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Tabak Andras tegnapeldtti torténetei a masodik vilaghabora idején jatszodnak: fohosiik
egy kisfit, aki gyanakodva, bizalmatlanul figyeli a felnéttek megvaltozott vilagat. Nem
érti, miért nincs puskaja az apjanak, noha azt allitja, katonanak megy a Bor nevii tavoli
faluba. Nem érti, miért virraszt a nagyapja ejszakanként, s miért jon zavarba, amikor
err6l kérdezi 6t; s nem érti azt sem, miért nem akar unokatestvére — ki aznap tért haza
a német lagerbél — véle villanyvonatozni. Sok dolgot nem ért még, de mindent
kivancsian megfigyel: igy az els6 szabad majus elseje kavargd eseményeit, melyeket
visszatért édesapja nyakabol szemlélhetett.

A tegnapi torténetek pedig 1962-ben hangzottak el egy budai tiidészanatériumban.
Akik elmesélik: Babrian Dezs6 ir6 és Terstyanszky Ernd biztositasi igynok, az olvasok
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régi ismerdsei. Fészerepet jatszottak a szerzd regényében, az Atmeneti emberek-ben is.

De mindezzel korantsem meritettiik ki e sokszinli kotet tartalmat. Olvashatunk itt
szatirikus legendéakat a torténelmi 1dOkbol, s oly jatékos-abszurd novellat is, mely ¢&jjel
déli tizenkettOkor jatszodik.

Letoltheto:

Bucsu

Az udvarra nyilo, kitart ablak eldtt apam all. Gylrétt, viseltes ruha van rajta, amelyben
még sohase lattam, és hosszu szaru, fekete bakancs a laban, amit csak akkor hiz fel, ha
kirandulni megyiink. Nagyon furcsan fest igy apu. Kék szeme, nagyon vilagos kék
szeme most borus, kedves, kerek arca faradt. Egyik kezével anyut Oleli, a méasikkal a
hatizsakot tartja. Ujjai feszesek, s oly erdsen szoritjdk a hatizsdk szijat, hogy latom,
kifehérednek.

Anyam koOnnyli, nyari ruhdban all eldttem. Meztelen karjaval atkulcsolja apa
nyakat, és nem sz6l, csak nézi 6t. Anyu arcat nem latom, mert hattal all nekem, de
keskeny, kislanyos valla meg-megremeg, agy rémlik, halkan sir.

En riadt vagyok, kissé csodalkozé — semmit sem értek. Nem értem, miért hivtak be
hirtelen a folyosérol, ahol a pajtasaimmal jatszottam, de aztan derengeni kezd valami,
hogy persze, apa elutazik... elutazik egy Kicsit, azért van a laban bakancs, a kezében
hatizsak, és onnan is tudom, hogy elutazik, mert az utobbi napokban sokat hallottam
err6l. Azt is tudom, hova utazik apu: Morba utazik, s elmesélte azt is, hogy az igen
messze van, arrafelé mar nem is magyarul beszélnek az emberek, s hogy az egészben
az a legérdekesebb, hogy ott harom falu van egymas mellett: Bor, Sor, Palinka, €s 6
azért megy ¢éppen a Bor faluba, mert 6 a borocskat szereti a legjobban. Es azt is mondta
még, hogy csak kis idére utazik el, hamar visszajon, és akkor sok-sok bort hoz
magaval, amibdl egy gylisziinyit én is thatok majd.

De azt mar igazan nem értem, hogy miért van a szobaban ekkora ijesztd, nagy
csend, hogy apu miért mosolyog olyan furcsan, hogy a szaja sarkaba miért gyarodik
valami ismeretlen, mély ranc, és hogy anyu miért sir. Hiszen méaskor is elutazott mar, s
akkor anyu sose sirt... és kiilonben is, odakint olyan szép id6 van! Hiszen jokedvii,
fényes délutan van, siit a nap, csillognak az ablakok meg a fehér badoglemezek a tetdn,
s valahol vidaman bombdl egy radid: ,,Fol, fol vitézek a csatara ...” Ezt a Fol, fol-
indulét jol ismerem. Az Ovodaban gyakran énekeljik, és papircsakoban, fakarddal
masirozunk kozben. S vasarnaponként, amikor apa felvisz a Varba megnézni az
Orségvaltast, ott is ezt fijja a zenekar.

Nem, végképp nem értem, mitél szomorti apu meg anyu. Hiszen elutazni j6 dolog!
Kimenni a palyaudvarra, a Nyugatiba, ami itt van a kozeliinkben, megbamulni a
pofékeld, kormos, gyonyorii mozdonyokat, biiszkén beiilni a vonatba ... Igen, a
gyerekek is éppen vonatoznak odakint a gangon. Biztosan a Schmidt Karcsia
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mozdony, mert ¢ a legkoveérebb ... meg ugatast is hallani, mert ott nyargalaszik koztiik
Négerke is, a Steinék fekete kutyaja... , Talan azert ilyen szomord apu meg anyu —
villan at rajtam mert 0sszevesztek valamin?” De 6k nem szoktak veszekedni... kiabalni
se szoktak egymassal, mint Pintér bacsi meg Pintér néni a szomszédunkban .

Es nagyanya? Hat 6 mitél szomora? Csak fogja a kezemet, ¢s hallgat de érzem,
hogy 6 is szomoru. Baratsagos, szep arcat flirkészem, s mintha az 6 szeme is konnyes
lenne. Nagyanya sose szokott sirni. Es ha 6, aki mindig okos és erds, most sirva fakad,
akkor valami nagy bajnak kellett torténnie... Kalapalni kezd a szivem a gondolatra:
valami baj tortént. Két kézzel kapaszkodom nagyanya karjaba, s Gvatosan kdzelebb-
kdzelebb huzédom hozza ... De hat mi baj térténhetett?

Nagyanya lehajol hozzam, és rekedtes hangjan azt mondja:

— Eridj oda szépen, csokold meg apadat. Bucstzz el tdle.

,Bucstuzzam el? — riadok meg. — Miért? Miért kell elbucsuznom téle? Hat hova
megy apu?”’

S nem moccanok, nem megyek oda hozza, csak nézek ra. ljedten, hitetlenkedve és
egyre nagyobb gyanakvassal. ,,Valamit eltitkolnak eldttem ...” — gondolom diihdsen.

Apa ekkor ram pillant. A tekintete oly fajdalmas, hogy elszégyellem magam, és
lesttott szemmel, felénken somfordalok oda hozza. Szabad karjaval folemel, allat az
arcomhoz dorzsoli, és erds, meleg szajaval megcsokol. Varom, adjon egy fogas puszit
is — mert mi nem afféle vacak, nyalas puszikat valtunk, hanem igazi fogas puszikat,
mert az a legjobb —, de apu most nem ad fogas puszit, csak hosszan-hosszan csokol,
mint aki nem tud elengedni, s kozben olyan erdsen szorit magahoz, hogy a I¢legzetem
is elfdl.

A fllébe kapaszkodom, cibalgatom, és azt kérdezem:

— Mondd, apu, te hova mész? Te nem is kirandulni mész...

— Gabo! - hallom anyu éles, ideges hangjat. Ha haragszik ram, ilyen a hangja.
Apu azonban nem haragszik. Egyetért6én ram nevet, a szememet flirkészi.

— No, néezd csak! — csdvalja meg a fejét. — Hat nem hiszel nekem? Hiszen mondtam
mar: Borba megyek... no, ahol annyi sok bor terem.

— Es engem miért nem viszel magaddal? — kérdezem sértédotten.

— O, hosszu &m az Gt odaig. Gyalogolni is kell sokat ... hegynek fel, hegynek le ...
Hamar kifaradnal...

— Ha kifaradok, majd a nyakadba veszel — er6skodom, s mar latom is magam
eldtt... megylink hegynek fel, hegynek le, és apu visz a nyakédban... Aztan elvégezziik
a dolgunkat ott, abban a Bor faluban, és hazajovink.

— Vigyél el — nyligoskodom. — Apu, vigyél el, igazan ...
Mély hangon fdélnevet, gyorsan letesz a foldre.

— Nem lehet — mondja. — Nem ... — Hallgat egy kicsit, majd azt mondja: — Azért
nem vihetlek el, tudod, mert... én katonanak megyek oda.
— Katonanak? ... — S csak allok.

Apu mosolyog.
— No, min csodalkozol? Katona leszek ... puskat kapok majd, és harcolni fogok ...
Csak allok, allok, nézem 6t, és nem hiszek neki.

— Neked nincs is katonaruhdd — mondom. — Igen, a katonaknak katonaruhajuk van
meg katonasapkajuk ... és neked puskad sincs, apu... Hol a puskad?

Nem felel, elfordul, meghlzza a héatizsak szijat. Anyu se szol, ijedten pillant ram.
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Az arca konnyes, a szaja picikét kinyilik.
— Nincs is puskad — mondom most mar haragosan, mélyen megbantddva azon, hogy

be akar csapni, 6, aki sohase szokott... — Nincs puskad! — kialtom. — Es katonaruhad
sincsen ...

Nagyanya ekkor megszoritja a kezem.

— Hallgass — mondja, s a hangja szigor. — Rogton elhallgass! — Es elhallgatok,
megszeppenve kissé, 6 pedig csendesen azt mondja apunak: — Indulnod kell, Imre...

Anyu felzokog, szines kenddjével eltakarja az arcat.

En nagyanya hata mogé bujok, és onnan nézem, amint anyu hangosan sir,
belekapaszkodik apu kabatjdba, amint besz¢él valamir6l sebesen, fojtott, elcsuklod
hangon, apu meg a vallat simogatja, és kedvesen vigasztalja: — Ne félj, nincs semmi
baj. No, hidd el, semmi baj ...

Ekkor titokban én is sirni kezdek nagyanya hata mogott. Hangtalanul sirok, csak a
konnyek csurognak a szemembdl, s €rzem, hogy apu meégse csapott be, katonanak
megy. Nincs se katonaruhaja, se puskaja, de mégis katonanak megy, kilonben anyu
nem sirna igy, s apu nem lenne olyan szomorl, meg nagyanya se ... igen, elmegy
katonanak, ahogy mondta, nem csapott be, pedig barcsak becsapott volna, mert onnan,
ahova elmegy, talan mar vissza se jon hozzank, most mar 6rokre elmegy, és én soha
tobbeé nem lathatom ...

Ajto csapodik, kinézek nagyanya hata mogul: Gres a szoba. Se apu, se anyu nincs
mar idebent. Hallom az eldszobaajtdé halk nyikorduladséat, az ismerds, nehéz 1épteket a
folyosén — és nem birom tovabb.

Kitépem magam nagyanya kezebdl, torkom szakadtabdl orditani kezdek, az
ablakhoz iramodom ... nagyanya vissza akar tartani, a kezébe harapok... felmaszom a
parkanyra, és latom aput, ladtom, amint hatizsakjaval éppen befordul a 1€pcsOhazba.

— Apa, apuka! — Uvoltok. — Ne menj el! JO leszek ... kérlek, nagyon szépen kérlek
... Apa, édesapa, ne menjel el katonanak!...

— Gabo6 - hallom nagyanya szelid hangjat. — Gabo, kicsi unokam... — Es 6vatosan
atkarol, hogy ki ne essem a gangra.

Apu pedig megall, visszafordul. Baratsagosan int, mosolyog és kialt nekem valamit,
amit nem értek. Aztan megfordul, és eltlinik a 1épcséhazban.

A rozsaszinii levélpapir

Az otéves kisfit, akit szoke fiirtds, hosszi haja és nagy, kék szeme lattdn gyakran
lanynak hittek, semmit sem gyanitott. Mi oka is lett volna a gyanakvasra? A legtébb
hazbeli gyerek papaja mar régota katona volt. Hencegtek is vele éppen eleget, vege-
hossza nem volt a dicsekvésiiknek. O meg csak irigykedett rajuk titokban. Kivalt
akkor, amikor egyikik-masikuk biiszkén Ujsagolta a folyoson, level jott a papéatol, irt a
haborubaol.

De héat ezutdn majd apu is irni fog, gondolta most elégedetten, méghozza sokkal
szebb és érdekesebb leveleket, mint a kévér Ruff Karcsi még kéverebb papaja, vagy a
Bucsek Jano papdja, aki a vice a hazban, és olyan incifinci kis ember, hogy érteni se
lehet, miért engedték meg neki, hogy elmenjen katonanak; igen, apa sokkal szebb
leveleket fog irni, mint az & papajuk, s nemcsak betlis leveleket, mint azok, hanem
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rajzosokat is, mert apa igazan csodaszépen rajzol, és valahanyszor csak vidékre utazik
a lapos kis fekete kofferjével, ami dugig van mindenféle szines és mokas
rongydarabkakkal amiket 6 drumintanak nevez, szdval amikor csak elutazik valahova,
mindig ir, és a leveleibe mindent belerajzol, amit latott, és ami Gtk6zben megesett vele.
Kész gyonyoriiség minden egyes levele! Es néha szinte anyu sem kell hozzajuk, hogy
felolvassa Oket, hiszen a rengeteg kis rajzbol tigyis minden kideriil.

Biztos, hogy most is igy lesz. Egeszen biztos. Lerajzolja majd a palyaudvart, talan
éppen a Nyugatit, ahol nylzsdg a sok-sok katona, lerajzolja a vonatot, amivel megy a
haborlba, de talan még a csatateret, meg a csatat is lerajzolja, meg sajat magat is,
ahogy éppen 16d6z a puskdjaval... ambar puskdja még nincsen. Legalabbis akkor még
nem volt, amikor elment. Ez csalodas volt, mert az igazan nagyszeri mégiscsak az lett
volna, ha puskéval a vallan megy végig a gangon a Iépcséhazhoz, mikozben az Gsszes
gyerek Ot bamulja az ablakokbdl, de ebbdl nem lett semmi, csak a jokora hatizsak
puposodott a hatan meg a bakancsa kopogott a folyosédn, ahogy elindult, és azt mondta,
a puskajat csak a csataban kapja majd meg, s ezt el is kellett hinni neki, hiszen a
Bucsek papajanak se volt még puskaja, amikor elment katonanak, meg a Ruff Karcsi
papajanak se, s igy hat rendben is lett volna az egesz dolog. Csakhogy akkor, amikor
ezt a puskadolgot elmondta a Ruff Karcsinak és Bucseknek, a Ruff Karcsi, aki éppen
almat evett, karérvendden nevetni kezdett, és azt mondta, hogy a te papadnak nem lesz
puskaja, mert a muttim azt mondta, hogy a te papad nem is igazi katona, hanem csak
muszos katona, es aki muszos katona, annak nem jar puska, mert az nem igazi katona.

Verekedes lett a dolog vege, aminek persze hire ment, és anyu is tudomast szerzett
az egészrol. Elsapadt, de nem szolt semmit, még csak nem is veszekedett, nem, egy
cseppnyit sem, ¢és ez igazdn kiilonds volt, hiszen kiabalt & ¢és biintetett minden
semmisegért, de akkor csak allt és hallgatott, egész nap csak hallgatott. S masnap
reggel se mondott tobbet, csak ennyit, apad katona, hiszen tudod, kint van a fronton, s
igy folytatta nekem most egy idére korhdzba kell mennem, kisfiam, mert beteg
vagyok, és amig haza nem johetek, te Aronpapaékhoz koltozol, a Manyoki Utra.

Ugyan miért is gyanakodott volna anyja szavaira? Azt ugyan nem tudta meg tdle,
mit jelentsen az, hogy muszos katona, de hat nem is ez volt a fontos, hanem az, hogy
apa igenis katona, és harcol, ugyanigy, mint sok mas gyerek papéja Biiszke volt ra
tovabbra is, anyat meg sajnalta hiszen a betegség rossz dolog, és korhazban fekidni
biztos még rosszabb, de hamar megwgasztalodott Aronpapéaéknal lakni igazan remek,
budai hazuknak nagy kertje van, és ott sokkal jobban lehet jatszani, mint odahaza, a
Terez korati bérhdz gangjan, ahova kilénben is csak nagy ritkan engedi ki anya, mert
szerinte urigyerek oda nem valé.

Nem érte csalddas. Odaat, a budai hazban valoban nagyszerii volt az élet. Mar csak
azert is, mert igen nagyon szerette az anyai nagyapét. Boldog volt, ha nagyapja a
térdere ultette €s Ggy beszélgetett vele, mikozben 6 lilas erezetli, fényes, tar koponyajat
simogatta. Aronpapa, mondogatta neha hiszen te olyan vagy, mint egy torok janicsar!
Mit beszélsz, gyerkéce? Aronpapa ilyenkor megmérgelddott, és kézen fogva atvezette
a félhomalyos ebédlébe, ahol két 6don szekreny kozt jokora, megbamult festmeny
fuggott a falon. ime, Gébris fiam, mutatott ra Aronpapa unnepelyesen S szazadszor is
ugyanolyan elfogodott hangon, ime atyamfia, a te egyik 6so6d: nemes és vitézld Kavasy
Péter, a verseci végvar kapitanyai Kavasy kapitany I6haton feszitett, sisakosan,
pancélingben, sulyos szablyajat szorongatva, de hatalmas bajusza és marcona abrazatja
ellenére sem latszott baratsagtalan embernek. Aronpapa szerint rettenthetetlen hds volt,
vitézsége a nagy hirll Kinizsi Paléval vetekedett, s Ugy csépelte-apritotta a pogéanyt,
hogy maga a folséges kirdly jutalmazta meg érte. A jutalom is ott fuggott Uveg alatt,
aranyozott keretben, ott bizony, a vedlett kutyabdr. Hanyszor, de hanyszor olvasta fol
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Aronpapa azokat a halvanyra kopott, girbegurba sorokat! S mennyi-mennyi titokzatos
furcsasdg kinalta magat még ott, az ebédld falan, a két komor almérium kozott!
Pancélos vitézek, dolményos-mentés huszarok, csakds katondk képei, aztan meg
mulatsagos Oltozetli urak ¢€s holgyek képei; rajzok, metszetek, dagerrotipiék
fénykepek, de mindenféle hasadozott okmanyok, iratok, nyomtatvanyok és cifra irdsu
levelek is garmadaval Elboritottak a falat. Am az igazan szivdobogtato latvany a falra
aggatott, régi-regi fegyverek sokasaga volt e fallal atellenben, a masik oldalon. Villogo
pengejli torok, diszes markolati, megcsorbult kardok, rozsdamarta buzogany, hosszu
csovi, kovas pisztolyok, sot két szakallas muskéta, keresztbe fektetve egymason. Es
mindahanynak megvolt a maga histériéja izgalmasabbnél izgalmasabb események
flizédtek hozzajuk. Fenyes vadaszatok €s véres csatak, lesbol valo rajtaiitések ¢€s
nevezetes varvivasok. Aronpapa kiapadhatatlanul mesélt roluk, egy1kr01 -masikrol
olykor akar fél délutdn. S amikor e rengeteg jeles vitézségek hallatan mar mind a
ketten ugy tlizbe jottek, hogy csillogott a szemik, fakardot ragadtak hamarjaban, €s
kipirult arccal — huj! huj! — megmérkéztek. Végiil Aronpapa kifulladva megadta magat,
és ellagyultan mosolygott. Ejha, te kis székelypalanta, aztan hirmondot se hagyjéal az
ellenségbdl. ..

Kényeztették, ahogy még senki. Lesték minden kivansagat, s mi mindent meg nem
engedtek neki! Kedvere baratkozhatott, jatszhatott a hazbeli gyerekekkel, de meg a
szomszéd hazbéliekkel is, pedig azok kozott akadt egy-kettd, akire anya menten rafogta
volna: csibész utcakdlydk; és néha méeg csavarogni is elengedték veliik a kdzeli utcakba
vagy a Gellert folotti jatszotérre. Egyedil csak apa hianyzott nagyon. Nélkiile még ez a
pompas szabadsadg sem ért valami sokat. Kivel is lehetett volna olyan érdekesen
besz€lgetni, olyan jokat jatszani €s nagyokat koborolni, mint dvele? Nem, apat bizony
még Aronpapa sem tudta potolni. Hidnyzott huncut mosolya, jokedvii nevetése,
ravaszkasan Osszecsippentett, keskeny szeme és erds keze, amibe ha belekapaszkodott
az ember, biztosan tudta, hogy semmi baj nem érheti. De még a szaga is hianyzott. Az
az ismerds, meleg, kicsit fanyarkds, dohanyra emlékeztetd illat, amelyet mindig teli
tiidével, boldogan szippantott magaba, valahdnyszor a karjaba gongyolddhetett.
Sokszor ugy ratoért a hianyérzes, hogy orak hosszat az ablaknal gubbasztott, nézte a
mindig néptelen utcat (hatha egyszer csak befordul a sarkon!), és szinte kévé dermedt a
Kibirhatatlan szomorusagtol.

Naponta megkerdezte: apu még mindig katona? Igen, Géaborkdm, mondta
Aronpapa, még mindig. Ilyenkor persze anyarol is illett kérdez8skodni: még nem mult
el a betegsége? Nem, Gaborkam, még nem. Miért nem latogatjuk meg soha, Aronpapa?
Mert néha azért anyat is jo lett volna latni. Aronpapa tirelmesen elmagyarazta, hogy a
korhaz, ahol anya fekszik, és ami tulajdonképpen nem is kérhaz, hanem szanatorium,
nagyon messze van, odaat egy masik orszagban. Te pedig jél tudod, makutyi, hogy
haborld van, mostanaban nem lehet csak Ugy ukmukfukk utazgatni! Igen, tudta, hogy
haboru van, hogyne tudta volna. Mindenki errdl besz€lt a hazban, a fliszeresnél, az
utcan ¢s a piacon. Err6l beszéltek az Osszes vendegek, akik csak Aronpapaeknal
megfordultak, és Ferenc bacsi is, anyu batyja, aki vasarnaponként eljott érte, hogy
kirandulni vigye a Svabhegyre vagy Zugligetbe, st még a gyerekek is allandoan errdl
beszéltek a kertben és a jatszotéren. Pedig semmi rossz nem volt ebben a haboruban.
Odalenn, a Horthy Miklés uton néha katonak masiroztak, csinnadrattazott a zenekar.
Maskor hossz(-hosszl sorban sargacsillagosok vonultak. Aronpapa azt mondta, az a
csillag kitlintetés a melliikon, de ez nem volt egészen érthetd6. Ha ki vannak tiintetve,
miért kisérik oket kakastollasok? Kiilonben se latszottak valami nagy Vitézeknek,
batyukat és borondoket cipeltek, lehorgasztott fejjel bandukoltak, de olyan rendetleniil,
még csak Iépést sem tartva, hogy nézni is siralom volt. Hanem a kakastollasok, azok
igen, azok szépek voltak! Libegett a kalapjukon a toll, szuronyuk villogott a nyari
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napsiitésben, a csizmajuk keményen dobbant. Minddssze ebbdl allt a habord. No meg
abbol, hogy esténként fol kellett tenni az elsotétité deszkat az ablakra, kiilonben jott
rohamsisakkal a fején a hazparancsnok és larmazott. Igaz, olykor-olykor félvijjogtak a
sziréndk és muszaj volt lemenni az dvéhelyre, de hisz az remek mulatsagnak is beillett.
Bujocska a faspinceben, ipiapacs az eldtérben ...

Erthetetlen volt a felndttek 6rokos félelme. Annal is inkabb, mivel apa meg anya
csupa vidam é€s jo dologrol irt. Az is jo volt, hogy striin irtak. Ha leveliik érkezett,
Aronpapa azonnal behivta az ebédldbe, hogy felolvassa neki. Elterpeszkedett az 6blos
borfotelban, amelyben kopcos kis alakja szinte elveszett, €s kohécselve, pislogva
bontogatta a boritekot. Az ebédloben napkdzben is félhomaly derengett, mert beteg
szemenek artott a fény. A nyitott ablakokat dsszehuzott barsonyfiiggony takarta, alig
arasznyi résen tort be a napsugar, és meg-megcsillant a hatalmas, fakc'jpenyes ingac')ra
metszett (vegen. Nagymama — Linamama — toporodotten ldogelt az ora alatt, es
horgolt Mindig az 6ra alatt Ult, és mindig horgok. Aronpapa az okularéjat babralgatta,
¢s komdtosan, meg-megallva olvasta fel a legujabb levelet. Anya magas hegyekrdl irt,
ahova csak drotkotélvasuton lehet feljutni,’ meg nagy erddkrdl, szikldkrol €s havas
csucsokrdl, amelyeket a szanatorium ablakabol lat. Az igazat megvallva, elég unalmas
leveleket kiildozgetett, olyan unalmasakat, hogy 6 csak udvariassagbol hallgatta végig,
s kozben mar alig varta, hogy ujra kimehessen a gyerekek kozé a kertbe. Annal
izgalmasabbak voltak apa levelei! Rendszerint csatakrol irt, de még micsoda csatakrol!
A kormét ragta le az ember izgalmaban, amig hallgatta. Egyszer a puskajat is
belerajzolta a levelbe, ¢s emiatt az Osszes gyerek szOrnyen irigykedett, 6 meg roppant
bliszke volt apara, levelrdl levelre biiszkébb. El kellett ismerni, hogy legalabb olyan
rettenthetetlen hds, mint Kavasy kapitany, €s ezt Aronpapa készségesen el is ismerte. S
abban is egyetertettek hogy Horthy Miklésnak éppugy meg kellene jutalmaznia apat,
mint ahogy Kéavasy kapitanyt jutalmazta meg a folseges kiraly. Leveleit, akarcsak anya,
majdnem mindig azzal zarta, most mar nem kell sokaig véarnia ra, rovidesen hazater.

Telt-mult az id6, de csak nem jott egyikiik sem. A haborutol pedig mar f¢lni kellett.
Az utcaban, nem is igen messzire Aronpapééktol, bomba csapott az egyik hazba. Falai
feketén meredeztek, fist kovalygott, korom hullt. A jardan, szorosan egymas mellé
fektetve, emberek hevertek. Ponyvaval takartak le dket, de a cipdjiik talpa elékandikalt.
Vess keresztet, Gabor, figyelmeztette Aronpapa meghaltak szegények, a bomba 6lte
meg Oket. Tagra nyitott szemmel meredt Aronpapara, és borzongva hozzasimult. Ugye,
mi nem halhatunk meg, Aronpapa? Mirank ugye nem eshet bomba? Imadkozni kell,
Gabriel, mondta Aronpapa, s ez nem hangzott til meggy6z6en. Hat mi is
meghalhatunk?, gondolta rémiilten. Ett6l a naptol kezdve sziinteleniil félt. Ha
Linamama reggelente a fliszereshez vitte vasarolni, vagy Rozélival, a kis cselédlannyal
atvillamosozott a hidon, a Nagycsarnokba, egész uton szorongva kémlelte az eget, nem
tinnek-e fel hirtelen a repiildgépek. A pincében mar el nem mozdult volna
Aronpapaéktol, s mig le nem fujtak a légiriadét, rettegve hallgatta a foldontali tompa
dorrenéseket, és minden pillanatban arra szamitott, hogy rajuk omlik a haz. Ferenc
bacsinak szipogva koényorgott, sehova se vigye tobbé kirandulni. A lakasban nem mert
egyedul maradni a szobaban, ahhoz pedig végképp nem volt batorsaga, hogy kimenjen
a kertbe jatszani. lgaz, Aronpapa ezt mar Ggysem engedte volna meg. Egyik délutan
ugyanls haragos szemrehanyast tett Aronpapanak, hogy becsapta a sargacsillagosokkal.
Nem is kitiintetesbol hordjak azok a csillagjukat, mondta dithosen, hanem azért, mert
zsidok, és hogy tudjak réluk az emberek, hogy gonoszok és piszkok. Aronpapa sokaig
hallgatott. A borfotelban iilt, mélyen belesiippedve, s arcvondsait nem lehetett kivenni a
féelhomalyban. Kitdl hallottad ezt, Gabor?, kérdezte végiil csondesen. Az egyik
gyerektdl a hdzban, valaszolta, s dacosan tette hozza, egészen biztos, hogy az a gyerek
igazat mondott, mert katonatiszt a papaja, és aki katonaliszt, az csak tudja! Az6ta nem
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mehetett ki a kertbe, és azota tiltotta el Aronpapa a tobbi gyerektdl. Banta is 6! A vilag
minden Kincséért se merészkedett volna ki egyedil a lakasbdél. A bombazéasok
stirlisodtek, a félelme nétton-ndtt. Mar almaban is bombak potyogtak. Gyakran riadt fel
sirva, és Linamama sem tudta megnyugtatni, aki pedig olyankor odabujt hozza az
agyba.

Egyik ¢jszaka aztdn mindennél iszonyUbbat almodott. Apat latta a harcmezon,
amint éppen leteriti a puskagolyé. Nagyot sikoltott rémiletében, s erre folébredt,
fogvacogva nyitott be az ebédlébe. Az asztalon égett a zold ernys lampa, Aronpapa
irt. Amikor észrevette Ot a nyitott ajtoban, zavarba jott, €s egy pillanatra eltakarta
kezével a papirost. Hat te, gyerkdce? Miért nem alszol ilyenkor? O csak allt, és a
papirost nezte az asztalon. A kislampa fénye €ppen ravetédott. Csak nézte, s mar a
rémiiletérél is megfeledkezett. Nem hallod, szolt r4 Aronpapa, nem hallod mit
kérdeztem? Miért nem vagy ilyen késé ¢éjjel az dgyadban? Azt almodtam, diinnydgte,
hogy apu meghalt a csataban, de ekdzben is mindegyre a papirost figyelte Csacsisag,
nevetett rajta Aronpapa hisz tegnap kaptunk tdle levelet, és a postas, meglasd, holnap
vagy holnaputan is becsénget majd! Es te mit csinalsz itt, Aronpapa, kérdezte
bizalmatlanul, te miért nem alszol? irok, kohécselt Aronpapa, s belokte a fiokba a
megkezdett levelet, éppen anyukadnak irok a messzi szanatériumba. Nem hitt neki. A
rettenetes, iszonyu gyanu mar belefészkelddott. Hogy lehet az, hogy a papiros ott az
asztalon, éppen ugyanolyan rozsaszin( volt, mint amilyenre apa meg anya szokott irni?
Meg aztan Aronpapa olyan furcsan pislogott, pontosan gy, mint aki nem mond igazat.
Jo ejszakat kivant neki, és visszafekudt az agyaba. De nem tudott elaludni. Egyre csak
a rozsaszinii levelpaplr motozott az eszében. Lehet, hogy Aronpapa becsapja? Hiszen a
sargacsillagosokkal is becsapta! Addlg tepelodott torte a fejet meg végil tavasz Otlete
tamadt. Volt egy féltve Orzott, szep plI‘OS ceruzaja, és most mar tudta, hogy Aronpapa a
fiokos szekrényben tartja a rdézsaszinli papirosokat. Masnap reggel amint folkelt,
titokban tlthegynyi plros pontot nyomott valamennyinek a sarkdba. A tisztakra is, meg
azokra is, amelyeken mar iras volt. Aronpapa vaksi, gondolta, tigyse veszi észre.

Harmadnap aztan, ahogy Aronpapa igérte, csakugyan levél jott apatol. Linamama
ott iilt az ingac')ra alatt, ¢és horgolt. Aronpapa elhelyezkedett egy borfotelban,
papaszemét az orrara tlzte, és torkat koszoriilgetve hozzaldtott a felolvasashoz, 6
azonban nemigen figyelt oda. Izgett- mozgott a zsamolyon, fesziilten leste Aronpapat,
es alig gyOzte kivarni, hogy a levél végére érjen. Akkor kinyujtotta gyorsan a kezeét,
mutasd, hadd nézzem meg ¢én is! Aronpapa docogdsen nevetett, hisz te még nem
osmered a betliket, makutyi. De addig-addig makacskodott, mig meg nem kapta tdle a
levelet.

Azonnal folfedezte rajta a piros pontocskat. Becsapott, gondolta, apu meghalt!
Reszketve felallt, de a 1adba kiszaladt alola, és elvagodott a szOnyegen.

Jaték vasut

A tehervonat, amelyet merges priiszkoléssel 6zonviz elotti, kicsiny mozdony huzott,
megallt a Berlini téren, és szabad utat engedett az Ujpest felé vonuld harck003|-
oszlopnak. A rovid szerelvény valamennyi kocsijan ez a krétaval irt szoveg allt:
BURGONYA AZ EHEZO SZEKESFOVAROSNAK!

Az utolsoé vagonrol egy sovany, fekete haju, tizenket éves kisfiu ugrott le. Barna
UNRRA-kabatot viselt, és vizhatlan task4jat az amerikai segélyprogram kezddbetiii
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diszitették. Csaknem bokaig ¢érd, hosszi kabatja alol kék-fehér csikos, durva
vaszonnadrag villant ki, s ugyanebbdl az anyagbol késziilt kerek sapka volt a fején. A
sapkan nyomott, fekete szamok latszottak: 27059.

A Nyugati palyaudvar romma 16tt €piilete elott, a kézmunkdsokra feliigyelve, két
nemzetiszin karszalagos rendér meg egy zomok, széles valli voroskatona ticsorgott.
Mindharman a kisfiut néztek.

A gyerek nehéz bakancsdban atszaladt az uttesten, nem torédve azzal, hogy a
kozmunkasok €s a jarokelok figyelme rea iranyul, majd a jardara lépett.

A voroskatona folemelte a kezét.

— Malenykij cselovjek! Igyi szuda!

A rendérok mozdulatlanul alltak. Puskajukra tamaszkodtak, és tekintetiiket nem
vették le a Kisfid sapkéajarol.

— Igyi szuda, malcsik! — szélt masodszor is a vordskatona, és elhajitotta félig szitt
cigarettajat.

A Kisfil sovany arca megmerevedett. Nagy barna szemén rémulet suhant at, ajka és

alla remegni kezdett. Aztan meghuzta a vallan 10g6 taska szijat, és lassu léptekkel
odament hozzajuk.

Nem szo6lt, szemét lesiitotte. Merdn nézte a katona saros csizmajat.
— Lager? — kérdezte a katona, mikdzben a kerek sapkara bokott.

A kisfia folnézett, de csak egy pillanatra. Mar nemcsak az arca, hanem a tekintete
IS megdermedt.

A voroskatona mormogott valamit, széles arcan zavart mosoly jelent meg. Fél tabla
csokoladét huzott eld a zsebébdl, és a kisfitinak nytjtotta.

— Fogadd el! — biztattdk a rendérok. — Mondd neki: szpasziba, tovaris.

A kisfiu csak hallgatott. A csokoladét a taskajaba stllyesztette, de csak hallgatott.
Allhatatosan a katona csizmajat nézte, az arca valtozatlanul mozdulatlan, szinte
kdzbnyos volt.

A katona ismét pufajkdja zsebében kotoraszott. Veégul oOsszerancolt homlokkal
eldvett egy horpadt vekkerorat, és azt is a fia kezébe nyomta.

Ekkor a kisfit halvanyan elmosolyodott, és kimondta:

— Szpasziba, tovaris.

A katona mély hangon folnevetett.

Hirtelen attlelte, megropogtatta a kisfit csontjait, és baratsagosan hatba teremtette.
— Hitler kaputt! — bémbdolte. — Fasiszti kaputt! Bravo, mologyec!

— Van kihez menned? — kérdezték a rendorok.

A kisfiu bolintott, azzal otthagyta Oket.

A voroskatona megint ragyujtott. Tarkojara Iokte a kucsmajat, és egyszerre vad
arccal karomkodni kezdett.

A rendorok tekintetiikkel kisérték a kisfiat. Lattdk, amint at-atugrdlva a
felszaggatott aszfalt godreit, sietve halad a jardan, s még azt is lattak, hogy atszalad a
Podmaniczky utca keresztez6désén, aztan elvesztették szem eldl.

A gyerek a Szondy utcan til megdllt az egyik haz eldtt. Ez a haz a tobbihez képest
meglepden €p maradt. Nem érte beloves, a teteje sem szakadt le, s6t sértetlen maradt az
els6 emeleti parkanyon elnyuld két kdszobor is. Csodalatosképpen még a szétlott kapu
folotti szines Uvegtabla sem torott el.
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»-Rothmann Miksa illatszertara — hirdette az vegcegér. — Valodi parizsi aruk. Az

udvarban balra.”
Az livegtabla alatt mésszel felméazolt jelmondat kanyargoit:

LAKAT ALA A SPEKULANSOKKAL!

A kisfia bamészan betlizgette a kusza irdst, majd elmosolyodva beszaladt a kapun.

Amikor a negyedik emeletre ért, és a lépcs6hazbdl kifordult a fiiggéfolyosora,
heves szivdobogéas kapta el. Megtorpant, a korlatnak tamaszkodott.

Az udvaron, a porolonal, kezében hosszl sepriivel, termetes asszonysag allt, és 6t
figyelte. Ett6l megijedt. Szaporan végighaladt a folyoson, és az egyik ajton
becsongetett. A réztablan ez a név allt:

NOVAK IMRE

Az ajto szinte azonnal kinyilt. Térékeny, szép arcu asszony jelent meg, csodalkozva
nézett a kisfidra.

Egy ideig szétlanul, majdnem ijedten meredtek egymaésra. A Kkisfil zavaraban a
taska szijat rancigélta.
— Csokolom, Magda néni...

Az asszony nem szoOlt. Elsapadt, egészen fehér lett, és hirtelen behlzta a gyereket
az eloszobaba. Hitetlenkedve rdzogatta a fejét. Az arca 6romében és megddbbenésében
szinte zilaltta valt.

— Andris! Andriskam ... — suttogta végul.
Melléhez szoritotta a kisfi forrd arcat, majd néhanyszor hevesen megcsékolta.

Andris behunyta a szemét, szdja legorbiilt. Félt, hogy azonnal elbdgi magat, s ettol
nagy-nagy zavarban volt, és megint csak a taska szijat cibalgatta.

— Imre! Géabor! — sikoltotta az asszony. — Gyertek ki! Nézzétek!... — Es (jra
magahoz szoritotta, csokkal boritotta el a kisfiut.

Az ajtéban alacsony, kerek arcu férfi jelent meg, és egy hét év koriili szOke fiticska,
aki apro jatékmozdonyt tartott a kezében.

— Nézzétek! — mondta mar sirva az asszony. — Andris! Megjott...

A férfi karjaban vitte be a szobaba Andrist. Az asszony még mindig sirt, a falnak
tdmaszkodva torolgette a konnyeit. Gabor a jatékmozdonyt szorongatta, €s
tanacstalanul pillantgatott hol anyjara, hol a szoba fele.

— Ki ez a kisfiu? — kérdezte kissé riadtan.

— Hat Andris — szipogta az asszony. — Andris, az unokabatyad ... Meg sem
ismered?

,De hisz azt mondtak, hogy 6 meghalt” — csodalkozott magaban Gébor.

Benyitott az ebédldbe, ¢s megallt az ajtoban.

Apja a sovany kisfiu el6tt guggolt, és mind a ketten szivbdl nevettek.

— Szpasziba, tovaris! Ezt mondtam neki — meselte éppen a Kisfiu.

A vekkerora a parketten csorompolt.

Gabor szemugyre vette ezt a sovany, fekete haju kisfiat mulatsagos 6lt6zetében, és
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még mindig csodalkozva, csakugyan felismerte benne Novak Andrist, az unokabatyjat,
akivel mindig olyan remekil lehetett jatszani. Felvidamodott, és odaszaladt hozzajuk.
— Andris, szervusz! Mi ez a csuf ruha rajtad?

— Szervusz — mondta a kisfiu, s felallt, komolyan kezet szoritott vele. — Ezt a
kabatot az amerikaiaktdl kaptam. Csunya, de nagyon jO meleg. A csikos pedig alatta
rabruha.

,lgen, 6 rab volt — gondolta Gabor, ¢€s elpirult. — Szolnokrdl vitték el a sziileivel.
Amikor megtudtuk, nagyon sirtunk ...”

Zavartan pislogott. Ugy érezte, hogy err6l nem illik kérdezéskddni.

— A lagerben ilyen ruhat kellett hordani — magyarazta Andris kissé fontoskodva. —
Tudod, hol van Bergen-Belsen? En ott voltam. Nem tudod, mi? Németorszagban van.

A férfi szomoruan mosolygott, és megsimogatta Andris arcat.
— Errél most ne. Majd késébb. Biztosan éhes vagy.
Ettek.

Mind a négyen az asztalnal Ultek és hallgattak. Az asszony lopva a konnyeit
torolgette, a férfi maga elé meredt. Kerllte Andris tekintetét. Andris is hallgatott. Az
evés minden figyelmét lekototte. Szorgalmasan kenegette a silt krumplira a zsirt, és
kdzben igyekezetében kissé kidugta a nyelvét.

Egyedul csak Gabor fecsegett.

— Ebed utan kisvasutazunk, jo? Apu borzasztoan ugyes am. Annyi sint csinalt a
vonathoz, hogy mar a fél szobat korll lehet rakni. Allomast is fogunk csinalni meg
bakterhéazat. Epitékockakbdl szoktam épiteni.

— Bakter is van? — kérdezte Andris teli szajjal.

— Persze hogy van! Te, legalabb szaz babum van! A tarsasjatékaimbol szedem
0ssze. Ok az utasok és a vasutasok ...

Egyre jobban 6rvendezett, hogy Andris betoppant. Vele sokkal jobban lehet majd
vasutazni, mint apaval. Apa, dszintén szdlva, kicsit unja az egészet.

— Nalunk maradhatnal néhany napig — mondta a férfi Andrisnak. — Igen, ez volna a
leghelyesebb. Alaposan kipihennéd magad.

Andris a fejét razta.

— Holnap mar elindulok. Nagyon szeretném latni apuékat. Mennek Szolnokra
vonatok?

— Mennek, hat persze — dinnyogte a ferfi. Odébb tolta a tanyérjat, és cigarettat
kezdett sodorni.

Ebéd utan az asszony kinyitotta a nagyszekrényt.

— Keresiink neked valami rendes ruhat, Andris. Ebben mégsem maradhatsz.
Megflirdesz szépen és atoltozol.

A kisfiu elkomorodott.

— Nem akarok at6ltézni — mondta. — Ne tessek haragudni, Magda néni...

— De héat — hebegett az asszony —, ez a ruha, ami rajtad van ...

— Ebben akarok talalkozni apuval és anyuval.

Csend tamadt.

— Igen — szolt rekedten a férfi. — En értelek. Hagyd csak, Magda. lgaza van.
Az asszony ijedten nézett ra, aztan a kisfilra. Tétovan becsukta a szekrényt.
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— De legalabb flir6dj meg — suttogta. — Forralok vizet.

— En meg addig dsszerakom a sineket — pattant fel Gabor, és atvagtatott a masik
szobaba.

Amikor Andris kiment fiirddni, az asszony remdlten a férjére tekintett.
— Hogy fogjuk megmondani neki?

A férfi nem nézett rd. Az arca elborult.

— Majd — intett. — Egyeldre nem lehet.

— Ez borzalmas — suttogta az asszony. — Szegényke. O, istenem ...

A férfi megremegett.

— Hallgass! Mit sopankodsz?

Kiment a szobabdl, ingerulten becsapta az ajtot.

A flirdészobabdl vizcsobogés hallatszott. Rovid habozas utan kopogott és benyitott.
Andris viddman lubickolt a kddban, nem szégyellte meztelensegét.

— Miikor flrodtél utoljara? — kérdezte a férfi, és mosolyogni prébalt.
Lellt a szennyesladara, s érezte, hogy nem tud a Kisfitra nezni.

— Nemrég — mondta Andris. — Az amerikai szanatériumban mindennap flrddtink.
Gyonyor(, nagy fiirdészobak voltak. Es volt egy ndvérke, Maynek hivtak. Nagyon
szeretett engem. O fiirdetett meg mindennap.

— Es te nem szégyenkeztél? Nagy fill vagy mar.

Andris csodalkozva pillantott fel.

— Nem. A lagerben sokat voltunk meztelenil. Amikor Fréulein Lise meg a
doktorné megvert minket, mindig meztelenre kellett vetkdzniink.

A férfi most sem nezett ra. Félt, hogy a vékony Kkis testen még nem hegedtek be a
sebek.

Ragyujtott.
— Hogyan jottel haza?
— Felkapaszkodtam egy vonatra. Aztan egy masikra. Mindig olyanra, amirdl tudtam,

hogy hazafelé jon. — Elhallgatott egy pillanatra. — En ugyanis megszoktem a
szanatoriumbol. Ki tudja, mikor engedtek volna el? Latni akartam mar apuekat.

A férfi kohintett, zavartan nézegette a cigarettajat.

— A fenébe is! — mérgelddott. — No, nézd csak ... ekkora findnclabat! Remélem, te
még nem dohanyzol!

— Egyszer mar én is Kiprobaltam — kuncogott Andris. — Elcsértam egyet az amerikai
ormestertdl. De nagyon csipte a torkomat a fiist...

— O, te csibész! — dohogott a férfi, és csaknem kicsuszott a szajan: ,,Mit széIna
ehhez apad?”

Amikor Andris megfirdott és visszatért, a kisvasut sinéi mar kdrbefutottdk a
szobat.

Gabor mar nem ¢érezte 6t idegennek. Kék fiirdokopeny van Andrison, ami anyué, s
bar anyu sietve felhajtotta az aljat meg az ujjat, Andrisnak mégis csak a bokajaig er.
Apa szovetpapucsaban csonakazik, €s valami z6ld kend6bdl pompas kis turban van a
fején. Igen, Andris most a regi. lgaz, nem emlékezett egész pontosan, milyen is volt
azel6tt Andris, hiszen oly régen talalkoztak, hogy csak valami homalyos kép €It benne;
de mégis biztos volt, hogy ez az igazi Andris, a régi, vicces Andris, akivel remek volt
jatszani.
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Szerette volna, ha unokabatyja most majd elmeséli, hogy milyen volt rabnak lenni.
Sz6Ini azonban nem mert réla.

Andris pedig kodzben ezt gondolta: ,,J0 neked. Egyutt lehettél az apukaddal; és az
anyukaddal. Sose kellett sirnod. Félned se kellett. Nem kellett félned Fraulein Lisétol,
se a doktorn6tdl. Mit tudsz te err6l?”

Szerette volna elmesélni, hogy milyen rossz volt 6rokké félni, s hogy kis hijan
meghalt azoktdl az injekcioktol, amiket a doktornd a karjdba meg a combjaba szurt.
Lassanként megbénult volna, azutdn meghal...

De szégyellt errdl beszélni. Kiilonben is, milyen nagyképliség lenne! Hiszen 6 is
csak a szanatoriumban tudta meg, ahol May apolta. Néhany bacsi beszélt errdl egymas
kozott, 6 véletleniil hallotta, és eleinte sehogyan sem akarta elhinni.

,Mit tudsz te err6l? — gondolta Ujra, kiss¢ felndttesen. — Szornyen kicsi vagy még.
Egy kis vakarcs. El se hinnéd, vagy beijednel, és rosszakat almodnal egész éjszaka,
meg folyton bognél. Errdl csak apunak €s anyunak szabad majd mesélni.”

— Gyere, jatsszunk — szolitotta meg Gabor, és biszkén ramutatott a vasutjara. — J6
kis vonat, ugye? Igazi Méarklin-vonat. Keresztapatol kaptam.

»EZ német vonat — gondolta Andris és elszorult a szive. — A németek ugy mondjék:
Zug ...”

Kezeébe vette az egyik teherkocsit. DR — ez volt rajta egészen apro betiikkel.
Azokon az igaziakon is ez allt. Ajtajukra pedig nagy betlikkel rameszelték:

ACHTUNG! JUDEN! NACH BERGEN-BELSEN!

Nehéz lett a szive.

Amikor a vagonok felé terelték dket a rendezd palyaudvaron, apat egyszerre szem
eldl vesztette. Anya pillanatra sem engedte el a kezét. Két karjaval magahoz szoritotta,
¢s hataval védte a 10kések, a taszigaldsok, a puskatusiitlegek el6l. Egymast tapostak az
emberek. Larma, jajveszékelés. Egy erés hang azt bombdlte: ,,Ruhe!” ,,Apu hol van?”
— kérdezte, amikor felsodrodtak a vagonba. Anya arcan vér szivargott. Puha, erés
karjaval egyre csak magahoz olelte. ,,O nem veliink jon — sugta. — Itt csak ndk és
gyerekek utaznak.”

Mésra alig emlékezett.

Vigyazatosan a sinre helyezte a kis kocsit, és szemigyre vette a vagany mentén
sorakozo babukat. Pirosak, kékek, zoldek, feketék. Ha szdz nincs beldliik, csakugyan
rengetegen vannak. Ezek a Capitaly babui, amazok a Futdverseny-¢éi. Megismerte 6ket.
A Futoverseny-ben sohase lehetett legy6zni. Igaz, kicsit csalt a dobdkockaval, de
egyszer sem kaptak rajta.

Alkonyodott mar.

Gabor négykézlab csuszkalt a parkettdn. Az allomast épitette, figyelmes arccal

rakosgatva egymadsra a szines fakockéakat. Nyelvét picit kidugta, szOke haja a szemébe
hullott.

1€ persze azt hiszed, hogy az valami igazi allomas volt ott — gondolta Andris. —
Varocsarnokkal, hordarral, vasutasokkal. Csak egy barakk allt a sinek mellett.
Horogkeresztes zaszld lengett rajta. Es mindenfelé szogesdrot volt. A szogesdrot elott
fekete ruhas katonak, kutyakkal...”

A babuk utan nyult. Kiemelt kdziluk egy feketét, és a tenyerére allitotta. Szépen
esztergalt, apré figura volt.
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»,Halalfej vigyorgott a sapkdjukon — gondolta. — Hinaus! Ezt kiabaltdk, amikor
Kinyitottak a vagonajtot. Meg ezt: Schnell! Schnell! Rezesbanda jatszott. A kutyak
ugattak. Anyu leugrott velem a 1épcsordl, és a hata mogé rejtett. Egyszercsak elénk
toppant, ott magasodott egy fekete ruhas katona. Mindkettdnket kitépett a sorbol ...”

— Ide nézz! Nézz ide! — lelkendezett Gabor. — Ugye, szép kis allomas? Legyen
tornya is?

Egy 6don, haromagu tartéban gyertyak égtek. Eszre sem vették, amikor az asszony
behozta, és a radio tetejére allitotta.

— Nem hallod? — méltatlankodott Gabor. — Azt kérdeztem, hogy tornyot is épitsek
az allomasra?

— Nem, ne épits.

»,Nem volt rajta torony — gondolta. — Egy masik hazon volt csak torony. Az ott allt
a sinektdl nem messze. Karcsu kis tornyan szélkakas mozgott. Kéményébdl allandoan
dolt a fiist. Bad — got betiikkel ez allt a kapuja felett...”

Az asszony ratett egy lapattal a kicsiny vaskalyhara. Vigan pattogott a tliz.

— Epits oda egy lapos hazat — mutatta Andris. — Oda, a sinek mellé. Egy hosszukas,
lapos hazat. Legyen tornya és tdmzsi keménye ...

,»Anyut oda vitték — gondolta. — A feketeruhas kirantott minket a sorbél, és anyutdl
el akart vinni. Anyu belém kapaszkodott, és térdre esett. Mély hangon kialtozott
valamit. Két egyenruhds néni folemelte, és bedllitottdk abba a sorba, ami a lapos,
tdmzsi kdményes haz felé kanyargott. Engem valami asztalhoz vezettek. Sok kisfi allt
ott. Fehér kopenyes doktornd mosolygott ram. »Ne félj, fitcska« — sz6lt magyarul. Egy
l6arct, egyenruhas néni Ult az asztalnal, az is mosolygott. O volt Fraulein Lise.
»Anyukad most elment firddni, aztan majd visszajon hozzadd« - magyarazta a
doktornd.”

Megizzadt a tenyere. Visszaallitotta a fekete babut a tobbi kdzé.

»,Nem kéne vonatozni — suttogta magaban. — Ez rossz... nagyon rossz jaték. Nekem
Is van otthon kisvonatom, de soha nem fogok jatszani vele.”

— Kész van! — kialtotta Gabor. — Elkészilt a kis haz! Jol épitettem? A kéménye is
jo, ugye?

Csakugyan ugyesen csinalta meg. Andrisnak el kellett ismernie. A haz lapos volt,
hosszukas, a keménye tdmzsi, a tornya karcsu. Szélkakas persze nem forgott rajta.

Lehajtotta a fejét. Hajat rotre festettek a kalyha langjai.

»2Anyutol meg kell még kerdezni, hogy akkor miért nem jott vissza hozzam.
Biztosan nem engedték, es engem csak becsaptak. Sirtam. A tobbi gyerekkel egyutt
sorba allitottak, €s elindultunk a lager fel¢. »Nahat — zsort616d6tt a magyar doktornd. —
Ilyen nagy fiu, és mint valami bdgdmasina ...« Neki kellett volna menni. Nekiugrani!
A kezébe harapni...”

— Indul a vonat! — Kkialtott Gabor. — Figyelem, figyelem! Indulas! Az utasok
szalljanak be!

A kicsiny vagonok zsufolasig teltek a babukkal.

»Meg fognak fulladni — gondolta Andris. — Egy oregasszony meghalt a kocsiban.
Engem anyu folemelt, hogy levegdt kapjak. A kis ablakon racs volt... A vonat szaladt.
Tak-tak! Tak-tak! Taldn napokig is szaladt... Nem volt sem ennivalo, se viz... Szaraz
volt a torkom ... »Vizet... — nydszorégtem. — Inni akarok, anyukam! ...« »Nemsokara
megeérkezink — suttogta anyu — Nemsokara... Es ott lesz sok viz... Még egy kis
tirelem.« Allanddan ezt mondta.”
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Veriték Ut6tt ki a homlokan.

Gabor megnyomta az inditgombot és flttyentett. A Kis vonat elindult. Zakatolva
futott korbe, kerekei kattogtak a valtokon. Tak-tak! Tak-tak!

Andris dsszeszoritott szajjal, mozdulatlanul Glt.

»-Milyen furcsal — csodalkozott Gabor. — Olyan az arca, mintha haragudna
valamiért.”

— Te szeretnéd iranyitani a vonatot? — kérdezte baratsagosan. — Legyé¢l valtoor, j6?
Ott van az a kis drot, azt kell jobbra vagy balra forditani.

A vonat furgén robogott. A kocsikban 6sszevissza zottyentek a babuk.

Andris még mindig moccanatlanul ilt. Ajka alig észrevehetden mozgott.

— Ne jatsszuk ezt — suttogta.

Gabor semmit sem hallott. Csillogé szemmel kiabalt. A hangszérét utanozta.

— Figyele-em! Megall a vonat! Allomas kdvetkezik, kérem! Tessék kiszallni-i-i!

Megnyomta az inditogombot, €s a vonat lassitott. Méltosdggal gordilt be az
allomasra.

— Ne jatsszuk ezt! — kialtotta Andris és felugrott. — Nem hallod? Hagyd abba!
Sovany arca eltorzult, szeme gyiilolkddve €s fenyegetden villogott.

— De az utasoknak ... — motyogta Gabor megszeppentem — Az utasoknak ki kell
szallniuk —

— Nem!

Andris a sinekhez ugrott, és teljes erejébdl belertigott az allomasba. Az épitékockak
szerteropultek. Aztan szétrigta a lapos kis hazat is, a karcsu tornyaval, tomzsi
kéményével.

— Jaj, mit csinalsz? — Gabor rémulten meredt ra, és sirva fakadt.

Andris egész testében reszketett.

— Rossz fil vagy! — zokogott Gabor. — Soha t6bbé nem jatszom veled!...

Felsikoltott, és elorevetette magat, de elkésett.

A kis mozdony a falnak repiilt, és darabokban hullott a foldre.

Andris ekkor eltakarta az arcat, és vékony hangon sirva fakadt.

Demokratikus tej

— Az Allatkertben tejet mérnek. Allitdlag békebeli, alig vizezett tejet, Novak ur. Es
original amerikai szalmaszalat adnak hozza — mondotta Weingruber Lajos ideiglenes
segéd-hazfeliigyel6 a Teréz koruti bérhaz aprofava 16tt kapujaban, s kozben jelentésen
rakacsintott a szdke, pisze orra kisfitira, aki egy pillanatra sem engedte el édesapja
kezét.

— Honnan tudja, hogy vizezve van? — kérdezte bardtsagtalanul a szdke kisfiti
¢desapja, zomok, kerek képii férfi. — Hatha egyaltalan nincs is vizezve? Miért beszél
maga itt 6sszevissza?

Az  atlétatermetli  segéd-hazfeliigyeld megigazitotta kanarisarga csokor-
nyakkenddjét, amelyet épp a minap kapott egy svajci segélycsomagban, és elnézden
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mosolygott.

— Vizezetlen tej? — csovalgatta a fejét. — Még hogy Magyarorszagon, kérem? Itt,
kérem, ahol Arpad 6ta mindenki vizes tejen nétt fel? Ez iizlet, tetszik érteni, seft! A
habora elétt tudniillik hatdsagi tejellendr voltam .

Szeép, napsutéses reggel volt. A szemkc’jzti hézon, dr. Janda magannyomozo
hatalmas cégtablaja alatt, bordd szOnyeg fliggott. A szdnyegre kartonbol kivagott,
otromba betliket tlizkodtek:

ELJEN AZ ELSO SZABAD MALYUS 1!

— Azok odaat megtanulhattdk volna a magyar helyesirast — dohogott a sz6ke kisfit
¢desapja, €s hosszi szopokas, orosz cigarettaval kindlta a segéd-hazfeliigyel6t. — Tudja
maga, mit kapott a bori munkataborban egy Griinfeld nevezetli, 6budai dekoratdr, aki
valami linnepi transzparensen ndnemtsitette a Fiihrert?

— Az SS gytilolte a slendridan munkat, azt meg kell adni — bélogatott Weingruber
Lajos. — Nalunk, Auschwitzban legalabbis Wehrmacht-szappant féztek volna ebbdl a
Griinfeldbdl.

Lassan haladtak a zsufolt Koruton. ,,Tejet fogunk inni” — gondolta a sz6ke kisfiu.
Edesapja kezét szorongatta, és nagyon megilletédott volt. Ejszaka alig hunyta le a
szemét, s mar koran reggel talpon volt, olyan izgatottan varta ezt a napot. December
eleje ota, mikor édesanyjaval lekoltozott a 1égopincébe, eldszor vitték hosszabb sétara.
Méghozza éppen az edesapja, aki csak nemrégiben jott haza, s aki kilénben is
megigérte, hogy most mar Orokké vele marad, és nem megy tobbé semmiféle
munkataborba. Apaval a legjobb sétalni. Azeldtt borzasztd sokat csavarogtak kettesben.
Rosejbnit vasaroltak zacskéban az Oktogonon az llkovicsnal, kisétaltak a Ligetbe
hintazni, feliiltek az angolparkban a repiilére meg a dodzsemre, csonakaztak a
Vaérosligeti-tavon, de még az is megesett, hogy a hidrol célba képdostek a téra; ha
pedig elfaradt, apa foliltette a nyakaba és ugy kéboroltak keresztiil-kasul a varoson. A
Kdémiives vendégld eldtt pedig mindig planétat vasaroltak. Ott 4llt egy ember az Aradi
utca sarkan, a vallan zold kakaduval. Ez a kakadu egyszer husz fillérért megjosolta
neki, hogy ha felnd, roppant gazdag lesz, €s nem kell tobbé zongorazni tanulnia, amit a
legjobban utalt a vilagon.

Sajnos, most sem a Kdémiives vendéglot, sem a planétdas embert nem talalta. A
vendégld helyén kiégett boltivek, liszkos falak meredeztek, a planétas ember standjan
meg néhany toprongyos alak tlizkovet és hasznalt svajci orakat arult. Egy amerikai
katonatiszt, arcan bargyu vigyorral, szorgalmasan fotografalta dket.

Az Uttest tdmve volt emberekkel. Tablakkal, piros zaszlokkal vonultak, és torkuk
szakadtabodl énekeltek. ,,Olyan, mint a Szent Istvdn-napi kérmenet — gondolta a szdke
kisfi, mert édesanyja elvitte egyszer erre a kdrmenetre. — De ott mindenki szornyl
illedelmesen megy, sirésan énekel, és folyton keresztet kell vetni. Ezek itt vidamak és
j6 nagyokat ordibalnak .

— Mi is beallunk a felvonulasba — mondta az édesapja, és megszoritotta a kezet. —
Aztan meg elmegyiink az Allatkertbe, és tejet iszunk.

— A majmokat is megnézzik? — kérdezte a kisfiu.

— Majmok most nincsenek az Allatkertben, fiacskam. Szalasi Ferenc gazkamraba
kiildte valamennyit, mert az volt az érzése, hogy dket utanozza.

A kisfiu nevetett. JOI tudta, ki Szalasi Ferenc, és azt is tudta, mi a gazkamra.
Edesapja igen fontosnak tartotta, hogy tudja.
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Az Oktogonon beélltak a menetbe, és Weingruber Lajos rogton kieresztette a
hangjat:
— Minden nyilast kotélre 1

»-Mi is ordibdlunk — gondolta elégedetten a Kkisfit. — Csak kar, hogy nincs
zaszlonk.”

Karcsu, sotet haju, fiatal né haladt mellettiik a sorban. ,Nagyon szeép néni—
gondolta a kisfid. — Es ket zaszldja van.”

A nd ramosolygott és megkérdezte:
— Te nem akarsz lengetni, kisfiu? — Azzal egy piros papirzaszlot nyomott a kezébe.

— Koszond meg szépen a néninek — szOlt atyai hangon Weingruber Lajos, és

elblivoléen mosolygott. — Egyediil van a kisasszony? Meghivhatnank egy pohar tejre
az Allatkertbe?

— Szalmaszalat 1s adnak hozza — mondta a szoke kisfiu.

Nagyon héalas volt a zaszloért, és folotte elegedett, hogy ilyen szép, fiatal nénivel
beszélgethet. A Szent Istvan-napi kdrmenetben csupa undok, kovér 6regasszony volt
korllotte, akik menten vasvillaszemet meresztettek, ha megszolalt.

— Apukém azt mondta, hogy nem lesz viz a tejben.

— En még vizzel se szeretem. Utilom a tejet — mondta a fiatal nd, és lesimitotta a
kisfil hajat, amely hatul, a forgdjan makacsul felagaskodott. — Meg kulénben is, tudod,
nagyon elfoglalt vagyok ma. Sok helyen kell follépnem.

— Hova tetszik follépni? — csodalkozott a kisfid.
A nd nevetett.
— Azt hiszem, valami asztalra. Verseket fogok szavalni.

— Szoval akisasszony miivészn0 — bologatott Weingruber Lajos, €s nem tudni,
micrt, sarga csokornyakkenddjét babralta. — En nagyon kedvelem a koltészetet. Ha
megengedl mi is meghallgatnank, és utdna mégiscsak innank egyutt egy kis tejet.
Allitolag még fizetni sem kell érte. Képzelheti, micsoda tjfajta mindség. .

— Sokat fecseg maga, Weingruber — szélalt meg bosszusan a kisfid edesapja, miutan
a fehér bluzos nd elbucstzott tolilkk. — Vegye tudomasul, hogy ki nem allhatom a
destruktiv alakokat.

A Voérosmarty utca sarkan, a lampavason, szalmabab alakjaban Hitler Adolf vezér
és kancellar logott. Weingruber Lajos széles vallara Gltette a kisfiat, hogy le ne
maradjon a latvanyossagrol.

— Hat Horthy? - méltatlankodott valaki. — Horthy hol van? Spdérolnak a
lampavasakkal?

Egy zsirardikalapos, hatizsakos Oregur a sétanyra mutatott, ahol nagy kupac hamu
feketéllett.

— A fomeéltosagu urnak ott gyujtottak ald. Nagyon bilizlott, mert nedves volt a
szalma.

A mellékutcakbdl is dradtak a felvonulok. A zéaszlokkal, szonyegekkel, virdgokkal
feldiszitett hazak ablakaibol lelkesen integettek. A jardat mindkét oldalon ellepték a
kivancsiskodok.

— Gyertek vellnk! Gyertek velink! — A meneten végighullamzott a kialtas.

A Kisfiu latta, hogy egy vadaszkalapos ur mérgesen fugét mutat, s erre a mellette
allok az orraig huzzak a kalapjat.

A kisfi szivbdl nevetett. Az orran napsugar tancolt. Egy tagbaszakadt vordskatona
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ravigyorgott, es fél marék csokoladet tomott a szajaba.

— Nicsak, Novak ur! — szélt 6rvendezve ekkor valami vékony hang. — Hat maga él?
Maga is meguszta?

Egy incifinci, keskeny ember furakodott melléjiik. Foszladozo, rdzsaszin noi
pulovert viselt, torétt szemiivegét cukorspargaval kotozte a flléhez.

A kisfit édesapja a homlokat rancolta. Széles arcan cseppnyi derli sem latszott.
— Honnan ismer maga engem?

— Jaj, hat a Lager Heidenaubdl! — lelkendezett az incifinci ember. — Kutatom a
bajtarsak cimét, hogy csinaljunk egy kis 0sszejovetelt. Nem emlékszik ram? De arra a
marha Battovany f6torzsre csak emlékszik! Egymas mellé kotott ki minket a placcon

— Aha, valami rémlik... — A kisfil édesapja sotéten mosolygott. — No, j6? Mit akar
ezzel mondani? Szervezzink lagerbankettet? Talalkozas minden hisvétkor a
Gundelnel! A tablot majd elkiildjiik Battovany fétorzsnek ... Menjen a fenébe!

A keskeny ember zavartan habogott.
— Maga kommunista lett, Novak ur?

— Rihellem ezeket a pasasokat — mondta a kisfit édesapja, amikor az egyre dagadd
tdmeggel egyutt tovabbsodrodtak. — A Lager Heidenauban toltétt szép napok... Meg
kell Oriilni! Ezek tiz év mulva nosztalgikus konnyekkel fognak visszaemlékezni az
egészre. Battovany fOtorzs, a szadista barom kedélyes, amde kissé bogaras szivarra
szelidiil majd, akarcsak Pirok tanar ar a Bulyovszky utcai férealbdl... No, adja at a
fiamat, Weingruber. Most en cipelem egy kicsit.

Hallgatagon lépkedtek. A sz6ke kisfit megszeppenten pislogott. Edesapja nyakéaba
kapaszkodott, picikét cibalgatta a fulét, és azt gondolta: ,,Sokkal jobban lovagokat, mint
Weingruber bacsi.” Csak azt nem értette, mitdl lett egyszerre olyan haragos az
édesapja. Az a bacsi tulajdonképpen nem is bantotta ..

— A ndvéremet meg az Ocsémet fiist formajaban kieresztették egy kéményen —
mondta rekedten az édesapja. — Erti, Weingruber? Valahol a legkérben szallingéznak,
vagy mint korom lerakodtak mar valami haztetére. En meg taléltem .

Weingruber Lajos nem szo6lt. Fejjel volt magasabb a kisfiu edesapjénél. A cipdje
orrat nézte.

— De ha mar tuleltem, nem felejtek. Mérget vehet ra, Weingruber, hogy harminc év
mulva sem fogok felejteni. Ha ugy tetszik, ez az én maganligyem. Semmi kedvem még
egyszer artatlannak lenni. Ert engem? Pokolba az artatlansaggal!

»Meérges — gondolta a szOke kisfiu —, nagyon mérges. Amikor hazajott, akkor sokat
sirt a testvérei miatt.” O egyikiikre se tudott visszaemlékezni. Se Gyuri bécsira, se
Jolan nénire. De riadtan bemenekilt a masik szobaba, amikor latta, hogy apa ott uI az
ebédldasztalnal, és arcat kezébe temetve hangtalanul zokog.

— Apu - suttogta most. — Legyeél vidam ...

Igen, koros-kéril minden olyan vidam! Harsany és szines. Es micsoda pompas
tavaszi illat... Még trombitalnak is. Nini, egy egész rezesbanda fdjja a Korondon!
Fehér csacsi van a nagydob elé fogva. A karmester meg val0sagos portas-tabornok a
sok aranysujtassal a ruhajan és a nadragvarrasan a piros csikkal.

A tér kozepén, egy pompazatosan feldiszitett majusfa korul, nagy kort alakitva
tancoltak.

— Apu, nézd! Apu, ott a néni... — kialtott fel a szoke kisfia, €s izgalmdban majdnem
lepottyant édesapja vallarol.
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Egyszer kords-koril csond lett.

Valami kimustralt asztalon ott allt a fehér bluzos, fiatal nd, és szavalni kezdett.
Fénylo, mély hangja betoltotte a teret:

Sohse hull le a voros csillag ...

»A VvOrés csillag — gondolta a kisfid. — Amit az orosz katonak a sapkajukon
hordanak ...” Torkdban zakatolt a szive. Oldalt, a Palffy-szobor el6tt hatalmas arckép
emelkedett a fejek folé.

— Latod? — suttogta a kisfiinak édesapja. — Ady Endre, 0 irta ezt a szép verset...

A szavalond széttarta mindkét karjat, és a kisfiu ugy érezte, most egyenesen Ora
néz a hatalmas témegben.

Voros csillag, ragyogj és tronolj,
Midta ember néz az égre,
Voros csillag volt a reményei

A zaszlok a magasba emelkedtek, mindenki bombolt, harsogott, éljenzett. A szoke
Kisfill is magasra tartotta piros zaszldcskajat, és vékony hangon felkialtott:

— Eljen a voros csillag! Eljen! Eljen!
A zenekar az Internaciondalé-t jatszotta. A tdmeg vigyazzallasba dermedt, a fejekrdl
leroplltek a sapkak, kalapok. Sokan folemelték 6kolbe szoritott keziiket.

Volker, hort die Signale!
Auf zum letzten Gefecht!

Weingruber Lajos németll énekelte a sztveget. Svab volt, énekelni kizardlag
németll énekelt. Auschwitzba azonban azért kerult, mert Pilisvorosvaron se németil, se
magyarul nem volt hajlandé elénekelni a Horst Wessel-Lied-et. Ezzel szemben
kifogastalan fonémet akcentusban Dreckenbauser-nek titulalta a Fihrert, s csakis
kilencvennyolc kiléjanak és igen vastag csontjainak kdszonhette, hogy az egész
Volksbund-nagygytilés sikerteleniil probalta agyonverni.

A sz6iké kisfi mit sem tudott errél. Az ovohelyre, ahol édesanyjaval erdélyi
menekiltekként huzodtak meg, egyik este halalfejes sapkaju katonak rontottak be.
Miutan Loffler Mor bujkalo kényviigynokkel elszavaltattaik Goethe Uber allen Gipfeln
kezdeti kozismert kolteményét, népes csalddjaval egyetemben agyonldtték a hatséd
udvaron.

Weinguber Lajos észrevette a kisfii szemében 1l rémiiletet, és hirtelen
elhallgatott. Les(totte a szemét, s teljesen céltalanul kotoraszni kezdett a zsebében.

— Akartam neked adni valamit — diinnydgte. — Matricat ... De hova is tettem?
— Nem kelll — kialtotta éles hangon a kisfid, és a szeme kdnnybelabadt.

A menet tovabbhompolygott. Egy mérgesen berregd, asatag teherauton ciganybanda
huzta. A teherauté utan két gebe strafkocsit vontatott. A kocsit meglepd felirat
diszitette:

DEMOKRATIKUS SOR

— Az apéatokat — mondta egy diihds hang nincs is csapolt sor! Mese az egesz!
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A szoke kisfii szeme kerekre nyilt, s a konnyein 4t Ujra mosolyogni kezdett. A
kovetkezd kocsirol ugyanis pompésan kifestett bohocok integettek. Igazi, hamisitatlan
bohdcok, szines kontosben, vakitdé rézgombokkal, papirsiiveggel. A fébohoc tistdobot
piifolt, és idonként csokot dobott a felvonuloknak. Hatalmas pocakjan tabla fityegett:

NEM VAGYOK AZONOS GORING
HERMANN-NAL!

,Cirkusz is van mar — gondolta lelkesen a kisfia. — Aput meg kell f6zni, hogy
vigyen el. A szlinetben majd virslit esziink torméaval, mint régen ...”

A magasbol ropcéduldk hullottak. Megvillant rajtuk a sarlé és kalapéacs. A
ropcédulakat kamaszok szortdk, akik egy riigyezo fa 4gan kapaszkodtak.

— Eljen! — rikoltoztak faradhatatlanul. — Eljen a Kommunista Part!

Egy kopasz uriember, akit athatd kolniszag lengett korul, megtorpant a sorban, és

diihosen megfenyegette Oket. Weingruber Lajos megfogta kabatjdan a gombot, és
udvariasan megkérdezte, nem volt-e véletlentl keretlegény Albertirsan.

— Biztos, hogy az volt — legyintett aztan, és undorral elhajitotta a kabatgombot. —
Hasba kellett volna rigni. Micsoda biiz ...

— Eredeti Chat Noir — allapitotta meg a kisfid édesapja. — Szerintem inkabb
illatszer-spekuldns az ipse. Kar, hogy nem rugta hasba.

— Luftballonok! — ujjongott fel a szoke kisfil. — Apu, nézd! Igazi luftballonok!

Mar a HOsOk terén voltak. Szadz meg szaz 1éggomb libegett a tér folott. A kisfia,
barmerre forgatta is a fejét, mindeniitt hullamz6, integeté tomeget latott. A zaszlok
ismét magasra emelkedtek. A Micsarnok feldl dupla fedelti repiilégép bukkant eld, s
alacsonyra ereszkedve, berregd tiszteletkoroket irt le. Voros €s piros-fehér-zold zaszlo
lobogott rajta.

Pattogd, vidam zene harsogott. A sorok itt mar egészen 0Osszekeveredtek.
Megszamlalhatatlan felirat, jelsz6, tabla mindenfelé. ,,Kdszontjuk a foldreformot!™
,Arcecal a vasut felé!” ,, Lakat ala a feketézékkel!” EQy Oriasi, voros drapériara festett
feliratot 6ten cipeltek:

ELJEN AZ UJ VILAG!

A szdke kisfit atolelte édesapja nyakat, és hirtelen sirni kezdett.

— Ugye, most mar mindig, mindig jo lesz, apu? — kérdezte elfalé hangon.
— Hat persze, te csacsi! — nézett fel ra az édesapja.

— Es ugye ... te most mar mindig velem maradsz?

— Mindig, persze hogy mindig! Hiszen mondtam mar neked ...

— De most is mondjad!

Weingruber Lajos szeme sarkabol figyelte a kisfiat. Az arcat kemlelte, majd
felszegen megsimogatta.

Aztan a mlzeum mellett az Allatkerthez értek. Errefelé is nagy témeg hullamzott.
A fivon siitkérezOk hevertek, a Gundel el6tt igazi felhOcukrot lehetett kapni, s6t
torokmézet meg cukrozott mandulat is. Az Allatkert bejaratanal ott allt a demokratikus
soroskocsi a felpantlikazott gebekkel, valamint egy teljesen szEtlott horogkeresztes
tank, tornyan zaszlokat, szalagokat lobogtato gyerekekkel.
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— Az Allatkertben tejet adnak! — orditottak korusban.

A szOke kisfit hirtelen a f6ldon talalta magat.

— Most szaladjunk — mondta édesapja, és erre mind a harman futasnak eredtek.

,Hatha nekiink nem is jut mar” — gondolta ijedten a Kisfiu.

A két erds kéz, jobbrol Weingruber uré, balrol az édesapjaé, felkapta, €s 6 vigan
kalimpalt, fickandozott a levegében. ,,Anyu nem fogja elhinni — kuncogott magéban. —
Nem ... nem hiszi majd el, hogy tejet ittunk.”

Egyszer csak ott alltak a kanyargd, hossz( sorban, amelyet puskas, nemzetiszin
karszalagos rendorok igazgattak. Mindez nagyon izgalmas volt.

Aztdn megittdk a tejet, méghozza kiszippantottak a poharbdl szalmaszallal, ami
Weingruber Ur szerint original amerikai volt, és elégedetten nézegették egymast.

— Phii! Ez jo volt — diinnyogte Weingruber Lajos, ¢és akkorat sohajtott, hogy
majdnem elfljta az elefanthazat.

— Neked is izlett? — kérdezte a szoke kisfiut az édesapja. — Ez &m demokratikus tej
— ¢és vidaman hunyorgott. — Igazi, demokratikus tehéntdl...

A kisfia szipékolt, és titokban megtorolte kissé nedves orrat. A tej jo volt,
homalyosan emlékezett ra, hogy ivott mar ilyet. Valamikor réges-rég, még a légdpincés
1do eldtt. Az izére nem emlékezett, de a szinére igen. ,,Csak az a kar, hogy anyu nem
fogja elhinni — gondolta Gjra. — Miért olyan lusta, hogy nem jott el vellink?”

— Frdekes — mondta tinddve Weingruber Lajos, amikor ismét elindultak, és
meghatottan pislogott. — Talan kijéttem mar a gyakorlatbol, Novak ur... de eskiiszom,
ez a tej nem volt vizezve. Hat mégis Uj vilag lesz, mondja?

A szerelmes kbzépcsatar

— Bizony, j6 volna mar egy kicsit oregebbnek lenni! — sohajtott fel egy veréfényes
tavaszi napon Oravecz Karoly kézépcsatar, mikdzben a labat szomortan ldgazta a
levegdben.

Akkoriban  kizar6lag a  padok  tdmlajat  tartottuk  magunkhoz ill§
iiléalkalmatossagnak. Igaz, hogy fenemdd kényelmetlen iilés esett rajtuk, €s sovany
fenekiink minden alkalommal megemlegette, de ezt amolyan vaganydolognak hittlk,
amellett bizonyos magaslatrol vehettiik szemiigyre a népligeti sétanyokon andalgo
parokat.

— Jo volna 6regebbnek lenni — panaszkodott Oravecz.

— Tizenot éves koraban az embert kutyaba se veszik. Gyerek mar nem vagy, felnott
se még — kinek kellesz?

— Ez a kamaszkor, Oravecz — mondtam félényesen.
— Ebbe bizony bele kell torédni. Kiilonben is, te mar elmultal tizendt, szerelmes is
vagy, mit sirsz?

Oravecz 1d6sebb volt nalam, ezenkiviil masfél fejjel magasabb, és abban a
kdlydkesapatban jatszott centert, ahol én a jobbfedezet voltam. Lusta mozgasu, tohonya
lakli volt, s aki ranézett, azt hihette, nemcsak lajhar, de maie is, akinek a tej megalszik
a szajaban. Oravecznek azonban volt esze a focihoz, és ami még fontosabb, minden
meccsen megragta a goljat vagy goéljait. Egészen sajatos golokat 16tt. Nemegyszer
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kicselezte az ellenfél egész védelmét, a maga Orjitden lomha modjan akkuratus
mashikat kotvén a labukra, s miutan a kapust is kicsalta és elfektette, ugy péckélte at a
labdat a golvonalon, hogy az a haléig sem vanszorgott el. Mi odarohantunk hozz3, s
ahogy a nagyoktdl lattuk, 0sszevissza csokoltuk; ilyenkor zavarba jott, azt sem tudta,
hova dugja esetlen, hosszu karjait.

A tizenhatos kornyéki szabadrugasokat is mindig 6 végezte. Vagy husz méterrdl
nyargalt a labdanak, és 16vése ugy vagddott a kapuba, mint az istennyila. A furcsa csak
az volt, hogy Oravecz sohasem Oriilt, ha golt rugott. SOt egy alkalommal, amikor az
ellenfél kapusabol kész bohdcot csinalt, ide-oda hasaltatta, s végil a laba kdzott
guritotta be a labdat, kifejezetten bocsanatot kert tole.

Meccs utan, a zuhanyozoban ezt targyaltuk, harsany rohogéseik kdzepette, és
Oravecz vérvoros arccal hallgatott minket.

— Hulyék vagytok — mormogta. — Tisztara hilyek ... Szegény srac! Hatha a faterja
is kint volt, vagy a csaj, akivel jar ... nem lett volna szabad ilyen rondan leégetnem ...

A joindulatanal csak a béketiirése volt nagyobb. Ezért lett siiletlen vicceink 6rokos
céltablaja, anelkil hogy valaha is follazadt volna e szerep ellen, holott tudtuk, akar fél
kézzel odakenhetne barmelyikiinket. De Oravecz sohasem fitogtatta az erejét, még
meccs (k6zben sem, amikor pedig jamborsagatol vérszemet kapva, alattomban kékre-
zbldre rugdostak az ellenfel hatvédjei. ,,Na, ne, sracok, ne marhaskodjatok...” — kérlelte
Oket szeliden, majd megvadult, elsodort mindenkit, €s bevagtatott a labdaval a kapuba.

Az utobbi hetekben azonban nem ment Oravecznek. A cselei nem sikeriltek,
16vései az égbe szalltak, minden szoktetésrdl lemaradt — egyaltalaban néha tiz percekig
nem talalkozott a labdaval. Az edzéseken is csak lézengett. Almatag volt és méla.

— Mi van veled, Oravecz? Talan szerelmes vagy, flam? — kérdezte egyik nap epésen
az edzOnk, ¢s Oravecz legnagyobb elképedésiinkre lesiitotte a szemet.

— lgen, Béla bacsi kérem ... szerelmes vagyok ...

Aznap az edzes végén Oravecz haromezer métert futott a salakon, Béla bacsi
stoperral mérte az idejét.

— Ezentul minden tréning utdn maganszorgalombdl megismételed — mondta, amikor
Oravecz bezuhant a célba, €s alig kapott levegdt. — Azt hiszem, a javadra szolgal majd

Am Oravecz a kiszabott killén penzumok ellenére is szerelmes maradt, és naprol
napra révetegebb lett. Mérkdzések kdzben hosszl percekre eldbrandozott, szemlatomast
valahol egészen masutt jart, és akkora helyzeteket hagyott ki, hogy mindannyian a
hajunkat téptiik. Emlékszem, a Kinizsi ellen jatszottunk — az ellenfél 1:0-ra vezetett a
masodik félido elején. Akkor Balla, a jobbhatvédiink folfutott a szélen, az alapvonalrél
laposan beadott, a késOn keresztezd kozéphatved elvétette, egyszoval Oravecz ott allt
egyedul az 6t0son a kapussal szemben.

— L§j! — orditottuk kétségbeesetten.

Oravecz felkapta a fejét, aztan csodalkozva rameredt a labdara, de mire észhez
kapott, a kapus mar kivetddott és elhalaszta eldle.

— Oravecz lejon a péalyarol! — rendelkezett a kispadon Béla bacsi, Oravecz pedig
lehajtott fejjel kibandukolt.

Az eredmény mar nem valtozott; hdnapok 6ta eldszor kaptunk ki, méghozza otthon,
¢s Oravecz halélra valtan kuporgott koztiink az 6ltézépadon.

— Ez a szerelmes dedds, ez az anyaszomoritd! — sziszegte a vords Grosszmann, a

kapusunk, és csaknem sirva fakadt mérgében. — Ilyen blidds nagy ziccereket elszurni ...
Le kell tépni rola a piros-kék mezt! Ez a mai ruha a bajnoksagunkba kertlhet!

22



Tabik Andras: Tegnapi és tegnapelétti torténetek

— Es 16ttek a majus elsejei felajanlasunknak is — dormogte busan Balla. — Annak,
hogy veretlenek maradunk egész tavasszal... — S arcunk égett a szégyentdl, mert az
ilyen felajanlasokat akkoriban madfelett komolyan vettik.

— Hja, sracok, a szerelem! — mosolygott fensObbségesen a nyurga Rajda, aki
ellenallhatatlan hoditonak tartotta magat, és 6rokké hullamos, szoke hajat fésiilgette. —
Amikor eldszor estem bele egy csajba, én is ugyanilyen nagy marha voltam, gyerekek

— Hagyjatok békén Oraveczet — szoltam kdzbe, és Oravecz elmondhatatlan halaval
pillantott ram.

Kettesben indultunk haza, és akkor tldogéltink el ott, a sétany menti pad tamlajan,
a vasarnap délelotti Népligetben. Es Oravecz akkor pakolta ki minden fajdalmat.

— Olganak hivjak, fekete hajt, zold szemii és nagyon biiszke — mesélte keserlien. —
A tancsuliban mindig velem csordg, de még hazakisérni sem engedi magat.

— Igen, az ilyen zold szemii feketékkel mindig rengeteg a gond, szeszélyesek és
csak kelletik magukat — bélogattam fontoskodva, mert lanyokkal ugyan még szoba allni
sem mertem akkoriban, de olvasmanyaimbol anndl magabiztosabb véleményeket
formaltam roluk. — Hat csak vigyazz, Oravecz, le ne bogj vele!

— Mire vigyazzak? — logatta a fejét letorten Oravecz. — Hiszen kilonben is azt
mondja, hogy nem vagyok hozzd elég oOreg. Pedig jovOére mar ki is Oregszem a
kolyokbdl, és megyek foljebb az ifibe... Meg aztan én focista akarok lenni, €s ezen
csak nevet.

Oravecz szomorU volt és elkeseredett. Eppen olyan, amilyennek mindig
elképzeltem, ha valaki szerelmes, és titokban borzasztéan irigyeltem ezért. Magam elé
képzeltem azt a zold szemi, fekete haju Olgat, de olyan élénken, hogy a szivem
egészen elfacsarodott. Mindazonaltal konnyeden legyintettem.

— Ha emiatt kinevet, akkor egy sznob — jelentettem ki hatarozottan. — Ne is t6rdd;
vele, Oravecz! Az ilyen kis tyukokra fltydlni kell, és kész!

Ettdl viszont megbantddott, €s egész hazaig egy szot sem szolt tobbe hozzam.

A kovetkez0 forduloban Oravecz nem keriilt be a csapatba, pedig idegenben
jatszottunk, és nélkule golszegénnyé valt a csatarsorunk. En meg kis hijan lefordultam
a padrol az 61t6zOben, amikor a meccs eldtt Béla bacsi odadobta nekem a 9-es mezt, és
kdzolte, hogy engem allit Oravecz posztjara.

Nem sokra emlékszem abbol, ami azon a meccsen tortént, csak a reszketds
lampalazam 1déz6dik fel kinosélénken még ma is, de azt hiszem, kész cirkusz lehetett,
amit miiveltem. Minduntalan az ellenfél védoi kozt igyekeztem megbujni, nehogy még
— isten Orizz! — valamiképp labdat taldljak kapni, és aztan rajtam rohogjon a vilag, latva
a botcsinalta centerségemet. Taldn haromszor értem labddhoz az egész félidében.

De a méasodik félidé kozepén véletlenill rugtam egy gélt. Nem volt valami nagy
loves, még csak jol helyezett sem, de a kapus ugy meglepddott téle, hogy meg sem
Kisérelte védeni. Ezzel a potyagollal aztan 1 :o0-ra nyertiink.

— Latod, Oravecz — mondta a mérkdézés utan Béla bacsi te sem vagy, fiam,
potolhatatlan.

Engem meg nem gy0zott dicsérni a jatékomért. Azt mondta, minden hajjal
megkent, Oreg rokdknak is becsiiletiikre valnék az a rafinéria, ahogy csetlé-botld
gyamoltalansagot szinlelve, egy egész félidon at elaltattam a védok éberségét, hogy
aztan vércseként csapjak le az elsd kinalkozo alkalomra, €s bevagjam a lasztit oda,
ahova valo.

Egyszoval ugy agyba-fébe dicsért, hogy a végén mar magam is hittem neki, és
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dagadoztam szép csondben. A sracok pedig halal komolyan bologattak, és azt
bizonygattak, hogy finesz dolgaban a Hidegkuti Nandor hozzam képest kutya file.
Oravecz néman és sapadtan hallgatott, s amikor odalépett hozzam, a szemében talan
még konny is bujkalt.

— JOl hajtottadl — mondta tompan, és a kezét nyujtotta. — Franko voltal...

Teljes gézzel folyt az 6sszeeskiivés ellene, de Oravecz semmit nem neszeit meg, sot
olyan hiilye volt, hogy a kovetkezd vasdrnap Olgat is kihozta a meccsiinkre. A
partvonal mellett Glddgéltek a padon, és az egész csapat Olgat bamulta.

— Ez igen! — csettintett inyencmod Rajda, és a hajat simogatta. — Egy ilyen babaért
én se bannam, ha kimaradnek egy-két hetre a csapatbol. Mindene megvan ...

— Ronda liba! — suttogta Grosszmann, aki amint palyara lepett, fanatikussa valt, és
dihodt tekintettel méregetett valamennyitinket.

Gyongecske csapat volt az ellenfellink, de beleadtunk apait-anyait; ugy hajtottunk,
hogy a nyelviink is kilogott. A szlinetben mar 5:0-ra vezettiink, és az 6tbdl négyet én
16ttem. Tomtek a fiuk labdaval, mindent ram jatszottak, s ha csak halvany sejtelmem
van a kdzépcsatarsag tudomanyarol, akar tucatnyit is szerezhettem volna.

Veégiil 7:0-ra gydztiink, és a fiuk, hogy bosszantsdk Oraveczet, a vallukon vittek le.
Oravecz megsemmistlten allt a palya szélen. Mellette a fekete haju, hegyes Kkis csitri
kedvesen mosolygott.

— Maga ragta azt a fél tucat golt? — szolitott meg, és nekem melegem tamadt; fulig
vorosodtem, és csak annyit tudtam kinyogni:

— Igen, kezicsokolom ...

A sracoknak arcizmuk se randult, vakbélgyulladasos képpel alldogéaltak ott, pedig
tudtam, hogy beliil majd szétveti dket a rohogés. Csak Grosszmann volt valéban diihds,
hallottam, hogy szitkozodik magaban.

— Aranybdl van a csiilke a filnak — veregette meg a vallam Rajda, és udvariasan
lefujt egy pihécskét a lany blazarol. — Egyébként az Oravecz se rossz, kérem, egész
ligyes kis csatar, de hat 6 — mutatott ram —, 6 egy valosdgos centerzseni.

A lany jokedvilien csicsergett, a sracok pedig szilinet nélkiil dicsértek.

— Mint egy tanér ... ahogy példaul azt a harmadikat fejelte ... mint valami
professzor ... ahogy az a nagykényvben meg van irva ...

Ezen megint csak el kellett pirulnom, mert a harmadik gél tulajdonképpen ugy
esett, hogy egy lecsuszott felszabaditd rugas iszonyuan fejen talalt, s mikozben
kotyagosan lehuppantam a foldre, csak néztem szajtatva, hogy az a sarga mezes majom
ott, a kapuban, a hasa alatt beereszti.

Olga azonban egyre tdbbet pillantgatott rdm, és végul azt mondta:

— Ugye, maga is elkisér engem?

— Hat hogyne, az csak természetes! — valaszolt helyettem készségesen Rajda, és
hatba vagott. — Mar rohan is 6ltdzni a fiu, rogton itt lesz.

— Himringyo! — sugta a fiillembe Grosszmann, €s bdszen ott hagyott.

Tehat harmasban sétaltunk hazafelé. Olga, Oravecz meg én. Oravecz mogorvan
hallgatott, a foldre meredve kavicsokat rugdalt. Olga egyfolytdban fecsegett, és azt
mondta, hogy a futball érdekes, de azért a szinhdz meg a mozi a legérdekesebb.

fgy aztan szinhazrél kezdtiink beszélgetni, meg mindenféle filmekrél, Oravecz

pedig keserlien hallgatott benniinket. Szerettem volna valahogy bevonni a tarsalgésba,
annyira lelombozottnak latszott, de alig motyoghatott valamit, a lany maris letorkolta:
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— Maga csak hallgasson, Karolyika! Most mi beszélgetiink.
Gunyosan legyintett, és azt mondta, Oravecz barbar, akit csak a futball érdekel.
Késobb beiiltiink a nyari vendégldbe, bambit ittunk.

— Tegezddjliink Ossze, j0? — inditvanyozta Olga, én meg csak bolintottam Ujabb
zavaromban:

— Persze ...

— Juj, de modortalan vagy! — kacagott rdm. — Hat illik egy nének olyat mondani,
hogy persze?

,Ez tényleg egy tyuk” — gondoltam egyszerre diihdsen, és szivbdl sajnalni kezdtem
Oraveczet. A sracok ott Ultek a terasz végében egy dsszetolt asztalnal, minket figyeltek,
s lattam, pukkadoznak nevettikben.

Egyre kényelmetlenebbil éreztem magam, Olga szintelenul locsogott. Azt
magyarazta, hogy 6 minden fiaval magazodik, akit csak ismer, mert a fiuk szérnyen
elszemtelenednek, ha egy lany nem tartja vellk a tavolsagot, de velem most Kivételt
tesz, mert rajtam latja, hogy én nem vagyok olyan fiu, mint a tébbi, akikkel tavolsagot
kell tartania.

— Pardon — mondtdm ekkor szemérmesen —, én most egy percre tdvozom. — De nem
a vécére mentem, hanem az éttermen keresztiil meglogtam.

Maéasnap Oravecz feljott hozzank, megvarta, mig a higom kiment a szobabol, és
elbOgte magat.

— Szakitott velem — huppdgte. — Azt mondta, nem akar tobbé latni... meg hogy te is
egy huligan vagy ... és az 6sszes futballista is mind az ...

Hetekig vigasztalhatatlan volt, de aztan két golt ragott valamelyik meccsinkén, és
Osszeszedte magat. Sajnos Osszel Ujra szerelmes lett, akkor egy szdkébe, akit
Emdkenek hivtak, s erre megint kivagtak a csapatbol.

De errdl mar csak hallomasbol értesiiltem. Nekem akkor mar eltorott a labam, nem
lehettem helyette kozépcsatar, és egyébként is, szogre akasztvan a stoplis csukat,
végleg befejeztem labdarugoé-palyafutasomat.

O az, akit szeretsz

Egyik reggel arra ébredtiink, hogy kétségteleniil itt a tavasz. Az el6z6 napokban még
komisz kddok gomolyogtak, és szakadatlanul esett, de most, ime, kertlink megtelt
veréfénnyel, jatszi illatokkal, madarzajjal. Hars rigofiittytol zengett a kornyék.

— Vildgos — mondtam Gabbancsnak —, ilyen pompas idében az Allatkertbe kell
mennunk.

Lelkesen helyeselt. — Igen, apu, az Allatkertbe akarsz menni.

Hogy miért neveztilk el Gabbancsnak? Nem tudom. Talan mert a Gabi igencsak
unalmas becenév, s meglehet, valamimdéd még Shakespeare is ludas benne: ,,paranyi,
mint egy makkopancs”. Hanem amire végképp nem lelek magyarazatot: mar jocskan
elmult haroméves, mégis rendiletlenil masodik személyben beszél magarol. ,,Ehes
vagy — kovetelddzik —, kajat akarsz!” ,,Mész a klotyora — jelenti be pisilned kell.” A
kacifantossag sem ejti zavarba: ,,Jéjjél a kertbe, apu, szeretnél labdazni veled.” Senki
sem erti ezt a furcsasdgot. Azt mondjak, eddig sohase hallottak masodik személyben
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beszélni gyereket. En sem. Még felnéttet is csak ritkdn. Néha egy-egy koltot.

Kimentink hat az Allatkertbe. A kisfoldalattin természetesen, hiszen buszon
barmikor utazhatunk, de a kisfoldalattin csak akkor, amikor az Allatkertbe megyiink, és
azért olyan j6, magyardzta Gabbancs, hogy most az Allatkertbe megyink, mert a
kisfoldalattin utazhatunk.

Odakinn nem voltak €pp kevesen, de sokan se. Eldszor is 1éggombot vettiink,
pirosat, mert az fontos, és anélkill még az Allatkert sem ér valami sokat, meg egy
zacsko hamozott mogyorot, amit szétosztogatunk majd az allatok kézott.

Mire odaértiink a vizilovak medencéjehez, a léggdmbiink elropilt, és a mogyorot
észrevétlen elropogtattuk. Sebaj, vigasztaltuk magunkat, az allatok etetése ugyis tilos...

A medence korlatjanak tdmaszkodtunk, és megmutattam neki, az ott, latod, a vizilo.

Elnézegette a hatalmas, barna hdstémeget, és azt mondta, a vizet latja, de a lovat
nem, csak azt a nagy, kévér rondasagot, aki folyton a szajat tatogatja, s hozzatette, a
viz lehetne tisztabb is, meg hogy mennyivel, de mennyivel érdekesebb volna, ha a nagy,
kdvér rondasag helyett inkdbb valami vitorlas uszkalna a vizen, akar a Balatonon, egy
szép Kis vitorlas, szines zaszlocskakkal az arbocan, csillaggal a vitorlajan, s amire
mindjart fol is kéredzkednénk, ugye, apu?

— Fol, bizony — bélintottam —, hat persze! — Azzal atbaktattunk az elefanthoz, hatha
az nagyobb sikert arat.

Nem sok figyelmet vesztegetett rd. Anndl tobbet arra az Osz bajszu bacsira, aki
kattogd masinajaval a sétany menti pazsitot nyirta. Baratsagos bacsi volt, nem vités.
Mihelyt odaléptiink hozza, nyomban kikapcsolta a szerkentyﬁjét ¢s sz€p komotosan
elmagyarazta, hogyan nyirja a gép a fuvet. Amikor pedig még azt is megengedte, hogy
Gabbancs megfogja a masina egyik szarvat, s egy darabig kettesben vagjak a gyepet,
mar lattam, aligha jottink ki hidba az Allatkertbe, ez a flinyiras sokdig emlékezetes
marad. No nem baj, gondoltam, semmi veész, majd a zsiraf, azon fogsz csak bamulni
igazan!

Megbamulta. Tet6tol a talpaig, becsiiletesen. Azutan a patdjatol fol, a feje bubjaig,
ahol a két szarvacska dudorodik, és élénken megszolalt: — Apu, ott egy repcsi...
Integessunk neki?

Odafonn csakugyan (szott egy repcsi, jokora utasszallito, meég a bugasat is
hallottuk. Biztosan Ferihegynek tartott.

— Nem azért vagyunk itt — figyelmeztettem —, hogy mindenféle repiildgépeknek
integessunk, inkdbb az allatokkal ismerked;.

— Igen, apu — mondta engedelmesen —, ismerkedel az allatokkal. — Es megkérdezte,
ha az a repcsi leszall, gardzsba megy-e, mint a buszok, vagy remizbe, ahova a
villamos.

— Sem oda, sem emide — feleltem mogorvan —, hanem egy o0riési csarnokba, amit
hangarnak neveznek. — Erre természetesen muszaj volt elmagyaraznom, milyen a
hangar, mire hasznaljak, és hogyan fér el benne a repiildgép. Kozben szomorkodtam
magamban. Lehetséges, hogy agressziv 6szténdk szunnyadnak ebben a gyerekben? Hat
valdban csak a vad ragadozok fogjak érdekelni?

Tévedtem. Ha vetett is rajuk néhany ko6zombos pillantast, szemlatomast csak
irAntam valo udvariassdgaban. Es még szemrehanyast sem tehettem neki. A tigrisek
egytdl egyig unottan kuksoltak, a parduc, a jaguar meg a tobbi nemkiilonben. A
sorényes him oroszlan jamboran szunydkalt a napsitésben.

Gondoltam, felcsigazom egy kissé a képzeletét. Mesélni kezdtem, micsoda
veszedelmes ¢és vérengzd fenevadak ezek, hogyan pusztitjdk, o6lik, marcangoljak
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darabokra a védtelen, békés allatokat, s mondhatom, egyre jobban belemelegedtem,
mig csak észre nem vettem végil, hogy mar réges-rég nem ram, hanem masvalakire
figyel.

Egy baszksapkas fiatalember allt ott. Elbtte allvany, az 4llvanyon vészon, paletta a
kezében.

0t nézte. — Mit csinal a bacsi?

— Fest — mondtam.

— Mit fest?

— Lathatod — mutattam —, az alvo oroszlant.

— Miért festi a bacsi az alvo oroszlant?

— Hogyhogy miért festi? Azért, mert... hat, hogy ... hiszen ez igazan egyszeri!
Meg akarja 6rokiteni.

Ezt a szOt nem ismerte. Felvilagositottam, mit tesz az, megdrokiteni valamit.

Szdke fejével rabolintott, most mar érti.

Azutan megkérdezte: — De miért festi a bacsi az alvo oroszlant?

Nyeltem egyet, és szeliden azt mondtam, a bacsinak ma biztosan éppen arra
szottyant kedve, hogy alvé oroszlant fessen.

Megrazta a fejét, a pillantasabdl kiolvashattam, hogy csudamdd értetlennek tart, és
kérdését megprobélta szabatosabba formalni. — Miért festi le a bacsi az alvé oroszlant,
ha az alvo oroszlan ugyis van?

No nem, gondoltam, esztétikai vitdba nem fogsz belerancigalni!, s azzal Utéttem el
a dolgot, hogy ami nincs, azt bajos megfesteni, éppen ezért a bacsitdl sem varhatja el,
hogy az alvd oroszlan helyett azt fesse meg, ami nincs.

Ezen eltindd6tt. De kisvartatva hatarozottan kijelentette; pedig azt, ami nincs,
mégiscsak sokkal érdekesebb volna megfesteni, mint az alvé oroszlant, mert az alvd
oroszlant megfestés nélkil is latni, de ami nincs, azt csak ugy lehetne latni, ha a bacsi
megfestene.

Azt hiszem, neki volt igaza.

Ezek utan a tevékhez Kkerultink. Megvallom, kedvelem a tevét. Kedvelem
igénytelenségét, elnyiihetetlen szivdssagat és boles egykedviiségét, ahogy a vilag tligyeit
szemléli, de nem am holmi kivulallo, hanem olyan Iény maodjara, aki mellesleg tudia,
mi a dolga, és azt faradhatatlanul el is végzi. Mindig is a kedvenc allataim kdzé
tartozott.

Erthetd tehat, hogy rosszul esett latnom, a fiam rajuk sem hederit. A fiilét hegyezte.
A Kkeritésen tal kerekek csattogasa hallatszott, mozdonydiib6érgés. — Apu - szdlt
boldogan —, itt vonatok is jarnak!

— Jarnak — hagytam ra megaddan, jol tudva, mi kovetkezik.

Hat igen, az obiigat kérdések 6zone. Milyen vonat jar erre? Tehervonat,
szemelyvonat vagy gyorsvonat? Villanymozdony huzza-e vagy dizel? Ha dizel, melyik
dizel, a piros, a z0ld vagy a kék? Hany kocsibdl all a vonat? Honnan jon, és hova
megy? Ulnek-e rajta gyerekek, és ha (lnek, ezen a vonaton kihajolhatnak-e az
ablakon?

— Tudod, mit? — szdartam kozbe alattomosan. — Keressunk egy fagyist vagy
vattacukor-készitot!

Vattacukrot sajnos nem arultak, igy hat beértlk vaniliafagylalttal, és elsétaltunk a
majomhazhoz. Ahany gyerek csak kint volt aznap az Allatkertben, azt hiszem, mind ott
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visitozott gyonyériiségében. Es mindegyik vaniliafagylaltot nyalt, és az apja nyakaban
tronolt.

En is folajanlottam, hogy a vallamra (iltetem, Ugy jobban lathatja a majmokat.

— Nem akarod jobban latni a majmokat — razta a fejét —, a vonatokat szeretnéd latni
a keritésnel.

Erre mar megmérgelddtem. No varj csak, gondoltam, engem te nem fogsz
felhergelni!

Azzal folkerestiilk a medvéket. Ez volt a végsdkre tartogatott tromfom. Mert ugyan
akad-e olyan gyerek, aki el nem olvad egy igazi, €16 macko lattan?

Hat egy akadt.

— Nem szereted a macikat — mondta —, cstnyak és buddsek. — S még a ketreceiknek
is hatat forditott, olyan irigykedve bamult egy kisfiut, akinek tlizpiros biciklije volt, €s
a kormanyan csengd helyett valami kimustralt autoduda. Es pillanatonként tiilkolt azzal
a dudaval.

De miért is folytatndm? Felsiltem vele, barhova vittem is. A mokusnal az
onmukodo locsologép érdekelte, a szarvasoknal egy szemeteskocsi, amelynek villogott
a narancssarga tetélampdja. A zebrdk el6tt meg egy papircsakos, oreg mazold, aki
bag6t ragott és a korlatot pingalta, és természetesen neki is megengedte, hogy
hGzogasson nehanyat a pemzlijével.

No ¢s az allatovoda? Fiityllt az allatovodara. Mit neki siildé oroszlan,
farkaskolyok, Ozgida és hintaz6 medvebocs, amikor éppen arra jott egy kannakat
szallitd, motoros targonca! S akadt-e nala boldogabb gyerek aznap az Allatkertben,
amikor a fiittyos kedvili vezetd, meglatva sévaran rimankodd, mar-mar konnyes
tekintetét, folvette maga mellé az lleésre, és kétszer megkerilte vele a zergék sziklajat?

Ez a targoncazas megrenditette. Unnepélyes volt, szinte atszellemilt. Es ami
paratlan dolog, legaldbb tiz percig hallgatott. Csak a szeme fénylett meg a fiile piroslott
megilletddottségében.

Letelepedtiink egy padra valami f€lreesd, hossza ketrecsor eldtt. Perecet ettiink,
hallgattunk.

Csondes zug volt, még véletleniil se vetddott el arra valaki.

Egyszer csak hallom, hogy fojtott hangon szdlongat: — Apu... apu ... —s latom, a
szeme kikerekedik, latom, hogy magankivil van izgatottsagdban. — Apu ... az ott
micsoda? Ott ni, bent, a ketrecben ...

Odapillantottam, egy kecske volt. Egy kdzonséges kecske. Biztos, hogy nem
tévedtem. A tablan is ott allt: KECSKE, CAPRA.

igy hat kozoltem vele, az ott egy kecske.

-0 az, akit szeretsz! — kialtott fel elragadtatottan.

Mit mondhatnék még? Ez valamikor fél tizenegykor tortént. Otnegyed 6ra mulva
még mindig a kecskében gyonyorkodtunk. Nyéjas kecske volt, meg kell adni,

joindulata és kezes. Idonként kedvesen mekegett, €s nagyon Osszebaratkozott a
fiammal.

Gabbancsot hat 16 sem vonszolhatta volna el attol a kecskétdl. Szolongatta és
gligy6gott hozza, simogatta, becézgette, babusgatta, még énekelt is neki — nem gy6zott
vele betelni. Sajnos, azzal sem, amit kovetelddzésére a kecskékrdl meséltem. Holott
elbeszéltem mindent, amit csak tudok roluk, s végul mér azt is, amit nem.

Talan kapuzérasig ott rostokoltunk volna, ha el nem harangozzak a delet. Akkor
megjelent egy apold, és a kecskét beterelte az akoljaba.
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Erre aztan mi is elindulhattunk haza ebédelni.

— Maskor is eljossz — mondta elmendben Gabbancs —, mindennap eljossz hozza..
Szereted! Okos, kedves és jo. Es szép allat. A legszebb Allat!

Ragalyos betegsegek

Tudjak 6nok, hol a Pacsirta-telep? Ha nem tudnak, elarulom: Erzsébeten. Minket pedig
vasarnap halaszthatatlan teend6 szolitott volna oda. A naptdrom a tanu ré, az eldjegyzés
a piros betlis rubrikaban: fontos! de. Pacs. tp. Gabbanccsal!

Hogy miért €ppen a Pacsirta-telepre vagyik a fiam? Ertheté. Ott van a 31-es
villamos kiilsé végallomasa. Es eddig csak a belsé végallomasan fordultunk meg, a
Vagohidnal. Lassak be, kerem, ez csakugyan nyomos indok.

A bardtom, aki igen szigori ember, mas véleményen van. Szintiszta Oriiltség,
allapitotta meg ¢épp a minap ndlunk jartakor, vagy ami még rosszabb, fiizte hozza
aggodalmasan, valami fura gyermekbetegség. Marmint Gabbancs fiamnak az a
megatalkodott buzgalma, hogy joészerével valamennyi villamosjarat vegallomasat
betéve megtanulja, mi tobb, boldog-boldogtalant ilyen természetii felvilagositasokért
nyaggasson. Ha idejekoran kdzbe nem avatkozom, figyelmeztetett félemelt ujjal a
baratom, a gyereknél akutta fog valni a dolog, az pedig modfelett artalmas
kdvetkezményekkel jarhat. Folosleges ismeretekkel terheli meg az agyat, és az
érdeklddése jovatehetetleniil besziikiil.

Nem tudom, igaza van-e a baratomnak. A magam részérdl egyetlen mérvadod
gyermekpszichologiai konyvben sem bukkantam hasonld intelemre. De még ha
folteszem is, hogy igaza van, attél tartok, a kdzbeavatkozassal elkéstem.

— lgazan nagyon aranyos gyerek — mondta nemrég Gabbancsrél az ovo nenije —, de
az utobbi idoben nincs jo hatdssal a kozosségre. — Mosolygos, deriis fiatalasszony ez az
OvOo néni, am ezattal nem mosolygott, se nem aradt beldle a megszokott derli. Ugy
vettem észre, valami faradtsag fatyolozza el a kedélyét. — Sajnalom, kedves apuka —
folytatta panaszosan —, de meg kell mondanom, hogy Gabor mostanaban megbolonditja
a tobbieket. Lassacskan mar nem akad gyerek az egész kozépsdé csoportban, aki ne
akarna all6 nap kizarolag csak végallomésosdit jatszani. Nem érdekli 6ket sem a kozos
éneklés, sem a kozos jaték, de semmi, apuka, a vilagon semmi maés, csak eza... eza
rémes végallomasosdi. Tessék elhinni, valdsagos lidércnyomas! Naphosszat csak ezt
fajjak koérusban: 1-es: Kelenféldi palyaudvar-Kacsoh Pongrac l'Jt, 2-es. Iranyi utca-
Fodor utca, kdérforgalom, 3-as: Moricz Zsigmond koértér-Budafok .

— Bocsanat, nem Budafok - igazitottam ki gépiesen -, hanem Nagytétény.
Nagytétény, 836. utca... — Es a fejemet ingattam. — Tehat mar a buszok is? Eddig csak
a villamosok foglalkoztattak

Az 6vO néni egyszerre nagyon kimeriiltnek latszott. — Ertem — sohajtott fel
megadoan —, vagyis a kedves apuka az, akitdl a gyerek ...

Nand, hogy tdélem, gondoltam méltatlankodva, nem 1is a mamajatol, aki
szégyenszemre meg a 8-as busz budai végallomasat sem ismeri, holott naponta azon jar
a munkaba! De azért, megvallom, zavarban voltam. Megsajnaltam a Kkis Ov0 nénit,
annyira elkeseredettnek latszott. Mi tlirés-tagadas, blintudatot éreztem iranta.

Holott ennek az egésznek valdsziniileg Modzes bacsi volt az oka. Igen, minden
bizonnyal Mo&zes béacsi, aki nagyapam testvérbatyja volt, és ott élt a csalad zugloi
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hazaban, ahol annak idején, gyerekkoromban, nehany feledhetetlen nyarat téltéttem. De
hiszen nem is lehetne mas a vétkes ebben, gondoltam mar hatarozottan, csakis 6, a
Kipddort bajszu, aprocska, am annal nagybotubb, ratarti kiséreg, a nemzetségere oly
kevély, lecsuszott székely 1616, aki beszkart-ellendr volt akkoriban, azel6tt pedig — még
a cs. kir. vilagban — a Kozati Vaspalya Tarsasag kocsivezetdje. A 29-est vezette ama
régvolt idékben. Népliget-Nyugoti palyaudvar. Igen, mindig igy mondta: Nyugoti, s
mit6liink, fivére unokaitdl is ekképp kovetelte meg. Mozes bacsi ugyanis keményen
eltokélte, ahdny unoka csak akad a familiaban, abba & mind belésulykolja... 0,
nemcsak a BSZKRT, de bizony még az egykori Koézuti Vaspalya Tarsasag paratlan
szamokkal jel6lt, s nemkilonben a paros szamokkal ellatott, ellenlabas Villamos Varosi
Vasut jaratainak az Utvonalait is.

Habokos, morc vénembernek tartottdk amuigy is a csaladban, ekkor meg
éppenséggel azt gondoltak rola, valami vegképp megkottyant a fejében, hogy
|Iyesm|kkel nyomorgat benniinket. De én azt hiszem, se nem volt kelekotya, se nem
akart 6 minket nyuzni. A varos szerelmese volt. Es legkivalt a villamosvasité, amelyrél
mindent tudott, amit egyaltalan tudni lehetett s érdemes volt. A tudomanyat pedig
irgalmatlanul belénk plantalta és szamon kérte. A legvaratlanabb pillanatokban
kérdezte meg hirtelen: ,,No, Fityisz (ez én voltam), az eszedben van-é immar, hol jart
vala a 47-es?” Ha legédesebb almombdl zavar fol, tudom, akkor is nyomban
megfeleltem volna: Zugliget-Egyhaz tér-Szép llona. Am ehhez, annak rendje és modja
szerint, még ezt is hozza kellett toldani: ,,De csak Unnep- és vasarnap délutanonkint.”
Mozes bacsi ilyenkor dagadozott biiszkeségében. ,,Hat, erdsen sokat tudsz — recsegte
elismerden, gyongéden megbubolva a fejem. — Nagyra ndj, gyerkdce!” S
jutalomképpen maris gyonyorli peldany 6szibarack, alma vagy maréknyi szilva kertilt
eld a zsebébdl, az évszaktol fiiggden ...

Akit tehat onok koziil valami okbdl siirgetdleg ¢rdekelne, teszem azt, az 1912.
esztendd0  székesfOvarosi  villamosmenetrendje, sose faradjon  konyvtarbeli
bavarkodasokkal. Forduljon inkabb hozzadm, készségesen allok a rendelkezésére
barmikor. Csak a 13-as jaratot ne kérdezze, az ugyanis babona miatt kimaradt.

Nos, mindezt toredelmesen megvallottam a bardtomnak is. Egyszersmind értésére
adtam, nevelési elveimmel Osszeférhetetlen, hogy a fiam barminemii kérdéseire ne
valaszoljak télem telhetd pontossaggal, az pedig szoba sem johet, hogy tiirelmetleniil
leintsem. igy hat, ha Gabbancs torténetesen megkérdezi, van-e 138-as gyorsjarat,
természetesen azt felelem, van bizony, de még mennyire: Csepel, Tanacshaz tér-
Szigetszentmiklos, Autdgyar! Ha pedig ezek utdn Gabbancs O6haja az, hogy
mihamarabb ruccanjunk ki Csepelre, és iiljiink {6l a 138-as buszra, akkor elsé adando
alkalommal igenis sort keritink ra, és végigutazunk a 138-as vonalan, aminthogy meg
is tettiik épp a malt héten.

— Oriési! — jelentette ki szarazon a baratom. — Es ugyan miért, ha szabad tudnom?

Azért, magyaraztam meg rosszul palastolt blszkeséggel, mert Gabbancs korantsem
¢ri be a puszta elmeleti ismeretekkel, 6 bizony a szoban forgd végallomasok legtobbjét
a sajat szemével is megtapasztalni kivanja. — igy mar persze vilagos — bélogatott zord
arccal a baratom -, vilagos, mint a vakablak! Semmi keétség, oregem, ezt a
szerencsétlen gyereket te fertdzted meg.

Azt hiszem, igazsagtalanul haragudott ram. Aligha én vagyok a felelds azért, hogy a
tekintélye néhany perccel korabban sulyos csorbat szenvedett, amikor is a fiam
kérdésére, hogy hol van a 96-0s busz két végallomasa, nem tudta megadni a szabatos
valaszt: Ujpest, Egyesiilt 1zz6-Ujpalota, Erdékeriil ut. Sot eppenseggel semmiféle
valaszt nem tudott adni, csak dihds képet vagott. Vagy talan arrdl is én tehetek, hogy
neki nem volt egy Mdzes bacsija annak idején?
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Eppen itt tartottunk, amikor nyilt az ajto, és besétalt a szobaba Kata, pizsamaban,
kiflit majszolva, a két és fél éves kislanyok édes mosolyaval, és sugaras pillantasat
baratomra vetve igy szolt: — Szia, Kata megy aludni! Tudod, hol van a 72-es troli
vegallomésa?

De hat mondom, nem halogathattuk tovabb a terviinket. Elhataroztuk Gabbanccsal,
hogy vasarnap felulink a 31-es villamosra, és folderitjik a pacsirta-telepi végallomast.
Nagyon kesziltink ra. Akkor is szerét ejtjik, fogadkoztunk, ha kisbabak potyognanak
az €gbdl! Es ki tudja, talan még pacsirtat is fogunk 1atni?

Sajnos, kutba esett a tervink. Kisbaltdk ugyan nem potyogtak, de Gabbancs
csutortok éjjel belazasodott, hanyt is egy Kicsit, és negyeddranként ki kellett mennie.
Azt gondoltuk, elcsapta valamivel a hasat. Pénteken még a doktor néni is
gyomorrontasra gyanakodott. De szombaton reggel, amikor Ujra megvizsgalta, igy
szolt: — Vérhasgyanus! — Es azonnal telefonalt, mentdkocsit rendelt a Laszl6-korhazbol.

A kocsi hamarosan megjott. Becsongetett egy fehér kdpenyes, magas fiatalember,
¢s fertétlenitette Gabbancs agyat, s mindent, amit csak kellett. Akkorra mar a
nagysziilok is sorra befutottak. Aggddo, komor nagyapak, konnyes szemii €s keziiket
tordeld nagyanydk. A szomszéd szobaban Kata zokogott vigasztalhatatlanul. No, nem
amiatt, hogy balvanyozott batyja vérhast kapott, hanem azért, hogy nem kapta meg 6
is, €s nem mehet vele egyiitt mentdauton a kdrhazba.

A mentdkocsi Volga-kombi volt. Ez a koriilmény folderitette Gabbancsot. Csak
azon kesergett, hogy nem sziréndzik. Egy mentdautd szirénaszo nélkiil nem is igazi
mentdauto.

Amikor a Korat és az Ulldi Ut sarkdn pirosat kaptunk, megkocogtattam a
vezetofiilke ablakat. — Lehetne, kérem szépen, egy kicsit megbdgetni azt a szirénat?

A vezetd a fejét razta. — Nem olyan jellegli az eset

— kozolte elutasitdban a szirénazds most szabalyellenes volna. — De ekkor 0§ is
észrevette azt, amit én: Gabbancs elszontyolodott abrazatat és lefelé gorbiild szajat.

— Oké, fonokom — szolt erre gyorsan a fiamnak —, iisse kO, megbdgetjiik azt a
masinat!

Es igy robogtunk tovabb az Ulléi uton, egészen a klinikakig, vagy még azoknal is
tovabb. Vijjogott a sziréna. Szabéalyellenesen, de annél vérfagyasztobban. Gabbancs
meg eldszOor mosolygott csiitortok ota. igy mar igazi volt az a mentdauto.

Aztan megérkeztink a kdrhazba, és bementink az egyik vizsgaldba, amelynek az
ajtajan zomanctabla fliggott: dysenteria.

Vartuk az orvost. Kozben beszelgettink.
— Te voltal mar ragalyos beteg, apu?
— Ajjaj — intettem folényesen 0ssze se tudndm szamlalni, hanyszor!

Lattam rajta, hogy az irigykedés meg a szorongas kozott ingadozik. Neki még
sohase volt ilyenfajta betegsége, igy hat biiszke is volt ra, meg félt is tdle.

Végul mégiscsak a szorongasa kerekedett feliill. — Apu, faj a ragalyos betegség?
— Neked talan faj?
— Nem, csak a hasam kicsikét.

Erre sietve bevonultunk a flggonnyel elkeritett vécére. Nem eredmenytelendl. S
amig a doktor néni be nem nyitott, megismételtiik még kétszer.

Ez mér egyre kevésbé tetszett nekem. Neki ellenben annal inkabb az, hogy régen,
amikor én voltam kicsi, nem vitték korhdzba a fert6z6 beteg gyerekeket, hanem egy
piros cédulat ragasztottak ki a lakasajtora. Természetesen rogton a szavamat vette, hogy
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amikorra meggyégyul és hazatér, neki is keritek valahonnét egy olyan piros cédulat.

Azutan jott a doktor néni, megvizsgalta, majd egy apoldval elmentiink a 2/A
pavilonba. — Nézd, apu — mutatta boldogan Gabbancs —, nézd azt a tablat, 2/A! — S mar
mondta is hivatalos BKV-hangon: — Jaszai Mari tér-Boraros tér.

Odabenn jé meleg volt, és egy kedves, fiatal doktor néni felszolitotta Gabbancsot,
hogy vetk6zzEk pucérra, s vegye fol a korhazi pizsamajat.

Szép kis pizsama volt. Piros a kabatkaja is, a nadragja is, az anyag pedig telides-
tele apro figurakkal. Egy egész cirkuszi trupp: bohocok, akrobatdk, biivészek,
istallomesterek. Es rengeteg allat. Oroszlan, medve, elefant, vizilo, s6t még egy
labdazo foka is.

A szobakbol meg kivancsi gyerekfejek kandikaltak eld.

— Olyan ez, mint az ovi — allapitotta meg elégedetten Gabbancs. — Itt jatszani is
lehet...

De bucstzaskor mégiscsak elsirta magat. Sapadt volt, szOke haja csapzott, az orcdin
lazrézsdk. Kék szemébdl hullottak a kdnnyek. — Nem mehetiink el holnap a Pacsirta-
telepre — zokogta.

— Mihelyt meggyogyulsz, az els6 utunk oda vezet majd — vigasztaltam.

Hirtelen elhallgatott, letérolte a konnyeit. — Apu — szolt évatosan —, mondd, apu, te
nem mehetnél oda ki most?

— Most? Egyedil?

— lgen, most — boélogatott élénken. — Holnap pedig Ugyis meglatogatsz, és akkor
elmeséled, hogy milyen az a végallomas. — Es sietve hozzatette: — Hidd el, apu, akkor
hamar meggyogyulnék. Ugye, kimész most? De ugye, biztos?

— Biztos hat — mondtam, s erre viddman ment az agyahoz, még integetett is.
Es mar nem sirt, hanem mosolygott.

En meg mi mast tehettem volna? A Koényves Kalman korat sarkan felszalltam az
els6é 23-asra, eldocogtem vele a Vagohidig. Ott feliiltem a 31-esre, és megnéztem a
pacsirta-telepi végallomast. Aztan anelkil, hogy kiszalltam volna a motorkocsibol,
visszajottem.

A vezetd egész uton csodalkozott. Minden megalloban hétrasanditott ram, és a
homlokat rancolta. Hogy némely pasasoknak mennyi léccel elverni valé idejik van!...
Bizonyéra ezt gondolta magaban.

Etentok studiumok

Bar egykori loboncos, dus sérénye meggyériilt az esztenddk alatt, s bizonyara ezt
ellensulyozandd jokora Castro-szakallat noOvesztett, felette bajos lett volna
Osszetéveszteni masvalakivel, hiszen néhany centi hijan megutotte a két métert és
legalabb 6tnegyed méazsat nyomott. A hangja is a régi elefant-trombitaszé volt, amint
kedélyes kurtdlésével betoltdtte a meghitt kis éttermet, az pedig éppenséggel nem
¢breszthetett kétséget a kiléte feldl, hogy népes asztaltarsasaganak szlovakul adott el
friss pesti vicceket, mert hat tudtam, beszél vagy harminchat nyelven, fel sem szamitva
kdzéjuk az akkadot, az 6hébert, a bibliai arameust, az ugaritit, no meg egy tucat rokon
nyelvet még, amelyek mint sémi-hami filologusnak és okori Kelet-torténésznek persze
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nagyon is a szakmai szerszamkeészletéhez tartoznak. A Vords kolostortol jottink at a
lanyommal, Kataval, végig a Dunajec-attérés mentén kanyargd dsvenyen, Utban egy
Lednica vagy Lesnica nevii goral falucska fel¢, ahol autobuszra voltunk szallandok
Olubléra s onnan vissza a tamaszpontunkra, Popradra, amikor két és fél drai kitarto
talpalas utan, ugy haromszaz méterre az egyetlen tablaval jelzett csehszlovak-lengyel
hatartél (,,Pozor! Statna hranical”), egy égbeszokd, zord sziklafal tovében
rabukkantunk erre a 84 biibajos menedékhazra — ,,Pienniny” turisticka chata -,
gerendafalt éttermében pedig Tébira (miért is nevezném masként, mint ahogy egykor
hivtam?), akit Ggy tizenot eve lattam utoljara.

Ott Ult norvégmintas puldverében, hattal nekiink, a hosszd nyersfa asztalnal,
behemot alakjaval fejjel magasodva a t6bbiek folé, és harsogott korilotte a nevetes.
Hajdani emlékeket idézett ez a kép fiistdos borospincékrdl €s vig korhelykedésekrol,
akarcsak az, amikor egyszerre magasba emelkedtek és Gsszeddondiltek a habzd, teli
soroskorsok, 6 pedig a szokott, régimod, gigdjat megfeszitve, egyetlen nyelintés nélkiil
csorgatta le torkan a nediit.

— Lam - dunnydgtem meghatottan —, hat nézd csak, Katicica! A jo Oreg Boffen
Tobias meg az 6 kriglis triikkje ...

De hat Kata még pici lany, alig mult hatéves, ugyan honnan is tudhatott volna 6
Boffen Tébiasrdl? Csak azt kérdezte suttogva, szlrkéskék macskaszemében némi riadt
almélkodassal: — Ki ez a nagy, kover bacsi? Ismered?

— Majd rogton meglatod - sugtam vissza neki, s azzal odafordultam a
norvégpuloveres, szeles hathoz. — Bato, bato! — iitdgettem 0Ossze elismerden a
tenyeremet. — Kldja abla jarakorum (ncsa bajlom bato e muszmak, tanghri hlah
dorme! — S hogy ez mit jelentett 1égyen? Ekes etentokbdl hevenyészetten magyaritva
ezt: ,,Remek, remek! Te csak a régi pompas fick6 maradsz mindig, dormogo vén
medve i”

Aki csak ott Glt, mindenki érteden csodalkozassal kapta felénk a pillantasat, el nem
gondolhattak, miféle nyelv ez, s ezzel nem alltak egyedul. A norvégpuloveres hat pedig
megmerevedett, mintha orvul odasoztak volna egyet a kellds kozepébe.

De kisvartatva egy horkantas hallatszott, és ekképp jott meg bombdlve a valasz:

— Arasinda abakiabii enin kheliib! — Azaz: ,Edes, egyetlen cimboram!” Azzal mar
ott is tornyosult eldttiink, és vigyorgo, kerek dbrazata ragyogott, akar a keld nap.

Hat igy akadtunk Ossze annyi sok i1d6 multan ott, abban a hatarsz¢€li kis
turistahdzban, amelyrdl kisiilt, hogy Tobi kedvelt rejtekhelye, minden tavasszal feljon
ide egy-két hétre leveg6t harapni, folydzugast hallgatni, erdei barangolasokat tenni, s
legfoképp tizenkét oOrdkat aludni, mert neki is tetemes restancidja volt e téren. S
mik6zben Kata mar ott Ult az 6lében a szakallat és hajat fesiilgetve, no meg kilénb-
kiilonbféle moddokon blvolgetve, volt mivel agyoncsapnunk azt a délutant, amely
eldttiink 4llt.

Tizenot év persze rengeteg nagy 1d6, szamba se lehet venni, mi minden belefér, s
azt sem, hogy e tizendt évrél mennyi mondanivaldja lehet két olyan embernek, kik
tavol szakadtak egymastol, bar valaha szinte naponta talalkoztak. De nem errdl akarok
én most beszéIni, hanem arrol, ami a legjobban furkalta ott mindkettonk oldalat, alig-
alig varvan ki tirelemmel, hogy a masikunk szoba hozza és folidézze végre.

Es Tobi volt az, aki raszanta magat.

— Az etentokok... No persze! — S eskiiszom, 6 is meghatott volt egy kissé. — Hat
emlékszel még ra, dreg fia? Nem hittem volna. Bizisten azt gondoltam, mar réges-rég
elfelejtetted.

— A szbOkincsem megkopott — mentegetdztem de a grammatika még mindig a
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Kisujjamban van.

Cinkos pillantast valtottunk, aztan egyszerre tort ki beldliink a nevetés. Tobi teli
torokbdl hahotazott.

— Azsnabdj, azsnabgj! Azsnabdj je-bi! — kurjantotta el magat, szinte belebdgve a
kis étterem csendjébe az etentokok rettegett csatakidltasat, és bombdlésétol
megzOrrentek az ablakok.

Megrokonyodott tekintetek szegezddtek rank, de jokedviinkben mar 6l se vettiik.
— A puszték fiai — mondtam ha taldlkoznak a goral hegyekben ...

Hogyan is lehetett volna ezt elfelejteni? Egyetemi éveink legpazarabb emlékei kdzé
tartozott.

Mar egyikink sem emlékezett ra, mikor eés miként is jutott eszlinkbe, hogy
megalkossuk, azaz a szazadok uledéke alol kiassuk és rekonstruéljuk az etentokok holt
nyelvét, de annyi bizonyos, hogy nyelvészeti tanulméanyainktdl ihletédtiink meg és attol
az alig elviselhetd dogunalomtol, amelyet egy-egy Osszehasonlité nyelvészeti eldadas
jelentett. En éppen akkoriban tértem vissza ismét az egyetemre, egy ropke, am annal
sikertelenebb 1jsagiroi kiruccands utan, s éppen eléggé ziirzavaros allapotban voltam
ahhoz, hogy minden marhasagra kaphato legyek.

Raadasul ez nem is akarmilyen marhasagnak igérkezett.

Akarhogy is, nekibuzduldsunk nem volt afféle szalmalang. Akkoriban hetekig
méassal se foglalkoztunk, mint az etentok nyelv alapjainak megvetésével. A nyelv
struktardjat, az 0Osszehasonlitd nyelvészet mddszerével, Tobi tipologizalta,
genealdgiailag az altaji nyelvcsalad torok agaba tartozd kipcsak nyelvekével rokonitva.
Innen az etentdk agglutinald jellege, sajatos maganhangzo-harmoniaja és —illeszkedése,
tovdbba a gazdag igenév-rendszer. A hamarosan csaknem masfél ezerre ragd
szOkészlet java részét, egy kolcsonkért torok szdszedettdl inspirdlva, jomagam
gyljtottem Ossze, kiilondsen pihentagya oOrdimban. Ezt aztdn Tobi kelléen
etentokositotta és valddi Uzbég, kazah és karacsaj szavakkal mint jovevény szokkal
kiegészitette. Tény és vald, hogy évfolyamtarsainkat bamulatba ejtve, csakhamar
folyékonyan csevegtiink etentokul — amely hangtanilag barbar zengzetli, noha igen
dallamos volt —, sét, felette bonyolult rovasirdsukon rendszeres levelezést folytattunk
egymassal.

A fényes siker azonban egyikiinket sem elégitette ki. Ha mar megvolt a nyelv,
valaszt kellett adnunk a logikusan felvetddé fogas kérdésre: kik voltak az etentokok,
honnét szarmaztak, és mi Uton-modon vetddtek cl a Karpat-medencébe? (Mert ugy
dontottiink, hogy kétségtelentil elvetddtek ide.)

A Kkutatds oroszlanrészét Tobi vallalta magara. Eredményeit Az etentok nép
ostorténetének vdzlata cimii munkajaban foglalta Gssze, amelyet késobb Az etentdkok
eredete, nyelve és torténete cimmel tekintélyes monografiava fejlesztett. A t6bb mint
szaz gépelt oldalnyi, brilidns tanulmany, batran mondhatni, 6rok 1dokig lefektette az
etentokologia fundamentuméat. E harcias lovas-nomad, torzsi kozosségben €16 nép
Ostorténetét nyomozva, kiilonb6zé oOperzsa feliratok, kinai kutfok és kései tiirk
nyelvemlékek alapjan, hazajukat a Szir-Darjatol északra, a Kara-tau hegyseg labanal
elnyulo, belathatatlan steppén, a kés6bbi Kangha birodalom teriiletén jelolte meg.

Az etentok Ostorténetre vonatkozo legfontosabb forrads folfedezése mindamellett
elvitathatatlanul az én érdemem volt. Az alkalmi kutatok hagyomanyos szerencséjéhez
hiven, egy mddfelett unalmas délutan azon értem magam, hogy véletlenul raleltem Az
etentokok titkos torténeté-te, erre a toredékeiben is felbecstilhetetlen értékil, mitoszokat,
legendakat, sadmanénekeket, torveényeket, torzsfOk csaladfajat és szojegyzekeket
tartalmazo gylijteményre, melyet — a szdveget kivonatosan ko6zl6 Hau-dinasztia
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korabeli kinai évkdnyv hites tanlsaga szerint — jlecsi kdzvetitéssel a hires kinai utazo,
Csang Kién jegyzett fel, amikor az id0szamitds eldtti 129-ben, diplomaciai
kildetésenek eleget téve, uton a kanghak orszaga felé, a jlecsik hazjaba, a mai
Fergana-medencebe érkezett.

A Titkos Torténet-b61 még aznap este szemelvényeket tettem kozzé, a
forraspublikaciot boséges kommentarokkal latva el, és rovid értekezéssel vezetve be, Az
etentokok naiv eposza cimmel.

Masnap mar a kezemben volt Tobi dorgedelmes valaszcikke. Bar uttord
érdememet, ha fogcsikorgatva is, elismerte és a kozzétett szemelvények filoldgiai
pontossagat méltanyolta, kommentarjaimat annal lesujtobb birdlatban reszesitette.
Nehezen megemészthetd gunyolodasok kozepette izekre szedte a bevezetd értekezés,
agymond, dilettansra vallo, teljességgel tudomanytalan torténetszemléletét és délibabos,
gyermekded filologiai kovetkeztetéseit. De gunyolodésa akkor csapott csak at igazan
dihodt szarkazmusba, amikor — Altala ,Ugynevezettnek” tituldlt — naiveposz-
elméletemet vette bonckes ald.

A szemelvények szorszalhasogatoan gondos, kritikai elemzésével kimutatta, hogy
ez a laza illeszkedésli, amorf kompilacio — mely feltehetdleg meglehetésen rovid ido
alatt allt 6ssze — semmi szin alatt sem tekinthetd holmi szépirodalmi gylijteménynek,
mert hisz eltekintve attol, hogy a keleti miifajok mechanikus azonositasa a
nyugatiakéval mar eleve oly égrekialtd baklovés, amelyre nincs bocsanat, a tarsadalmi
fejlédés adott szakaszaban barminemi ,tiszta” mifajrol, vagy ,,miivészi termékrol”
fecsegni tobb mint nevetség: ez a laikus széplelkekre jellemzd, beaux arts-oskodo
attitlid a torténettudomany méltatlan megcsufolasaval egyenld.

Am ez még mind nyéijas enyelgés volt ahhoz képest, ahogy aztan a kiilonbozd
nyelvi kdvetkeztetéseimet intézte el. ,,Anélkil, hogy akar a legcsekélyebb hitelrontésra
vetemednénk — irta komoran —, s anélkiil, hogy T. urat, ¢ maskiilonben feltehetdleg
tiszteletre méltd és jeleskedd uriembert, ki akarndk oktatni a torténeti nyelvtudomany
alapjairél, nem tartjuk foloslegesnek még idejekoran figyelmeztetni, hogy ez nem olyan
diszciplina, amelybe barki kénye-kedve szerint belekontarkodhatik. Ba&rmind sajnalatos
Is tehat, nem hallgathatjuk el ama gyandnkat, hogy T. drnak, e méas tudomanyokban
talan kivalo ferfinak, halvany sejtelme sincs arrol, hogy a torténeti nyelvtudomanynak,
s azon belll, nevezetesen, a szofejtésnek szigorian meghatarozott mddszere van, amit
lehet Osrnemi, vagy lehet nem &smerni, de amit semmi esetre sem lehet oralis
diarrhoea-val, azaz szajon at torténé hasmenéssel, helyettesiteni.”

A Titkos Torténet-rol lezajlott, és a szakirodalomban Els6é Etentok Vitaként szamon
tartott 0sszecsapas mindenesetre bebizonyitotta, hogy Tébi fenemdd goromba és
kellemetlen vitafél, akivel tudoméanyos kérdésekben vajmi kockézatos ujjat huzni.
Kovetkezd nézeteltérésiink, az tin. Mdasodik (Kronologiai) Etentok Vita — amelynek
anyagat a Nagymonografiaval, a Titkos Torténettel, az etentdk-magyar szotarral, az
ETPhK (Etentok Torténeti és Philoldgiai Kozlemények) megjelent négy szamaval és a
tobbi relikviaval egyetemben maig is gondosan Orzom — ezt ismételten €s
hatvanyozottan megmutatta. A hosszas disputa Az etentokok vdindorlisa napkelettdl
napnyugatig cim@ kandidatusi értekezésembdl pattant ki, és Tobi mint opponens a
legszaftosabb ellenreformacio korabeli hitvitak hangnemét felljitva, ,,szemérmetlen,
ripék  hablatyolasnak™, ,fekéliablizi ~ kdkombaksiagokban  bdvelkedd, merd
szamarronditasnak™ és ,.higvelejii tokfejre vallo, otromba tudatlansagnak™ titulalta ,,az
egyebekben nyilvan érdemes szerzd” hipotézisét — ,,e vészes agyzsugorrdl tantuskodod
imbecillitast” — az etentokok vandorlasi utvonalardl és Karpat-medencei megjelenésiik
idémeghatarozasarol.

A bevezetés ekképpeni, kelldleg intonalt hangiitése utan, kimutatva az etentok nyelv
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bizonyos szabalyosan ismétlddd hangmegfeleléseit és figyelemre meltd szdtari
hasonlosdgat a kaukézusi nyelvcsaldd eszaknyugati &gaba tartozo ubih nyelvével,
valamint rdvilagitva a magyarorszagi etentok leldhelyek egynémelyikébdl (cibakhazi
lotemetd, karancslapujtéi aranykincsek, balatoncsics6i megerdsitett tabor) eldkeriilt
targyemlékek (loszerszamok, kétfiilii bronzedények, egyfiilii bronzgombok, éallatalakos
poznavégek stb. stb.) ornamentikajanak szembeotld hasonlosagat az akkortdjt még dél-
orosz steppe-lakd szkitakéival, kategorikusan tagadta és teljes egészében elvetette
izzadsagos fejtorésekkel kidolgozott északi, azaz Holics-Ladoméria-Galicia utvonal-
hipotézisemet, amelyet — szerinte — hibas etimoldgiai U szlav (venéd) nyelvi beltéssel
probaltam megalapozni, mint ahogy guny targyava tette azt a feltevésemet is, miszerint
az etentok torzsek csupan a kimmerek, szkitak és keltak utan, a romai hdditas koraban
jelentek volna meg a késébbi Nagy Magyar Alfoldon és hatoltak volna elére egészen a
dunai limesig.

,Ha mar miikedveldnek is egyre gyatrabb szerzOnk — irta epébe martogatott tollal —
¢épiiletes zagyvalkodasoktol hemzsegd dolgozatdban nem atall tobb izben is a cibakhazi
l6temetd zablamaradvanyaira hivatkozni, kénytelenek vagyunk nagybecsii figyelmét
ezennel felhivni ama irodalmilag mar kozismert tényre, hogy a mondott leletekrdl a
C1s<-€S teszt kétségbevonhatatlan szinkronizmust mutatott ki a balatoncsicsoi

megerdsitett taborhely allatalakos poznavégeivel csakugy, mint a Dunatjvarosban
(Dunapentele [Sztalinvaros]) feltart szorthamva temetd Ov- €s tegezdiszeivel. Bizva
botcsinalta, &m annal kotnyelesebb tudorunk geografiai tajékozottsdgaban — melyre
targyalt esetlinkben egy kozepiskolai atlasz segitsegével is jatszva szert tehet —,
marmost szeretndk, ha tisztelettudd kérdésiinkre minden huncutsagtél ment, egyenes
valaszt meltdztatna adni: vajon mind Balatoncsicsd, mind Dunaudjvaros (Dunapentele
[Sztalinvaros]) taladunai fekvése nem mond-e néminemiileg ellent bajlé dajkamesével
foléro »romai hoditas korabeli« datalasanak, e bamulatosan siiletlen elmére vall6 torz-
szileménynek (hogy az euphemismus tisztes hataran beltl maradjunk), kilonds
tekintettel arra a — még mindenre kaphat6 szerzOnktdl is — bajosan lehazudhato
koriilményre, hogy mindezen helységek, illetve leldhelyek a kérdéses korszakban
Pannonia romai provincia terlletehez tartoztak volt?”

Megsemmisitd erejii kérdésfeltevése utan, a régebbi és ujabb (éppen altala kidsott)
archeologiai leletek perdontd tantisdgara hivatkozva leszogezte, hogy az etentokok
Kéarpat-medencei megjelenése marpedig csakis €s kizardlag az iddszamitas eldtti VI.
szazad elejére, jelestl a 600-550 kOzotti szakaszra, vagyis a korai vaskor hanyatlasanak
eldestjére tehetd. Allitdsat megtdmogatandd, a meggy6z06 érvek egész regimentjét
sorakoztatta fel, amelyekkel vitathatatlanul bebizonyitotta, hogy az etentokok a Karpat-
medence teriiletén szeétszortan ¢€l6, nemzetségi tarsadalmu, ekés foldmiveld,
allattenyésztd kisnépek — az allovizek mentén letelepedett, korai folydszabalyozo,
feltehetbleg eldszlav maruvak (vo. I. ? ’Maruva’>’Moruva’>’Morava’="Morvaorszag’,
illetéleg az elvondsabol keletkezett *morva’="kozép-csehorszagi szlav népcsoport’; I1.
’morotva’="holt  folyoag’, tovabb az Ugyszintén elvonas (tjan létrejott,
jelentésmodosulast szenvedett, 0-szlovak kozvetitésli ['mrva’] ’murva’=’z0zalékos
folyokavics’), a balustyak, kuburcok, szomorcek (nyelviinkben a Cotinus coggygria
nevli névény mindmaig 6rzi emlékezetiiket), valamint a felfoldi- és vizi-buszmakok —
halstatti és lausitzi (Luzica) tipusu miiveltségére a szoban forgd iddszakban dontd
befolyast gyakorolt. Hivatkozott a dunantuli kuburc foldvarakbol eldkeriilt jellegzetes
etentok haromszogli nyilhegyekre, a fazekassagukrol méltan hires balustyak edényein
foltiinedezO azsiai motivumokra, a maruva halkultuszt fokrél fokra kiszorito etentok 16-
és kecskekultuszra, a jambor szoémorcék urnasiros temetkezését felvaltd, steppei
jellegli, szorthamvas, nyujtott testhelyzetli, nyugat-keleti iranya temetkezési modra,
mindenek folott pedig arra a vizi-buszmak sirhalombdl napvilagra hozott, sokaig
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rejtélyes €s tisztazatlan eredetli bronzpajzsra (galgagutai miiveltség), melynek kiilonds
diszitménye — a korabbi feltevésektdl eltéréen — nem haldszvarsa-motivum, hanem a
varsaornamentikara valoban megejtéen emlékeztetd etentok rovasirds, mégpedig a
Csokoli (méas értelmezés szerint: HOgoli) nemzetségb6l szarmazd Csajbatag (fia)
Kalabala (m.é.sz.: Csajbokos fia Kalakotya) kagan nevét és rangjat jelolo felirat.

A kolcsonds gyaldzkodasokban és  becsiletsértésekben paratlanul gazdag
tudoméanyos polémia végil is azzal zarult, hogy feltétel nelkil kapitulaltam. Meg
kellett hajolnom az érvek, a targyi bizonyitékok, az okfejtések és okadatolasok,
valamint a nehézsulyt formedvények tomkelegé el6tt. Nem maradt mas hatra, mint a
meéltdsagteljes visszakozas. Mindenesetre kovetendOen sz€p tanubizonysdgat adtam
tudomanyos feddhetetlenségemnek, amikor Hipotéziseim visszavonasa (Még egyszer €s
utoljara az etentak torzsek Karpat-medencei megjelenese kormeghatarozasanak
problematikdjarol) cimii, az ETPhK 4. szamaban publikalt, keserli hangvételii, am
impozansan férfias onérzetli nyilt levelemben ezt meg is tettem.

Habar egyetlen pillanatig sem haboztam keresetlen szavakkal elitélni ,,azt a fajta
szégyentelen és tudoshoz méltatlan eljarast”, ahogy igen tisztelt opponensem ,,amoralis
jelleméhez meltéan és gatlastalan sikerhajhaszasdt meg nem hazudtolva” a
vakszerencse puszta szesz€lyébdl birtokaba jutott targyemlékeket ,,példatlanul inkorrekt
modon eltitkolta és a talmi prioritdsra vald moho tortetéseben lelkiismeretlendl
kisajatitotta, mialtal nemcsak a diszciplina néla vitathatatlanul melyenszantobb, ambar
kevésbé szerencsés kezli kutatoit hozta hatranyos helyzetbe, hanem magat a
tudomanyagat is fejlddésében megbocsathatatlanul visszatartotta”, fojtott diihvel
elismertem feltevéseim tarthatatlansagat — ,,amire a mind ez idaig visszatartott leletek
birtokdban természetesen barmely avatatlan kivilallé is azon nyomban raeszmelt
volna” és magam 1is arra az alldspontra helyezkedtem, hogy a bdséges etentok
emlékanyag — ,,melyet, ugy tiinik fel, csakis moral insanity jelzével illethet kollégank,
mondhatni, magantulajdonakent kezelt” - voltaképpen preszkita hagyatéknak
tekintendd, tagabb vonatkozasokban pedig — ,,amely végkovetkeztetést kufarkodasban
¢s szerencsés orvrégészkedésben egyként jeleskedd, am a mélyebb 0Osszefliggések
folismeresére és a messzehatd konzekvencidk levonésara szanalmasan alkalmatlan
kartarsunktél elvarni talzottan merész kdvetelmeény lenne” — a csaknem fel évszazados
etentok rémuralom az etentdk torzseket hamarost nyomtalanul elsdprd szkita bedzonlés
kozvetlen elézményének, quasi elérevetésének foghatd fel.

A sértett szemrehanyas6zon persze mit sem csorbitott Tébi diadalan. Csakhogy a

gyOzelme pyrrhusinak bizonyult. Erre aznap délutdn eszmélt ra, amikor leereszkedd
vallveregetéssel kézhez vette és attanulmanyozta a Visszavonas-t.

A Belvarosi Kavéhazban ultlink, s lattam, hogy olvasas kozben hirtelen elsapad.

— Jézusmaria! — meredt ram. — Hat ezt megcsinaltuk, oregfit! Hiszen ha nekem van
igazam, marpedig kétségkivil nekem van igazam, akkor most 0link csak nyakig a
szoszban! Tudod-e, mit jelent ezeknek a nyivaszta nyavalyasoknak a bepofatlankodasa
ide az 1dOszamitas eldtti hatodik szdzadban? Nem kevesebbet — nyogott fel mint hogy
holnaptol nekifekldhetiink a népvandorlas egész torténetét atirni! Csekely kilencszaz
évet kell ujraértelmezniink!

De erre mar mégsem vallalkoztunk. Jobbnak lattuk, ha végleg felhagyunk etentok
studiumainkkal. Es éppen ideje volt, mert hala az eltarisznyazott szemeszternek,
legalabb harom targybol holtbiztos bukasra szamitottam az év végi vizsgakon.

Kettobol aztan el is huztak.

Az 0lubloi buszt persze lekéstiik. A hirtelen leomlo hegyvideki alkonyban Tobi vitt
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el minket zorgd tragacsan Szepesbélara, ahol még elcsiptiik Poprad felé az esti motoros
vonatot.

— Szervusz — bucsuzott el Katatol, amikor felszalltunk a kocsiba. — Viszontlatasra,
cicamica! — Es a helyhez illéen megismételte: — Do videnia, cicova-micova!

Ett6l Katanak még almaban is fiilig ért a szgja.

A helveéciai préba
In memoriam B. B.

A harmincéves habora idején €It egy Servatius nevil kereskedéember. Valaha szegény
vandorkalmarként kezdte, de talpraesettsége folytdn, no meg a szerencséjének
koszonhetdleg hamarosan jelentékeny vagyonra tett szert. Kereskedéhdza az elsé volt
Nyitra varosaban, ¢és egész Fels6-Magyarorszdgon nagy lizleteket bonyolitott le.
Servatius elég ikéson, harmincnyolc éves kordban ndsiilt meg. Egy jomodu ldcset
polgarlednyt vett el, akitdl masfél év multdn filgyermeke sziiletett. Az asszony
gyermekagyi lazban meghalt, €s ez annyira lestjtotta a kereskeddt, hogy nem gondolt
Ujabb hazassagra, hanem fiaval egyutt 6zvegyemberként élt tovabb.

Midoén Wallenstein betort a Felfoldre, baratai azt tandcsoltak Servatiusnak, hogy
menekiljon el, mivel nemcsak a gazdagsagarol volt nevezetes, hanem hitbuzgd
protestantizmusardl is, amely a puspoki varosban mar amdgy is sokak szemében szélka
volt. Talan elOkeld, kényelmes hazat sajnalta otthagyni, vagy a veszelyt becsiilte ala,
jollehet a kozelgd had duldsarol naponta érkeztek riasztd hirek a varosba, de akarmint
tortént is, elszalasztottd a kedvezd alkalmakat, és csak akkor kapott észhez, mikor a
katolikusok elddrsei megjelentek a varos eldtt. Ekkor azonban nagyon megijedt.
Belatta, hogy pillanatig sem vesztegetheti tovabb az idejét. Sietve magahoz hivatta
titkarat, egy Hollosi nevil elszegényedett nemesembert, €s igy szolt hozza:

— Ma este elhagyom a varost, mert nem akarom, hogy valami pénzéhes német lator
kilyukassza a béromet. A fiamat nem merem magammal vinni. Kicsiny még, 6téves
sincsen. Ki tudja, milyen veszélyeknek tenném Kki?

Magaban azonban azt gondolta, hogy a gyerek csak kdélonc lenne a nyakén, s
egyebkent is, mihez kezdene vele menekiilés kdzben.

— Nyiltan megkérdem tehat — nézett a titkarra —, hogy vallalnd-e a gyermek
elbujtatasat €s gondozasat addig, mig vissza nem térhetek? Kegyelmed, tudom,
katolikus, nincs félnivaldja a csaszariaktol.

Hollosit modfelett meglepte a kereskedd kérése. Idestova hatodik éve 4llt a
szolgalataban, de kapcsolatuk kizarolag a hivatalos Uzleti Ggyekre szoritkozott. A titkar
szofukar, kissé rideg természetli ember volt. Maganyosan ¢€lt, 6rokosen csak a konyveit
bujta, amelyeket messzi f61drol, Italiabol, Parizsbol, Danckabdl hozatott, nem sajnalvan
megadni értik megoly borsos arakat sem. Baratokra, csaladra nem tartott igényt, habar
sokan keresték a tarsasagat, és nem egy modos familia akadt, ahol szemet vetettek rea
eladosorban levo lednyuk szaméara. Am 6 hiivosen haritott el mindenfajta kozeledést,
senkit sem engedett kozel férkdzni magéhoz. Azt rebesgették rola, hogy emberkeriil6vé
a sok mihaszna tudomany, gégodssé pedig a nemessége s buzgod katolikus hite teszi.
Id6vel ¢éppen elég ellensége is akadt emiatt, de a kereskedd mindig erélyesen
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megvédelmezte az askalddoktol. JOI ismerte titkdra keépességeit és megbizhatdsagat,
munkajaval pedig a lehetd legnagyobb mértékben elégedett volt. ,,Igen — gondolta most
Is csakugyan nincs senki, akire nyugodtabb szivvel bizhatnam ra a gyereket.”

A titkar hallgatott. Lassan ocsudott fel meglepetésébdl. Hivé katolikus 1évén
természetesen Oriilt a csaszariak jovetelének, s mit sem adott a kegyetlenkedéseikrol
szallongd hirekre, de azt azért sejtette, ha magahoz veszi a Kisfilt, legalabbis
kellemetlen haborgatasoknak nézhet elébe. Mar éppen azon volt, hogy kereken
visszautasitja a kereskedd kérését, amely maskiilonben is valami megnevezhetetlen
viszolygassal toltotte el, amikor megpillantotta a gyereket, aki az ablaknal 6nfeledten
jatszott az 6lomkatonaival. ,, Te szegeny kis nyomorult” — gondolta, és megesett rajta a
szive.

Nem is habozott tovabb, hanem a keresked6hoz fordulva, szokott sziikszaviisagaval
azt mondta:

— J6 helyen lesz a fia, Servatius uram.

A kereskedd kitoré 6rommel ugrott fel karosszékébol. Megdlelte titkarat, és igéretet
tett, hogy visszatérve bdségesen megjutalmazza majd.

Még aznap este utra kelt, és a sotétség leple alatt szerencsésen atsiklott a katolikus
sereg egyre szorosabbra zaruld ostromgylriijén. Reggel a titkar is elhagyta a Servatius
hézat, miutdn az 6sszes szolgakat szélnek eresztette. A Kisfilval egydtt a batyjahoz
koltozott, aki egy varosszéli hazban lakott.

Két nappal késObb a csaszariak megadasra szolitottak fel a varost, és a varos
megnyitotta eldttiikk a kapuit. Megkezdddott a dulas, a fosztogatas, a protestansok
0sszefogdosasa.

Hollosi csak ekkor ébredt igazan tudatara, micsoda veszedelembe hozta magéat. A
csaszariak azokat a katolikusokat is irgalmatlanul megbiintettek, akikrdl kitudodott,
hogy protestanst rejtegetnek. Es naprol napra nagyobb keseriiséggel kellett tapasztalnia,
hogy batyja csalddjat kinosan érinti ottléte a protestans gyerekkel. Sogorndje éjjel-
nappal reszketett felelmében, és titokban sziintelenul férje fllét ragta, hogy szabaditsa
mar meg toliikk a hazat.

fgy aztan egy este, amikor Hollosi lefekvéshez késziilddott, a batyja félszegen
megszolitotta:

— Be kell latnod, hogy veszedelmes dolgot miivelsz — mondta csendesen. — A nap
minden szakaban kidoboljak, hogy aki protestansnak menedéket nyujt, azt egész
csaladjaval egyiitt protestansnak nyilvanitjak. Az pedig jol tudod, mit jelent...

Hollosi kinezett az ablakon. A szemkdzti haz lobogva égett. A langok fényénél latni
lehetett, hogy egy szakasz zsoldos 16csokkel titlegeli a haz lakéit.

— Borzalmas! — tort ki beldle. — Hat mi torténik itt? Azeldtt mindez ismeretlen volt
ebben a varosban. Ezek nem katolikusok, hanem gyilkosok!

Batyja remilten pillantott ra4, mint aki attol tart, hogy még a falaknak is fiile van,

majd szemét leslitve, suttogva folytatta:
- Ertsd meg, ha nem lenne csaladom ... ha nem félteném a harom gyermekemet...
Es kiilonben is, miért viszed vasarra a borodet? Voltaképpen mi k6zdd neked ehhez a
kalomista fithoz? Sohase szeretted a kereskedot. Hiaba is allt koztiszteletben, te
mindig csalonak és kapzsi csirkefogonak tartottad. Ez a gyerek pedig az 6 vére ...

Elhallgatott, mert észrevette, hogy Occse tekintete mereven szegezddik ra, s hogy
haragjaban megkeményedik az arca.

— A gyerek artatlan — szolt fojtottan Hollosi, de egyebet nem mondott.
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Nyomban késziilédni kezdett, s tobbe ra se hederitett batyjara, aki pedig blinbano
arccal forgolodott korulotte, és egyre csak azt hajtogatta, hogy ha nem volna felesége
meg harom gyermeke, inkabb t6bdl vagatna le a kezét, semhogy ily modon kitegye
Oket az utcara. Hollosi gyongéden felkeltette a kisfiat, aki még almaban is kedvenc
o0lomkatongjat szorongatta a kezében, majd meleg kenddkbe bugyoldlva ¢és a karjaba
véve, bacsuszé nélkil elhagyta a hazat.

Az utcdk néptelenek voltak, csak valahol a tavolban csattant el egy-egy l6vés, és
olykor rettentd jajkialtasok hallatszottak, részeg katondk gajdolasatol kisérve. Bar borus
¢jszaka volt és ablak sem fénylett sehol, konnytiszerrel lehetett tajékozodni, mert itt is,
ott is méaglyaként lobog6 hazak vilagitottak. Hollosi, karjan az alvo Kisfitval, szorosan
a héazak fala mellett haladt, felkésziilve arra az eshetdségre, hogy behuzodjék
valamelyik kapu mélyedésebe, ha katonékat latna kozeledni. Kdpenye alatt felhdzott
kakasu, ikis kerekes pisztolyt szorongatott. Eltokélte, hogy végveszEly esetén inkabb 6
maga vegez a gyerekkel, de élve nem engedi a martalocok kezére jutni. igy kelt at
elszantan, de szivében félelemmel a varos egyik végébdl a masikba, mignem egy
hatalmas, er6dszer(i haz elé érkezett, ahol Servatius Ur bensd jo baratja, egy Matuscsak
nevezetll, S1€ziabol bevandorolt, modos protestans ember lakott, a timarok céhmestere.

Hosszl kopogtatds utdn végre csikorogva megnyilt a sulyos tdlgyfa kapu, és
kezében lampassal nehany halalra valt szolga kukkantott ki, s mdogottuk ott allt
haloingben, sipkaban maga Matuscsak ur is.

A titkdr sietve elhadarta, hogy Servatius kereskedd elmenekiilt a varosbol,
minekeldtte rdbizta a kisfiut, és arra kérte a céhmestert, hogy erre az egyetlen éjszakara
fogadja be Oket a hazaba.

A timéar hidegen végigmerte, és rekedt hangon azt mondta, hogy semmi kdze sem a
keresked6hoz, sem a kolykéhez, azzal becsapta el6ttiik a kaput.

A dorrenésre a kisfia felriadt, és sirni kezdett. A titkar rémilt suttogassal prébalta
csititani, de a gyerek egyre erOsebben sirt. Hidba is ringatta, simogatta, csokolgatta a
férfi, nem hallgatott el. Ekkor Hollosi kéetségbeesetten letépte magardl a kicsiny
aranykeresztet, amelyet még gyerekkoraban kapott anyjatol, s amelyet soha nem vetett
le, és a kisfil kezébe nyomta. A csillogé fémdarab lekototte a gyerek figyelmét és
megfeledkezett a sirasrol.

Most a néptelen sikatorokon at a varos egy masik negyede felé indultak.
Csakhamar a plébaniatemplom melletti papiakhoz értek, ahol Hollési gydntatdja, az
1d6s Péter atya lakott. Ezt a papot Holldsi régtdl tisztelte, €s bizonyos volt abban, hogy
szamithat a segitségeére.

A pap a kései d6ra miatt ugyan némiképp csodalkozva, de igaz baratsaggal
udvozolte, amikor kaput nyitott. Am a homloka rogton elfelhdsodott, amint
megpillantotta a Kisfiut, aki kerekre nyilt, megszeppent szemmel bamult ra, mikdzben
mélazva szopogatta a kis keresztet.

— Ismer6s ez a gyermek — diinnyogte rosszat sejtve a pap, mikozben magasra emelt
gyertyajaval az arcaba vilagitott. — Mondd, fiam, kié?

— Servatius uré — felelte Hollosi.

Azzal 6szintén elbesz¢€lt mindent, Péter atya pedig egyre nagyobb szornytlilkddéssel
hallgatta. Ekkor harom faklyat lobogtat6 katona fordult be a templom mellett a térre, és
a pap hirtelen megragadta a gyereket.

— Fuss! Menekilj! — szolt Hollosinak elfalo hangon. — A gyermeket majd én
atadom nekik.

A titkar dobbenten meredt ra, s ezt a kedvezo pillanatot kihasznalva, a pap kitépte
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kezébol a kisfint.

A katonak lépésrdl l1épésre kozeledtek, és Hollosi érezte, hogy a pap olyan erdsen
tartja a gyereket, hogy nem tudja téle visszavenni.

— Heé, ide! Ide! — kialtotta Péter atya a katonaknak. — Kalomista kolykot talaltunk!

Hollési fejét elboritotta a vér. Eldrantotta a pisztolyat €s kozvetlen kozelrdl a papra
sutotte. Azutan felnyalabolta a gyereket, és inaszakadtabol futni kezdett a girbegurba
utcadn. Szerencséjére a katondk megrémiiltek a dorrenést6l, s minden bizonnyal
részegek is voltak, mert nem vették ildozébe, hanem csak vaktaban 16voldoztek utana.

A hajnal egy elhagyatott szénapajtaban taldlta Oket. Hollosi betakargatta
kdponyegével a mélyen alvo Kisfilt, azutan magara hagyta, hogy valami élelem utan
nézzen. Halalosan faradt volt. Egész éjszaka le nem hunyta a szemét, és iszonyattal
gondolt arra, amit elkdvetett. Egyedil csak abban reménykedhetett, hogy a I6ves talan
nem ejtett halalos sebet, és Péter atya életben maradt. De ekkor raeszmelt, hogy ha nem
halt meg, minden eddiginél nagyobb veszély leselkedik a Kisfilra, hiszen a pap
mindkettejiiket meg tudja nevezni. Ezért egy utsz€li, roskadozo kofesziilet elé térdelve
s kezét imara kulcsolva, Hollos! azt a szornyli fohdszt kiildte az Urhoz, hogy barcsak a
pisztolylovés megolte volna a papot.

Ez az oOhajtasa beteljesilt. A piactérre érve ugyanis hallania kellett, amint éppen
kidoboljak: harminc aranytallér a jutalma annak, ki a protestans gyilkos nyomara vezeti
a hatosagokat. A titkart rémulet fogta el, meghallvan ezeket a szavakat. Attdl félt, hogy
a vasari forgatagban azonnal felismerik és kiszolgaltatjak. Kisvartatva mégis
megnyugodott, hiszen a koézleménybdl kitetszett, hogy nem tudjak, ki a tettes. Ennek
ellenére gy dontott, hogy a gyerekkel egyiltt mihamarabb kiszokik a varosbol, és
valami biztonsagos helyen hiizza majd meg magat egy idére. Némi €lelmiszert vasarolt,
azutan visszatert a pajtaba. A kisfia mar felébredt, és tiirelmesen varta.

Mikozben csendesen falatoztak, a titkar szemiigyre vette a gyereket. Meglepddve
latta, hogy milyen szép és milyen kedves. Felfedezése annal inkabb meglepte, mivel a
kisfiu azeldtt is gyakran a szeme eldtt volt, de akkor soha nem tartotta kiilonbnek
akarki mas négyéves gyerekénél. Most még az is feltlint neki, hogy a fiicska nyakéan
pici anyajegy van, ¢és ha mosolyog, alig észrevehetd godrocske nyilik az arcan. De
legjobban talan mégis a szeme tetszett. Szilirkéskek, kissé keskeny metszésii szeme volt
a fidnak, s Holl6si ugy érezte, ez értelmet és batorsagot fejez ki. ,,Nem hasonlit az
apjara” — allapitotta meg, és meghdkkent, hogy ez a gondolat milyen 6romet okoz neki.

— Egyél csak, egyél — mormogta gyongeden, majd varatlan elhatarozéssal ujra
levette magarol az aranykeresztet, és a kisfil nyakara kapcsolta. — Ez minden rossztol
meg fog védeni.

Masnap megint kénytelen volt magara hagyni a gyereket. Korul kellett néznie és ki
kellett tervelnie, hogyan ejthetnek majd szeret menekilésiiknek. Elmerilten
kémlelédéit a varoskapu kornyékén, ahol igen nagy volt a forgalom, amikor egy
borkesztylis kéz nehezedett a vallara, s arra ocsudott, hogy muskétas katondk veszik
koral.

Nem veszitette el a Iélekjelenlétét, fennhangon és felhaborodottan tiltakozni kezdett
az erOszak ellen. Hangosan kialtozta, hogy alkalmasint 0sszetévesztik valakivel. hiszen
0 katolikus, és ezt barki megbizonyithatja, aki csak ismeri a varosban. A katondk
azonban szora se méltattdk, hanem egyenest bekisérték a varosi drhdzba. ,,Végem van”
— gondolta Holl6si, de csodalkozva tapasztalta, hogy 6nmagaban ez mennyire hidegen
hagyja, s csak a gyerek miatt aggodik.

Az Orhazban legydzve bliszkeseéget, térdre vetette magat a parancsnoklo tiszt elott.
Konyorogve kérte, hogy engedjék szabadon. A zsoldostiszt fagyos pillantast vetett ra,
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és megkeérdezte, igaz-e, hogy protestans gyermeket rejteget. ,,Tehat nem a gyilkossag
miatt...” — gondolta Hollosi, de megkdnnyebbiilést mégsem érzett, mert rjott, hogy
ezek szerint valaki elarulta. ,,Csak nem a batyam?” — s ett6l egészen jégge dermedt a
szive. Am rogton fellélegzett, mert latta, hogy bevezetik a helyiségbe Matuscsak
céhmestert.

A kihallgatas sokaig elhtzddott. A céhmester kitartéan allitotta, hogy Hollési a
protestdns Servatius kereskedd kisfiaval bebocsattatast kért a hazaba. Hollosi
kéromszakadtaig tagadott.

A tiszt vegll elunta a szocséplést, és intett a katondknak.

— Vonjatok csigara mind a kettét. Egyikiik hazudik. Es amelyik a hazug, az majd
visszavonja a vallomasat.

— Nemesember vagyok! — kialtotta Hollosi, de a tiszt ginyosan a szemébe nevetett.

fgy tortént, hogy masfél ora kinzatas utan, mikozben mind a ketten tobb izben is
eszméletiiket veszitették é€s mar €l6 roncsokka valtak, a céhmester nem birta tovabb, és
felkialtott, hogy az 6 vallomasa volt a hamis.

A tiszt akkor megparancsolta, hogy a timart tistént allitsak pellengérre, mivelhogy
artatlan katolikus embert rdgalmazott meg, utdna pedig koboztassék el minden
vagyona, és nyilvanosan feje vétessék. Hollésit szabadon bocséatottak.

Borzalmasan 6sszetort testtel és egy Ujabb gyilkossag terhével vanszorgott vissza a
rejtekhelyre, gondosan tigyelve arra, hogy keriild utakat tegyen, igy vezetve félre
azokat, akik netalantdn a nyomaba szegddtek.

A pajtaban a kisfid mozdulatlanna dermedt, amikor meghallotta a lépéseket. Arcat,
mintha csak ettdl lathatatlanna valna, a meleg alomba temette. De azutan simogatd
kezet érzett, s erre szemét felnyitotta. Megpillantotta a férfi vértelen arcat, megtort
szemet, es varatlanul igy szolt:

— Apa!

Hollosi beteg lett, napokig magas laz gyotorte. Olykor elveszitette az 6ntudatét,
érthetetlen szavakat mormogott, és ide-oda dobalta magat fekhelyén. A kisfiu hidba
szolongatta, nem tudott valaszolni neki. De ha magahoz tért, odahivta a gyereket, és
hosszan, szoétlanul, kulonds mosollyal furkészte. Azutdn megint visszazuhant az
eszméletlenségbe. Félrebeszélt, s azt sem érezte, hogy a gyerek atkarolja a nyakat,
szorosan hozzéasimul, €s sziinteleniil csokolgatja izzadtsdgban fiirdd arcat. S mert a
kisfia €hes volt, mindennap kisettenkedett a pajtabol. Riadozva bar, de az ¢hségtdl tizve
a szomszédos udvarokbol gyiimolcsot, tojast, zoldséget lopott, s6t valamelyik tiresen
hagyott konyhabol egyszer egy frissen sitott kenyeret is elemeit. Miutan jollakott, apro
darabkaékat tort a kenyérbdl, és falatonként bedugdosta a férfi szajaba.

Szent Gyo6rgy napja utan a titkar lassan 0sszeszedte magat, és hamarosan talpra allt.
A kovetkezd héten pedig szerencsésen kijutottak a varosbol. Egy kozeli faluban
huzodtak meg, amelyet elkeriilt a hdboru, és ahol jo szivvel fogadtak Oket.

Egy év telt el. Bethlen Gabor protestans hadai megfutamitottdk Wallensteint, és
egymas utdn foglaltak vissza a felfoldi varosokat. A fOsereggel tért haza Nyitrara
Servatius kereskedo i1s, aki derekasan verekedett szamos csatakban.

Miutdn szamba vette a pusztuldst, amely hazat érte, titkdra és gyermeke feldl
kezdett kérdezOskodni.

igy tortént, hogy egy nap hajduk jelentek meg abban a faluban, ahol Hollési és a
kisfit meghuzodott. A hajduk tarszekérre tltették dket, €s megindultak veliik a varosba.

Servatius ur széles mosollyal, 6leléssel fogadta titkarat.
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— Amit igértem, megtartom — mondta. — Tetszése szerint Ohajthat barmilyen
jutalmat, szekretarius uram. Alkudozas nélkil megadom. — Es gyonyorkddve nézegette
fiat, aki ott allt a titkar mellett, barnara stilve, megizmosodva.

Hollosi csendesen valaszolt:
— A gyereket kérem jutalmul.
A kereskedd elképedve bamult rd, azutan nevetni kezdett, majd haragra gerjedt.

— Lokjétek ki! — kidltotta a szolgainak. — Adjatok neki egy zacskd aranyat, de meg
ne engedjétek, hogy még egyszer a szemem elé kertljon!

A szolgak Hollgésira vetették magukat. A titkar kétségbeesetten védekezett, de
egykettore kihajitottdk a hazbol. Es akikor Servatius Gr megdobbenve hallotta, hogy a
kisfia zokogéasban tor ki, és azt kialtozza:

— Apa! Edesapa! Ne hagyj itt! — mikozben a titkar utan akar szaladni, s épp elég
dolgot ad a szolgaknak, hogy visszatartsak.

Hollosi magabol kikelve futott a hatdsaghoz, €s szinte eszét vesztve 6rjongott, hogy
elvették téle a fiat. De a hat6sdgok sehol sem hallgattdk meg. Tudték, hogy a gyermek
Servatiusé, aki mellesleg gazdag és protestans ember, mig 6 szegény, akar a templom
egere, ¢s raadasul katolikus, ami hivatalosan ugyan nem szamit biinnek, de inkébb
hatranyra szolgalt, mint eldnyre. Ezért aztan mindeniinnen kidobtak, de mert csak nem
hagyta abba a zaklatdst, véglil mar bolondnak kezdték tartani, s6t még azzal is
meggyanusitottak, hogy a gyerek révén a Servatius-vagyonra faj a foga.

Holl6si nem sokra ment volna, ha abban az iddiben nem érkezik a varosba
hadimustrat tartani maga Bethlen Gabor. Az erdélyi fejedelem akkor mar nagyon beteg
volt. Az orvosok ugyan megallapitottak, hogy a veséje kinozza, de segiteni nem tudtak
rajta. Egy nap, amikor kilénésen meggydtorte a fajdalom, jelentették neki, hogy jott
valami ember, aki azt allitja, hogy orvosolni tudna a betegségét.

Ez az ember Hollési volt. Amint kettesben maradtak a tagas teremben, nyomban
térdre esett, és bevallotta, hogy az orvoslashoz mit sem konyit, de masként, mint e
csalardsaggal, aligha nyerhetett volna bebocsatast, holott igen komoly kérése van.

A fejedelem lobban¢kony természetli ember volt. Ha elontotte a harag, cseppet sem
tartdztatta meg magat a valogatott gorombasagoktdl. Hollosit is leteremtette a sarga
foldig, szornyli dolgokkal fenyegette meg, de azutan indulata lecsillapult, €s intett neki,
hogy alljon fel, beszéljen. Ugy vélekedett ugyanis, hogy aki ilyen agyafurt
vakmerdségre vetemedik, annak valoban nagyon fontos kozlenddje lehet.

Hollosi latta, hogy a fejedelem mennyire szenved a gorcseitdl, s hogy fajdalmat
palastolja, az ajkat ragja és a szakallat tépdesi, és ezért rovidre fogta elbeszeléset.

A fejedelem tiirelmetlentiil hallgatta végig. Fel-felugralt karosszékébol, €s kinjaban
jarkalni kezdett. Amikor pedig Hollési befejezte, végigmérte, majd diihtsen kifakadt :

— Szép kis imfamiaba keverte magat, kegyelmed, hallja! Két gyilkossag, egy igeret
megszegese ... Gyonyorll papista erények! Mit szolna ahhoz, ha most felhuzatnam az
elso fara? Ezuttal a kegyelmed anyaszentegyhdza is ¢lénken helyeselne!

A titkar kdzbeszolt, és azt mondta, hogy a gyerekért hajlandd akar nyomban attérni
a protestans hitre. De a fejedelem raripakodott, hogy botcsinalta protestansokra nincs
szliksége, hiszen amugy is éppen elég képmutatd szaladgal korilotte, és maskulénben
is sokkal helyesebb és istennek tetszObb dolog, ha egy kétszeres gyilkos megmarad a
papista hitben, még akkor is, ha a sz6ban forgd két gyilkossag olyan embereken esett
meg, akiket bizonyara a pokol legmélyebb bugyraban szurokban siitogetnek méar —
remélhetdleg az i1dok végeztéig.

Hirtelen megtorpant Holldsi el6tt, és athatdoan rameredt.
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— Tudja-e kegyelmed, hogy Servatius kalmar dusgazdag ember? Hogyne tudna,
hiszen a szekretariusa volt! Nagy a vagyona, he? Roppantul nagy ...

Hollosi elpirult, és azt felelte, kész azon nyomban eskit tenni, hogy a vagyonabdl
egy petakra sem tart igényt, neki csak a fia kell.

— De hiszen nem is a tied! — Gvoltotte a fejedelem. — Nem a te véred, j6 uram!

— Nem az én vérem, de az én fiam — mondta allhatatosan a titkar. — Minden, ami
emberi benne, télem valo.

A fejedelem megallt eldtte, és megint szirosan szemiigyre vette. Talan két teljes
percig is vizslatta az arcat.

— Most menj — intett azutan bagyadtan —, menj Isten hirével, uram! Szombaton
délben iteéldszEket tartok majd.

A kulonos esetnek csakhamar hire ment a varosban, s termeszetesen annak is, hogy
maga Gabriel Princeps mond itéletet a pords Ugyben. Az emberek szerte a varosban
sokat vitatkoztak a dolgon, és a véleményiuk megoszlott. Némelyek Ggy veélekedtek,
hogy a sziiletési jog az idOk kezdete 6ta perdontd, s a gyerek vitathatatlanul az igazi
apat illeti, mivel annak a vére csorgedezik az ereiben. Mdasok viszont, akik tovirdl
hegyire megismerték a szekretarius viszontagsagait a Kkisfid védelmében, azt
hajtogattak: annyit szenvedett érte, hogy kétségteleniil 6 érdemli. Szombaton délben
aztan csak ugy feketéllett a magisztratus elotti kovezett tér a kivancsiskodoktol. A
diszszalaba csak kevesen jutottak be, azok csupan, akik nem sajnaltak a faradsagot, és
mar napkeltekor odaalltak a kapu elé.

Amikor a jobb oldali ajtoban megjelent Servatius ur, kézen fogva a Kisfidt, a
hallgatosag felmorajlott. Mindenki lathatta, hogy a gyermek szomoru, és olyan rossz
szinben van, mintha a bédnat emésztené. Ezzel szemben a kereskedd pirospozsgas
arccal, igazanak tudataban nyugodtan €s magabiztosan varakozott. Kis fObiccentésekkel
¢s fojtott mosolyokkal még tidvozolte 1s ismerdseit.

A hajduk kinyitottdk a bal oldali ajtot, amelyen Hollosi jott be. Akik hosszu id6
utan ekkor lattak eldszor, csodalkozva allapitottdk meg, hogy erdsen meg0sziilt, és
szemlatomast megoregedett. A titkar nem nézett az emberek felé, csak a kisfiut nézte,
aki megpillantva 6t, nyomban hozzé akart szaladni, de a kereskedd visszatartotta.

Végiil ne¢hany elokeld ur kisereteben belépett a fejedelem, €s erre nagy csend
tamadt. O azonban nem pillantott sem a hallgatosagra, sem a peres felekre, hanem
minden ceremonia nélkil helyet foglalt a hosszO asztal kdzepén, a hatalmas
karosszékben. Két magas gyertya égett a két keze feldl lassti lobogassal, ¢€s az
embereknek ugy rémlett, hogy maddfelett rosszkedvében van.

— No, kezdjik! El6 a kauzakkal és az argumentumokkal, de ortdlykodas nélkil! —
szolt érdes hangon, s intett is rogton a kereskeddnek, hogy 1épjen eld. — Besz€lj, uram,
de veldsen. Ne merj nagy feneket keriteni a dolognak!

— Nagysagos fejedelem, legkegyelmesebb urunk! — kezdte a kereskedd, s mély
alazattal hajolt meg. Azutan nyugodt, mély hangon, szabatosan formalt mondatokban
elbeszélte, miként is menekiilt el a varosbol, €s annak eldtte milyen feltételekkel bizta
ra kisfiat a titkdrara, akiben tokéletesen megbizott, s akir6l sem almaban, sem a
legvéresebb csatdk kozepette soha el nem gondolta volna, hogy ilyen alnak médon, a
gyerek magahoz édesgetésevel akarja kiforgatni a vagyonabdl.

A fejedelem ekkor nyersen félbeszakitotta, és azt mondta, senkit sem érdekel, mit
gondolt almaban meg a legvéresebb csatakban Servatius Ur, masrészt pediglen
korantsem bizonyosodott be, hogy a szekretarius a vagyonra sévarog, annal inkabb
nem, mivel éppen az ellenkezdjérdl az 6 szine elott linnepélyes eskiit tett a minap. A
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kereskedd némileg megijedt, és menten visszakozott is abban az allitasaban, miszerint a
titkdr a javaira torne, de — flizte hozz4 — nem is ez a poros ligy érdemi része, hanem az,
hogy kié a gyerek. A gyerek pedig természetesen csakis az 6vé lehet, mert 6 nemzette.

A fejedelem intett, hogy alljon vissza a helyére, de mindenki hallhatta, hogy kdzben
azt mormogja:

— Bolond ember! Ez meg nem tudja, hogy mindenkor csak a mater a bizonyos ...

Ezutan Hollo6sit szolitotta eld, hogy beszéljen, de csakis a szintiszta igazat, mert ha
barmilyen paranyi hazugsagon éri is, minden teketdria nélkil egyenest a kaszatémldcbe
vetteti.

A titkar mindenkire kedvezdtlen benyomast tett. Zilaltan, kapkodva besz¢lt, mint
aki attol tart, hogy a kovetkez0 minutumban elfogy a I¢legzete, és nem tudja befejezni
a mondatot, s kdzben le nem vette tekintetét a kisfitrol. Gondoltak is néhanyan: talan
boszorkdnymester €s most megbiivoli. Mindenrdl beszélt. Elmondta, hogy milyen
vegyes érzésekkel vette magahoz a gyereket, hogy miként kellett eljénnie a batyja
hazabol, és hogyan kergette el Matuscsak timarmester. Megvallotta Péter atya
meggyilkolasat is, meg elszdnt hazudozasat a csdszari zsoldostiszt elétt, amely miatt
azutdn a céhmesternek halallal kellett lakolnia. Az emberek zlugtak, morajlottak. A
fejedelem jelenléte sem tartotta Oket vissza ettdl.

— Szilencium! — vagott az asztalra Gabriel Princeps, s aztan ujra a titkarra pillantott.
— Bene. Kegyelmed tehat beismert két gyilkossagot. Azt allitja, hogy mindkett6t a
gyermek érdekében kovette el. Szép! Alljon vissza a helyére ...

Ezutan sorban meghallgatta a tandkat. Egyik részik eskivel vallotta, hogy a gyerek
igazi apja valoban a kereskedd, masik résziikk szintugy eskii alatt allitotta, hogy a
szekretarius minden egyes szava szentigaz, a gyilkossagokat a fit érdekében kovette el,
¢s a szenvedéseket is miatta tiirte.

Ekkor Holl6si, nem tudvan tovabb tiirtdztetni izgalmat, kozbeszolt, hogy kérdezzék
meg a gyereket is, kit tart apjanak. A fejedelem azonban ugy réarivallt, hogy
mindenkiben megfagyott a vér. Az 6 dolga, hogy kit hallgat meg, bombolte, senki
emberfia tandcsara nincs szuksége, a gyermek pedig nem johet szdmba mint tant, még
egy ilyen nevetséges ligyben sem, s foleg gy nem, hogy az utdbbi iddket a
szekretarius mellett toltotte, és ezért befolyasoltsaga kétségtelen.

— Igaz is — fordult hirtelen a keresked6hoz —, egyvalami még homadlyos eldttem.
Amikor kegyelmed elmenekult a varosbdl, miért nem vitte magaval a fidt is?

— Hiszen életveszélybe kerilt volnal — kiéltott fol Servatius ur elszérnyedve.

— Ugy? Kegyelmed azonban vitézill kereket oldott, és ezt az embert meg a
gyermeket a sorsara bizta. Mi tobb, ezt az embert gyilkossagokba is belehajszolta. Ez a
viselkedés nem az igaz religio megkovetelte erényekre vall, tudod-e, uram? Semmilyen
erényre nem vall! No persze — mormogta azutan mindez nem donti el az apasag
kérdését. Nem vitas, mindkettdtoknek jussotok van a kolyokre ...

Az emberek csodalkozva lattak, hogy Gabriel Princeps elhallgat, s tisztesség ne
essek szolvan, igen tanacstalanul forgatja a szemet. Voltak, akik a fejiket merték volna
ratenni, hogy a mindig oly elmés ¢és bolcs fejedelem ezittal bizony nem tudja, mitévd
legyen. Végul mar a kérmét is ragni kezdte, mikozben lapos pillantasokat vetett hol
Servatius Urra, hol a szekretariusra. Akik az elsd sorokban szorongtak, utobb ugyan azt
allitottak, hogy a fejedelem felette ravasz dbrazatot vagott, s6t még el is vigyorodott
egy kicsit. De ez csak amolyan mendemonda. Nem vagott ravasz arcot, se el nem
vigyorodott, hanem ¢épp ellenkezbleg: nagyon komolyan hajolt féudvarnokahoz, Mikd
uramhoz, és hosszasan sugdosott valamit a fllébe.
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A féudvarnok eltavozott, Gabriel Princeps pedig egy mogorva sohajjal belesiippedt
a karosszekbe.

— Maga Bolcs Salamon se tudna eldonteni, kinek van itt igaza. Ezért hat olyan
prébat tesziink, amely vilagossagot derit majd az tgyre.

Az emberek hiledezésére egyszer csak behoztak egy jokora alméat és keét diszes
veretll kovas pisztolyt. A fejedelem belepislogott a pisztolyok csovébe, majd kezébe
vette az almat, és begorbitett mutatéujjaval magahoz hivta a kisfiut.

— Allj oda, gyermecske, és tedd a kobakodra az almét! De dgy allj ott, mint a
covek, kilonben rossz veged lesz!

A Kkét férfit is maga elé szolitotta, és kulon-kulon keziikbe nyomta a pisztolyokat.

— Hallottatok Vilhelmus Tell hirét? Tiz 1épésrdl le kell 10n6tok a gyermek fejérdl az
almat. Ez a helvéciai préba. Amelyik6tok hibazni fog, az nékem valamit hazudott. A
hazug embernek pedig reszket a keze, és kdztudomasulag Isten se fogja a partjat.

A teremben nyugtalansdg tdmadt. Mindenki latta, hogy Servatius boldogan
elmosolyodik. Kitlind 16vész volt, az egész seregben hires ¢éles szemérdl, biztos
célzasardl. A szekretarius haldlsapadt lett. A foldre ejtette a tekintetét.

— Rajta, Servatius! Mire var kegyelmed? — recsegte a fejedelem. — Lépje ki a tiz
1épést, és amikor tapsolok, 16j6n!

Az embereik visszafojtottdk a lélegzetiiket. AKik héatulra szorultak, labujjhegyre
alltak.

A kereskedd Iépte1 kimérten koppantak. Hét... nyolc ... kilenc ... tiz .
Szembefordult a Kkisfidval, aki rémuilten bamult ra majd higgadtan célzott, és a
fejedelem tapsjelere meghuzta a ravaszt. Am a dorrenés elmaradt, a fegyver csutortokot
mondott.

— Ej, ne vesztegessiik az idot — tiirelmetlenkedett a fejedelem amig ujratoltik a
mordalyt, kbvetkezzék a masik!

Holldsi ranézett a gyerekre. Fél szemet behunyta, célzott, de nem volt ember a
teremben, aki ne latta volna, mint remeg a keze. A fejedelem Osszeltotte a tenyerét, és
akkor Hollosi eldobta a pisztolyt. Nem tudott a kisfitra 16ni.

Gabriel Princeps feldllt.

— Ime — sz6lt ridegen —, bizonyitast nyert, hogy ki az igazi apa. A gyermeket a
szekretariusnak itélem. A kalmar pedig 6raljon, hogy nem toltettem meg a pisztolyokat.
Hidegvérrel agyonldtte volna a fiut.

Azzal rajuk se hederitett tobb¢é, mogorva arccal kisietett a terembdl.

Mulatsagos legenda arrdl,
hogy miként vivta meg a tatar
Poltavat

Valaha hajdanan, amikor a tataroktol reszketett a fél vilag, élt Poltava varosaban keét
szerfolott tisztes mesterember. Az egyiket, akinek kis t1marmuhelye volt, Abram
Mojszejevics Krzsgytyenbrtyevicsnek hivtak, de talan senki se veszi zokon tolem ha a
tovabbiakban Kohn Abrahamnak nevezem majd. A masik vargamester volt, és messzi
foldon hires a szokimondasarol meg a gorombasagarol. Erre a névre hallgatott: Viasz
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Vlaszics Kcstygyeszzsmenko — én a Kuczorka Balazs névvel illettem. Mindketten a
tabakosok sordn laktak, a varosfal tovében, s nemcsak szomszédok voltak, de
elvalaszthatatlan jo baratok is, és kikezdhetetlen becsiiletben Osziiltek meg. Mar a
puszta becsiiletességiik is elegendd lett volna, hogy koztisztelet Gvezze Oket szerte
Poltavaban, am az igazi tiszteletet mégis egy rendkivili tulajdonsagukkal vivtak ki.
Hogy kivaltképp éles hallassal aldotta-e meg kettejiiket a gondviselés, vagy valami
titkos csodatévd erd birtokaban voltak-e — senki sem tudta, legkevésbé 6k maguk, de
barmint allt is a dolog, azzal a megfoghatatlan érzékkel rendelkeztek (a Kijevi Kddex a
tanum rd), hogy akar ébren voltak, akar az igazak almat aludtak, mindig tévedhetetlendil
megneszelték a tatarok kozeledtét. Nemegyszer jo masfél napi jarofoldre tanyazott még
a kutyafejii sereg, de 6k maris rohantak a falakra, €s teli torokbdl fellirmaztak a varost.

— Hé, hé! Emberek! Jon a tatar! Nyakunkon a gaz kutyafejii!

Tobb sem kellett. Az emberek abbahagytak foglalatossagaikat, a katonak magukra
oltottek vértjiiket, sisakjukat ¢és kardot ragadtak, a kornyezd foldekrél meg
lélekszakadva futottak haza a parasztok. Fegyvert fogott a varos apraja-nagyja, és
Csnnbummpirityenkov, azaz Igmandi Dezs60 Robert varoskapitiny vezényletével
elfoglalta helyét a falakon.

Nagy volt a tatdrok meglepetése és bosszlsaga, amikor megpillantottak a harcra
kész véddkkel megzsufolt falakat, hiszen a kémeik azt jelentették, hogy a varos ¢éli a
maga szokott, napi életét, és senki se gondol a veszedelemmel. Tudnival6 ugyanis,
hogy Poltavat magas ¢és erds kofal vette koriil, marpedig a tatarok, akiknek sikon,
hegyvidéken, de még palankvarban sem allhatott ellen senki, a kdéfalu varosokkal
nemigen tudtak megbirk6ézni. A kdéfalon nem fogtak ostromgépeik, ég6 nyilaik sem
tehettek kart benne, igy hat csak a varatlan rajtatitésben bizakodhattak.

Természetesen mégis minden alkalommal megkisérelték bevenni Poltavat, adaz
uivoltéssel rohamoztdk a falakat, de a véddknek helyén volt a sziviik, és mindmeg-
annyiszor véres fejjel kergettck vissza Oket. Talan mondanunk sem kell, hogy az
0ldoklésbol Kohn Abraham és Kuczorka Balazs is derekasan kivette a részét,
szablyaikkal tobb tatdr koponyat hasitottak ketté, mint ahany lélek Poltava varosat
lakta.

fgy folyt ez nem is egy, nem is ketté, de sok-sok éven at, amidén egyszer maga a
rettenetes Batu kan vonult a varos ellen. Akkortajt mar a Kinai-tengertdl az Adridig
minden falu és minden varos a tatarok kezere kerult, csak Poltava allta a sarat. ES
megallta a gy6zhetetlen Batu kan ellenében is.

Pedig Batu ur, nagy fortélyosan, lopva, éjszaka sompolygott a varos kozelébe,
valamennyi lova patajat rongyokba burkoltatta, s kemény parancsba adta, hogy aki
hadaban csak egyet pisszen is, annak azon nyomban feje vétessék. Nem is mert ott
pisszenni senki emberfia, és a tengernagy sereg nesztelen Kkisertetként lopakodott
egészen a falak tovébe. De amint felcsattant ajkukon a vérfagyaszto csatakialtas,
egyszeribe ezernyi faklya lobbant fel a mellvédeken, s mar émlétt is a katrany meg a
bugyog6 olaj az ostromlok nyakaba, siivitettek a nyilvesszOk, zuhogtak a kdvek.
Héarom nap, harom ¢jjel dult az ostrom, de egyetlen kutyafejii se tudott feljutni a
falakra.

Gondolhatjuk, hogy Batu ur tajtékzott haragjaban, és testes, sirtivéri ember 1évén,
mar-mar a gutaiitéstdl kellett félteni, de hidba is korbacsoltatta jbol meg Ujbol
tdmadasra seregét, hiaba is nyakaztatta le szép sorjdban legfébb vezéreit, a varos
bevehetetlennek bizonyult.

— Szornyli! — sopankodott egyik este legkedveltebb agyasdnak. — Ha ez igy
folytatddik, hovatovabb az egész birodalom rajtam fog kacagni. Csak tudnam, mi a
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titkuk ezeknek a bitang poltavaiaknak!

Batu Ur kinos helyzetben volt, hiszen — mint ismeretes — vérmes reményeket taplalt
a fokani cim elnyerésére. De ugyan ki teszi majd nevetségessé magat a Nagytanacsban,
hogy arra az emberre adja voksat, aki nem tudja bevenni ezt a rongyos varost?

Am a szerencse varatlanul ramosolygott. Mar éppen azt fontolgatta, hogy
szégyenszemre megis odébball, és a Nagytanacsban legfeljebb majd letagadja, hogy
valaha is megfordult Poltava tdjékan, mikor egyik reggel egy cingar, menyétképii
embert vezettek elébe. Ez az ember az ostrom kellds kozepén, vigyazatlansadga folytan,
kibukott a sarokbéstyarol, bele a vizzel toltott vararokba, de csudalatos modon sem a
karok nem nyarsaltak fol, sem a felbdsziilt ostromlok nem vagtak le, igy végiil egy tiszt
fulon fogta, és idecipelte a kan satraba.

A menyétképii kis ember rémiilten pislogott, és azt hajtogatta halalos riadalmaban,
hogy mindent elmond, amirdl kérdezik, csak az ¢€letét hagyjak meg.

Batu Ur ekkor raparancsolt, hogy a poltavaiak titkat fedje fel neki, az emberke
pedig nagy sietve eldadta Kohn Abraham és Kuczorka Baldzs csodas képességét, amely
lehetetlenné tesz barmind varatlan tdmadast, s mivel a nép, fiizte hozz4, ilyesforman
biztonsagban érzi magat, nem tart arulastol és ezért verekszik ilyen eszeveszetten.

— Hm! — mondta Batu ur, és mélyen eltlin6détt.

A hohér mar eld is készitette pallosat, hogy bevett szokés szerint lelisse a fogoly
fejét, de mindenki legnagyobb amulatara a kan igy szolt:

— Jol van, fiam! Helyre legény vagy! Adjatok neki hamar egy zacsko aranyat, €s
engedjétek vissza a varosba. Te meg aztdn mondd csak el odabenn, hogy nem
emberevd az a Batu kan, tiszteli a mélto ellenfelet, és kész akar még baratsagot is kotni
vele. Mi is a neve a kapitanyotoknak ?

— Igmandi Dezs6 Rébert a neve, nagy jo uram — felelte hajlongva a fogoly.

— Helyes! — paskolta meg a hatat nyajasan a kan. — Hat eredj csak, aztan kerdd meg
Igmandi uramat, ohajt-e a baratom lenni.

fgy aztan a menyétképii emberke, bizonyos Nyikita Gavrilovics Weinberger, aki
maskilonben a Szent Mikloés-kolostor irnoka volt, inge alatt a zacskd arannyal,
lelkendezve visszament a varosba, magaban erdsen megfogadvan, hogy szolgalataival
ujabb zacsko aranyakra is érdemessé teszi majd magat a kan elott.

Mésnap hajnalhasadaskor aztan nagy Orommel lattdk a varos lakdi, hogy
szedeldzkodik az ellenség, hompolydgve vonul a roppant sereg dél felé, s csak valami
hitvany utovéd marad a kapuk eldtt.

— Ojvé, nekem itt valami nem stimmel — csovalgatta a fejét Kohn Abraham. — Ezek
a kutyafejlick mar megint torik valamiben a fejiiket. Diszndsag lappang itt, Baldzskam,
én mondom néked.

— Rafinalt népség, az méar igaz — morogta erre Kuczorka Baléazs, és mogorvan
podorgette a bajuszat. — A nyamnyila magassagos isten csapjon belém a mennydorgds
ménkiijével, ha nincs néked igazad, te Abris!

Le is hasalt iziben a foldre, odatapasztvan filét a rogokhodz, és kisvartatva diihfsen
felorditott:

— Hat persze hogy igazad van! Ott kuksolnak az ipsék az erdd mogott, a kerek
domb tévében. HE, emberek! Fegyverbe! Ravaszkodik a kutyafeji! Nem hordta még el
az irhajat!

Eppen arra sétalt el a kiséretével Igmandi Dezs6 Robert, és bosszusan radorrent:

— Te meg mit parancsolgatsz itt, testvér? Ki a vezér? Te vagy én?
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— Te vagy az, batyuska.

— No lam, én vagyok a vezér, mégis te parancsolgatsz. Tudd meg, testvér, hogyha
nem ment 1s el a tatar, nem akar az mar toliink semmi rosszat.

Kuczorka Balazs ragta a bajszat, nyelte a mérgét, de tudta, hogy ostrom idején
mindenfajta széth(zas, civakodas az ellenségnek kedvez, és ezért csak ennyit szélt
szeliden:

— Tévedsz, batyuska. Egyébre se var a kutyafejii, mint hogy azt gondoljuk réla:
nem akar mar semmi rosszat toliink.

— Ej, ¢j, testvér. Az izgagasag besz¢l beldled, semmi egyéb.

Azzal intett a kapitdny a menyétképii irnoknak, aki ott allt mellette, hogy rajta, csak
beszéljen. Az irnok eldugrott, és tovirdl hegyire eléadta Batu 0r iizenetét, mikozben azt
sem hallgatta el, hogy 6 maga milyen hdsiesen viselkedett eldtte.

A parasztok meg a varoslakok nem gydztek almélkodni. Még hogy tisztel
benniinket? Meg hogy a baratsdgunkat 6hajtja?

A véroskapitany megbokte az irnokot.
— Az aranyakat is, Nyikita Gavrilics, mutasd csak meg nekik az aranyakat is...

Az emberek tatott szajjal bamultak. Ennyi fényes, csillog6 aranypénzt almukban
sem lattak még soha.

— Ez aztan igen! — mondogattak izgatottan. — Gazdagabb vagy, Nyikita testvér, mint
a novgorodi herceg!

— Mit a novgorodi herceg! — kiédltoztak mésok. — Maganal a moszkvai
nagyfejedelemnél is gazdagabb!...

Csak Kohn Abraham cs6valgatta a fejét.

— Weinberger, Weinberger! Judaspenz ez, fiam. Ha ram hallgatsz, tistént a
vizesarokba hajitod ...

— Azt mar nem! — kidltott fel az irnok. — De ha eszetek van, elfogadjatok Batu ar
felkinalt baratsagat, és akkor annyi fenyes aranyat kild be a varosba, hogy majd csak
szdmolni gydzzétek!

— Ugy is van! — larmaztak az emberek. — lgazat sz6lsz, testvér! Miért ne fogadnank
el a békejobbot?

— Na latod, galambocskam — sz6lt [gmandi Dezsé Robert, s megveregette Kuczorka
Balazs vallat. — Jobban teszed, ha te is hallgatsz az okos szora. Mert mindennek
megvan a maga ideje, testvér. A hdsiességnek is meg a jozan belatasnak is.

A Kkét kis oreg hallgatott. Es amikor kettesben maradtak, Kohn Abraham igy szélt
kesertien:

— Baj lesz ebbdl, Balazskam. En mondom neked, hogy igen nagy baj...

Hanem a tatdrok valéban felhagytak az ostrommal. Néhany nap multan pedig
koveteket kiildtek a varosba. Harom kordét toltott meg rogydsig a sok kelme, bdr,
szOrme, amit magukkal hoztak. A Szent Miklos-templom el6tti térre gytilt Gssze a
varosi nép, hogy lathassa a pogany koveteket.

A kovetek mosolygosan nézegették a korolottuk zajgd kivancsiskodokat,
kacsingattak a lanyoknak, mokas grimaszokat vagtak a gyerekeknek, egyszdval: nagyon
baratsagos poganyoknak latszottak. Csodalkoztak is az emberek koros-koril. Ezek
lennének a vad kutyafejliek? Ezek, akikkel nemrég még életre-halalra tusakodtunk?

Végil diszpalastjaban, oldalan ket bojarral, nagy harangzugas kozepette megjelent
Igmandi Dezs6 Robert. A kovetek a foldig hajoltak eldtte, majd a fokovet
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tisztelettudéan megszolalt:

— A dicsdséges ¢€s gybzhetetlen kan, az én uram kiildott hozzad, fényes vezér, hogy
elismerje vitézségteket, mely elottiink is nagy becsben all, és hogy beéket meg
baratsagot ajanljon fol nektek.

Az emberek bokdosték egymast. No, ugye, hogy nem hazudott az irnok? Igazat
beszelt...

— Ezenkiviil a dicsdséges és gyOzhetetlen kdn, az én uram, azt is javasolja —
folytatta a fokovet —, hogy varosotok nyomban Iépjen kereskedelemre a mi hatalmas
birodalmunkkal, melyben a nap soha le nem nyugszik. Bizonyéara nalatok is akad eladni
vald, folos portéka, akarcsak mindlunk. Lassatok: e harom kordé szinlltig van
aruinkkal. Ezeket most mustraba €s ajandékba kiildi a dicsOseges €s gyOzhetetlen kan,
az én uram. Es ha portékaink elnyerik tetszéseteket, kegyesen varja koveteiteket €s
kereskedditeket a tdboraba.

S ettdl a naptol kezdve megvaltozott az ¢let Poltavaban. Elhalt a fegyvercsorgés, az
emberek levetették kardjukat, vértjiket, szegre akasztottdk ijaikat. Az ifjak nem
gyakoroltdk mar magukat a nyillovésben és a parittydzasban, az Orség pedig csak
tessék-lassék végezte a napi strazsalast.

Ozonlott a tatar portéka a varosba, Poltavara soha nem latott jomod koszontott. Az
emberek kumiszt ittak és rizssort, arannyal atszott kelmékben feszitettek, bocskoraikat
¢és csizmaikat pedig finom borbdl késziilt tatar 1abbelikre cserélték ki. Utols6 garasaikat
IS odaadtak, csak hogy tatar lovat véasarolhassanak, amelynek okossagarol és
szivéssagardl legendakat meséltek egymasnak. Az asszonyok eldobtak régi
Oltozékuket, selymet huztak magukra, brokatot meg bukovéant, fejuket meg pavatollal
diszitett bogtakkal ékesitették. Sokan jurtat vésaroltak kolcsonre — mert a tatrok
mindenkinek szives-Oromest adtak kolcsont —, és kikoltozve sotét kis fahazaikbdl,
ezekben a tagas jurtdkban laktak. Szegény nyomorultnak szamitott s le is nézték
mélyen, aki nem tudott maganak ilyen jurtat felallitani.

A két Oreg pedig nevetség targya lett mindenutt.

Ott Orkodtek allo nap a falakon, argus szemmel figyelve odadt a kicsiny tatar
tabort. Ha az emberek dsszetalalkoztak velik, folyt az ugratés, a guanyolddas.

— Mondjatok csak, batyuskak — vigyorogtak rajuk —, hat jon-e a tatar? Ott kuksol-e
még a kerek domb mogott? Igyatok kumiszt, testvérek. Elfaradhattatok a strazsan.
Haha! Ne sajnaljatok a vidam, jo életet! Nézzétek csak, micsoda bdség és gazdagsag!

— Gazdagsag? — fortyant fel Kuczorka Balazs. — Csupa lopott holmi!
A parasztok részegek voltak a rizssortdl, diilongéltek nevettiikben.
— Lopott holmi? Halljatok, testvérek? Még hogy lopott holmi!

— Az hat, ti istenverte eszement népseg! Ahova a tatar betér, onnét még a
szalmaszalat is elrabolja.

— Még a szalmaszalat is ... — rohogtek az emberek. — Halljatok, testvérek! Haha!
Még a szalmaszalat is!...

Kuczorka Baléazs paprikavoros lett.
— O, ti, sok baromallat! Azt képzelitek, nem lesz bojtje ennek a dinom-danomnak?

— Nono, batyuska! — horkant fel egyikiik. — Ugyelj a szadra, hallod-e! Nem
szeretjuk am mi az ilyen karogokat.

— Adj neki, Kuzmics! — biztattak a tébbiek — Szagoltasd meg vele az 6klddet!

— Pravoszlavok! — kiéltott Kohn Abraham. — Higgyetek nekiink! Hat elfelejtettétek
mar, hogyan vette be a tatar Kijevet, Vlagyimirt, Szuzdalt...
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— Hallgattassatok el a vészmadarat! Le vele! Ussétek, testvérek...

Nem tudni, mi tortént volna, de aligha barmi jo, ha nem érkezik oda éppen
idejekoran Igmandi Dezs6 Robert néhany katonaval. Kiszabaditotta szorult helyzetébdl
a két oreget, és hazaba kisértette oket.

— Hallgassatok meg, testvérek — pillantott rajuk. — Most magatok is lathattatok, a
nép mennyire ellenetek van. Azt beszélik, csak az irigység szol beldletek meg az
Osszeférhetetlenség.

— Miket nem mondasz, batyuska? — szélt elkeseredve Kohn Abraham. — Hiszen mi
Poltava javat akarjuk. Oregek vagyunk, ismerjik a tatar fondor észjarasat. Ahol nem
boldogul fegyverrel, csellel probalkozik.

— Es csak az alkalmas pillanatot lesi — bologatott Kuczorka Balazs.

A varoskapitany elkomorult. El6z6 nap Batu ur vendége volt, aki oly nagy
tisztességgel fogadta, mint valami fényes hiri nagyfejedelmet. Meg is kotottek,
Unnepélyesen irasha is foglaltak a békét. Egyet akart csak Batu Ur, hogy a két dreget
szamiizzék a varosbol. Es 6, a balga 1¢élek, még védelmezte ezt a két megatalkodottat.

Homlokéat redékbe vonva, igy sz6lt most hozzéjuk:

— Rosszlelkliek vagytok, testvérek, és csak az acsarkodds meg az alnoksag beszél
beldletek. Nem szenvedett mar eleget a varos? Nem tiirt mar sokat a nép? Békességben
akar éIni és gazdagsagban, a sok harc meg nélkul6zés utan.

— De hat miként élhetnénk békességben és gazdagsagban, mondd, uram, amikor
Kijev, Szuzdal, Novgorod, Vlagyimir és Moszkovia mind-mind a tatart nyogi, s tdle
senyved?

— Szo6fiabeszéd! — rivallt rdjuk Igmandi Dezsé Robert. — Ha eme varosokat nem a
gytildlet, hanem a megértés vezette volna, az 6 soruk is mas lenne ma. A tatar is ember.
Sz6t lehet érteni vele. Aztdn meg ugyan Ki bir 6rokosen talpig vasban allni, haborazni?

— Csak a gybzelemig kell, batyuska — felelte Kohn Abraham. — Amig el nem
takarodik falaink alél a horda. De addig muszjj...

A varoskapitany megvetden meérte végig oket.
— Ti... vérgdzosek! Orokké csak gyilkolaszasra buzditanatok a népet! A tatar jol

ismeri erénket, tiszteli batorsagunkat; tudja, miért akar békességet velink. Es a
megkotott békét nem szegi meg, mert 0 is féli a maga isteneit.

Folemelkedett az asztaltol, és a kardjara csapott.
— Ezennel kitiltalak benneteket a varosbol. Nosza, eredjetek isten hirével!

A két oOreg sirva fakadt ennek hallatara, és kdnyorgésre fogta a dolgot, de minden
szavuk siiket fiilekre talalt.

Még aznap délutan néhany katona a varoskapun kivilre kisérte és szélnek eresztette
Oket. Nyikita Gavrilovics Weinberger, a menyétképli irnok pedig szaladt Batu ar
taboraba, hogy hirtl vigye neki az 6rvendetes ujsagot.

Batu ur hatalmasat kacagott.

— Jol van, fiam, helyre legény vagy! Jutalmazzatok meg iziben. Annyi aranyat neki,
amennyi csak belefér!

Azzal ott helyiben felkoncoltdk az irnokot, borét lenyuztdk, és degeszre toltotték
arannyal.

Ejszaka pedig elésettenkedett a domb mogiil a sereg, és megrohanta Poltavat.
Es a varosban nem volt senki, aki a falakra ugorva azt kialtotta volna:
—Jon a tatar! JOn a tatar!
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Fel Konstantinapolyba!

Este volt. Nem akarodzott hazamennem.
A hirdet6oszloptol hozzam Iépett egy elegans, finom ur.
— Nincs kedve kdzénk allni?
— Miért ne? — mondtam. — Semmi dolgom.
Az 1d0s ar bizalomgerjeszté volt. Gomblyukaban lila kokarda diszelgett.
Karon fogott, és bevezetett az elsé kapualjba.
Tagbaszakadt hdzmester toppant elénk.
— Jelsz0?
— Trebitsch-Lincoln — vetette oda foghegyrdl az idds ur.
A hazmester tisztelgésre emelte a seprijét.
— JO keddet, uraim!
Csodalkoztam, hiszen szombat volt.
Az 1d0s ur a 1égopincebe kalauzolt. Zoldeskék lampafény derengett.
— Fel Konstantinapolyba! — dérgétt egy hang. — Be kell venniink Konstantinapolyt!
— Miért? — kérdeztem.
Hasba rugott valaki.
— Vilagos — bélintottam. — Fel Konstantinapolyba!
Egy bikinire vetkezett szexbomba lila kokardat tlizott a mellemre.
— Eljen a haza! — Kozben a fillembe stgta: — Tetszel, szivi. Impotens vagy?
— Az héat. Mikor lathatlak?
— Szerelmem! Majd Konstantinapolyban.
Egy vizespoharban ket protézis tarsalgott.
— A szemelyiség szabadsaga ...
— Ugy van! A személyiség abszolut szabadsaga ...
Buizpetardak durrantak. A rezesbanda a Kék rapszodiat jatszotta.
— A perfid Angliara szamithatnak — sz6lt egy hlivos hang. — God save the Queen!
Az 1d6s ur az asztalhoz vezetett.
— Onkéntest hoztam.
Hatulrdl géppisztolyt akasztottak a nyakamba.

— Eskiidjék fel — mondta deminencidja az asztal mogott. — Egyedem-begyedem,
tengertanc.

— EskiiszOm — mondtam megilletddotten. — Egyedem-begyedem ...
Egy talaros ur torkaszakadtabdl Uvoltott:

— Konstantindpoly a remény! Konstantindpoly a megvaltd! Fel, fel
Konstantinapolyba!

— Hurra! — bémboltem. — Fel Konstantinapolyba!
Orangyal kozelgett.
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— Megtalaltdk? — kérdezte.

— Nem veszett el — mondtam.

— Nem, amig mi ¢€liink — helyeselt 6eminencidja.

Eqy felszarvazott, kovér hentes a feleséget darabolta fel zokogva.

— Cherchez la femme ... — szélt a falon aranykeretben August Strindberg.
Kézigranatok robbantak. Két vénkisasszony a perzsa sahrél almodott.

— A Mars a Skorrrpi6 jegyében — rikoltott hintajan a papagaj, és whiskyt nyakait. —
Kedvezo, kedvezo!

Pucér gorlok kalotaszegi csardast lejtettek.

— Es mit sz6l majd mindehhez Jean-Paul Sartre? — kérdezte riadtan egy kisdiak.
Az drangyal reményevesztetten ropdosott.

— Megtalaltak, megtalaltak? Ki latta a Griin nagymamat? Nyoma veszett.
Konfetti és kéneso hullt.

— Ysa pur es chomuv uogmuc — szonokolt egy brillkéves, folemelt mutatoujj. — Fel
Konstantinapolyba!

Kentaurok kislanyokat kergettek. A kislanyok aggastyanokat.

— Jelszavunk: hopp ide! hopp oda! — magyardzta egy rozsaszin szakallas ur, és
ananaszbefottet falt.

A zokogo hentes keresztet vetett.

— Circumdederunt...

Kosza kisértetek fluoreszkaltak. Néhany kurva eolharfat pengetett.
Egy pitecantrophus Elliot-verseket mormolt.

— On szerint hol a boldogsag mostanaban? — pillantott ram.

— Konstantindpolyban. Csapj fel, pajtas!

Finom mosollyal razta meg a fejét.

— Inter arma... 6, nem, ez nem az én vilagom! — Es megkérdezte: — Drakula benne
van a buliban?

— Benne hat! — lelkendeztem. — Frankenstein is. Egész Eurépa! Mindenki, aki csak
szamit!

— O, Spengler — 6, Abendlandes... — motyogta fajdalmasan.
Trombitak harsantak, recsegni kezdett a hangszoré.

— Figyelem, figyelem! Légiveszély, Iégiveszély! Achtung, achtung! Krokodil gross!
Lichtspiele, Lichtspiele!

— Hat legyen! — sohajtotta a pitecantrophus. — Fel Konstantinapolyba! Hoci avval a
lila kokardaval!

A Chippendale-szekrényben a vezérkar tanacskozott.
— Tamadas tizenhat nulla-nullakor.

— Igenis! — szalutaltam. — Fel Konstantinapolyba!
Egy vak mecklenburgi 16 megkérdezte:

— De hol van Konstantinapoly? Merre van?

— Eljen! — visitott egy bakfis, és sarga bugyijat lengette. — Eljen Szodoma és
Gonorrhoea!

A faspinceben hidrogénbombat robbantottak. Egy Ur mamorosan kialtozott:
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— Hé, emberek! Hé, emberiség! Fel Konstantinapolyba! Uj boldogsag virrad reank!
Hopp-hopp!

A vak 16 riadtan keringett.

— Hol van Konstantinapoly? Hol? Merre?

— Sorakoz6! Fel Konstantindpolyba! — vezényelte ércesen a fétabornok. — De
egyeldre sajnos még nem talaljuk a térképen.

— Konstantindpoly! Konstantinapoly! Hol vagy? — zokogott a 10.

Egy vén kofa meghatottan simogatta meg a sorényét. A szexbomba, talpig
feketében, szomordan nézett ram.

— Nincs Konstantinapoly. Csak Isztambul van. Mindig mindegyik térképen csak
Isztambul. Soha nem lehetek a tiéd, kedves.

— Kolostorba — mondtam -, menj kolostorba, Ofélia! Nyakaba akasztottam a
géppisztolyt, és folmentem az udvarra.

Az udvaron embridk hdgolyoztak. A porolon Mengele doktor Gld6gelt.

A hazmester mellemnek szegezte a sepriijét.

— Jelsz6?

— Marha — mondtam. — Lefdjva az egész. Nem megyink Konstantinapolyba.

— Hat persze — vigyorgott —, nincs is Konstantinapoly. En mindjart tudtam, hogy
maga dezertor. Jelszot!

— Trebitsch-Lincoln.

— Tévedés! A jelszd: Strassnoff Ignac.

Let6tt, agyonvert, hullamat a csatornaba I6kte.
Fel Konstantinapolyba!

Szereti 6n Fuchsot?

Az oregur, aki hofehér kecskeszakallat viselt, rAm mosolygott a kdvehazban.
— Szereti 6n Fuchsot?

Meglepddve néztem ra.

— Sajnos nincs szerencsém ismerni az illetd urat. Szemlatomast rossz néven vette.
— Fuchs az nem ur — mondta kioktatolag. — Fuchs az Fuchs.

— Hat igen — heherésztem —, ami fix, az fix.

Az o6regurnak nem volt humorérzéke.

— Nem fix, hanem Fuchs. Szoval nem szereti 6t, fiatalember? Azt mondja, hogy
nem szereti Fuchsot?

A hangja mar cseppet sem volt nydjas. A tekintete villamot szort, szemoldoke
felborzolodott.

— Nem - szeppentem meg. — Elnézést, uram, de... —Nincs elnézés! — orditott az
oregur. — Maga nem szereti Fuchsot!

Botjaval az asztalra csapott és mindent lesopdrt. Szemen kopott, fejbe vagott, majd
elment.
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A kedves pincérnd, kinek hébe-hdba udvarolgattam, szemrehanyoan jott oda.
— No de uram!
A fejemet tapogattam.

— Ez az ember driilt volt! Sulyos elmebeteg! Latja? Mindent szétvert... engem meg
fejbe vagott... hivni kell a mentOket, a renddrséget! Valami Fuchsrél kérdezdskodott

A kedves pincérnd mohon pillantott ram.

— On szereti Fuchsot? — suttogta.

— Nem, nem — mentegetdztem —, dehogy! Azt se tudom, ki fia-borja?

Hidegen mért végig.

— Ugy! Fizetni 6hajt? Két konyak, egy kavé, egy herendi csésze — és visszakézbol
szajon vagott.

A villamoson ram kacsintott a kalauz.

— Szereti 6n Fuchsot?

Eltakartam az arcom.

— Nem! Juszt se!

A kalauz kerekre tagult szemmel meredt ram. Az utasok iszonyodva mormoltak:

— Nem szereti Fuchsot...

— Maga huligan — diinnydgte a kalauz, és lertgott a robog6 villamosrol.

Hazabicegtem. A hazmester fogadott.

— Tetszik szeretni Fuchsot?

Dadogni kezdtem.

— A ... éppen a lakbért hoznam ...

— Ne kerteljen, uram! Szereti 6n Fuchsot?

— Ha-hallottam mér rola ...

— Pofa be! Felelj! Szereted Fuchsot, vagy nem?

Sirva fakadtam.

Gyomron vagott, kiverte két fogam, és rataposott az arcomra.

Félholtan vergddtem fel a manzardomba.

Jott Georgina, az én tiindérszép szeretdm, €s az 6lembe iilt.

— Mondd, kedves, ugye szereted Fuchsot?

— Georgina! — kdnyorogtem.

Osszesziikiilt a szeme.

—Te ... te nem szereted Fuchsot?

Ugy sziszegett, mint valami kigy6, és kiugrott az 6lembdl.

- Te dog! - horogte. — O, te allat! Es én még veled ... — Zokogni kezdett. —
Atkozott legyen az 6ra, amikor megismertelek!...

Bebujtam a pamlag alé, és elkeseredve kiabaltam.

— Nem szeretem Fuchsot! Utalom! Erted? U-ta-lom ... Jaj!

Georgina a keblébdl revolvert htizott eld, és beleldtt a labamba.

Eltdvozott, én meg reszketve kecmeregtem ki a pamlag alol.

Ekkor két markos férfi Iépett be a tetdrdl. Komoran mutattak fol igazolvanyukat.
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— Kdzponti Lelekigyelet.

— Uraim, az isten kildte 6noket! Segitsenek! Mentsenek meg!

Letelepedtek mellém. Egyikiik télem jobbra, a masik balra.

— Nézzék... — mutattam a sebesilt labamat.

— Vélaszoljon kérem: szereti 6n Fuchsot?

Nydszorogni kezdtem.

— Uraim az ég szerelmére ...

— Ne féljen, nem iitiink — szoéltak hiivosen. — Orizze meg a nyugalmat, €s a sajat
érdekében legyen becstletes. Szereti 6n Fuchsot?

— Ki az a Fuchs? Esedezem! Kicsoda? Tudni szeretném!

— Magas kittintetést fog kapni — biztattak. — Igen magas Kitlintetést. Csak legyen
becsuletes. A sajat érdekében. Nos, szereti 6n Fuchsot?

— Kérem, kérem — rimankodtam osszeflizott kézzel —, kérve kérem o6ndket! En
rengeteg embert ismerek. Roppant sok embert... Az utcaban is szinte mindenkit... De
ezt a Fuchsot, uraim, Krisztus sebeire eskiiszom, hogy 6t nem, nem ...

— Hallgasson! — Arcukon megfesziilt a bdr. — Szereti 6n Fuchsot? Gyeriink!
Beszeélni!

Lehorgasztottam a fejem.
— Nem tudom - suttogtam. — Nem ismerem ...

Felalltak. Kotelet vettek eld, és az asztalra tették. Aztan egy fiolat is odaraktak
melle.

— Vélaszthat. A méreg talan kenyelmesebb. Elnézést a haborgatasert.

Egyikik a radio-magazint kezdte bongeszni, a masik hasra fekudt a pamlagon, és a
borkotéses Baudelaire-be mélyedt. ..

Mindezek utan folebredtem.

A szivem zakatolt.

,Nahat — gondoltam. — J6 kis marhasagokat almodom &ssze!”
A szobaban egy sereg fiatalember nyuzsgott.

Felboritottdk a bdtorokat, és a konyveim kozt kutattak. Mellukon geppisztoly
csungott.

Kiugrottam az agybdl.

— Miféle vicc ez? Azonnal takarodjanak!

Az egyik szakallas ram fogta a fegyveret.

— No, szereti 6n Fuchsot?

KihGztam magam.

— lgen. Szeretem!

Valamennyien tisztelegtek. Libasorban vonultak el.
Atmentem a szomszédomhoz, és megkérdeztem:

— Szereti 0n Fuchsot?

A fejét razta. Megfojtottam egy zsineggel, majd kiszurtam a szemeét.
Most mar valoban szeretem Fuchsot.
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Ejjel déli tizenkettékor

Beléptem az ajton. Valaki szajon vagott.
— Pardon, nem ont akartam.

Ajkamon kiserkent a vér. Vakon botorkaltam. Sétét volt. Valami nagyot durrant.
Tobben, koztiik néhany nd is, csengdn felkacagtak.

— Larifari — mondta valaki.

Macska lépdelt a levegdben. Eppen folottem megallt. Ezt onnan tudom, hogy
villogott a szeme.

— Bocsanat — szolt félszegen. — A mellékhelyiséget keresem.
— Nem vagyok idevalosi. Mondja, pajtas, lehet errefelé valamit inni?
— Goethe vagyok — mondta egy hang. — Hallott mar rélam, fiam.

Beljebb nyomakodtam. Mécses pislakolt a sarokban. Egy haldsipkas Ur agytalon
és fltyoreszett.

Keresztllbuktam egy széken. Csizmas lab hagott a nyakamra.

— Megvagy, piszok!

— Teévedés — nydgtem. — Engem nem Ferdinandnak hivnak.

—Ja, az mas...

Repiil6 csészealj 1itkozott a fejemnek. Egy buzi hozzam torleszkedett.

— Nem haragszol? — suttogott. — Nézd, milyen szép a farom.

— Elnézést. En csak inni szeretnék valamit.

— Disznd! — horogte a homokos. — Segitség! Mentsenek meg! Egy Ferdinand!
Kétfejii kutya ugatott. Belemart a labamba.

- Jaj, ez f4j!

— lgazolja magat! — rivallt rAm egy hang.

A zseblampa mogott papaszemes csdsz allt, szurds hegyl bottal a kezében.
Auté jott nesztelendl, és elgazolt.

A cs6sz az igazolvanyomat forgatta.

— Halalra itélem.

— De hat én nem Ferdinand vagyok! — kialtottam.

— Akkor menjen a dolgara. Hilye! Feltartja a forgalmat.

Havazott. A rekamién harom Oreglr seggrepacsit jatszott. A radiobol dzsessz
rikoltott.

— Hol lehet itt inni? A szentségit...

Diihodten tortettem eldre. Koros-koriil kombinés nOk hevertek. Egy korszakallas
férfi gitarozott.

Felrecsegett a hangszoro.

— Figyelem! Figyelem! Mindenki 6rizze meg a nyugalmat!

Geéppuskasorozat suvitett el a filem mellett.

Behuzédtam az elsd ruhasszekrénybe. Egy rohamsisakos katona ajkara tette az
ujjat.

— Pszt! Azonnal rohamozunk.

ult
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— De nem velem! En inni akarok!
— Menjen az anyjaba! Maga biztos Ferdinand. Hé, Orség! Leiitni!

Kiléptem a szekrénybdl. Hullaba iitkoztem. A csillarrol 1ogott. Mellén tabla: | Igy
jar minden Ferdinand”.

— Nem vesz lott6t? — kérdezte kalitkajabol a kanari. — Ha télem veszi, 6tose lesz.

— Inni akarok! — (voltéttem. — Hat nincs ebben a rohadt krecliben egy pofa
konyak?

Egy vastag hang Unnepélyesen mondta:

— Liberté, égalité, fraternite ...

Az ablakon fehér kopenyes alak 1épett be. TOrét a mellemnek szegezte:
— Stop! Mit keres itt?

— Maga mit keres itt?

— Rohamosztagos vagyok. Mi az utolsé kivansaga?

Sarkon fordultam, és rohanni kezdtem.

— Hahaha - diiborgott mogottem a nevetés.

Gyermekkorus énekelt:

— Se-he-gi-hits me-heg, j6-h6-h6 U-urunk ...

Jobbrol libasorban futballcsapat kézeledett.

— Hajra, fiuk! Hol tudnék itt inni valamit?

Forrd kar olelt at. Egy hang mindenféle csacskasagokat lihegett.
Raléptem a fejére.

— Kiirtunk, Ferdinand! — mennydoérogte valaki. — Szabadon akarunk élni! Haho!
Z0g06 taps.

Az asztal alatt mise folyt.

— Pater noster, Pater omnipotens ...

Stirli cigarettafiist kovalygott.

— Szervusz — mondta a volt feleségem én félek itt.

— Fogd meg a kezem.

Mindendtt akasztott tetemek fliggtek.

— Inni kéne — suttogtam. — Semmi mast, csak inni még egyszer ebben a blidds
eletben.

— Kérem tisztelettel, itt elgdzositunk — pattogott egy hang. — Felsébb parancs.
Mondjanak fohaszt.

Az alacsiing6 kotelen kifestett bohoc ereszkedett le.

— Jojjenek velem.

Mentiink vele.

— Maga ugye Ferdinand? — kérdezte egyiittérzéen. — En Ferenc vagyok, de magéaval
mindig szimpatizaltam.

— Maga igen joképli férfi — mondta a volt feleségem. — Nem néger vagy
dzsesszdobos veéletlenal?

Egyre magasabban jartunk. A kétél, melyen félfele kapaszkodtunk, lagyan ingott.

— Eskiiszom, csak inni akarok valamit — magyaraztam. — Akarmit, csak ne sor
legyen, ha egy madd van ra.
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— Halt! — reccsent egy hang. — Hande hoch! Wer da?

— Ajjaj — szo6lt a bohoc. — Mar ezt is elfoglaltak. Csuszhatunk vissza. Szar hely ez
az Eurdpa, mindig tudtam. Maganak mi a foglalkozasa?

Vaéllat vontam.

— Inni kéne.

Lefelé csusztunk, majd atréppentlink egy trapezra.

Vadaszgép kordzott. Mélyrepllésbe ereszkedett €s géppuskazott.

— Magét keresi — nézett rdm a bohoc. — Holnap mar a Ferencekre is sor kerdl.

— Jo volna kikeriilni ebbdl a lakasbol — mondta a volt feleségem, €s remegett a
hangja.

A szomszédos kotélen gorények ereszkedtek le. Sisakjuk és géppisztolyuk tompan
csillogott.

A bohoc dormogott.

— Kutyaszoritd. Nekem maér faj az tlepem ezen a trapézon.

— Inni kell — mondtam részegen bétrabb az ember. Es ne lenne ilyen rohadt sotét.
Hany ora?

Volt feleségem megnézte vilagitélapos karorajat.

— Dél van. D¢li tizenkettd.

— Nem birom tovabb - szabadkozott a bohdc. — Ne haragudjanak. Macskasra
zsibbadt a fenekem.

Atlendiiltiink a kotélre. Lefelé csusztunk.

A csillaron kor alakban tucatnyi ember fliggott. Megismertem apamat és a
barataimat. Meg C.-t, S.-t, a két T.-t, L.-t. De ott I6gott J. is meg Zs. (de fura), és a kis
B.

Eltakartam volt felesegem szemét.

— Ne nézz oda!

— Ismerte Oket? — kérdezte részvéttel a bohoc.

A lakés parkettjén alltunk.

— A haza - orditott valaki. — A haza. A haza! A ha-za-a.

Kopaszodo fej hajolt félénk. Mosolygott.

— Goethe vagyok.

— Aha — bologattam. — Mi mar talalkoztunk egyszer.

A bohdc oldalba bokatt.

— Hat, sajna ...

Gorenyek alltak mindenfelé. Géppisztolyaikat rank szegezték.

Volt feleségem sirva fakadt.

-Ne bdgj! — formedtem ra. — Mit vagy ugy oda? Csak ihatnék még egyet utoljara ...
Dus keblii, mezitelen nd 1épett hozzank. Karjan kisdedet tartott.

— En vagyok a Nagyboldogasszony. Halalra vagytok itélve, Ferdinand.
A gramofon tolcsérébdl Elvis Presley vartyogott.

— Imadkozzatok — sz0lt a Nagyboldogasszony.

A gorények kozeledtek.
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Folottink Europa

A szennyviz mar a nyakamig ért. Es egyre emelkedett. Két patkany érdeklSdéssel

figyelt.
— Tiz perc — szdlt az egyik.
— Hulsz - igy a masik.
Lattam, stopperorat vesznek eld.
— Tiltakozom! — hordiiltem fel. — Az én béromre ne merészeljenek ... Halljak-e?
— Kuss — mondta egy hulla.

A viz szinén lebegett, es ezt az egy szot hajtogatta. Méar egy 6raja megfulladt, de a
fejében még nem jart le a szerkezet.

— A Rumbach utca alatt vagyunk — magyaréazta valaki.
— Segitség! oralt! Folottink a Fleet Street... Nem latjak a tablat? ,,No smoking!”

— Eskiiszom a madonnara, hogy amikor megnyilt alattam az aszfalt, galambokat
etettem a Piazza del Popolon.

— Marha! Hogy lenne a Graben Romaban?

Nya4jas, kopasz ur sodrodott mellém. — Maga hany centi?

— Szézhatvannyolc.

— Alljon Iabujjhegyre — tanacsolta.

Mar csak a feje bubja latszott. Melegen kezet szoritottunk, aztan elmerult.

— Kiréhdgdm a vilagot — hetykélkedett egy kosarlabdas. — Itt mindenki rég puffadt
hulla lesz, amikor én még mindig ...

Zsebkenddk lobogtak mindenfeldl.

— Amerika! Amerika!

A US Navy Independence nevii cirkaldja bukkant eld.
Egy no felsikoltott.

— Szatir! Eressze el a fenekemet!

A cirkald tuzet nyitott.

— Schwarz az oka mindennek — mondta valaki. — Nigger.
Zengett a Stars and Stripes.

— Galadsag! Elloptak a csekkfiizetem! — haborgott egy munkasvezér.
A |¢é az allamat nyaldosta. Labujjhegyre alltam.

— Ot perc — mondta a kovérebbik patkany.

— Tiz - vitatkozott a masik.

Apacak hiisitoket osztottak szét.

— Oszentsége imadkozik.

Egy szakallas 6regur a papaszemét tisztogatta.

— Eppen feltalaltam ... khm ... khm ... a rdk elleni szérumot. Kellett nekem a
Boul” Mich’-en sétdlnom? Sajnalatos ...

Denevér ropddsott. Prospektusokat szort le. ,, Tegye pénzét takarékba!”
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— Egy huUszasért fajdalom nélkial megdlém — sugta a fllembe egy ember, és a
pisztolyat mutatta. — Beretta ...

— Kuss! — suvitette utoljara a hulla. Nagyot kattant, és elnémult.

— Jovore az Opeliinket kicseréljiik egy Mercedesre — csacsogott egy fonnyadt holgy
magasra tartott orral.

Lelkes taps zugott fel. Karok lendultek a magasba.
— 1966 a miénk!

Elvetélt magzatokat sodort az ar.

Egy diz0z a szerelemrdl lihegett.

Kamaszok onanizéltak a viz alatt.

— A felszerelési targyalasok biztatéan haladnak — jelentette ki a rendkivdli és
meghatalmazott miniszter.

Néhany macskacapa Henry Moore-t dicsérte.

— A sztrgjkot levertiik — jelentett strammul egy csenddr kapitany.
— O, Sole mio! — Gondola surrant el vérbajos naszutas parral.
Z06ld transzparens feszult Ki.

~unnepel az egész varos, Bajnok lett a Ferencvaros!”

— Még ket perc — pillantott felém a kovér patkany.

— Négy — ellenkezett a tarsa. — Ne tessék csalni, Kubala ar!
Hidroplan berregett.

— Az ENSZ-akcio! Az ENSZ-akcid!

A gép néhany stollwerket dobott le, majd elhGzott. Herbert von Karajan
vezenyletével feldiiborgott a 1X. szimfénia.

— Helyzetlink, mint olyan, hatarszituacio — magyarazta egy filozofus.
Két superman a proskribaltak névsorat allitotta 0ssze.

— A Ciklon B-t ismét az I. G. Farbentol kellene, Herr Obersturmbannfiihrer —
beszelgetett néhany komoly arcu ur.

Fanfarok harsogtak.

— The President — koppantott botjaval a hopmester.

— The President of the United States...

— Csak a sargék le ne dobjak az atombombat! — riadozott egy ndi fodrasz.

Rikkancs voltott.

— Ember a Marson! Szenzacios kildnkiadas!

— A szazhatvanhét centisek kielégitden megfulladtak — k6zolte a megafon.

— Elvtarsak! A forradalom beteljesilt! — mondotta Christian Dior, a divatikiraly.

— Vesztettem — morogta a kdvér patkany, és az okléet razta felém. — Hogy nem sl le
a pofajardl... Hiszen labujjhegyen all! Csalo!

A 1é mar a szajamig ert.

Egy geplakatos halkan megkérdezte:

— De azért gydzni fogunk?

— Feltetlenul — intettem neki, azzal megfulladtam.
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TUDOSZANATORIUMI
TORTENETEK
1962-BOL

A hamiskartyas

— Az egy foére esd labviz Europaban — mondta Terstydnszky Ur, az 6reg biztositasi
tigynok. — A labmosas emelkedd tendenciaja a népi demokraciaban a t6kés Nyugattal
szemben ... Csak lattdk volna azokat a meses grafikonokat! A parttitkarunk a hetedik
mennyorszagban érezte magat. — Nyogdécselve megigazitotta a kotést a hona alatt, és
hanyatt dolt a magasra polcolt parnan. — A vildgért sem akarom megbantani parttitkari
érzelmeiben, Stefanik Ur — pillantott a banyaszra —, de ha az az elvtarsa kiteszi a fejét
meg a seggeét az ablakba, maga azt hiszi, hogy ikertestvérek.

Stefanik tlskesre nyirt, deres hajat simogatta; szemlatoméast nem volt elragadtatva a
torténet bevezetésétol.

— Micsoda marhasag lesz ez? — dormdgte lagy, paldcos kiejtéssel.

— Egyaltaldn nem lesz marhasdg — ellenkezett a kisoreg. — Felel0sségem teljes
tudatdban jelenthetem ki, hogy a szdéban forgé labmosas histdriaja, amelyben
Terstyanszky Erné meglehetds szerephez jutott, ékesen jellemzi a magyar fejlodés
egész karakteret.

— Nofene — csodalkozott rd Stefanik, bar széles arcarol nem tiint el a gyanakvas, s
atpillantott a szoba harmadik agyara, ahol dr. Bozsik, a csontsovany, gyomorbeteg
kiillemi tigyvéd gubbasztott. — Lassuk hat, mi stil ki beldle!

Délutan volt, a napi csendes kura ideje, de ma elbliccelték, és egy Kis titkos
poharazgatast csaptak itt harmasban, annak meglnneplésére, hogy Terstyanszky ur
megtudta a déleldtti kontrollon: a miitétje, minden jel szerint, kitinOen sikeriilt.
Stefanik most t6ltott a demizsonbol, melyet hazulrdl csempésztek be neki a legutobbi
latogatasi napon, és titokban elmosolyodott. Vasbdl van ez a kiséreg, gondolta. Ha
nyitott pizsamakabatja al6él nem latja eldvillanni a vastag kotést, aligha hiszi el, hogy ez
a hetven folotti apro kis ember nemrég neheéz operécion esett at. Ahogy Terstyanszky
ur ott trénolt az agyban, bepolyalt hatat a parnanak vetve, fényld, tojaskopasz
kobakjaval, pufok és derult &brézattal, ravaszkasan csillogd szemmel, maga volt a
testet Oltott derti és egészség.

— No, hat halljuk — mondta Stefanik, miutan kiitta a borat. — Hol tértént a histéria?
Hol és mikor?

A kisoreg folemelte a poharat, egy pillanatra elgydnyorkddott a ragyogo, rubintos
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voros borban.
— Inotan — felelte. — Inotan, 6tvenegyben.
— Inotan? — Stefaniknak leesett az alla. — Hogy a csudaban ker(lt maga Inotara?

Terstyanszky Ur kuncogott, bar nem a legderlisebben. — Hat, nem éppen szabad
akaratombol...

— Kozveszélyes munkakerilés, mi? — szolalt meg rosszmajian dr. Bozsik. — Avagy
tiltott szerencsejaték? Halljuk, Terstyanszky, dicsekedjék csak! — Es szigorUan tekintett
a banyaszra. — Tudja, hogy mi a breton-keverés? Nekem egy konnyelmi pillanataban
bemutatta. Alavalo svindli. Eszébe ne jusson valaha is kartyazni ezzel a sipistaval !

— Az esze tokjat, draga doktor Ur — pillantott rd nydjasan a kisdreg. — Maga hirbdl
sem ismeri a talentum adta méltésagot. Mondja, kérem, el tudja képzelni, hogy Yehudi
Menuhin koncertet adjon egy barzongorista kiséretével? Ugye, nem? Hat, Terstyanszky
Emd sem iilt le soha ¢életében szurokmadarakkal olyan asztalhoz, ahol komoly jaték
folyt, komoly tétre. Jelzem, ez nem is annyira tisztesség, mint ink&bb 6nerzet dolga.

— Orulok, hogy jelzi — epéskedett dr. Bozsik. — Még sirva talaltam volna fakadni
ennyi nobilitas hallatan.

— Ami pedig a breton-kevereést, a volta-ltést meg a tébbi huncut kunsztokat illeti —
folytatta haboritatlanul a kiséreg —, biztosithatom, kedves doktor ur, hogy kitanult
gamblerek tarsasagaban annyira sem menne vellik, mintha széllel szemben prébalna
pisalni. Egyébirant hadd hivjam fel a szives figyelmét arra a korilményre, hogy
Terstyanszky Ernd biintetlen eldéletli. Terstyanszky Erndnek, uram, sohasem volt
afférja a torvénnyel.

— Ez legfeljebb csak a torvény tokéletlenségét bizonyitja — 16tt vissza az ligyvéd.

Naphosszat egymadst szekaltdk, féleg azdta, hogy a kiséreg az agyahoz volt
lancolva, s félé volt, hogy most is belemeriilnek szokdsos kotozkodésiikbe. Stefanik
jonak latta, ha kozbeavatkozik.

— Halljuk hat — nogatta Terstyanszky urat. — Otvenegyben Inotara kerilt... és nem
kdztorvényeskent...

— Sz6 sincs rola — méltatlankodott a kisoreg. — Ellenséges, osztalyidegen elemkent.
Holmi, allitolagos, nepidemokracia-ellenes izgatas ... — Kodzben behunyt szemmel,
talaradé gyonyorrel horpintette ki a poharat, de nem am egy hajtasra, kontarméd,
ahogy a két szobatérsa, hanem vérbeli inyencként izlelgetve, forgatva meg a szajaban
minden egyes kortyot. — Az elézményekhez ugyanis hozzétartozik — folytatta aztan,
letéve a poharat —, hogy a fenti nyomds indokokbol kifolyolag ezerkilencszazétven
december harmincegyedikéi hatallyal renddérhatosagilag kiutasitottak Nagy-Budapest
egész teriiletérol.

— Kitelepités?
— Nem, legalabbis nem formailag. Nem jeldltek ki megszabott tartdzkodasi helyet.
Budapesten kiviil szabadon mozoghattam.

— Csak a fovarosi lakhatast vontdk meg — bdlintott az ligyvéd. — Ez volt az
enyhébbik eset.

Stefanik is bolintott, de jobbnak latta nem firtatni. — No, és aztan ... aztdn mi
tortent?

Terstyanszky ur a vallat vonogatta. — Holmi lakés- és vagyonelkobzas. En meg a
nyakamba vettem az orszagot. Nemi érdektelen viszontagsagok utan veégul Inotan
kotottem Ki.

— Engem honapokon 4t azzal etetett — krakogott megvetden dr. Bozsik. —, hogy
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Dunapentelén volt kultarfelelds.

— Hogyne — hagyta ra a kistéreg —, valaha meg Biarritzben krupié. Ha szamitasba
veszem, hogy viszontagsagos eéletem folyaman mintegy negyvenféle foglalkozast
liztem, kétségteleniil ez a két id0szak volt életem mélypontja.

Az ligyvéd legyintett. — Hidba is csliri-csavarja, Terstydnszky, amiota folmetélték,
tobbet konfabulal, mint azeldtt. Tovabba az sem tetszik nekem, hogy ijabban nyaklo
nélkul politizal, és minden alkalmat megragad, hogy szidhassa a rendszert.

— Semmi konfabuldlas — tiltakozott a kiséreg. — Ami a rendszer szidasat illeti,
abban mar akad valamicske igazsag, magam se tagadom. De el0sz0r 1s garantalhatom,
hogy minden mas rendszert sokkal jobban tudok szidni, masodszor pedig az én
esetemben, amint elmondandd torténetembdl is kivilaglik majd, ez a szidas kizardlag
népen beldli, hogy azt ne mondjam, Terstyanszkysagomon bellli ellentmondas, tehat
korantsem antagonisztikus.

— Hm!... — hékkent meg dr. Bozsik, és olyan savanyu kifejezés jelent meg amugy
is 0rokké savanyl abrazatan, hogy Stefanik onkéntelenil is elnevette magat. Busa
szemoOldoke aldl eldvilagito, joindulata kék szemével mar megenyhiilten vizsgalgatta a
Kisoreget.

— Folytassa csak — nogatta ne hagyja zargatni magat. Engem mar, biz’ isten, egész
félcsigazott! Szdval Inotara kerilt. Az épitkezésre? De hat mi az 6rdog6t csinalt ott?

— Mint ellenséges, osztalyidegen elem, segédraktarnoki mindségemben derekasan
kivettem a részemet a November 7. Erdmii €pitésebdl. Rettenetes munkaerdhiany volt
ott, kérem. igy aztan priusz ide, priusz oda, két kézzel kaptak utdnam abban a
mizéridban, plane amikor kiderllt, hogy valojaban nagyon is hasznalhato
osztalyellenseg vagyok én.

— Es ott volt a buta parttitkar?

— Ott bizony — bélintott a kisoreg, s ektzben bamulatosan mozgékony arcan ugy
valtakoztak a legkiilonb6z6bb grimaszok, hogy megint csak nevetni kellett rajta. — Azt
hiszem, minden kiilondsebb fantdzia nélkiil is elképzelhetd, hogy egy majd
kétméteresre sikeredett, legalabb 6tnegyed mazsat nyomd hustorony, aki raadasul még
parttitkar is, mennyire ott tud lenni azon a helyen, ahol éppen van. Irdatlan termeténél,
mondhatom, csak a butasaga volt irdatlanabb. Meg sem kisérlem, uraim, hogy leirjam
onoknek, mert barmilyen megjegyzés lerontana annak a piramidalis butasagnak mar-
mar meginditd szépséget. Egyszoval: ritka nagy barom volt. De meg kell adni,
okvetlendl a joindulatd barmok kozil. Egyébirant Sillye Balazsnak hivtak, és akadtak
tanuk, akik szentdl allitottdk, hogy hibatlanul le tudja irni a nevet.

— JO kis firma maga — dohogott Stefanik, de mar csak mosolygott. Mint mindig,
Terstyanszky Urban most is volt valami ellenallhatatlanul lefegyverz6. — Hanem azt
még mindig nem értem — tette hozza —, hogy mi koze volt a buta parttitkarnak a
labmosashoz.

— O volt az elsé, akit meg kellett nyerni a labmosas iigyének.

— Aha — nyomta el a mosolyat Stefanik —, szoval 6 sem mosta a labat.

— Nem hat. Uradalmi cseléd volt azelott, és a Festeticsek latifundiuman tudtommal
nem kergették éppen ustorral a zselléreket, hogy mossak a labukat. Miutan tehat
Terstyanszky Ernd megérkezett Inotara, hogy épitse a szocializmust és a helyszinen
alaposan korulszimatolt, kénytelen volt megallapitani, hogy a szocializmus épitése,
tisztesség ne essek szoélvan, elég biddsen folyik. Ondknek bizonyara sejtelmik sincs

rola, hogy egy tizendt fOs barakkban micsoda bilizegyveleget hoz létre harminc
mosdatlan lab.
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Az Ugyvéd az orrat huzogatta. — Pfaj! Valami kevésbé gusztustalan témat is
valaszthatott volna, Terstyanszky ... — De a banyasz kozbevetette, hogy akar tetszik,
akar nem, az uj tarsadalmat sehol sem rézsaolajjal kikent ficsarok épitik.

— Ez igaz - helyeselt készséggel Terstyanszky ur —, hiszen mar Lenin is
megmondotta, hogy a szocializmushoz vezetd uton olyan labakkal kell jardalnunk,
amilyenek a rendelkezésunkre allnak, &mde engedelmikkel, abban mar kételkedem,
hogy azt is hozzaflizte volna, miszerint szilard 1éptii labainknak okvetleniil biidoseknek
kell lenniiik. SOt pontosan az ellenkezdjérdl vagyok meggy6zddve. Tudniillik, ha igaz,
amit alapfokd marxista szeminariumi tanulmanyaim sordn szerencses voltam
elsajatitani, jelestl azt, hogy a témegeket épitésre kell szervezni, mert éppen az épités
altal lehet nevelni ¢és forradalmasitani Oket, akkor ez az elméleti sarkigazsag
véleményem szerint érvényes arra is, hogy tantorithatatlanul elérehalad6 ldbaink éppen
az eldrehaladas folyamata koziben tisztuljanak meg és arasszanak éjjelente kellemes
szappanillatot.

— Terstyanszky Emd elmélyiti a marxizmust — kdrogta dr. Bozsik, ¢€s alattomos
pillantast vetett rd. — Nekem itt csakugyan biizlik valami, de nem az, ami maganak. Az
a gyanum, hogy tul kényes az orra. Ez pedig individualizmusra vall.

A kisoOreg vette a lapot. — Gondolja, doktor Ur? — kérdezte baratsagosan. — Nos, az
meglehet kérem, hogy Terstyanszky Ernd szarmazdsanal és neveltetésénél fogva a
sajnalatosan elmaradt orszagos atlagnal joval érzékenyebb szagloszervvel rendelkezett.
Fel6lem ezt akér individualista tulajdonsagnak is elkonyvelheti, kedves doktor ur, vagy
akar méasodlagos osztalysajatossagnak, ahogy maganak tetszik. Csakhogy a kérdéses
esetben kifinomult szimatat Terstyanszky Ernd egyaltalan nem hasznalta fel {iriigyiil
individualista elkilonulésre, hanem éppenséggel a kozdsség rendelkezésére bocsatotta.
A Kollektiva tUdvére és eépilésere ohajtotta volt kamatoztatni ... Min mulatnak, uraim?
En ebben semmi mulatsdgosat nem taldlok. Ha belegondolok abba, hogy az inotai
kooperacid epitkezéseben sok ezren vettek részt, akkor becstletesen el kell ismerniik,
hogy a labmosas korantsem nevezhetd smonca iigynek.

— Nem hat — bologatott Stefanik —, persze hogy nemi

— A mi részlegiinkben — magyarazta Terstyanszky ur —, a bérlista tanuséaga szerint,
négyszaznyolcvankét f6 dolgozott. Marmost ha ebbdl leszamitok is circa haromtucatnyi
mérnokot, miszakit, magamfajta deklasszalt elemet, valamint a labapoldsra is szigort
gondot forditd, osztalyontudatos kdOmiivest, még mindig marad négyszaznegyvenot
mosdatlan 1ab. Ez ugyebar testvérek kdzt sem csekély summa ...

— Az 6sszeadas téves — szakitotta félbe ismét az ugyved. — Egy lab kimaradt az
0sszegbol.

Stefanik szemrehanyoan nézett ra, hogy mi a fenének kukacoskodik még ebben is,
de a kisoreg elénken megdicsérte: — Igen helyes észrevétel, doktor ar! Am a végsumma
mégsem hibadzik, tudniillik Kahulics bacsi, az ¢&jjelidr féllabu volt.

— Mindezek utan — folytatta aztan — 6nok is igazat adhatnak Terstyanszky Erndének,
aki egy szép napon gondolt egy nagyot és merészet, s e szavakkal allitott be a
partirodara: ,,Kedves Sillye elvtars, ez igy nem mehet tovabb ..Hazudnék, uraim, ha azt
allitandm, hogy Sillye Baldzs rokonszenvvel hallgatta meg a panaszaimat, de
becslletére legyen mondva, meghallgatta. Azutan felette baratsagtalanul csak annyi
megjegyzést tett: ha valoban ugy all a dolog, hogy a proletariatusnak még a szagat sem
allhatom, akkor a legokosabb, amit tehetek, hogy kikérem a munkakdnyvemet, és
elkotrodom az épitkezésrdl. Iparkodtam meggydzni, hogy bennem szikrdnyi averzid
sincs a proletariatus irant, én csak a labszagot utalom, arrdl viszont a vilagért sem
hiszem, hogy a proletariatus jellegzetes tulajdonsaga volna. De hasztalanul. Lattam,
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hogy minden szavam csak falra hanyt borso, es csak Sillye elvtars bizalmatlansagat
fokozom.

— Nem maradt més hatra, kidobtam az adumat. Emelt hangon a tudtara adtam, hogy
a legkevésbé sem 6nos inditékokbol fordultam hozza, hanem azért, mert elvi kérdésrol
van sz0, ¢és az elvi kérdéseknek 6 a helyi illetékese. Ezzel sikeriilt meglepnem.
,Micsoda? Még hogy a labszag... elvi kérdés?” ,,A lehetd legnagyobb mértékben” —
erdsitettem meg, hozzatéve, hogy egy olyan ontudatos bolseviknek, mint amilyen 6, ezt
igazan konnyll belatnia. Hlszen a labmosas mint olyan, okvetlenul a felepltmeny
kategoriajaba tartozik, mivel sziikségképpen magaba foglal bizonyos ideoldgiai
tartalmakat. Jelesiil, az atkos mult visszahtzo erdként jelentkezd maradvéanyainak a
problémajat. S minthogy tudjuk, miszerint a felépitmeny visszahat az alapra és formalja
azt, korantsem lehet k6z6mbos a szamunkra, hogy miként hat ra vissza: jol avagy
karosan? Ha ugyanis biinds kozonnyel viseltetiink az irdnt, hogy dolgozoink mossak-e
a labukat vagy sem, természetesen tovabbra sem fogjak mosni, mialtal akaratlanul is
hozzajarulunk ahhoz, hogy a dolgozo témegek valtozatlanul az elmaradottsagnak abban
a megalazé allapotaban vesztegeljenek, ahova egykor kizsakmanyoloik sullyesztették le
Oket. Marmost szerezhetiink-e ennél nagyobb oromet az osztalyellenségnek, melynek
nincs hébb vagya, mint hogy a proletariatus tovabbra is elmaradottsigban leledzzek.
., Hm — mordult fel Sillye elvtars. — igy, elsé hallomasra van benne valami..Am Vegleg
lefegyvereznem csak akkor sikerilt, amikor egy szerencsés fordulattal felhivtam ra a
figyelmét, hogy a Nagy Oktoberi Szocialista Forradalom dicsd gy(’izelme utan a
bolsevik part vezetoi egylk legsurgetobb feladatuknak tekintett¢k az oroszorszagl g0z-
¢s kadfurdok kisajatitasat és ingyenessé tetelet az egesz dolgozod nep szamara, mivel
tudtak, hogy a mosakodas minden vélfaja, beleértve a labmosast is, fegyver, amelyet Ki
kell csavarni az osztalyellenség kezebdl, s at kell adni a legszélesebb tomegeknek.
Vagyis héat dicsekvés neélkil kijelenthetem 6noknek, uraim, hogy érvelésem oriasi
hatast tett Sillye elvtarsra. Ha Iétezik revelacio — ez volt az. ,,Igaza van — kurjantotta el
magat, gérogdinnye nagysagu oklet az asztallapra zuhintva —, igaza van, a szentsegit,
ezerszer is igaza!”

— Osszeiilt hat partvezetdségiink, és alapos elvi vita utan gy dontdtt, hogy bar
Terstyanszky Ernd burzsoa-kispolgari beiités, az adott kérdésben helyes allaspontot
foglal el, amely 6sszhangban all a Magyar Dolgozok Partja masodik kongresszusanak
hatarozataival, s ezért folemelt oOtéves terviink célkitlizéseinek a szellemében
haladéktalanul hozza kell latnunk a labmosas terén mutatkozd sulyos helyi
hianyossagok kijavitasdhoz. Vagyis az a nagy megtiszteltetés ért, uraim, hogy a népi
demokracia, fennallasa oOta elsd izben, bizalmat szavazott nekem. Mi tobb, bizalma
fokozott kinyilvanitasaképpen felszdlitott, hogy a mosdatlan labak Ugyét vegyem a
kezembe, és tarsadalmi munk&ban azonnal fogjak hozza az aldatlan allapotok
felszamolasahoz.

— Hiaba nevetnek, uraim, ezt a tdmogatast én nem becsiltem le. Eppen elég
zegében-zugaban megfordultam mar a vilagnak ahhoz, hogy tudjam: a monte-carloi
kaszin6tol a londoni iidvhadseregig a foldkerekség minden jelentdsebb vallalkozasa
szilardan megvetett ideologiai fundamentumra epul. Nagyon is csalatkoztak hat azok az
elvtarsak, akik a partvezetdség egyontetli bizalomnyilvéanitasa ellenére meglehetds
gyanakvassal fogadtak labmosasfeleldsi kinevezésemet. Ez a gyanakvas még jo darab
ideig megmaradt, és az igazat megvallva, maga Sillye elvtars sem volt teljesen mentes
téle. Ez akkor dertilt ki, amikor szokéasos esti ultipartink kozben, amelyen kettonkon
kiviil egy volt balmazujvarosi partizan, tovabba Bablena Karoly sztahanovista kémiives
¢s kibicként Schonfeld Lipot bérelszamolo is részt vett, eldterjesztettem két pontba
sliritett akcioprogramomat. Mivel Sillye elvtarsnak aznap este kiilonlegesen jo lapjarast
biztositottam, fenntartas nélkiil egyetértett az elsé pontba foglaltakkal. Nevezetesen
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azzal, hogy a legontudatosabb parttagokbol alakitsunk egy aktiv magot, amelyre
szervez6 munkankban szilardan tdmaszkodhatunk. Am a masodik ponttal, amely a
,lépésrdl 1épésre gydzni” modszer alkalmazasat inditvanyozta a konkrét helyi
viszonyokra, mar egyaltalin nem értett egyet. Ezért fdleg magamat kellett
karhoztatnom. A jaték O0rdoge ugyanis bilin0sen elragadott. Elkovettem azt az oreg
hibat, hogy elfogtam az ultijat, holott szégyenszemre 6t adulapot tartott a kezében. A
csufos fiaskod és a tobbiek dorgd hahotaja ugy felhergelte, hogy hallani sem akart tobbé
a ,lépésrol 1épésre gyOdzni” modszer alkalmazéasar6l, hanem az asztalt csapkodva azt
kovetelte, hogy felemelt Otéves terviink hataridé el6tti teljesitéséhez hasonldan a
labmosas bevezetését is kettdzott litemben valdsitsuk meg. Eldszor is figyelmeztettem
r4, hogy guberdlja le a veszteségét, majd Ova intettem attdl, hogy a dolgot
elhamarkodja. Hacsak nem akarunk latszatsikereket aratni, mondtam, akkor bizony
tiirelmes ¢€s szivos neveld munkat kell kifejteniink, s ez sok idébe kertil, maskiilonben
ugyanolyan pancser modra befuccsolunk, ahogy ¢ az ultimdjaval az imént. Erre vérben
forgé szemmel a tudomasomra hozta, hogy a kérmomre fog majd nézni, ha a labmosas
bevezetésével gatyazni merészelek. Mit tehettem volna? Engedtem. Amilyen rabiatus
ember volt, diihében még ram boritotta volna az asztalt.

— De mar az els0 tapasztalatok is engem igazoltak. Az aktiv mag ugyan napok alatt
létrejott, mivel a taggylilés hatdrozattd emelte, hogy ezentul, sulyos fegyelmi terhe
mellett, valamennyi parttagnak és tagjeldltnek kommunista kdtelessege az esténkénti
labmosds, de amint sejtettem, ez csak kiinduldsnak volt elegendd. Mert barmilyen
felemeld latvanyt nyujtottak is az elvtarsak, ahogy estelente komor arccal a ldbukat
aztattdk a barakkok el6tt, bamulatos Onmegtartdztatassal tlirve a keveésbé ontudatos
dolgozok vaskos €s bomlaszté gunyolddasat, példajuk egyaltalan nem talalt kdvetdkre.
Sillye Balazs parttitkar ekkor ismételten onkritikat gyakorolt. Hozzajarult, hogy
munkank sulypontjat az agitaciés es felvilagosito feladatokra helyezziik at, s hogy
partonkiviiliek bevonasaval létrehozzunk egy Ottagl operativ bizottsagot az ugyek
irdnyitdsara. A bizottsag az ultiparti tagjaibol, Schonfeld Lipdot parton Kivili
bérelszamold bevondsaval, azon nyomban megalakult. A nevezett bizottsag pedig elso
iilésén, Sillye elvtars inditvanyara, engem kooptalt elnokéve, s az ideoldgiai ellendrzés
jogat fenntartva, gyakorlatilag szabad kezet adott elgondolasaim végrehajtasara. A
munka oroszlanrésze tehat ream harult, de én boldogan vallaltam. Annal is inkabb,
mivel Sillye elvtars, becsiletére legyen mondva, tobbé nem Keresztezte
elképzeléseimet, st az operativ bizottsagban valamennyi vitas kérdés targyalasakor az
én partomra allt. ,,Az az ember — jelentette ki egy izben mogorvan —, aki akkor fogja el
Sillye Balazs ultijat, amikor csak akarja, mindenképp alkalmas ra, hogy a Tiszta Labbal
Inotéért mozgalom teljhatalmu iranyitoja legyen.”

— Szerenytelenség nélkil mondhatom 6noknek, uraim, hogy élni tudtam a
bizalommal. Csakhamar oOrvendetes eredményekrdl adhattam szadmot. Jomagam, aki
hajdandban-danaban a reklamszakmaba is belekdstoltam, mindenkor nagy fontossagot
tulajdonitottam az iigyes, blikkfangos propaganddnak. S mivel szeminariumi kotelezd
olvasmanyaim egyikében orommel felfedeztem, hogy ebbeni véleményemben Lenin
elvtars is osztozik, hangsulyozvan a jelszavak megvalasztasanak kivételes jelentdségét,
a forradalmi vezetésben, teljes gdzzel hozzalattam agitacionk eldkészitéséhez. A helyes
jelszavak megvalasztasa a mi esetiinkben a kulonosen kényes dolgok kozé tartozott.
Egyetlen dolgoz6t sem lehetett volna megnyerni az tgynek ilyen jelszavakkal: moss
labat, mert biidos vagy! Meg kevéshé effélékkel: a labmosas a higiénia elengedhetetlen
tartozéka! Ezek a jelszavak részint sértdek lettek volna, részint csak novelték volna az
amugy is altalanos gyanakvéast a haszontalan, Uri huncutsagnak és passzionak tekintett
labmosas irdnt. Ahhoz, hogy nagy tdmegeket bevihessink a labmosasba, mas
jelszavakra volt szilkség. Olyanokra, amelyek tudatositottak, hogy a labapolas az adott
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torténelmi helyzetben politikailag felbecsiilhetetlen ertékii, konkrét forradalmi tett, és
amelyek dolgozdinkkal —megeértették, hogy tulajdon emberi felemelkedesiik
nélkilozhetetlen feltétele is.

— Hat igy indultunk neki, kérem. A faliljsagok és a csasztuska-brigadok
megkezdték a felvildgositdo munkat. Ma is emlékszem meég néhany rigmusukra.
,.DUlhat-falhat Truman, Horthy / Labat mos mar minden proli!” Munkas-paraszt
szovetség / A labmosas egészség!” ,, Kimiivelt fo, tiszta lab / Epitsd a nép orszagat!”

Stefanikra pillantott, aki nem allta meg nevetés nélkil, majd zavartalanul folytatta.

— Egy percig sem hivalkodom azzal, hogy ezek a rigmusok a Parnasszus ormait
ostromoltak, de jol szolgaltdk a celt, és megragadtak az emberek filében. Aztan
kiilonb6z6 plakatok jelentek meg, egyik naprol a masikra valosadggal kitapétizva a
barakkok falait. Egy ma mar orszdgos hirnevii absztrakt festomiivésziink, akkoriban
még ¢lmunkds fémmazolo, készitette dket remekbe. Az egyiken Sir Winston Churchill
uszitott a labmosas ellen, egy masikon Truman elnok ragadta el a négerektdl az utolso
vizeslavorjukat is. Egy harmadikon Franco éppen sortiizet vezényelt egy csapat asturiai
banyaszra, akik a rezsim elleni tiltakozasuk kifejezéseképp, feltiirt gatyaszarral €s igen
Ontudatos arccal a labukat aztattak. Az irodakban, a raktarakban, a felvonulasi
épliletekben, az ebédlében, de még a reteraton is dles 16zungok fiiggtek. ,,Ne engedd at
a labmosas jogat az ellenségnek!” ,,Minden este labmosassal 5 éves tervink
diadaléért!” ,,Az 0j tipust ember ldbat mos!”” ,,Tiszta labbal Iépj a szocializmusba!”’
Népi tanccsoportunk az tiveges tanc muzsikajara forro sikert aratott a szappanos tanccal
¢s a lavor-cslirdongoldvel. oOntevékeny szinjatszoink labmosasra buzditdé rovid
jeleneteket mutattak be. Egyik szatirikus jelenetiikben példaul ket megatalkodott, sotét
reakcios vérforraloan ocsmany gunyolodast folytatott azon, hogy az uralomra kertilt
prolicsOcselék el akarja sajatitani a ldbmosas miivészetét, holott orszag-vilag elott
ismeretes, hogy a labapolasra csak j6 hazbol vald, finom izlést, vérbeli uriembereknek
van igénylk ¢és tehetségliik. A nagyobb hitelesség kedvéért az illetd Uriemberek
szerepét, hosszas rabeszélésemre, Péchy-Pucher Beéla egykori bankvezér, a GYOSZ
volt elnokségi tagja, és egy Z. Szabo nevezetli, kisajatitott foldbirtokos volt szives
elvallalni. Szerepiliket olyan Oszinte atéléssel alakitottdk, hogy csakis Sillye Baladzs
herkulesi erejének ¢és néhany jelenlevd parttag haldlt megvetd batorsaganak
koszonhettiik, hogy a felbdsziilt néz0kozonség végiil meg nem lincselte dket.

— A rovidke jelenet mindenesetre fényesen bevaltotta hozzaftizott titkos
reményeinket. Olyan viharos felhaborodast keltett épitkezés-szerte, hogy maéasnaptdl
mar tucatjaval jelentkeztek lavorért, szappanért, labsoért, és diihddten mosni kezdték a
labukat. A magasépitok pedig ropgyulésiikon felajanlottak, hogy Rakosi Matyas elvtars
kozelgé otvenkilencedik sziiletésnapja tiszteletére, kollektiven bevezetik a rendszeres
labapolast. Felajanlasukat hataridé elott teljesitették, s6t mint utobb kidertilt,
voltaképpen még tal is teljesitették, mert néhany kilonosen lelkes DISZ-ifi nemcsak
estelente, de reggel, miiszakkezdés el6tt is buzgon megmosta a ladbat ... Szabadna
tudnom, hogy min kacag ilyen joiziien, Stefanik ar?

S most méar hatdrozott méltatlankodassal meredt a banyaszra, aki a konnyeit
torolgette nevettében.

— Mar elnézest — jelentette ki rosszalléan —, roppant furcsallom, Stefanik ar, hogy
éppen On fogadja ilyen komolytalanul az elbeszélésemet. Nagyon téved, kérem, ha azt
képzeli, hogy holmi olcsd viccrdl vagy vasari komédiardl volt szo. Arrdl volt szo,
kérem, hogy néhany ezer alacsony kultirfokon €16 embert a minimalis civilizacios
szintre kellett emelni. Es engedelmével, ez aligha volt kevésbé 1ényeges, mint Uj gyarak
vagy erdmiivek épitése.

A banyéasz kezzel-labbal integetett, hogy igaza van, maga is teljesen egyetért, de a
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nevetéstdl még mindig nem tudott szohoz jutni.

— Az a benyomasom, uraim — folytatta Terstyanszky ar —, hogy éndknek fogalmuk
sincs arrol, micsoda keserves dolog igényeket teremteni. Olykor bizony mindennél
keservesebb. Nem dicsekedhetem el azzal, hogy valami alapos ismerdje volnék Marx
Kéroly munkéssaganak, de annyit még ¢én is felcsippentettem beldle, hogy tudjam,
mennyit kesergett azon a jelenségen, amit igy fogalmazott volt meg: ,,az elnyomottak
atkozott igénytelensége”. Es ezt nem véletleniil tette, tisztelt uraim. Az igénytelenség
szornyll kolonc azok nyakdban, akiknek fel kellene emelkednilik. Az igénytelenség az
elmaradottsdg és a primitivség szimptomaja. Elmaradott és primitiv emberekkel pedig
felette kilatastalan barmi olyasmibe fogni, amelyet elmaradottsaguk es primitivségik
miatt talan felérni sem tudnak.

— Nicsak! — &muldozott dr. Bozsik. — Akar egy diihés néptribun!

— A primitivség elleni fellépést tehat még akkor is Udvozolni kell — szogezte le
harciasan a kisdoreg — ha torténetesen Terstyanszky Emd kezdeményezi, aki
maskiilonben, mi tlirés-tagadés, valdban egy megveszekedett, oreg individualista.

— Ejnye mar, no - csititotta a banyasz hiszen egyikink se mondja, hogy nincs
igaza! En meg aztdn kiilondsen nem. Minden egyes betlijét alairom annak, amit
elmondott, de hat, ha egyszer mégis olyan fene mulatsagos ...

Terstyanszky ur félbeszakitotta. — Nem, kérem, ez egyaltalan nem mulatsagos. Sot!
ha mindenaron tudni akarjdk, inkdbb szomoru, hogy ilyen eszk6zokhoz kellett
folyamodnunk. Es legkivélt az a szomoru, hogy az egész kérdés egyaltalan felvetddott.
De felvetodott, €s szembe kellett nézni vele, hogy megoldhassuk. Ez pedig nem volt
nevetseges. Es a marha Jelszavamk sem voltak azok. Megfeleltek a korszak
szellemeének. Az a korszak naiv volt és gyermekes, akarcsak hosei, a tomegek.
Olyanoknak kellett venni 6ket, amilyenek, hogy méasokka valjanak. Eppen ezért odalg
merészkedem, hogy még Sillye elvtars tokfejének sziileménye, az egy fore esé eurdpai
labvizstatisztika &5 labmosasgrafikon sem volt nevetséges. Megcsinaltam én azt is,
kérem. Méghozza szives-6roémest, és Ugy, hogy héet nyelven beszelt!

— Annak a fémmazold élmunkédsnak a kozremikodésével egyetlen éjszaka alatt
elkesziiltek a mesés grafikonok. Az egész épitkezés a csodajukra jart. Sillye elvtars
meg Ugy odavolt a gyonyoriiségtdl, hogy meghatottsdgaban sz6lni sem tudott, csak a
keziinket szorongatta. Hat még késébb, amikor feldllitottuk a barakkok el6tt a
lAbmosési versenytablakat, naprdl napra feltlintetve rajta a brigadok elért eredményeit.
Lattdk volna csak az élenjarok biszkélkedését és a hatul kullogok savanyu abrazatat!
Lassacskan olyan kézhangulat alakult ki, hogy a labmosas ellenzdivel mar kartyazni
sem igen iltek le. ,,E16bb mosd meg a retkes csiilkeidet, komam, mert erésen szaglik.
Amikor pedig a szikar Schonfeld Lip6ét Uncle Samnek 6ltozve, esténként
végiglatogatta a barakkokat, hogy cilinderét megemelve, Truman elnék személyes
héléjét tolmacsolja a dacos ellenszegiiliknek, a labmosas hivei gurultak nevettiikben,
¢s vege-hossza nem volt a ,retkes csiilkiiek” ugratasanak. Valo igaz, sokan kozuluk
csak azért adtak be végiil a derekukat, mert majd kiszekaltak Sket a vilagbol. Es amikor
az élenjaro brigadok elnyerték a partszervezet és az operativ bizottsadg Tiszta Labbal
Inotaért vandorzaszlajat, amely egyben feljogositotta dket, hogy barakkjuk bejaratara
kiszOgezz€k a ,,Tiszta barakk, tiszta 1ab” szovegli tablacskat, divatba jott, hogy feltiirt
gatyaszarban, patyolattiszta labukat villogtatva, hetykén lefotografaltassak magukat a
tabla alatt, és a csoportképeket hazakuldjék az otthoniaknak.

Terstyanszky ar intett Stefaniknak, hogy toltson Ujra a demizsonbdl. Kdzben
eltinddott.

— Hanem a gondjaink éppen ettdl szaporodtak meg — folytatta aztan. — Aki ugyanis
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magaéva tette mozgalmunk iligyét, azt ingyen illette meg szappan, lavor, toriilk6zo,
labso, amelyet a szakszervezeti bizottsag szocialis keretébdl vasaroltunk. Csakhogy a
mozgalom viharos fejlddésével a készleteink lassacskan kimeriiltek. Ez persze
orvendetes gond volt, de mégiscsak gond. Ha visszautasitani kényszerllink az Gjabb és
ujabb jelentkezoket, zatonyra futtathatjuk a Tiszta Labbal Inotaért-mozgalom tovabbi
fejlodését, st addigi eredményeit is. Bajban voltunk, uraim. A szakszervezeti bizottsag
anyagi lehetdségeit mar teljesen folemésztettilk. A féépitésvezetdség pedig, barhogy
kdnyorogtunk is, mereven elzarkdzott, és egyetlen krajcart sem aldozott erre a célra.
Sillye elvtars karomkodott, mint a jégveres. Az operativ bizottsag t6bbi tagja az orrat
logatta. Ugy latszott, fustbe mennek a szép A&lmaink. Példaul azoknak az Uj
zuhanyozoknak az épitése is, amelyek régota dédelgetett terveink kozé tartoztak. Pedig
a vizvezetekszerelok felajanlottak, hogy tarsadalmi munkaban megcsinaljak, de hat a
csOveket, a csaptelepeket, a zuhanyrozsdkat meg a tobbi szerelvényt nekink kellett
eléteremteniink. Igen am, de mib6l? Bablena Karoly inditvanyozta, hogy irjunk levelet
a Kozponti Vezetdségnek. A balmazljvarosi partizan meg azt, hogy a sziikséges
summat kotelezd oOnkéntes adakozasbol gyljtsilk Ossze. Az elsé javaslatot azzal
vetettiik el, hogy a Kozponti Vezetdséget mégsem illik mindenféle csip-csup
problémaval zargatni, a masodikat pedig azzal, hogy a kunyeralas 6sszeegyeztethetetlen
mozgalmunk céljaval, ¢és egyébként is félo, hogy dolgozdink korében visszatetszeést
szilne. ,,.Befuccsoltunk, elvtarsak — jelentette be letérten Sillye elvtars —, de be am, a
hétszentseges kutyadristenit! Itt mar csak maga huzhat ki bennilinket a slamasztikabol,
Terstyanszky, ha matol fogva elkezd nagy pénzben huszonegyezni, mi pedig
megszavazzuk az engedélyt, hogy bevethesse a mocskos kartyatrikkjeit.”

— Ett6l vérszemet kaptam. Javaslatdit ugyan méltatlankodva visszautasitottam,
viszont tamadt egy pompas otletem. Hozzajarulna-e a tisztelt operativ bizottsdg ahhoz,
kérdeztem, hogy nemes célunk érdekében atmenetileg felhaszniljam még meglevd
Kispolgari csokevenyeimet, és hajdani maganzoi élelmességem kamatoztatasaval
gerillaakcioba bocsatkozzam? A balmazuljvarosi partizan rogvest lelkes tAmogatasarol
biztositott, mert neki minden ilyesmi modfelett kedvere vald volt, s ha mér a kezdet
kezdeten nem engedtiik meg, hogy létrehozza a féllegalis Vorés Labmosé Brigadot,
amelynek segitségével kissé diktatorikusan oOhajtotta volna a labmosas bevezetéset
megoldani, legalabb egy kis partizdnkodas legyen a dologban. Otletemet a tobbiek is
helyeselték. igy aztan Sillye Balazs ezzel rekesztette be az iilést: ,,Usse k&, csak aztan
galiba ne legyen beldle!” Megnyugtattam, hogy ram bizhatja a dolgot.

— Késedelem nélkal hozza is lattam. Feltettem magamban a kerdést: vajon
csiicsiilhet-e olyan ember a veszprémi VASERT fSlerakatiban, akivel szét ne
érthetnék? Kaptam magam, és beutaztam Veszprémbe. Mit is mondhatnek uraim?
Szerencsés csillagzat alatt sziilettem. Annak a raktarnak a fdndke ugyanis a kis Weisz
volt, Weisz Rezsd, a régi haver, aki valaha a vasszakmaban vigéckedett, de igazi
hirnevet azzal szerzett maganak, hogy kozeli rokona lévén Schlesinger versenyistallo-
tulajdonosnak, a Teréz koruti Terminus kdvéhazban prima Idversenytippeket arult. Egy
idében magam is rendes kuncsaftjai kozé tartoztam, tudva rola, hogy az ot
legmegbizhatobb pesti tipszter egyike. Azonkivil régi lekotelezettem volt. Es biztam
benne, hogy Weisz Rezsd nem felejtette el, kinek a kdzremiikddésével jutott
negyvennégy aprilisaban a kitiind svéd Schutzbrief-hez, és hogy ki passzolta at neki azt
a tablat, amely mindvégig ott diszelgett Cséngery utcai lakdsanak ajtajan: ,,Ezen lakas
a Sved Kirélyi Kovetség oltalma alalt all.” Jelzem, a tabla tényleg valodi volt, ami a
védlev¢lr6l mar nem mondhato6 el. Hat az a Weisz, kérem, az olyan koveddel fogadott,
hogy még ma is belepirulok, ha eszembe jut. ,,Eletemet ¢és véremet, EmOkém — kozolte
mindjart eloljaroban —, sot neked még zabot is, mert Weisz Rezsé nem egy smucig
magyar four.” Egyszdval biank6 csekként kinalta fol magat, kérhetek tole, amit akarok.
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— Ehem — kohécselt kozbe dr. Bozsik —, pedzem mar, Terstyanszky! Ott valami
sOtét diszndsag tortént, mi?

— Ugyan, doktor ur! — A kiséreg meg volt botrankozva. — Csak nem képzeli, hogy
egy fityinggel is megkarositottunk barkit? Nem mondom, elvettiik az allamtol, amire
sziilksége amugy sem volt, de amit elvettiink tdle, nem &m a sajat zseblinkbe dugtuk,
hanem atadtuk az inotai dolgozoknak. VVégtére is az allam az éveké volt, hat nem igaz?

— Egyre szebb — bologatott az ligyvéd. — No és a szamlazas, a kdnyvelés, ha szabad
firtathom?

Terstyanszky ar kortyintott a borabdl.

— Szabad, doktor ur — kuncogott dertisen —, hat hogyne szabadna! Szegény Weisz
az6ta mar alulrdl szagolja az ibolyat, az Ugyecskc meg ugyis elévilt. Egyébirant a
szavamat adom ra, hogy nagyon picinyke svindli volt az. Olyan piriny6, hogy
legfeljebb hat honapot so6ztak volna rank érte, valosziniileg azt is csak felfiiggesztve.
Anyagi kart ugyanis, nem gy6zom hangstlyozni, egy lyukas fillérnyit sem okoztunk.
Némi fantazia kellett hozza, uraim, csipetnyi talpraesettség, egy adag kurazsi és egy
életrevald tipp. No meg, ha csak 6ntdmjénezésnek nem veszik, két akkora észkombajn,
mint a megboldogult Weisz ¢és az ondk Terstyanszky Erndje. A rizikd, kérem,
egyenesen a nullaval volt egyenld. Magam se hittem volna, ha nem a tulajdon két
szememmel latom, hogy egy olyan hatalmas lerakatban micsoda irdatlan tomegl
elfekvd készlet halmozodik fel, amelyen tuladni minden raktdros alma. Kérem, uraim,
tegyék a keziket a sziviikre! Hat jobb lett volna, ha az a rengeteg szerelvény, ami a
kutyanak se kellett, az idok végezetéig ott rozsdasodik? Hiszen mar régota kalonak
szamitott az egész stoész, csak ostoba éberségbdl meg rosszul értelmezett
takaré¢kossagbol nem szortak ki a szeméttelepre. A mi szereldink arany kezében viszont
kincset ¢€révé valt volna minden egyes darabja. Tudtam, mesés zuhanyozokat
blitykolnének beldliik. ,,Na, nézd csak, EmOkém — mondotta nekem akkor a Weisz,
amikor 0Osszedugtuk a koponyankat —, volna nekem egy écam. Olyan kdnnyen
megkartydzhato, hogy direkt szégyen két ilyen okos emberre nézve.” Hat az a Weisz,
aki valéban kapitalis egy éceszgéber volt, kisitdtte, kérem, hogy valami mondvacsinalt
urtiggyel leltart készitett. S minthogy a leltarkeszletet nem arufajtak, hanem forintérték
alapjan tartottdk nyilvan, a leltarozds soran a nekiink kelld alkatrészeket, plusz
haromezer aluminium mosdotalat, az elfekvo készletbdl mint kalot kiselejtezett. Azutan
mindezt leméazsaltatta, és a valoban kalokészlethez csapva, egy tételben felkinalta a
helyi MEH-nek. Emlékeznek még ra? ,,Gyujtsd a vasat és a fémet, ezzel is a békét
véded!” Azok persze kaptak rajta, akar a cukron. Még halalkodtak is neki, mert
tulteljesnhettek a negyedéves terviiket. Ok hat szép csendben megkototték egymassal a
seftet, én meg azon nyomban befuvaroztattam az epltkezesrol Weisznek a megfeleld
mennyiséget Ocskavasban, amit 0 a kiselejtezett aru helyett a MEH-nek tovabbitott.
Egy deka hiany nem volt ott, kérem. Es sokat mondok, ha az egész tranzakcio
lebonyolitasa tiz korsé sorlinkbe belekerlt.

— Blinbanda — jelentette ki lesijtoan dr. Bozsik.

Terstyanszky ar gyongyozd kacagasra fakadt. — Latta volna csak Sillye elvtarsat!
Majdhogynem eljarta a kdllai kettést, €s Kkis hijan Gsszeroppantott mamoros
boldogsagaban, amikor a keblére Olelt. ,,Ez tokds munka volt, Terstyanszky!
Osztalyidegen elemben nem ismerek még egy olyan karakan, rendes elvtarsat, mint
maga!” De Kisvartatva elcsiggedt. Azt kérdezte, honnét szerezziik be a tdbbi cuccot.
Sziikén szdmitva mintegy harmincezer kdzepes mindségli szappanra, potom masfél
mazsa labsora €s Ot-hatezer toriilkozOre volt még sziikséglink. Mondtam neki, ne
csiiggedjen, mert egy bolsevikhoz nem illik a kishitliség, bennem meg csak bizzon
tovabbra is, mert vannak még rejtett tartalékaim.
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— Ami a masfél mazsa labso beszerzését illeti, arra vesztegetni sem érdemes a szot.
Magyarorszagon az ilyesmi kisdedeknek val6o hasvéti mulatsag. A szappanok igyében
sem vallottam kudarcot. Mert hisz mi a feltétele harmincezer katonai szappan
ellenszolgaltatas nélkiili vételezésének? Némi kincstari biirokracia, amit6l — hala az
égnek! — Uj tipusu néphadseregiink sem volt mentes, bizonyos jaratossag geha-
tigyekben, mindenekel6tt pedig egy Tolgyessy nevezetii alezredes a Honvédelmi
Minisztériumban. Nagylelkiien modot adtam neki, hogy torlessze régi adossagat. Tudni
valo ugyanis, hogy ez a Tolgyessy annak idején, amikor szakaszvezetdi rangban
Soroksarnal védte a Karpat-Duna Nagyhazat, orosz fogsagba keriilt, de a fovaros
felszabadulasa utan valami uUton-mdédon megldgott a cinkotai gyijtétaborbol, és
sogoranal, a Szent Istvan koruti Club kavéhdz Elemér ar néven kozismert fopincérénél
hizta meg magat. Talan még ma is ott, abban a Csanady utcai szenespincében
bujkélna, ha Elemér urnak nem lett volna annyi esze, hogy két kil6 melasz és egy liveg
repceolaj tarsasdgaban folkeressen. Elemér ar kedvéért aztdn az akkor mar félig
bedilizett és pani rettegésében ongyilkossagi szandékokkal kacérkodd Tolgyessyt,
allithatom, hogy bago6ért, egy olyan propuszk meg egy olyan dokument birtokaba
juttattam, amelynek lattan a VVords Hadsereg 6sszes patrulja csaknem diszsortiizet adott
le a tiszteletére. Ebben a vilagon semmi meglepd nem volt, ha bizalmasan elarulom,
hogy az emlitett papirok nagy hiri hazankfia, a szakmai berkekben Europa-szerte
koztiszteletben allo, zsenidlis okirat-hamisitd, az éreg Vamosi-Waldeck Hajos utcai
mihelyébdl keriiltek ki, s maganak Vorosilov marsallnak az alairasat és pecsétjét
viselték.

— Mindazonaltal hiitlen volnék az igazsaghoz, uraim, ha azzal dicsekednék, hogy
minisztériumi hivatalaban Tolgyessy alezredes tularadé érommel fogadott. Elannyira
nem, hogy szégyenszemre az Orséggel akart elvitetni. ,,Ne hamarkodja el a dolgot,
aleskam — figyelmeztettem baratilag, noha a hideg futkarozott a hatamon fdleg pedig
ne blamalja magéat, mert ha rumli lesz, lassa be, hogy nekem is ki kell majd nyithom a
szdmat, és annak nemcsak ram nézve lennének gyaszos kovetkezmenyei.” Azzal
melegen gratulaltam neki, hogy latom, jol safarkodott az Greg Vamosi-Waldeck
mestermunkajaval, s hogy a magyar kiralyi honvédség sarzsijabol dolgozd néplink
hadseregének szépen dekoralt, magas rangl tisztjévé sikeriilt elérukkolnia. Tény és
valo, hogy Tolgyessy ales ett6l mindjart nyajasabb lett. Miutan értesiilt jovetelem
celjarol, rovid spekulalas utan szivelyesen ram mosolygott, és tiszti becsuletszavat adta,
hogy a harmincezer Kkincstari szappan tiz nap leforgasa alatt Inotan lesz. Mit
mondhatnék meg? Nem tudom, mit 6kumlalt ki, és fogalmam sincs, hogyan Utétte
nyelbe, de szent igaz, hogy igéretének hianytalanul eleget tett.

— Zsarolas — kozolte jegesen dr. Bozsik.

— Meglehet — hagyta ra békésen a kisoreg —, bar a doktor ar helyében én okvetlenil
eufemisztikusabban fejeznem ki magam. Akarcsak vitéz Nagyszénasi Géza esetében,
aki szigoruan véve, szintigy Terstydnszky Ernd nyomasanak engedett, amikor onzetlen
nagylelkiiségében bizonyos nem lebecsiilendd 0Osszeggel sietett a Tiszta Labbal
Inotéért-mozgalom segitségére.

— Tudniillik a toriilk6zO0k beszerzése bizonyult a legfogasabb problémanak. Az mar
bizony fejfajast okozott! Szégyen, gyalédzat, uraim, de férfiasan be kell vallanom, hogy
az 1d6 tajt egyetlen kurrens ismerdsom se forgoldodott Roltex Rézsi hdza tajan, s mar
¢pp azon voltam, hogy jelentsem cs6domet az operativ bizottsdgnak, amikor is, miként
Péllasz Athéné Zeusz homlokdbol, ugy pattant eld az én sziirke agysejtjeimbdl az
emlitett érdemdus ferfit neve. Kizart dolognak tartottam, hogy vitéz Nagyszénasi Géza,
az Els6 Magyar Len- ¢és Kendernagykereskedelmi Rt. elndk-vezérigazgatdja az
allamositaskor agy hagyta volna el a boltocskat, hogy ne tudna nekem leguberalni
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annyl pénzmagot a mellényzsebébdl, amibdl hatezer frottirtoriilkoz6 vigan
megvasarolhato. Nem volt konnyli kinyomoznom a hollétét, mert afféle egyszert,
konyokvédos kis konyveldként dolgozott a Kender-Jutdban, mesés pasaréti villajabol
pedig, melybdl 6voda lett, egy Teve utcai bérhdz szobakonyhdjaba koltozott. Rovid
levélkém megfogalmazasa viszont nem okozott gondot. ,,Igen Tisztelt EInok-
Vezérigazgato Ur! Hivatkozdssal egykori szivélyes nexusunkra, fontos népi
demokratikus célok érdekében, égeto sziiksegem van 6000 azaz hatezer minoségi
frottirtoriilkozore, amelyet az on postai terhére, tiz napon beliil, otvenes tételekre
bontva az aldbbi inotai raktari cimre sziveskedjék elkildeni. Maradok régi hive:
Terstydanszky Ernd.” A valasz kurta volt, &m anndl veldsebb. ,, Maga megoriilt! N. G.”

A Kisoreg az igyvédre mosolygott.

— Nos — mondta el kell ismernie, kedves doktor ur, hogy levelemben a népi
demokratikus érdekek kidomboritdsaval a lehetd legtisztabb eszkozoket vetettem latba.
A goromba visszautasitdsra mar csak azért sem szolgaltam r4, mert tokéletesen
megfelelt a valdésagnak ama allitasom, hogy Nagyszénasi vezérigazgatd urral a
negyvenes eévek elején szivélyes kapcsolatban alltam. Akkoriban ugyanis, mint
stroman, atmenetileg ¢én igazgattam a r6zsadombi Titine Clubot, annak kdszonhetdleg,
hogy az elsd zsidotorvények kovetkezményeképp a bordélyszakma arja potentatjai
erélyes kurzust inditottak az iparag keresztényi tisztasagaért. Minthogy a Thék Endre
utcai kis kuplerajosbdl self-made-manként a Titine tulajdonos-igazgatojava emelkedett
kitliné Feldmann Miksa, aki pechjére még ortodox hitelveket is vallott, a keresztényi
tisztasdg kotelmeinek semmi esetre sem felelt meg, kénytelen volt visszah(zodni a
nyilvanossag el6l. Miutdn foldim és szegrol-végrdl rokonom, egy Haraklanyi nevi
hirlapir6, az Est-lapok renddri riportere, mint slagfertig, filoszemita gojt, beprotezsalt
Feldmann Mikséanal, az 6reg szorult helyzetében Oskeresztény dzsentriségemre ruhazta
at a megtisztelo direktori cimet, teljes egyetértésben Nagyszénasi vezérigazgatd urral,
akit csendestarsként komoly iizleti érdekek fliztek a Titine tovabbi prosperalasahoz.
Akkortajt egy olyan zartkorli, kiilonleges mindségli €és kiképzesli holgyeket kinalo,
volt, a maga csillagészati dijszabasaval, rendkivil csinos hasznot hajtott a
befektetOknek. Tulzds nélkiill elmondhatom, uraim, hogy provizérikus aladari
mindségemben nemcsak hogy megdriztem a Titine Club arisztokratikus tekintélyét és
hirnevet, de még fel is lenditettem, elsdésorban azoknak az ¢éppen akkoriban
Lengyelorszdgbol hozzank menekiild szépasszonyoknak a jovoltabol, akik felvétel
céljabdl valosaggal megostromoltak intézetiinket. Nagyszénasi Géza elégedettsége
kifejezéséiil egy arany Doxaval honoralta hozzaértd ligyvezetésemet.

— Igy hat, hajdani meghitt kapcsolatunkra emlékezve, felhatalmazva éreztem
magam, hogy kovetkez0 levelemben az el6zonél mar joval bizalmasabb tonust
batorkodjam megutni. ,, Kedves Gézdam! jollehet mi sem dll télem tavolabb, régi
hivedtol, mint bizonyos nemtelen eszkozok alkalmazasa, mégsem tartom foloslegesnek
felhivnom nagybecsii figyelmedet arra, hogy népi demokratikus biiniildozo szerveink
hihetoleg érdeklodessel fogadnanak egy olyan természetii bejelentést, amely kb.
harminc kilogramm rudarany hatarainkon tuli kicsempészésére és a zdrichi
Schweizerische Bankgesellschaftban tortént elhelyezésére vonatkozna. Minthogy biztos
forrasokbol szarmazd értesliléseim szerint a torvénytelen tranzakciot még 1947-ben
lebonyolito dr. Szekeres kovetség! titkar néhdany mas, hasonlo jellegii biincselekmény
elkdvetése miatt tizevi fegyhazblintetéset tolti, koronatanuként valo birdsagi
megidézése, véleményem szerint, nem Utkdzne nehézségbe. Barati oOleléssel, régi
tisztelod: Erno.”

— No, persze nem ettem meszet, hogy ezt a levelet postara tegyem. Egyik vasarnap
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feljéttem Pestre, és magam dobtam be a Teve utcai lakads postalddajaba. Az igazat
megvallva, levelemben akadt egy adag bloff is. Az aranytii dak kicsempészéséhez nem
férhetett kétség, hiszen err6l még annak idején az dreg Szlaviktol, a patinds multa s €pp
akkortajt megujhodott DDDD, a Drimmer és Dvorak Demokratikus Detektiviroda jeles
maganhekusatol, a pesti pénzvilag avatott szakértdjétdl értesiiltem, akinek ilyen jellegli
felvilagositasaira mérget lehetett venni. Ezzel szemben Szekeres kovetség! titkar ar
fegyhazblntetése nem fedte a valésagot. Nehany nagybani valutakiajanlasi es
csempésziigylet sikeres lebonyolitasa utan kilépett berni kovetségiinkrdl, és esze dgdban
sem volt hazatérni. Maig sem tudom, hogy Nagyszénasi Géza beddlt-e a bloffomnek,
vagy csak Ugy okoskodott, hogy rongyos hatezer toriilk6zd ara semmiféle rizik6t nem
ér meg, de akarmint tortént is, harmadnapra siirgényt kaptam t6le. ,,Kérésedet 6rommel
teljesitem. Az elsé ajandékcsomag utban van. Gézad.” Kérem, uraim, higgyek el, ha
most neuchateli villajaban Nagyszénasi vezérigazgato ur véletlenll épp Terstyanszky
Erndre gondol, szemében halas konnyekkel teszi.

— En viszont a legkevésbé sem konnyekkel a szememben azt az észrevételt teszem
— jegyezte meg dr. Bozsik —, hogy mar eddig is csinos halmazata biinlajstromat egy
ujabbal tetézte. Bilinpartolassal. Elmulasztotta, hogy eleget tegyen bejelentési
kotelezettsegének.

Terstyanszky ar horpintett a borabol, élvezettel cuppogott.

— Hagyjuk ezt, doktorkdm — legyintett —, hagyjuk csak! Terstyanszky Erné el6bb
gyilkolna meg valakit, semmint hogy feljelentse. De ettdl eltekintve, ugyan mi haszna
lett volna, ha feladom 6t? Az aranyat mar visszaszerezni ugysem lehetett, viszont
ugrott volna az a hatezer prima toriilk6z6. Egyébként is a fene ette volna meg azt a
sok, készpénznek vett feljelentést meg azt a soik esztelen lelltetest, kitelepitést! Ebben
a stket orszagban Pusztaszer Ota sem tanultak meg gondolkozni. A londoni radio
hallgatdsa miatt, feljelentésre, osztalyellenségnek mindsitettek és kitelepitettek példaul
egy hatvankilenc éves 0Ozvegy trafikosndt, akivel torténetesen egy héazban laktam,
csaklgy, mint azt a turapataki Thuranszky Benedek, volt kuriai birot, akinek a tanacsa
eldtt politikai vadlott még akkor sem Uszta meg tizendt éven alul, ha olyan artatlan volt
is, akdr a ma sziiletett csecsemd. A hirhedt Toreky kismiska volt hozza képest. Az
ellenségem se gyanusithatna azzal, hogy vérszomjas ember vagyok, de ha
Okegyelmessége vigan 1zO6tt justizmordjaira gondolok, kivégzett ¢€s bdortonben
megrohadt elitéltjeinek tucatjaira, akkor vagyok olyan bator Kijelenteni, hogy
legalabbis kotelet érdemelt volna. Ezzel szemben a haditzvegy trafikosné, akar
hallgatta a londoni radiot, akar nem, semmi esetre sem szolgalt ra arra, hogy egy
szabolcsi tanyan krumpliszsakokat cipeljen. Agyrém volt ez, eszelds dolog... Egy
Mandl nevezetli, klasszis zsokét példaul az éppen akkoriban Budapesthez csatolt
Arpadfoldrol kitelepitették az onnét tizpercnyire fekve Csomor nagykozsegbe.
Esklszém, ilyesmit Kkitalalni se lehetne! Azonkivil sikerilt martirokat faragni a
legnagyobb csirkefogokbol. Ismertem egy dusgazdag haztulajdonost, aki glérias
nemzeti hdss¢ avanzsalt egy zalai faluban, holott az ipse tulajdonképpen boldog volt,
hogy meguszta Kisajatitdssal és Kkitelepitéssel, ahelyett hogy nehéz szazezrekért
Kitataroztattak volna vele a haborus karokat szenvedett huszonnyolc belvarosi bérhazat,
és ilyen mddon vagyonkajat, melyet az inflaciés években (gyes spekulacidval
megsokszorozott, atmenthette langyosabb i1dokbe. Mit ért volna hat a népi demokracia
azzal, ha teszem azt, kitelepiti Nagyszénasi elnok-vezeérigazgatd urat? Hat annyit
biztosan elért volna, hogy megvadit egy fél falut a vértandsagaval, amire a Kender-
Jutdban aligha nyilt lehetdsége.

— No, de mi lett a mozgalommal? — vetette kdzbe Stefanik, mert ez atéma
szemlatomast nem volt inyére valo.
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A Kisoreg lehajtotta azt a néhany cseppet, ami még a pohara fenekén maradt.

— Egy darabig még ment minden, akar a karikacsapds — mondta. — Tovabbra is
mindenkit megilletett a térit€ésmentes lavor, szappan, 1abso és toriilkoz6. Akkor mar az
oOriasi tobbseg magééva tette az lgyet, és a labmosas mindennapos, bevett szokéssa
valt. Természetesen altaldban a tisztdlkodas is. A maroknyi Kisebbséggel szemben
pedig, nos... hat igen, veliik szemben kétségteleniil alkalmaztunk bizonyos erdszakot.
A szép sz6 nem fogott rajtuk, s ezért operativ bizottsdgunk szemet hunyt azon, hogy a
balmazuljvarosi partizan sutyiban mégiscsak megalakitotta a Vérds Labmosé Brigadot,
ezt a legmarkosabb parttagokbol 6sszevalogatott, énkéntes rohamosztagot, amely aztan
meglehetds forradalmi szigorral letorte a maradék ellendllasat. Tulkapas volt, uraim,
talkapas, készségesen elismerem, de hat ugyebar, honalapité Istvan kiralyunk sem
mézes puszedlival csalogatta a folyokba a megkeresztelkedni sehogy sem akard pogany
népséget...

— Egy sz0, mint szaz-, a labszag ismeretlen fogalom lett nalunk. De eltlint a tetii, a
bolha meg a riih is. Az épitkezés féorvosa csodardl zengedezett. Orom volt latni, hogy
kikupalodott az a szedett-vedett, mosdatlan tarsasdg. Szavamra mondom, még az
arckifejezésik is megvaltozott. Civilizalt, apolt emberek lettek. A legtobbjik mar csak
csodalkozassal elegyes utalattal tudott visszaemlékezni arra az idére, amikor még
beteges viziszonyban szenvedett. Sikerlinkén felbuzdulva méar épp azon kezdtik térni a
fejinket, hogy mozgalmunkat miként szélesithetnénk orszagossa, amikor becsapott a
ménkd. Sillye Baldzs, legnagyobb kétségbeesésére, abban a megtiszteltetésben
részesiilt, hogy felkeriilt Pestre, a partféiskolara. Pestrdl ellenben megérkezett Gagyor
elvtars, hogy atvegye helyette a partszervezet iranyitasat.

A banyasz elborultan pillantott ra. — Az is marha volt?

— Nem, Gagyor elvtars nem volt marha — mondta csendesen a kisoreg. — Sillye
Balazsnal nagyobb marhat amugy is lampassal kellett volna keresni az MDP soraiban.
Pedig hat, hajjaj ... ugye, egyetért velem, ha be nem is vallja, draga jo Stefanik ur?

— Ha igy folytatja — morgott Stefanik —, a vegén még én is igazat adok a doktor
urnak, hogy maga destrual.

Terstyanszky ar figyelmesen nézte néhany pillanatig.

— Mondok én magénak valamit, Stefanik ur — szolalt meg hirtelen. — Egy ilyen
magamfajta lecsuszott vén dzsentrinek elhiheti. Buta embert sohase lett volna szabad
folvenni a partba. Buta ember, kérem szépen, nem lehet j6 kommunista. A buta
embernek ugyanis megvan az a rémes tulajdonsaga, hogy egyetlen nap alatt elrontja tiz
langesz tobb évi munkdajat, ha modjaban all. Es ez mindenre érvényes, Stefanik Ur.
Fajdalom, még a munkasmozgalom se kivétel.

Dr. Bozsik karérvenddn nevetett. — Most kibljt a szog a zsakbol! Maga mégiscsak
egy sotét entellektiel, Terstyanszky ... — De varatlanul elhallgatott, és mindkettejik
meglepetésére diihdsen hozzatette: — Egyébként igaza van, a fene egye meg!

— Gagyor elvtarsnal tartottunk — figyelmeztette a kiséreget Stefanik, és Ujra toltott a
poharaba.

— Igen — bolintott Terstyanszky ur —, Gagyor elvtarsnal. Nem, 6 egyaltalan nem volt
buta. Ugyannyira nem, hogy még engem is atejtett. Megérkezett, korulnézett, majd
original nyirségi tajszolasban, joszifvisszarionovicsi bajuszat cibalgatva, mindent, de
mindent tonkretett. Es itt egy meakulpat kell kozbevetnem, uraim. Eletem
legsajnalatosabb tévedését kovettem el, és annak aztan meg is ittam a levét. Tudniillik
ez a Gagyor elvtars egyéltalan nem volt Gagyor, meg kevésbhé az a szabolcsi
kubikosgyerek, akinek ha nyiltan éppen nem is adta ki magat, finom célzasok
forméjaban sejtetni engedte. De hat egy fenét, uraim, egy fészkes fityfenét! Ugy volt 6



kubikosgyerek, ahogy én a pancsen lama.
Terstyanszky Ur bosszlsan nevetett.

— Egy kisvarosi honoracior familia elfajzott sarja volt, kérem, ez a valo igaz. Apja,
néhai Gador Illés, kezdetben Matészalkan, késObb Nyiregyhdzan, majd a huszas évek
végétdl a budai Koronadr utcdban tartott fenn szolid forgalmu iigyvédi irodat.
Behizelgé modoru, kitind megjelenésti férfi volt, amolyan tOriilmetszett, igazi magyar
ur, s hamarosan a krisztinavarosi és varbeli keresztény kdzéposztaly felkapott fiskalisa
lett. Am éppen az 1d6 t4jt, amikor csillaga ilyen magasra futott, egyetlen fia, az Inotan
Gagyor elvtarsként feltlint Lajos, botranyos korilmények kozepette elhagyni
kényszerilt a Pazmany Péter Tudomanyegyetem jogi karat. A szépreményt joghallgato
ugyanis hat kerek esztendd leforgasa alatt egyetlen egy vizsgakotelezettségének sem
tett eleget, és ezt még ott sem nézték el neki. Kicsapatasa nem dulhatta fel tulsagosan,
mert ezutan a pesti ¢jszaka egyik ismert 1¢httdjeként a jomodu aranyifjak életét €lte.
Végiil aztan Gador Illés, aki azért mégsem volt Krézus, megsokallta csemetéje
pénzherdalasat és kozolte vele, hogy tdle ugyan tobbé egy fillért se lat. Ez mar
érzekenyen érintette Lajoskankat. Az atyai pénzforras beduguldsanak hatasara egyik
naprol a masikra enfant terrible-1é vedlett at. Bar életmddjan vajmi keveset kellett
valtoztatnia, mivel szeret6 ¢édesanyja titokban tovabbra is dugdosott neki némi
pénzmagot, egy Hanna nevii kis tancosnd a Moulin Rouge-bol pedig joszerével
Kitartotta, az atyai eljarast megbosszulandd, mindenféle polgarpukkaszto
randalirozasokra adta a fejét. Tobb izben is meggyiilt a baja a renddérséggel. Egyszer
nagy nyilvdnossadg eldtt hangoztatott allam- és vallasgyalazd kijelentések cimén
allitolag még Orizetbe is vették. De barmit tett is, Gador Illésnek nexusai révén
mindannyiszor sikerilt kihGznia a slamasztikabol.

— A negyvenes évek elején aztan j6 vagy rossz sorsa — ezt talan 6nok dontsék el,
uraim! — dsszehozta egy Billonics névre hallgato, felette kétes egyennel. Ez a Billonics,
aki sajat allitasa szerint az illegalis kommunista part tagjai kdzeé tartozott, sokak szerint
sulyos pszichotikus volt, masok szerint trockista, még méasok szerint pedig a politikai
rendészet beugrato spiclije. EIég az hozza, hogy miutan Lajoskank szamlajara néhany
kellemes estét eltoltditek a Parisienne-ben, tigy egymasra talaltak, hogy Osszesziirték a
levet. Elhataroztdk, hogy az anarchista nézeteirdl kozismert Czobel-Czwittinger Gyula
antikvarius kozremiikodésével és dinamitkészletével felrobbantjdk az Apponyi téri
Werb0Oczi- és Pazmany-szobrot. A municid6 azonban nem bizonyult elegenddnek
mindkét szobor levegdbe ropitéséhez; Billonics a Werbdczi-szoborhoz ragaszkodott,
Lajoskank viszont, nyilvan az egyetem irdnti bosszivagyatol flitve, a Pazmanyéhoz.
Ezen végul sikerllt ugy 0Osszeveszniik, hogy Czobel-Czwittinger visszavette a
dinamitot, Billonics meg diihében mindkettdjiikket bekopte a renddrségen. A
boldogtalan 6dondasz a vizsgalati fogsdgban eredményes ongyilkossagi Kkisérletet
hajtott végre, ami pedig Lajoskankat illeti, ebben az ligyben mar az atyai nexusok sem
segithettek rajta. igy aztdn negyvenegy Oszén bevonult a szegedi Csillagba, ¢és a
torténelem tréfas szeszélye folytan csak negyvendtben, Dachaubdl szabadult.

— Opfer des Faschismus — mormolta az ligyvéd. — Szenzacios!

Terstyanszky ur fanyarul ravigyorgott. — Ugy ahogy mondja, doktor Gr! Lajoskank
nem esett a feje lagyara. Elég élelmes volt ahhoz, hogy véletlen viszontagsdgaibol tokeét
kovécsoljon maganak, és ugy is mint bebortonzott illegalis, ugy is mint a fasizmus
uldozottje, nevét akkor mar Gagyorra mozgalmasitva, negyvendt tavaszan
bagariacsizmaban, Sztalin-bajusszal egyszer csak feltlinjck az MKP Tisza Kalman téri
székhazaban. Es attdl kezdve szamos helyen toltott be parttitkari funkciét. De amit
mindeddig elmondtam rdla: filius ante patretn. Mert amikor megjelent ott nalunk,
Inotan, korabbi viselt dolgairdl, sajnos, mit sem tudtam. Vald igaz, hogy kezdettdl



fogva gyanakodtam ra, mert nem tetszett nekem sem a szajtépése, sem az, ahogy
kimondatlanul is a szabolcsi agrarprolit adja, de végzetesnek bizonyulo
johiszemiiségemben csupan azt gondoltam, O is egyike azoknak a neofita polga-
rentellektUeIIeknek akik mindennél font0sabbnak tartjak, hogy lentrél j6tt népi

.....

Keserli grimaszt Vagott, ¢s sOhajtott egyet.

— Hat ebbe bukott bele, kérem, a Tiszta Labbal Inotaért-mozgalom, de személy
szerint jomagam is. Tudni-illik alig egy hettel Gagyor elvtars megjelenese utan a
veszprémi AVH fogdajaban taldltam magam. Onnan aztan egy fegyveres
szervezkedésért letartoztatott volt testdr féhadnagy meg egy valutarejtegetd
magankisiparos tarsasagaban Utnak inditottak a recski munkataborba, ahol majdnem két
évet nyomtam le. Semmi mondanivaldm arrol a husz honaprol. Vagy talan csak annyi,
hogy gydgyithatatlan tiidObetegségemet ott szereztem be. De ez mar privat ligy. Csakis
ram tartozik.

Dr. Bozsik felhdborodottan meresztette ki a szemét.

— Mit beszél? Még hogy gyogyithatatlan? Hat tudja, Terstyanszky — hordult fel —
ilyesmit allitani az én jelenlétemben valdban a szemtelenség csimborasszoja!

— Ne vigasztaljon, doktor ur — intette le a kisoreg. — Mondja inké&bb, hogy balek
vagyok, és megérdemeltem, amit kaptam, vagy ha féltékeny a betegségemre, nem
banom, inkdbb vitassuk meg a maga hipochonder képzeletének agyrémét, a nem 1étezo,
sorvaszto tiidorakjat. Csak arra az egyre kérem, hogy ne vigasztaljon.

Csend volt. Az lgyvéd valamit mormogott magaban, de ez egyszer nem tett
ellenvetést. Stefanik cigarettara gyujtott, mély szippantasokkal nyelte a fustot.

— Igaza van — bélintott. — Megértem, Es gondolom, amugy is rehabilitaltak aztan.
Es vissza is kapta mindenét, ugye?

— Megkovettek — mondta Terstyanszky ur. — Még banatpénzt is nyomtak a
markomba. Szép summa volt. Azutan visszavettek a biztositdbhoz, ahonnan akkor
megyek nyugdijba, amikor kedvem tartja Ez a privilégiumom. Nem panaszkodom.
Miért is tenném? Az egészségem mar Ugyis odavan, azon hiaba keseregnék. Es hasonlo
doéreség lenne a Bem rakparti kis garzonomat siratnom. Azt nem kaptam vissza, mert
hat mégiscsak kis pont vagyok én, a Iakésinség meg nagy. De ez sem panasz. Nagyon
]ol megvagyok €én mint szobaur. Kitlinden érzem magam abban a két és félszer harom
és feles Eva utcai albérletben, amely ilyen kis novésii oregembernek még direkt tagas is

Lam, kedves doktor ur — pillantott az tgyvedre, és koccintasra emelte a poharat —,
ime egy hamiskartyas, aki ilyen szegény legény maradt.

Koccintottak, ittak mind a harman. Aztan Stefanik lepockolte cigarettajarol a
hamut, és megkérdezte:

— Hanem valamit még nem tisztaztunk. Végul is... mit tett az a gazember? Az a
Gagyor?

Terstyanszky ar vallat vont. — Semmi kiléndset. Csak folemelte a telefonkagylot.

— De miert?

— Talan irritalta a szappanszag.

—Ez ... vicc?

— Az hat — mondta a kiséreg. — De az mar félig sem volt vicc, hogy bomlasztd
gunyolddéassal, a partszervezet tekintélyének lejaratdsaval és fondorlatos ellenseges
propagandaval vadolt meg. Mi tobb: a proletardiktatara érdekeit sértd izgatassal. Hii,
csak lattdk volna, micsoda Orjongést rendezett! Sajat keziileg tépdeste le a
transzparenseket, szaggatta szét a plakatokat. ,,Vége a kutyakomédianak! — tvoltotte. —



Maga csufot iz a munkasosztalybol! De ezt megkeseriili, maga kavchazi patkany!
Fasiszta szemét!” Ugy tajtékzott, hogy azt hittem, menten megditi a guta ...

— De nem iitétte meg, mi? — dormogte rosszkedviien Stefanik.

Terstyanszky r tekintete hirtelen megfaradt.

— Nem — mondta csendesen —, én (itottem meg, kérem.

— Maga? — Az ligyveéd csak bamult ra tagra nyilt szemmel.

— Addig is, azdta is sokat lenyeltem, de az a fasiszta titulus meghaladta a

tiréképességemet. — Nevetett. — Hat nem vagyok egy kotozni valo bolond? Igaz, akkor
mar tudtam, nekem agyis befellegzett.

A banyasznak orran-szajan dolt a cigarettafiist.
— Hat az elvtarsak? — kérdezte komoran. — Az elvtarsak mit széltak hozza?

— Hallgattak. Tiszta sor! Gagyor elvtars a parttitkdruk volt. Ezzel szemben ki
voltam én?

Stefanik tiltakozott. — A kérdést nem lehet igy folvetni.

— De igy vetddott fel — pillantott rd szeliden a kisoreg. — A balmazujvarosi partizan
volt az egyetlen, aki kiallt értem. Kapott is aztan olyan fegyelmit, hogy majd
belefeketedett. Oriilhetett, hogy nem vagték ki a partbol.

Terstyanszky ur felsohajtott, megsimogatta fényld, tar koponydjat.

— Mindent egybevetve, szomora histéria — mondta. — Mi tlirés-tagadas, roppant
sajnalom Terstyanszky Ernét. Nem érdemelte meg, hogy ilyen csuf sorsra jusson. Adni
kellett volna neki egy plecsnit, vagy ha netdn valamiben mégis tullétt a célon és
marhasagokat iratott ki azokra a transzparensekre, hat akkor szép csendben meg kellett
volna mosni a fejét. De Recskre internalni... igy elbanni vele, ilyen cudarul! Es Uugy
elbanni ott, azokkal az emberekkel! Mert ebben az egész histériaban mégiscsak az a
legszomorubb. Nem, ne higgyék, kérem, hogy ez egy hetvenkét éves buta vénember
szentimentalizmusa! Hiszen Gagyor elvtars, mint értesiltem réla, ma Lewis Gador
néven jol mend ingatlankdzvetitd irodat tart fenn Torontoban, és Kanadaba szakadt
hazankfiai birtok- és telekugyleteit bonyolitja, mi azonban itt allunk mosdatlan labak
szamlalhatatlan sokasdgaval. Tobbek kozott azokeval is, akik akkor Gagyor elvtars
kivont langpallosa lattan, abbahagytdk a mosakodast — ¢€s valoszinlileg orokre.
Engedelmukkel ugyanis kotve hiszem, hogy ebben az életben még egyszer ravehetne
valaki Oket erre. Micsoda fiasko ...

Megdorzsolte a halantékat, es bagyadt mosollyal rajuk pillantott.

— De megmondandk nekem, hogy miért bant engem ez a fiaskd? Hogy miért nem
hagy nyugodni azota sem? Hat valoban megbolondultam? Vagy talan még mindig
valami biivolet tart fogva?

Egyikiikk sem valaszolt. O pedig kiitta maradék borat, és szorakozottan, tiinddve
nézett el a fejuk folott, mint aki a kérdésére nem is var feleletet.

Kralik Béla torvénytelen sziiletésil,
ujpesti cipofelsorész-készito
eletének és halalanak
felette kUlI6NnGs historiaja,



ahogy
az *-hegyi Allami Tiidészanatorium 229-es szobdjanak
betegei elott
1962-ben, egy szeptemberi estén
Babrian Dezso otvenkilenc éves iro elbeszélte

Elt Ujpesten, a szazadfordulé utani legszebb békeévekben egy felvidéki sziiletést,
kenyerét takaritassal keresd, elnyfitt kis teremtés. Egy csunyacska, vézna, csupagond-
képl arnyalak, egyike ama lényeknek, akiknek az életkora teljesen meghatarozhatatlan,
s akiket soha senki észre nem vesz, nem tart szamon. Kralik Marianak hivtak. De nevet
talan még azok a szatocsok, boltosok sem ismerték, akik felfogadtak egy-egy ¢€jszakara,
hogy nyomoruisagos butikjaikat rendbe tegye. Abban a vigasztalan Arpad uti
bérkaszarnyaban pedig, ahol meghlzta magat, a puszta létezésére is csak akkor
figyeltek fel, amikor 1907 szentestéjén vératlanul lebetegedett. Erre a hirre még a
bérkaszarnya mindenbe belefasult, soha semmin sem csodalkozo lakai is eltatottak a
szajukat. Almélkodva kérdezgették egymast, ugyan miféle emberfia lehetett az, akinek
orome telt egy ilyen szanalmas kis penészvirag felcsinalasaban.

Ezt sohasem tudhattadk meg. Amit megtudtak, csupan annyi volt, hogy Kralik Maria
a sotét és nyirkos foldszinti oduban, amelyet egy Toth Borbala nevezetii, tenyeres-
talpas mosondvel osztott meg, kinkeserves vajudas utan egy korasziilott fitgyermeknek
adott ¢letet — a maga igénytelen élete aran. A rendellenesen kicsiny és satnya csecsemo
ott fekiidt halott anyja mellett, a dohos szalmazsikon. Az 0Osszecsddiilt, sopankodo
héazbeli asszonyok néhany érat sem josoltak neki.

Am 6 mégis életben maradt. MindenekelStt a mar emlitett Toth Borbala jovoltabol,
no meg annak a koriilménynek kdszonhetéen, hogy a szintén megesett, fiatal mosond
alig néhany héttel azelott halva sziiletett csecsemdt hozott a vilagra, és a teje még nem
apadt el. T6th Borbala joakaratu teremtés volt, gyerekre is nagyon vagyott, emldjét
pedig amugy is erGsen feszitette a tej. Megindult hat szive az elkékiilt, szannivaloan
cstnya Kkis porontyon, s elhatarozta, hogy elsiratott mazgatja helyébe fogadja és sajat
fiaként, illéen felneveli. Ezért aztan a keresztségben, amiként tulajdon csecsemdjének
szerette volna volt, a Béla nevet adatta neki — szomori megemlékezésil arra a
szerelemmel szeretett, szép szal, Leiner-gyari enyvfozé legényre, aki a tavalyi beteg-
segélyzd bal utdn a munkésotthon padlasan teherbe ejtette, s akirdl tudvan tudta, hogy
nem hagyta volna el csalardul, ha az az6ta mar voros csutortokként emlegetett, oktoberi
pesti tiintetésen egy modfelett kivancsi természetli rendfenntarté kozegnek az a
leklizdhetetlen ingere nem tdmad, hogy addig kardlapozza a tarkdjat, mig csak teljes
bizonyossaggal meg nem gy6zdédik réla, hogy holmi riihds, cucilista proli agyaban is
rejtozhet-e agyveld.

Semmi kétség, hogy Toth Borbala, hiven feltett szandékahoz, féltd gonddal é€s
odaadassal nevelte volna fel fogadott gyermekét, ha a sors az Orszagos Stefania Anya-
¢s Kisdedvédelmi Liga helyi bizottsagaban tarselnoki tisztet betoltd haziir személyében
kozbe nem avatkozik. A kérlelhetetlen sorsakaratot megtestesitd férfiu tarselnokileg
nagyon is €rthetd okokbdl sem a tulajdonat képezd ingatlan, sem 6nmaga tisztes jo hirét
nem volt hajlandé kockara tenni a feslett erkolcsii perszona kedvéért, s ezért élve
torvény biztositotta jogaval, Toth Borbalanak haladéktalanul felmondott, és a
bérleménybdl  karhatalmi  eréllyel kilakoltatta.  Kozismert nemeslelkiiségét
mindazonéaltal még a ringy0 bakasaritol és neki tulajdonitott zabikolykétél sem tudta
megtagadni, ¢és a felmondassal egyidejlileg kiutaltatott résziikre egy kozségi
tulajdonban &llo, téritéskoteles szalmazsakot a hajléktalanok Ujpesti népszallasan, ahol
éppen az 1d0 t4jt hivatalosan meg nem erdsitett, am a szallovendégeket annal erésebben



tizedeld jarvanyos hastifusz diihongott.

A kozelgd varosi képviseldtestiileti valasztasokra vald tekintettel tisztifdorvosilag
agyafurt szocialista propagandanak nyilvanitott és el nem ismert jarvany alig néhany
nap leforgasa alatt Toth Borbalat ugyan elragadta, de az immar méasodizben arvasagra
jutott kisded jovOje biztositottnak latszott. Abbol a megfontolasbol, hogy vanyadt
prolifajzatbdl is lehet majdan vitéz hdsi halott, a magyar kiralyi allam 6v6 szarnyai ala
vette, elhelyezvén az 6fensége Maria Valéria fOhercegasszony nevét viseld és kozvetlen
védnokségét élvezd ujpesti fialelenchazban.

Arvahazi elhelyezésének napjatdl egészen tizendt esztendds koraig Kralik Bélaval,
mondhatni, semmilyen nevezetes esemény nem tortént. Emlitésre is csak egyetlen
epizdd érdemes, amely harmadik osztalyos népiskolai tanul6 koraban esett meg vele,
amikor is az egyik hit- és erkdlcstanordn a szelid szavi Teofil atya rettenetes
felfedezést tett. A fid i1makonyvében egy toredezett szEélli, szinezett fotografidra
bukkant, Kralik Maria egyetlen fényképére, amelynek a hatan verébfejnyi akombakom
betiikkel ez allt: MAMA SZENCSEGES SZUZANYA.l Az iszonytaté blaszfémian
megdiih6dott hitoktatod atya, a megszeppent osztaly szine eldtt, dorgd hangon, 6rdoggel
cimboralkodo, eltévelyedett baranynak titulalta a fiat, majd cingar testébdl az 6rdogot
kitizendd, 6t magat pedig az akolba visszatéritendd, addig rugdalta fel-ald a padsorok
kozott, mig csak kipukkadt békaként el nem nyult a népiskolai rendtartas értelmében
faradt gépolajjal bekent padlon, ezutan pedig, mintegy énnon extazisa csucsara hagvan,
,vadeé retro, Satana!” kialtassal keresztet rajzolt a levegdbe, s az elkarhozott, pardzna
cemende ficnikre tépdesett képmasat az oOrokosen széngazblizt ereszt6 Hungaria
markaju vaskalyhaba szorta.

Jollehet a torquemadai szigorral végrehajtott és a harcos egyhaz szelleméhez
mindenképp mélto lelkipasztori cselekedet Kralik Bélabol egyszer s mindenkorra ki6lte
a hitbuzgalomnak még a csirajat is, ¢€letének dontd sorsfordulatat koridntsem ez az
incidens jelentette. Mint ahogy azok az esztendOkkel késobb lezajlott, érthetetlen
események sem, amelyek azzal vették kezdetiiket, hogy egy kora tavaszi délel6tt
néhany sovany képii, faradt, borzekés ember elzavarta az arvahdz egész
nevelOtestiiletét, és a halotermekben kiaggatott, kincstari feszileteket piros 6tagu
csillagokkal cserélte fel. A bdrzekés személyek ezutan a torvénytelen proletar
szarmazasat egyszeriben szerfelett biiszkén hangoztato lelenchazi pedellust, bizonyos
Plattk6 Mihalyt nevezték ki az immar Liebknecht Karoly és Luxemburg R6za Voros
Proletdrarva Otthonnak nevezett intézet igazgatojava. A varosszerte Otliteres
szeszkazanként emlegetett Uj proletarigazgatd hivatalos direktériumi kinevezését azon
frissiben megyeri kertes hazanak felvirdgoztatdsara kamatoztatta. Részint ugy, hogy a
felligyelete ala helyezett pokolra vald, ellenforradalmi burzsujfiékakat, diktatorikus
népforradalmi pofonok siiri eszkozlésével, mar kora hajnalban kihajtotta veteményese
gondozasara, részint agy, hogy ,aki nem dolgozik, ne is egyék” jelszoval, a
direktorium pénzutalvanyait kordntsem a kényeskedd, korcs kis tOkés ivadékok
zabaltatdsara, hanem tulajdon megszolgalt, egyszerli proletar hajlékdnak nyari
konyhaval, folyovizzel és villanyvilagitassal valé gyarapitdsara hasznéalta fel, nem is
szolva pincéi palinkakészletének jelentds mérvii feltoltésérdl. Alighanem ennek tudhato
be, hogy egyetlen ndvendékének sem szakadt meg érte a szive, amikor nem sokkal
Szent Istvan napja el6tt mindenféle fehér kesztylls, gamasnis, csuda eldkeld
fiatalemberek toppantak be az idokdzben szakszervezeti kormanyhatirozattal mar
Lassalle Ferdinand Iparoslelenc Menhelyre atkeresztelt arvahazba, hogy Plattkd Mihaly
vorosdirektort, mint Szamuely Tibor népbiztos kozismert blinsegédjét, a véres kezl
Lenin-fiat az udvaron A&rvalkodo akacfara statarialis gyorsasadggal es rendkivili
szakavatottsaggal felkdssék.



Nem, Kralik Béla sorsdnak dont6é fordulatat egy masik esemény idézte eld, amelyre
1922 vegén egy borongds, baljés hangulatd téli délutan kerult sor. A végzetterhes
sorsforduld azzal vette kezdetét, hogy az arvahdz lomtarat takaritva, veéletlentl
rabukkant a Kommunista Kialtvany egy szakadozott, szamarfiiles 1919-es kiadasu
példanyara, és azzal folytatodott, hogy el is olvasta. Ettdl a naptol fogva aztan minden
méasodik mondata az osztalyharcrol, a proletariatus lancairdl, a vilagforradalomrol,
valamint a kommunizmus kisértetér6l szolt. Elmondhat6é, hogy betéve megtanult
cititumaival ropke hetek alatt sikeriilt megfertdznie a menhely tobbi apatlan-
anyatlanjanak mind az idaig allamilag garantalt artatlan lelkiletét is. E magyar kiralyi
minisztertanacsi rendelettel betiltott és semmisnek nyilvanitott, istenkaromlo tévtanok
hirdetésétdl még az sem tantorithatta el, hogy a lelenchaz igazgatoja — egy vilaghaboruts
Signum laudiszszal kitlintetett, majd katonaorvosilag notdrius hiilyének mindsitett €s
kiszuperalt tiizér féhadnagy, Gorlice hdse — az intézet udvaran kikottette és huszonot
regularis k. u. k. palcautéssel illette pucér és igen keszeg hatsé felét. De még az sem,
hogy a négyszogbe felsorakoztatott, azaz a geschlossenes Bataillon szolgéalati
szabalyzatban eldirt alakzatat 61td novendékek erkodlcsi okulaséra, a felforgatd tartalmu
nyomdaterméket mind az utolsé betllig megzabaltatta vele, a szakallas szerzok
fényképmellékletével egyetemben. A katonas szigorral megejtett, elrettentd célzata
pedagogiai rahatds azonban Kralik Bélat a legkevésbé sem téritette észhez. Eppen
ellenkezdleg, arra a megatalkodott elhatarozasra inditotta, hogy ha Marx Karoly és
Engels Frigyes tanitasa immar a szo szoros értelmében beléje hatolt, akkor becsuletbeli
kotelessége e tanitdst Gnmagaban mieldbb anyagi erévé valtoztatni, s egyuttal leendd
¢letét szeles korti terjesztésének szentelni.

Kiindulva abbol, hogy a ,,kommunistak nem titkoljak nézeteiket és szandékaikat a
fennallo allapotok megdontésere”, Kralik Béla, hurkavad naspangolt fenekének
borogatasa kozben, ugy vélekedett, hogy semmi néven nevezendd ok nem forog fenn,
amely megtilthatna nézetei és szandékai fennen hangoztatasat s hozzaférhetové tételét
tarsai szamara. Tovabbd az sem lehet habozéds targya, hogy menhelyi osztalyos
testvéreit tevélegesen is nyilt forradalmi fellépésre Osztondzze. Ugy dontott tehat,
mihamarabb meg kell gy6zni valamennyiiiket arrdl, hogy ,.e harcban a proletarok csak
lancaikat veszithetik”. Minthogy lelenchazi osztalyos testvérei egytdl egyig torzsokos
proletarok voltak és lancaikat méar csak azért is kézzelfoghatd valdsagnak érezték,
mivel Gorlice hése legesekélyebb fiiggelemsértésiiket is huszonnégy oOras tytkolbeli
lancra veréssel torolta meg, mi sem volt természetesebb annal, hogy a lazité agitacio
termékeny talajra lelt benniik. Amellett Kralik Béla korantsem tévesztette szem eldl
ama gondolat melyenszanté forradalmi hatasat, miszerint ,bar a kommunistak a
jelenbeni mozgalomban a mozgalom jovOjét képviselik, a munkasosztaly
legktzvetlenebb érdekeiért és céljaiért is sikraszallnak”.

Ekképp aztan egy szép napon az intézet arvai, hdrom esztenddstol tizenhat évesig
egy emberként tagadtdk meg a szokasosnal egyéebként semmivel sem rothadtabb napi
kaposztafézelék elfogyasztasat; st vakmerd szemérmetlenséglikben odaig vetemedtek,
hogy felhanytorgattak a magat rémiiletében Osszevizeld6 Gorlice hdsének ama
birtokaban levo két pesti bérhaz vételarat, amelyet viszonylag rovid direktori mikodése
alatt, hadiszallitokat megszégyenitd taldlékonysaggal lopkodott Ossze, és ezzel szoros
Osszefuggésben legalabb kéthetente egyszer husetelt tartalmazdé menl bevezetését
kovetelték tdle.

Miutan Ujpest rendezett tandcsti varos arvaszéki iilnoksége, a képviselStestiilet
egyetértd felhatalmazésaval, a zendiilést kivezényelt rendészeti erdkkel elfojtatta,
Kralik Bélat mint fékolompost bolseviki fertdnek nyilvanitotta, és a lelenchazbol
azonnali hatallyal eltavolittatta. Egyidejlileg intézkedett arrdl, hogy a fiatalkoru
hazatlan bitang a varosszerte osztatlan kézmegbecsiilésnek oOrvendd Stupdk Lajos



eziistkoszorus cipész- és csizmadiamester, a helyi Iparostestiilet pénztarnoka, a Caritas
jotékonysagi egylet valasztmanyi tagja, az Alkohol-ellenes Segédek Szdvetsége Gjpesti
szekcidjanak diszelnoke és Spiritus rectora, harmadosztalyu vaskorona-kereszttel
dekoralt, vilaghaborls szamvivé Ormester felelds gyamsaga ala helyeztessek. Minthogy
a gyamhatésagi végzés zaradeka Stupdk Lajost arra kotelezte, hogy a felligyeletére
bizott koszt-kvartélyos tanoncb6l mihamarabb hivd és hazafias iparosembert faragjon,
az érdemes mester a rea haramlo felel0sség tudatatol athatva egy iiveg torkollyel fiitotte
fel magat, hogy a biin6z6jelolt siheder megfaragasahoz neéhany elblegezett nyaklevessel
hozzalasson. Es azon melegében hozza is latott, mihelyt az renddri kisérettel Kemény
Gusztav utcai mithelyébe megérkezett.

Maga Kralik Béla azonban munkasmozgalmi palyafutasanak nyitanyat csak abban a
késObbi verésben jelolte meg, amelyet kotelességtudd gyamatyja sos vizbe martogatott
fregolikotéllel ejtett meg, 1924. méjus i-én. A vilagproletariatus nemzetkdzi tinnepén
ugyanis Kralik Béla gyjto hatast szonoklatban mutatott ra a miithelyben Stupak Lajos
torténelmileg elkeriilhetetlen bukasara s a proletariatus sziikségszerii végsé gydzelmeére.
Egyuttal rogvest felszolitotta inastarsait €s a potencialis tarsutasoknak tekinthetd
segédeket a t6kés magantulajdon ismérvét kimeritd cipészmiihely, valamint Stupdk
Lajos erdszakos forradalmi kisajatitasara, hacsak maga Stupak Lajos a sajat j0szantabol
lehetdséget nem nyujt e kisajatitds békés végrehajtdsara. Az inasok ¢&s segédek
egyontetli helyeslésétdl kisért haromnegyed oOras adjusztalas Kralik Beélat dontd
felismerésre vezette. Felismerése abban allt, hogy részint semmi sem siirgetobb a
szolgalelkiisegbe nyomorodott, széles néptomegek ontudatra ébresztésénél, részint hit
abrand a kizsdkmanyolok békés meggydzhetdségében reménykedni. Ekképp a helyes
cselekves vezerfonala mas nem lehet, mint a vords proletar fregolikotél
szembeszegezése a fehér tokés fregolikotélnek. Torténelmi jelentOségli felismerése —
amellyel, tudtan kival, teljes egészében magaéva tette a lll. Internacionalé masodik
moszkvai kongresszusanak huszonegy pontba foglalt programjat — mindenesetre arra
serkentette, hogy agitaciojat mind szélesebb korre terjessze ki. Ennek kdvetkeztében
egy honap sem telt bele, és mar a szomszédos mithelyek mesterei is
megkulonbdztetetten gondos kezelésukbe vették.

Amikor tehat Kralik Béla 1927 kardcsonyan, huszadik szilletésnapjan,
visszapillantott addigi tanoncéveire, szerénytelenség nélkili jogos elégedettséget
¢rezhetett. Torténelmileg igen rovid id6 alatt oly mértékben sikeriilt kihivnia maga
ellen az osztalyellenség adaz haragjat — amelynél szebb elismerés forradalmi harcost
nem jutalmazhat —, hogy kivéve az Ur altal megszentelt vasarnapot, mar a hét
valamennyi napjan vastag eldongetésekben részesilt, s alig hiszévesen mar tébb pofont
kapott, mint a leghazafiasabb kurzusidokben egy egész zsidd hitkozség gyiilekezete
egylttvéve. Mindazonaltal jO egészségnek oOrvendve, optimizmusaban megizmosodva
tinnepelhette sziiletésnapjat. Az elkovetkezd esztendok elébe pedig mar csak azért is
bizakodva tekintett, mert az idokozben szivgyongeségben elhaldlozott Stupak Lajos
kétsegbeesett 6zvegye, zsiros vesztegetések aran, kikilincselte nagykorusitasat és
segédlevele kiadatasat.

Felszabadulva hat a tanoncsorbdl, Kralik Béla tistént munkara jelentkezett, és fel is
vétetett a hatalmas Viaci Uti bdriizembe, bard Gjpesti Woltner Gyula, a kényes izlésii
miigylijté blizos illati birodalmaba. Ezzel régota dédelgetett vagya teljestilt, forradalmi
agitacidjat ezutan nagyuzemi méretekben fejthette ki.

Mi sem volt tehat magatol értetddobb annal, hogy ropke hetek elteltével nemcsak
mivezetdjével €s az eldmunkasokkal gyllt meg a baja, hanem a bords szakszervezet és
a Szocialdemokrata Part Gzemi bizottsdgainak korifeusaival is. Egyszdval a gyepalasok
trade unionista korszaka vette kezdetét ifjonti életében. A szervezett munkassag e ket



gyari szervezetének vezetdi ugyanis csakhamar kénytelenek voltak radébbenni, hogy
Kralik Béla vékony hangjanak elnémitasahoz a legjobb szervezett szaktarsak legjobban
szervezett akcidi sem elegendOk. A helyzet kritikussagara valo tekintettel atmenetileg
felfuggesztették a bérharc, a valasztdjog €s a szervezeti szabalyzat kérdésében
mutatkozo, olykor harcos pofozkodasokkad fajuld vitaikat, és egységfrontra léptek
egymassal. E celbdl rendkiviili 0sszevont vezetdségi iilést hivtak egybe az Attila utcai
Harom Heteshez cimzett kiskocsmaba, amelynek vendégldse kitind pacalporkdltjével
¢s még kitindbb kadarkdjaval mar régota kivivta az Ujpesti szervezett munkassag
képviseldinek megkiilonboztetett szolidaritasat.

A kolcsonos szaktarsi egység, megértés €s egyiittmiikodés 1égkorében megtartott
OsszvezetOségi iilés mar csak azért sem tlirhetett halasztast, mert a majus végi ,,Két
fillérrel tobb hetibeért!” jelszoval meghirdetett sztrajk — Kralik Béla legjobb erbfeszitése
ellenére is — csufos kudarcba fulladt, mialtal a keveésbe osztalyerett, Ontudatilag
alacsonyabb nivoji szaktarsak korében meglehetds elvi fejetlenség kapott labra.
Kétségtelendl erre utaltak ama zaporozo szemen kopések, amelyekkel némely kiprobalt
¢és provokacioknak soha fel nem iil6 szakszervezeti és partbizalmi szaktarsakat illettek,
akik higgadt korultekintésiikben a sztrajk egész idejére rendes fizetéses szabadsagot
vettek Ki.

Am a Harom Hetesben Osszegyiilt bizalmi férfiakat szaktarsaik e fajo
halatlansdgandl is jobban elkeseritette a vezérigazgatosdg kulénmegbizottjanak
drasztikus ultimatuma. A kiillonmegbizott éppen el6z0 nap adta nyomatékosan a
tudtukra: még egy hasonléan maximalis és teljesithetetlen kdveteléseket tamaszto
bérsztrajk, €és — hivatkozdssal az 1922:XII. munkdsvédelmi torvény megfeleld
novellajara — a vezérigazgatdsag meg fogja tenni a sziikseges lépéseket, hogy dolgozoi
részére valami rendesebb (izemi munkasképviseletet biztositson. A vérlazitdéan orcatlan
tOkés jogtiprastol és a stirlin horpintgetett, nehéz kadarkatdl felheviilt bizalmi férfiak
ugy dontottek, hogy harci posztjukrdl egyetlen tapodtat sem hatralnak. Evégett lelkes
kozfelkidltassal elfogadtdk azt az inditvanyt, hogy peticiéval forduljanak a
vezérigazgatdsaghoz.

Az elfogadott hatarozati javaslat értelmében 1928. junius 18-an, vitéz nagybanyai
Horthy Miklos, Magyarorszag kormanyzdja hatvanadik sziiletésnapjan, linneplébe
Oltozott kildottséguk felkereste a vezérigazgatdsag kuldnmegbizottjat. Kifejezvén a
gyar dolgos munkéasembereinek ama tiszteletteljes kérelmét, hogy az elndk-
vezérigazgatd kegyelmes bard Ur volna kegyes tolmdacsolni kérges tenyerti, de
becsiletes, magyar munkéasszivik forrén dobband halagjat a kormanyzd ur
6toméltdsaganak, felolvastak a két proletar érdekképviseleti szerv tizemi vezetdségének
a Harom Hetes kildonszobajaban megfogalmazott kézds nyilatkozatat. A nyilatkozat
¢les szavakkal bélyegezte meg a gyarvezetdség munkasérdekeket sértd, opportinus
politikdjat, amely megengedhetetlen elnézésével lehetévé teszi, hogy bizonyos Kralik
Béla, Moszkvabol penzelt és iranyitott kommunista egyén, Virag utca 17/b szam alatti
lakos, befurakodjék a becsiletes szaktarsak soraiba, s azok mértékletes és
méltosagteljes bérharcat, a maga demagog mesterkedéseivel, nemzetellenes felforgato
Uzelmek céljaira probalja kihasznalni. Ennélfogva a gyér szervezett munkassaga, mely
ezen egységbomlasztd honaruldtol ezennel egy emberként elhatarolja magat, ha
sziikséges, tantorithatatlan tiltakozo sztrajkokkal fogja kivivni arra iranyuld akaratanak
érvényesitését, hogy a fent nevezett, exponens voOrds bolsevista elemet azonnali
hatéllyal eltavolitsék soraibol.

Miutdn az Uzem vezerigazgatosaga meghunyaszkodott a szervezett munkassag
sz0szo0loinak ilyetén erélyes fellépése elott, Kralik Béla az jpesti rendOrkapitanysag
alagsordban kettés bordatorést szenvedett. Hossztu labadozésa alatt aztan éppen



elegend6 1ideje maradt arra, hogy meghdnyvan-vetvén magaban nagyiizemi
tapasztalatait, leszlirje a megfeleld tanulsagot. Egy fecske még a mozgalomban sem
csinalhat nyarat. Mieldbb kapcsolatot kell hat taldlnia a Kommunistdk Magyarorszagi
Partja helyi illegalis csoportjahoz.

A kapcsolat felvétele, alig 6tnegyed éves lankadatlan szorgalmd magannyomozas
utan, végiil is merd véletlenségbdl sikeriilt. Jelesiil egy dr. Hercz Ida nevii élemedett
hajadon révén, aki Templom utcai szerény kis fogorvosi rendeldjében minden egyes
hozza forduldé munkanélkilit ingyenes kezelésben részesitett, s emiatt az egész
fogaszcéh elott olyan agyalagyult bolond hirében 4llt, akinek a bolondéridit még
aggszlizsége sem menthette. Amikor Kralik Béla egy kiilondsen kiadds verés utan
vérzd ¢és torott fogakkal eltamolygott hozza, dr. Hercz Ida kisasszony nemcsak néhany
fogatol szabaditotta meg, hanem — lévén Freud Zsigmond nagy tiszteldje €s kovetdje —
mindjart analizisbe is vette. Az analizis olyan eredményesnek bizonyult, hogy Kralik
Béla, aki irant ennyi figyelmet és érdeklddést sziiletése 6ta még senki sem tanusitott,
legvégiil szive ho kivansagat is feltarta eldtte.

Elhamarkodott vallomésanak, amellyel dr. Hercz Idat konnyekre fakasztotta, sajnos
mindkettdjiikre nézve gyaszos kovetkezményei lettek. Egyrészt a part helyi foldalatti
szervezetének vezetdsége a kérést tovabbitd dr. Hercz Idaval, mint lefeketedettel, azon
nyomban megszakitott minden kapcsolatot — akit a ,lehagyas” olyan érzékenyen
¢rintett, hogy néhany hasonloan 06rokzold €s hasonloan sértett régi elvtarsndvel
egyetemben, bosszUb6l megalakitotta a Freudo-marxista Szocialistak Ujpesti
Tarsasagat, s egyben meginditotta a Tarsasdg munkasok szamara kesziilt, negyedévente
megjelend, szexudlpatologiai folyoiratat, Proletar Libid6 cimmel; maésrészt a
partvezetdség tagjai Kralik Béldban beépiilni szdndékozo, agyafurt renddrspiclit
gyanitottak, amely gyanujukban tagfelvételi kérelme csak megerdsitette Oket, s ezért
egyhangu hatarozatot fogadtak el a minden hajjal megkent provokator példas
megleckéztetésére.

fgy tortént, hogy a megyeri temetSbe megbeszélt elsé illegalis talalkozojara boldog
lampalazzal siet6 Kralik Bélat a hatarozat végrehajtasdval megbizott két oles termetii
Mauthner-gyari kazankovacs fogadta. Se sz0, se beszéd, nekiestek, és ugy
helybenhagytak, hogy oOrak hosszat hevert dntudatlanul egy friss virdgokkal elboritott
sirhant tovében. Csak sziirkiiletkor bukkant ra egy arra vetddo kapatos, vén siraso, aki
sovanyka bérét a sirokrol begylijtott virdgok arusitasaval egészitette ki. Jollehet az oreg
korhely fontolora vette, hogy ha a pasas mar amugy is ott doglik, egy fust alatt akar el
1s kaparhatnd, irgalmas sziviiveé tette a jofajta kisiisti, amellyel igencsak leszopta magat.
igy aztan Kralik Belat felhajitotta targoncajara, az elorzott, illatozo rézsak kozé, s vig
dudoraszasok kozepette, minden egyes utba esd italmérésben még jobban felontve a
garatra, végul szerencsésen befuvarozta a grof Karolyi-kézkdrhazba, amelynek kapuja
eldtt a latogatasi napokon feketén szokta arulni szebbnél szebb csokrait.

A grof Karolyi-kozkérhazban Kralik Bélat elobb gondosan magédhoz téritették,
majd eszméletlenre verve kiragtak, formailag is kifogastalanul megtartva a népjoléti
miniszter szimulans munkanélkiliekre vonatkozd bizalmas koriratanak rendelkezéseit.
Lassu felepiiléesének nehezen teld hetei alatt — az €szaki 0sszekotd vasuti hid melletti
csblakéasaban, ahova két joszivii guberald fogadta be — Kralik Bélanak ismét boséges
szabad ideje maradt arra, hogy Gjra meg ujra atgondolja s kelléképp megitélje magaban
a torténteket. Végul is belatvan a part sziikséges ébersegének jogossagat, ugy dontott,
forradalmi agitatori munkalkodasat kett6zott erGvel folytatja a tovabbiakban, mig csak
alkalma nem nyilik elvtarsai megtiszteld bizalméanak elnyerésére.

A torténelem nem hagyta cserben. Hamarosan kivald lehetdséget biztositott neki,
hogy az ahitott bizalmat kivivhassa. 1930. szeptember i-én Kralik Béla a hatalmasan



hompolygd munkastomeg elsé soraiban kovetelt munkat és kenyeret, amikor pedig a
helyzet fol6ttébb melegre fordult, a Millenniumi emlékoszlopnal, az angyalfoldi
vasasok élére allva, kezében kibontott vorés lobogoval, ajkan harsany ,,Eljen a Szovjet!
Eljen a Kommin!” kialtassal, oroszlanként vetette magat a bazaltkockakbdl
hevenyészett barikddokon tombol6 osztalyhdboruba. Tarsaival vallvetve, kora délel6ttol
késé délutanig verte vissza a lovas renddrok é€s a pestvidéki csenddrlegénység meg-
megujuld attakjait, miutan pedig a taleré végil mégis feliilkerekedett és véres
kézitusdban sorra elestek a barikddok, kezében a féltve Orzott lobogdval a rendor
lovasok kozé vetette magat, hogy aztan dsszekaszabolva, pataktol megtiportan teriljon
el, tulajdon veérével festvén a zaszI6 vasznat meg vorosebbre.

S ahogy ott hevert a vériszamos kovezeten, a lobogé radjat még
eszmeletlenségében is gorcsOsen szoritva magahoz, a lovas renddérok csatarlancabol
vasderesén nyalkan eldrigtatott Balogh VII. Andras tizedes, ¢&s szolgalati
oldalfegyverének egyetlen villamld suhintasaval lenyisszantotta Kralik Béla jobb fiilét.
Ezutan kardpengéje hegyére tlizte, s mintegy diadalmi trofeaként mutatta fel Parducos
Arpadnak, aki ott magaslott folottik bronzlovan és vezérei tarsasdgaban komoran
figyelte a Népszava mésnapi kiadasaban ,,sajnalatos, altalaban elitélendd, de helyenként
kétségteleniil sziikséges” kommentarral summazott karhatalmi mészarlas szanaszeét
heverd aldozatait.

Rettenthetetlen batorsagrél tandskodd fegyvertényéért Balogh VII. Andras tizedes
soron kiviil eldléptetve szakaszvezetdi rangot, Kralik Béla megrogzott munkakeriild
pedig lazitasért, lazadasért és hatdsag elleni erdszakért, szintigy soron kiviil, gyorsitott
torvényszéki eljarassal, otévi szigoritott fegyhazbintetést kapott — az 1920:26.
torvénycikk idevonatkozd rendelkezésének értelmében, heti kétszeri botozassal
stlyosbitva.

Az 06t csOndes bortonév, amelyet a szegedi Csillagban morzsolt le, Kralik Béla
hanyatott ifjisaganak legnyugodalmasabb korszakat s egyben lezarulasat jelentette.
Eletében eldszor volt biztos hajléka, sajat fekvohelye, és az ¢hhaldl réme sem
fenyegette. Napjadban haromszor is belokték a csajkajat szindltig telimerve
inycsiklandozo rantottlevessel vagy répafézelékkel, amelyen olykor-olykor még néhany
zsirfolt 1s megcsillant, s amelybOl, joizli korpakenyeret harapva hozza, kedvére
lakmarozhatott, akar egy féherceg.

fgy aztan 1935 oktdberében csaknem negyvenot kilora hizva, megférfiasodva,
kitind erdnlétben hagyta el a Csillagbortont. De mar nem am afféle maganyos
harcosként, hiszen a fegyhazban miikodo illegalis partsejt, teljesitve 6hajat, az €lcsapat
soraba emelte. Alig két héttel késobb pedig, felvéve a felveendd kapcsolatokat, mar
hivatasos forradalmi mindségben Iépte at Kdszegnél az osztrak hatart, hogy fontos
parizsi futarkildetésének eleget tegyen. Ezzel életének Uj korszaka kdszontott ra. A
nemzetkozi hirigelések korszaka.

Miutan Kralik Bélat fél Eurdpa hatardrsége, vamorsége, renddrsége, csenddrsége,
elharitasa és belbiztonsagi szolgalata vegigverte, lecsukatta, kitoloncolta — a miatt az
apro maldr miatt, hogy hamisitott Nansen-utlevele Antoniosz Vaszilikosz torokorszagi
gorog menekiilt nevére szolt, 6 meg sajna, egy arva kukkot sem értett 0-, sem
Ujgorogiil, meég keveésbé torokiil —, futarkiildetését eredményesen teljesitette. Mindebbdl
mit sem vont le az a koriilmény, hogy a gondjaira bizott és a legkeményebb hatdsagi
utlegelések kozepette 1s hétpecsétes titokként megorzott, szigoruan konspirativ
lizenetr0l a cimzett parizsi emigrans elvtarsak mar vagy fél éve pontos tudomast
szereztek a [I’Humanité hasabjairol. igy tehat, felgydgyulva nyugat-eurdpai
kildetésenek maradandd nyomokat hagyd viszontagsagaibol, talan épp érdemei
elismeréseképpen, Parizsban Ujabb fontos megbizatast kapott.



1937 aprilisaban, mar mint tapasztalt utazd, egy baszk elvtars kalauzolasaval
illegalisan atkelt a Pireneusokon, és a Spanyol Koztarsasag foldjére lépett, hogy
megbizatasa értelmében mielébb csatlakozzék a legendas 11. Nemzetkozi Brigad
kotelékében harcold honfitarsaihoz. Port-Bou kikotovarosaban felszallt arra a vords
csillaggal, zaszlokkal és transzparensekkel katonailag gondosan alcazott szerelvényre,
amely hétszaz olasz garibaldista dnkéntest vitt Barcelondba, ahova a vonatot szakadat-
lanul tamado, teljességgel ismeretlen felségjeli Messerschmitt-bombazokotelékek
minden igyekezete ellenére is, 1937. majus 2-an szerencsésen megérkezett.

A barcelonai fOpalyaudvarra begordiild vonatbol elsOként ugrott ki és okolbe
szoritott kezét magasra emelve, harsany ,Salud! Viva la Republica!” kialtassal
kdszontotte a peronon érkezésiikre felsorakozott katonakat. Erre egyikilk mindjart gy
csapta fejbe a puskaja tusaval, hogy hangtalanul 6sszecsuklott.

E nem vart és meglepden baratsagtalan fogadtatas jelentds mértékben Osszefiliggott
azzal a sajnalatos eseménnyel — amelyrél, szemben a szerelvény anarchista
személyzetevel, sem Kralik Béla, sem garibaldista elvtarsai nem tudtak —, hogy
Barcelonaban aznap reggel a POUM nevi trockista mozgalom ¢€s az Ibériai Anarchista
Szbvetség katonai alakulatai , TOkéletes szocialis forradalmat — akasztofara a
kommunistakkal!” jeligéjii fegyveres lazadast robbantottak ki, és a véres utcai harcok
soran az Osszes stratégiai fontossagu objektumot, igy a fOpalyaudvart is a keziikbe
kaparintottak.

Amikor a delutani orakra a koztarsasagi milicia és a Nemzetkdzi Brigadok Hans
Beimler zéaszloalja a zendiilést felszdmolva a fépalyaudvart visszafoglalta, a puccsistak
Kralik Bélat és olasz elvtarsait géppuskatiizzel mar régesrég lemészaroltak és a fiitbhaz
mogott sebtében asott tomegsirba vetették. Minthogy azonban jellemzd anarchista
henyeségiikben a gddor behantoldsara tiirelmiikb6l mar nem futotta, a sir elott tisztelgd
Hans Beimler zaszloalj 6nkéntesei koziil egy Helmut Hanke nevezeti lipcsei énektanar,
a Tamas-templom egykori szélobaritonja, akinek rendkivil kifinomult, abszolat hallasa
volt, halk sdhajokra és nytgdécselesekre lett figyelmes.

Kralik Béla hét sebbdl vérzo testét lazas keresgélés utan végiil elohuztak a mar
kihtilt és megmerevedett tetemek aldl, és lohaldldban a Nemzetkozi Brigadok
hadikérhazaba szallitottak. Prof. dr. Frantisek Neumann-Nejedly pragai sebész foorvos,
a Karoly Egyetem tanara mindmaig praxisa egyik legszebb operacidjaként tartja
szamon azt a hat és fél oras mutétet, amellyel Kralik Bélat nemcsak megmentette az
életnek, hanem mondhatni, 0] életre keltette, két izben is a klinikai halal allapotabol
cibalva vissza.

Ekképp aztan érthetd, hogy amikor Kralik Béla sulyos mellkasi sebeibdl és
fejsériilésébol, mely o6rok életére dadogodssa tette, honapok multdn mar felépiilt annyira,
hogy hebegni tudjon, a szomszéd 4agyban tidolovéssel bajlodo, csongradi
kubikoslegény, a mahomet termetli Kis Kariké Péter — aki Mindszentrdl gyalogszerrel
kelt 4t Nyugat-Eurépan, hogy részt vehessen a guadalajarai attorésben — kereken
nekiszegezte: ,,No komam, néked, ki a talvilagrol gyuttél vissza, mar most igaz
bdcsuletedre meg koéll vallanod, hogy tanalkoztal-e ottan valamiféle atyadristennel?”
Kralik Béla eltlinédott a fogas kérdésen. De mivel tekintete épp ratévedt a korterem
meszelt falan fliggd Marx-képre, igenldleg intett. ,, T-taldlkoztam vele — jelentette ki
teljes komolysaggal. — H-hatalmas szakélla volt, mint egy M-Mozesnek, és b-boltos
homlokanak slrli szemoldoke aldl k-komoran pillantott rdm. »Genosse Kralik!« —
szolitott meg sz-szigoruan. »Valami joéttment proudhonista Straubinger 06n, vagy
meggy0zddéses osztalyharcos? Ha osztalyharcos, semmi keresnivaldja idefenn. Vegye
tudomasul, hogy holmi fejlévés Urtugyén nincs joga dezertalni az osztalyhaboru
elkovetkezendd csataibol. Inkabb emlegesse csak meg a burzsodzia az on fejsebét is



ugyanuagy, amiként az én karbunkulusaimat megemlegette. Legyen allhatatos és
golyoallo forradalmar, ne pedig az elsd fejlovéstdl berezelt, parittyafingot sem érd
filiszter mesterlegény. Az osztalyharcban, ezt jegyezze meg, mein Genosse, nincs
beszardsl« N-no — fejezte be Kralik Béla, a kdrterem soknacioju sebesiltjeinek és
haldokléinak nagy hahotaja kdzepette —, n-no hat, ilyen legfelsé b-biralat utan mi mast
is t-tehettem wvolna, hagytam, hogy a cs-cseszki elvtars visszaadjon a m-
mozgalomnak.”

Es ama naptol a Marx-kép alatt ott diszelgett a falon tébb nyelven is a 16zung: ,,AZ
OSZTALYHABORUBAN NINCS BESZARAS, MEINE GENOSSEN!” Sét ott
ékeskedett még azutdn is, hogy a népszovetségi egyezmény eértelmében a Spanyol
Koztarsasag teriiletérél kivontdk a Nemzetkozi Brigadok 0Osszes Onkénteseit, az
egyetlen Kralik Béla kivételével, akit sulyos sebei tovabbra is a kérhazi agyhoz
kotottek.

Csak 1939 februarjaban épult fel annyira, hogy a korhdz parancsnoksagan
haladéktalanul frontszolgalatra jelentkezhessék. De a kdztarsasdg ugye akkorra mar
visszavonhatatlanul elveszett, aminthogy joémaga ezt éppenséggel a sajat borén
tapasztalta ki. A halotti némasagba burkoldzo katalan fdvarosba, Francisco Franco
caudilloi elélovaglasaval bevonulo fasiszta ezredek elsd tutja a hadikorhazba vezetett.
Ott elobb meghallgattdk a barcelonai hercegérsek tiszteletiikre celebralt Te Deumat,
minekutana csordultig telve keresztényi megbocsatassal, minden teketoria nélkil az
ablakokon &t az utcara hajigaltak a koztarsasagi hadsereg sebesultjeit. A tobb emeletnyi
salto mortalét alighanem egyedul Kralik Béla Uszta meg éelve koziliuk, nagyot puffanva
egy odalent éppen halaimat rebegd, a nemzetk6zi vords egyhaziildozés dacéra is
modfelett dagadtra gombolyddott Jézus  Tarsasag-beli  szerzetesen, akinek
martiromsagat azota egy kapolna, tobb utca, valamint a pederaszta baratok részére
anyaszentegyhazilag alapitott, szigorti erkodlcsli kolostor neve 6rzi az utdkornak. De
hogy a hajas jezsuita atydn szerencsésen landold Krélik Bélaval aztan a barcelonai
érsekség altal szervezett, spontan szerzetesi népharag sem végzett, az mar korantsem a
kifiirkészhetetlen szeszélyli gondviselésnek, hanem az ¢éppen arrafelé stricheld,
Conchita nevezetll, joszivii és koztarsasagi érzelmii barcasnak volt koszonhetd, aki
,Eresszétek! Krisztus hét sebére, 6 az én strigdbm!” sikollyal a lincselésre €hes atyak
kozé vetette magat, s hala dokkmunkast megszégyenitd termetének és izmainak, Kralik
Bélat pogany kezitusa utan ki is mentette a karmaik kozl.

A derék Conchita ezutan a széplanyok negyedében, egy patkéanylakta, hugyszagu
garnihotelben rejtegette az & guapdjat. Eltartotta, apolta, csucsujgatta, Orangyali
buzgalmaban még roppant bajait sem tagadvan meg téle, mig csak a bdsz papi hirigelés
nyomaibol talpra nem Aallitotta. Akkor pedig Carlos Marx, a guadalupei Sziizanya,
tovabba két emigralni késziilé kik6tomunkas, régi kuncsaftjai oltalmaba ajanlotta, és
zaporozd konnyek kozt bucsut vett tdle.

A Dbaloldali anarchista elveket vallo két katalan Kralik Bélat Uttalan utakon a
Pireneusokba menekitette, majd a francia hatar t6szomszédsagaban ronggya verve a
sorsara hagyta. Ez logikus folyomanya volt ama egész uton folytatott buzgo
agitaciéjanak, amellyel zavaros, durrutista anarchizmusukbdl kijézanitva, a tudomanyos
szocializmus tanitdsanak 6hajtotta megnyerni dket.

Alighogy atvergddott Franciaorszagba, egy hatarvadasz jarér feltartdztatta. A
hatarérségen — a spanyolorszdgi menekiiltekre vonatkozo szolgalati parancsnak
megfeleléen — elobb dagadtra pofoztdk, majd bilincsbe verve késedelem nélkiil ttnak
inditottdk a parizsi Népfrontkormany szolidaritdsdbdl a Nemzetkdzi Brigadok
onkéntesei részére felallitott vernet-i internald tborba.

Ott minden addigindl jobban kijutott neki. Megtudvan magyar honossagat, foleg az



Orszolgalatot ellatd szenegali 16vészek csépelték kiilonds eldszeretettel, mivel a derék
fekete pretorianusok még akkortajt is becsilletbeli kotelessegiknek tekintették, hogy
valahany kezilik iligyébe keriil6 magyar allampolgaron elégtételt vegyenek az ezred
renomejan 1919 6szén esett sulyos sérelemért, amikor is a szegedi Tisza-parton egy —
maskiilonben a helyszinen felkoncolt — ifja, bolseviki terroristand szemen kopte a
francia ezredesiiket, akit minden bizonnyal azért tiszteltek oly mérhetetlen gyermeki
ragaszkodassal, mert rangkllonbségre valé részrehajlas nélkil szolongatta
valamennyidjiiket blizos, fekete majmoknak. A szenegdli iitlegeket altaldban a foglyok
kdze beepitett, denuncians nemzetkdzi trockistdk permanens pofonjai valtottak fel, de —
ugyszintén nemzetkozi alapon — Krélik Bélat gyakran a sajat elvtarsai is a kérmeik
kozé kaptak, mert hajmeresztd barcelonai viszontagsagai hallatan a Deuxieme bureau
Kitanult és kulondsen veszélyes agent provocateurst gyanitottak benne. Ekképp még az
sem lobbanthaté szemikre, hogy tébb alkalommal is kisérletet tettek toxikacids Gton
valo likvidalasara.

Az egyik effajta, hetekig elhuzddd, igen komplikalt utohatasokat produkalo
mérgezés utan, amelyet a perpignani rabkorhazban sikertelenil prébaltak bevégzett
ténny¢ tenni, a III. Koztarsasag hatdsagainak egyszer s mindenkorra elegiik lett beldle.
Hivatkozassal tehat piszkos balkani szarmazésara, azonnali hatallyal felzsuppoltak az
éppen Marseille-ben horgonyzd Gavrilo Princip nevili jugoszlav teherhajora, a kézzel-
labbal tiltakoz6 kapitannyal pedig roviden kozolték, hogy nincs apellata, a sale
meteque igenis a hajojara keriil, ambar a francia felségvizeken kiviil felélik akar
zsékba varrva a tengerbe is l6kheti.

Ha erre a kegyeletes tengerészeti szertartasra — talan alkalmas zsak hijan — nem
keriilt is sor, a rozoga tekndn tett kéjutazdsa folyaman Kralik Bélat éppen elégszer
megzsakoltak ahhoz, hogy abszolut kimeritd tapasztalatokat szerezzen a délszlav népek
robbané¢kony temperamentumdrdl ¢és atkozottul kemény oklérdl, tovabba arrdl a
rendkiviili népszerliségrdl, amely a Magyar Kirdlysadg allampolgérait az Adria mentén
is osztatlanul Uldozte. Fajdalmait mindazonaltal gyogyitd irként enyhitette ama
orvendetes felismerése, hogy a Gavrilo Princip vasokli legénysége korantsem holmi
m¢éltatlan nacionalista elditélettdl elvakitva, hanem a Horthy-fasizmus elleni nagyon is
helyénvald haragtol sarkallva gyepalja. Mi sem tehette volna hat boldogabba annal,
hogy a politikai Ontudat €s tisztdnlatds e meglehetdsen magas érettségi fokat a
személyzet szerb, dalmat, Crna Gora-1, szlovén, s6t horvat nemzetiségli tagjaiban
egykeént follelte, leszamitva az 1d6s dubrovniki fedélzetmestert, aki bundas indulataban
még mindig az 1868-as magyar-horvat allamjogi szerzd6dés passzusait pofozta le rajta.

Egyszdval be kellett latnia, hogy valdéban remek kompénia hirigeli a Gavrilo
Principen, sok-sok nagyszerti, potencialis elvtars, akikkel ha legnagyobb banatara szot
érteni nem tudott is, vitathatatlanul egy nyelvet beszélt. Igy hat tény és valo, hogy
szivében Oszinte barati érzelmekkel valt el tdlik, amikor 1939. szeptember i-én
horgonyt vetettek a spliti kikotdben, ahol az omindzus térténelmi napnak betudhatéan
rendOri késziiltség és egy zsuppkocsi varta. Haladéktalanul vonatra iiltették, és
er6hatalmi fedezettel a hatarra toloncoltak. Orcdin még ott voroslditek az autonom
horvat bucstupofonok, amikor a murakereszturi hataratkeld alloméson, a defenziv
osztaly fogadasara kirendelt nyomoz6itél mar megkapta az els6 agyloccsantd kirdlyi
magyar OkoOlcsapasokat, amelyek sokévi, honvagy gyotorte tavolléte utén,
szégyenszemre, oromkonnyeket csaltak el a szemébdl.

Minthogy a Vemet d’Ariége-i internald tdborban munkalkodo trockista ligynokség
kifogastalanul latta el feladatat, Kralik Béla hosszu hénapokra a Margit koruti katonai
foghaz kivaltképpen megbecsiilt Orizetese lett. Titokban maga is gyakran
elcsodalkozott a megkulonboztetett figyelmen, amelyben keszeg és szereny személyét



részesitették, s még inkabb azokon a bamulatosan vastag dossziékon, amelyekbe
mozgalmi teveékenységének terhelé bizonyitékait gyljtotték. Hetente kétszer is
eldvezettették, fejére tormaszacskot huztak, s ekdézben hol koromtépkedéssel, hol
villanyozassal noszogatva, parizsi futarkiildetésérdl és spanyolorszagi kapcsolatairdl
kapacitaltak — Iényegesen kevesebb sikerrel, mintha egy szlletett kukat prébaltak volna
szora birni.

Amikor aztdn 1941 juniusdban beiitott a Szovjetnek kiildott Legfobb Haduri
hadiizenet, az eredmeénytelen verésekbe belefaradt defenziv osztaly két kézzel kapott a
soha vissza nem tér0 alkalmon, €s mas iranyt fontos nemzetvédelmi kotelezettségekre
hivatkozva, Kralik Beéla ugyét alig titkolt kar6rommel nagy sietve attette a rivalis
csendOrségi elharitasra, Ot magat pedig még nagyobb sietséggel az Andrassy-
laktanyaba. Ott felsofoku Gestapo-tanfolyamot végzett, tanulmanyaikat SS-
Reichsfiihreri dicsérettel abszolvalt, mondhatni, professzori képzettségli csenddr
nyomozok vették gondjaikba, 0k csaknem kizardlagosan hazai illegalis partkapcsolatai
feldl faggattak, méghozzd nem hebehurgya katonatiszti intuicidéra, hanem szigortian
tudoméanyos alapokra fektetett, pszichologiai effektusokat is alkalmazd, modszeres
kinvallatasok eszkozlésevel. A majdnem hisz hénapig tartd tudomanyos megruhazasok
mindazonaltal azzal a szomorl eredménnyel zarultak, hogy a kihallgatasokat valtott
miszakban folytatd mindkét nyomozdcsoportot orszagos csenddr-féparancsnoki
dontéssel feloszlattak, tagjai egy részét nyugallomanyba helyezték, mas részét
lefokoztak, harmadrészét pedig az els6 menetszazaddal a doni frontra irdnyitottak.

Kralik Béla ekkor atkeriilt az Orszagos Renddr-fokapitdnysagra, ahonnan a politikai
rendészeti osztaly fOnoke, dr. Sombor-Schweinitzer Jozsef renddrfétanacsos
kezdeményezésére ¢és Okegyelmessége vitéz Keresztes-Fischer Ferenc kirdlyi
beliigyminiszter személyes utasitdsara haladéktalanul szabadldbra helyezték, sét a
politikai rendészet egyszerlibb lelkiiletli nyomozo6inak dobbent elképedésére még csak
rendori feliigyelet ala helyezésérdl sem intézkedtek.

A magyar kiralyi 4llamrenddrség torténetében e teljesen példa nélkiil allo eset —
melynek hallatira egy lelkes heviiletl, ifju segédfogalmazé a honaruld, szabadkdmiives
rendérhatosagi  vezetés elleni tiltakozasaul, szolgalati marokléfegyverével a
fOkapitanysag tiszti klozettjén fobe 16tte magat — az akkori évek egyik
legfondorlatosabb renddri akcidjanak nyitanyat jelentette. A fokapitanysag politikai
rendészetén ugyanis honapok 6ta mindinkabb fokozddo nyugtalansagot, s6t nem titkolt
aggodalmat keltett az a kértilmeny, hogy a Kommunistak Magyarorszagi Partja mar jo
ideje a legcsekélyebb é¢letjelt sem adja magarol. Mivel a politikai rendészet vezetdi
¢ltek a gyanuperrel, hogy ez az aggasztd hallgatas nem egyéb nagy horderejii stratégiai
dontések és szerfolott veszedelmesnek igérkezd felforgatd akciok alcazasara szolgald,
kormonfont taktikai mandvernél, minden reményiiket a szabadon bocsatott Kralik
Bélaba vetették, abban bizakodva, hogy szigorian gondos megfigyelésével elobb-utobb
a szérén-szalan eltlint illegalis part nyomara bukkanhatnak.

A kezdetben ,,Félfiili”, késobb ,,Csalétek™, legvégiil pedig ,,Nagyvad” fedénévvel
jelolt, jokora appardtust mozgositd, operativ renddérségi akcid minden kétséget
kizarolag csakis azon az el6re be nem kalkulalt, driiletes balszerencsén bukott el, hogy
az ¢éber szagloncokrol egyébként mit sem sejté Kralik Bélanak legjobb igyekezete
ellenére sem sikerllt semmiféle illegalis kapcsolatot felvennie. Ez pedig korantsem
igyefogyottsaganak, hanem csakis annak az eldtte 1s teljességgel ismeretlen
koriilménynek volt tulajdonithatd, hogy a part éppen az 1do tajt feloszlatta magat, és a
zavaros haboruas helyzetre val6 tekintettel miikodését dtmenetileg sziineteltette.

A mindkét felet egyarant lesujtd felsiilésbol végiil kiki a maganak megfeleld
konzekvenciakat vonta le. A politikai rendészet magas rangu Oreg rokai alapos



gyanujukat végképp igazoltnak lattak, s arra a meggyd6zOdésre jutottak, hogy szemmel
tartottjukban  kétségtelentil olyan nagy kaliberi és rendkiviili konspiracios
képességekkel megaldott személyt keritettek halojukba, aki minden jel szerint
legalabbis felsd, ha ugyan nem legfelsd kapcsolatokkal rendelkezik. Ezért éberségiiket
€s apparatusukat megkettdzve, fokozott vadaszszenvedéllyel adtak parancsot a
»Nagyvad” operacio lankadatlan folytatasdra. Kralik Béla pedig beletorodvén a
kapcsolatfelvétel kilatastalansagéba, hosszas tanakodas eredményeképpen ugy dontott,
inkabb vallalja a hamarosan bekdszonté magyar proletarforradalom gydzelme utani
sulyos partfegyelmit, semmint hogy 6lbe tett kézzel szemlélje az osztalyellenség egyre
pimaszabb haboris gardzdalkodasat. igy hat, egy elemistak részére gyartott
jatéknyomda segitségével, az alulrol jové egyéni kezdeményezés utjat valasztva,
késlekedes nélkil a cselekvés mezejére Iépett.

Attol a naptol kezdve a politikai rendészet kopoi fogcsikorgatva voltak kénytelenek
szemet hunyni azon, hogy éjszakanként a maga nyomtatta ,,A KMP él! Le a haborGval!
Vesszenek a horthysta labancok!” szovegili ropcédulak tucatjait szorja szét Ujpest varos
foutvonalain ¢€s kozterein, amelyeket hajnalra egy kiilon e feladat végrehajtasara
alakitott detektivbrigad izzadsagos faradozéassal gylijtott Ossze és szolgaltatott be a
fokapitanysag archivumaba.

1943  végétdl mar személyesen Hain Péter detektiv  fofeliigyeld, a
kommunistaszimatolas kormanytanacsosi cimmel jutalmazott mesterszaglasza vette at a
tovabbra is bulldogszivossaggal folytatott ,,Nagyvad” akcidé iranyitasat. Eber
elovigyazatossagaban még a helyi nyilaskeresztes rohamosztagosoknak is csak azzal a
szigor( kikotéssel engedélyezte Kralik Béla heti egyszeri eldéngetését, hogy a fontos
nemzetvédelmi érdekekre valo tekintettel testi épségéért a tulajdon fejikkel felelnek.
Ennek koszonhetéleg Kralik Béla lagymatag hungarista bunkoézasok kozepette —
mondhatni, renddrhatésagi falazassal — tokéletes haboritatlansagban végezhette
foldalatti agitacios tevékenységéet, mignem 1944. marcius 19-én, a német bevonulas
napjan, ennek az idillnek vége szakadt. A finom renddri sakkhtzdsokat mindig is
semmibe vevd Gestapo Kralik Beélat az elsék kozott hurcolta el Luther Marton utcai
honapos szobajabol.

Miutdn abban a Kitlintetésben részesult, hogy a svabhegyi Mirabelle-panzio
pincéjében, megatalkodottan konok hallgatasa jutalmaul, Hermann Krumey SS-
Obersturmbannfiihrer sajat labulag rugdosta plffedtre a heréit, a Sicherheitspolizei und
Sicherheitsdienst zsidotlanitasi részlege nem sokat kakecolt vele. A magyar belligyekbe
valo be nem avatkozas pedans tiszteletben tartasaval Kralik Bélat a kirdlyi csenddrség
hasonlo tigyleteket bonyolitd6 Nemzetkozi Beraktarozasi és Szallitasi Kft elnevezést
leanyiroddjanak cégintézdire bizta. A korlatolt felelosségli speditdr iroda a gondjara
bizott egyéni szallitmanyt egy nagyobb tételt képezd, agg izraelitadkbdl Gsszevalogatott
transzporthoz csapva, a jozsefvarosi teherpalyaudvaron bevagonirozta egy valaha jobb
fuvararut latott, dan sertésszallitdé vagonba, €és a németorszagi export-megrendeld
kivansaganak megfeleléen utnak inditotta a buchenwaldi Birodalmi Munkahajlamosito
Foétaborba.

A szovetséges bombazasok miatt csaknem kéthetes késéssel céljahoz érkezd
szallitmany egy tételoen éhen halt kétszaz unnitze Esserje kozul, mint afféle ,,minta
érték nélkil”, egyedil Kralik Béla kerult atvételre, amivel is az arja Ubermensch
sportrekordokat mindenkor lelkesen méltanylé SS-Totenkopfverband magas beosztasu
kozegeinek legteljesebb elismerését sikeriilt kivivnia. Minthogy azonban mindsithetet-
lentl trdgar taglejtésekkel otromban visszautasitotta azt a szemelye iranti
megbecsiilésrél tanuskodd ajanlatot, hogy kapdva neveztessek ki, rovidesen
elfoglalhatta az 6t megilletd harmincot koblabnyi légteret a XXVI. blokk 12.



barakkjaban, ahol mar masnap az SS-Orség lefegyverzésére iranyulod lazadéasra
szdlitotta fel tarsait.

A tabori hazirend kotelmeinek e flagrans megszegésére bujtogatd kisérletéért a
taborparancsnoksag magas rangi képviseldi és tobb ezer Hiftling jelenlétében, a
lagerzenekar altal intonalt Tiizvardzs hangjaira, Kralik Belat a kistdbor Appelplatzan
még aznap délutan javito-neveld fenyitésben részesitették. A munkahajlamositd
célzati, nyilvanos javito-neveld fenyités szokasos zardakkordjara, a kiheréléssel
egybekotott, ceremonikus tragyalébe fojtasra mindazonaltal nem kerilt sor. A
hivatalbol jelenlévdé dr. Schidlausky lagerféorvos folfigyelt ugyanis a megfenyitett
fogoly szenzécids szivossagara, s ezért engedélyt kért és kapott, hogy siirgetéleg fontos
birodalmi érdekeket szolgalé és az IG Farbenindustrie bdkezli partfogasat élvezo,
kombinalt gyogyaszati kisérleteknek vethesse ala — amiért is napokig szenvedhette
aztan a tdborparancsnok iparmiivész hitvesének, Ilse Koch asszonynak sértodott
duzzogasat, aki Kralik Béla gyenge bdrét kiilondsen alkalmasnak taldlta mindenféle
sz&p lampaernydk készitésére.

Sajnos a birodalmi orvostan és az SS-immunologia nemzetkdzi hirnevet minden
bizonnyal méltan Oregbitd, tobb honapos kisérletsorozat — mely gondosan kidolgozott
gyogyszereléssel a szakirodalomban mindaddig ismeretlen maj- és veseinfekciot idézett
eld —, kozvetleniil a sikert korondzo exitus eldtt, barbar tudomanyellenes erdk
kdzbeavatkozasa folytan félbeszakadt.

A lagerfoglyok gybdzelmes felkelése utan a mar felszabadult tdbort diadalmasan
elfoglald amerikai pancélos egységek egészségugyi szolgalatosai Karlik Béla csontta
aszalddott porhiivelyét, elnytihetetlen lelkével egyetemben, a weimari UNRRA-
szanatoriumba szallitottak, és abban a szobaban helyezték el, ahol becses személyemen
kivil még két francia maquisard, egy szlovak partizdnkomisszar, valamint egy
vilaghiri holland elméleti fizikus, a vonatrobbantasok kivalo specialistdja, tizenhét
Wehrmacht-csapatszallitd szerelvény levegdbe ropitdje fekiidt, haldoklasat végezve.

Elég volt csak egyetlen pillantast vetniink ra, hogy egyontetlien megallapitsuk
magunkban, a pasas életéért mar egy fiileden pitykét sem adnank, s ebbeli
veleményinkben a I1ll. Medical Collecting Company egész orvosi €s apoloi
személyzete kivétel nélkil osztozott. De hiszen, amikor két kdbma kodzott olykor-olykor
rovid percekre magahoz tért, maga Kralik Béla is eldadogta valami csondes és derlis
belenyugvéssal: ,,M-mindenesetre tartom szerencsemnek, b-bajtarsak, hogy ilyen k-
kitlingd kollektivaban h-hunyhatok el...”

Halalba vetett optimizmusa azonban felette elhamarkodottnak bizonyult. Az igazat
megvallva, az osztadly orvosai emiatt csupan annyiban voltak karhoztathatdéak, hogy
allapotat eleve reménytelennek itélve, kezelésével mar meg sem probalkoztak.
Honapokkal késobb ugyan a szanatorium parancsnok-helyettese, Major of U. S. Army
dr. Jesuah Goldman, az ismert brooklyni pszichiater, alighanem t6bb dioptrias
rovidlatdsanak betudhatéan, egy New York-i pszicholdgiai szaklapban kodzzétett
dolgozataban Kralik Béla orvostorténetileg példatlan és viharos gyorsasagu felépulesét
a szenvedés négyezer éves probatételeit mindenkor toretlendl kiallo, zsidd 6sztdon-En
paratlan taléld erejével magyarazta, ezzel szemben az igazsag — mely tudvalevdleg
mindig konkrét — az volt, hogy gydgyuldsat egy kozonséges Siemens gyartmanyu
fiilhallgatoés korhazi radiokészilék idézte eld, amelyen még agonizaldsa kozben is
feszilt figyelemmel Kisérte a vilagpolitika legfrissebb  fejleményeit. E
megbocsathatatlanul konnyelmti kivancsisdga azzal jart, hogy megneszelvén, majd
atlatvan a naci kapitulaciét haladéktalanul kovetd angolszasz cselszovések vilag-
forradalom-ellenes tendenciainak fenyegetd veszedelmességét, proletarharcosi ontudata
ujolag oly hevesen langolt fel, hogy tébbé semmi meg nem akadalyozhatta talpra



allasdban s abban, hogy talpra alldsat torténelmileg red haruld sziikségszer
kotelezettségnek fogvan fel, a munkdsmozgalom tovabbi kiizdelmeiben elérelathatolag
részere tartogatott verések kezdetét akar csak ideig-oraig is halogassa.

Ha nem is éppen az elsok kozott érkezett haza, ahhoz még éppen idejekoran, hogy
becsiilettel kivegye a részét azokbol az impozadns méretli utcai tomegbunyokbol,
amelyek soran az Auschwitzban megtollasodott zsidd plutokratak pénzelte Baloldali
Blokk éhenkorasz prolicsiirhéje, a nemtelen 6kdljoghoz folyamodva, drasztikus
bestialitdssal rendre szétugrasztotta ama honféltd és hitbuzgalmi tiintetések békeés
mértékletességgel gyljtogatd és 16voldozé demokratait, akik az 1945. augusztus 6-i
hirosimai atombomba-bevetés fenyes sikerén felbuzdulva egyre gyakrabban siettek
kinyilvanitani a harmadik vilaghaboru leendd gydztesei iranti hazafias szimpatiajukat.

Bar egy efféle hercegprimésilag megéaldott tiintetés alkalmaval, amikor is tobb szaz
istenfélo kiskereskedd vonult torve-zuzva az MKP Tisza Kalman téri székhaza elé,
hogy a Werbdczi-féle Tripartitum hatdlydba iitk6z0, jogtalan foldreform azonnali és
végleges visszavonasat kovetelje, az elvtarsaival véddkordont alkotd Kralik Bélanak
egy szlizmarids zaszloval kiiitotték az egyik szemét; fél szemének elvesztése a
legkevéshé sem csliggesztette el — hiszen nemcsak szeme vilagat, de akar életét is
boldog-6romest partjaért aldozta volna —, s még kevésbé hatraltatta abban, hogy
kapvan egy szép Uvegszemet, 1945 oktoberében, a foldosztas utolsd etapjaban a
Somogy varmegyei Foldbirtokrendez Tanacs egyik kommunista tagjaként
tevékenykedjék. Ebbéli mindségében grof Széchenyi Gyorgy hiiséges tiszttartol egyik
éjszaka vasvillaval dofték keresztul és Marcali hataraban egy Kies tragyagddorbe
hajitottak.

A legszebb somogyorszagi pronaysta hagyomanyokat 1dézd, igazsagoszto
programszolgéltatds azonban az ilyenkor eldirt, jeltelen szabvanyelfoldelés
elmulasztdsa miatt, itéletvégzésében oly szakszerlitleniil végrehajtott silany pancser-
munkanak bizonyult, hogy az éltes grof — egykoron maga is gyakorld, jeles pronaysta —
fogta koldusbotjat, s szégyenében-bdjaban kilhoni  szamkivetettségre adta
meggyalazott, turdni 6sz fejét. Mikozben felsdausztriai kastélyaban a bujdosas keserti
kenyerét eszegette, a haza jovenddje €és a korcs utddok iranti mélabujat talan csak az
orvosolta volna, ha hirét veszi, hogy a nevén s becslletén esett stlyos csorba
kikoszorulesét egy paranoia religiosa szenvedélyétdl futott, Irgalmas rendi
apacanovendek vallalta fel, akinek a fentebb emlitett igazsagbeveégzd elhantolas
kifogastalan lebonyolitasa eseten semmi esetre sem nyilik alkalma véghezvinni ama
cselekedetét, amely Krisztus szeplOtlen jegyeséhez és a halhatatlan egri amazonok
emlekéhez egykepp melté volt.

Noha az ifju novicia az 1947-es valasztasi kampany napjaiban ,,Pusztulj, Marat!”
sikoltassal egy rozsdamarta Wehrmacht szolgalati bajonettet martott az egri
sz€kesegyhdz elott agitaldo és 1-ES LISTA: KOMMUNISTA tartalmua ropcédulakat
osztogatd Kralik Béla pogany hataba, sajnalatosan hianyos harckiképzése folytan
képtelen volt megismételni Corday Sarolta hajdani térdofésének tokélyét. Annyit
azonban ketségtelentl elért, hogy Kralik Beélanak csalatkoznia kellett ama vérmes
reményében, hogy veégre-valahara meéltéképpen bekapcsolédhat a 3 éves terv
orszagépité célkitlizéseinek megvaldsitasaba. Felgyogyulasa utdn ugyanis, a part
figyelmességének koszonhetden, tobb hetes kilfoldi szanatoriumi pihenés vart ra.
Hiaba is tiltakozott, kilincselt, rimankodott, futkosvan Ponciust6l Pilatusig, s végso
érvként folvetvén még azt is, ha mar mindenaron kilféldre akarjak kildeni, kildjék hat
legaldbb Gorogorszagba, a Grammoszon egyre szorongatottabb helyzetben harcolo
partizanok kozé, végul engedelmeskednie kellett a szervezeti fegyelemnek.

fgy aztan fajé szivvel bar, de elutazott élete elsd és utolso iidiilésére, a napfényes



dalmat tengerpart egyik — I. V. Sztélinrdl elnevezett — pompés partizanszanatoriumaba,
ahonnan megérkezése masnapjan eszméletlen 4llapotban, sulyos belsd vérzés
gyanujaval széllitottdk be a dubrovniki korhaz belgyogyéaszati osztalyara. Fegyhaz-
blintetéskeént felfogott tidiilésének eme oOrvendetes jobbra forduldsat az az Oszinte
elvtarsi légkorben, dmbar kolcsonds meg nem értésben lezajlott, tlizes eszmecsere
1dézte eld, amelynek soran az 1. V. Sztalin partizdn szanatorium egynémely hevesebb
vérmérsékletli veteranja megkisérelte eltériteni szilardan képviselt allaspontjatol,
amelyet a Kommunista és Munkaspartok Tajékoztatd lrodajanak a derilt mediterran
égbdl szarazmennykoként lecsapo, kozismert hatarozata nyoman alakitott ki — igaz,
csak az utdn, hogy kétségbevonhatatlanul meggy6z4dott rola, a nyilatkozatot a Magyar
Dolgozok Partja is jovahagyta.

A szovetségi alapon kiosztott dalméaciai veteran 6kolcsapasok okozta sériiléseibdl
csak jo haromnegyed év multan epilt fel teljesen a budapesti partkorhazban. Fél filére
orok életére megsiiketiilve, de igen jO hangulatban és a lehetd legharcrakészebbb
allapotban jelentkezett ujabb partmunkara. Mint a legbatrabbak kozul valo,
megfélemlithetetlen elvtarsnak, hamarosan lehetové is tették, hogy a part egyik dél-
alfoldi  megyébe kirendelt, egyszerii kozkadereként bekapcsolodhasson a
termeldszovetkezetek megalakitasat szorgalmazd orszagos szervezd kampanyba, amire
tokéletes mezOgazdasagi jaratlansaga amugy is mintegy eleve predesztinalta. Az
onkéntes belépés lenini elvét mindvégig kovetkezetesen tiszteletben tartd szervezoi
munkdja folyaman mikodési korzetében ugyan egyetlen szovetkezet sem alakult meg,
am agitator1 buzgalmat ez a fiaskd éppoly kevéssé hiitotte le, mint annak a
gémeskutnak a jéghideg vize, ahova egy békés, fehér téli €jszakan néhany sértodott
nagygazda, l6ccsel és petrenceriddal eszkozolt akkuratus megnyliistolése veégso
kifejletekent behajitotta. Szerencsétlenségéere a kut birtokosa, egy ingadozd
kdzépparaszt, hosszas morfondirozas utan a segitségére sietett és kihlzta, hogy aztan
népes csaladja kézremiikodésével, félholtra verje, és pucérra vetkdztetve a behavazott
foldekre kergesse. Ez annak a kurta, noha meglehetdsen tiizes hangnemi vitanak a
logikus folyoméanya volt, amelynek soran Kralik Béla halatlanul megtagadta, hogy
megmentdjét holmi protekcionista alapon tovabbi szervezdi tevékenysége alol kivonja
— s0t még anyasziilt meziteleniil, teljesen lildra gémberedve is elszant erdfeszitéseket
tett, hogy a szovetkezeti mozgalom torténelmi sziikségszeriiségérol, valamint a kozosbe
valo belépés népgazdasagi €s osztalypolitikai jelentéségérdl meggydze.

Mikozben Kralik Béla az emlékezetes teélvizi éjszakdn szerzett zuzddasaival,
masodfoku fagyasi sériiléseivel és elkomplikdlodott szovédményes tiidogyulladasaval a
korhdzi agyat nyomta, Joseph McCarthy wisconsini szenadtor a washingtoni
torvényhozasban nyilvanossagra hozta a kommunista beszivargasrol és a szbvetségi
kormanyapparatusba beépult vords 6todik hadoszloprél szold jelentését, mellyel szoros
Osszefuggésben James Forrestall hadigyminiszter a bethesdai haditengerészeti ideg-
gyogyintézet tizenhatodik emeletérél ,,A Vordos Hadsereg partra szallt!” kialtassal
Kivetette magat az ablakon, a Magyar irék Szévetségében tartott harcos felszolalasaban
pedig egy magat akkortajt mar orszagos hirnévre nyalonckodé ditirambuspoéta, a
lancoskutyazas feliilmulhatatlan bajnoka, ujabb Rajk- és Kosztov-biinbandak siirgetd
leleplezésére hivta fel a béketabor orszagait. Mellesleg emlitve, a koreai habort kellds
kozepén jartunk, és Douglas MacArthur tabornok, a hadra kelt ENSZ-csapatok
foparancsnoka voros szimpatidkkal gyanusitotta meg Harry S. Truman demokrata parti
elnokot, aki a U.S. Air Force vezérkaranak a hidrogénbomba azonnali phenjani és
pekingi bevetése helyett, jellemzd liberalis érzelgdsségtdl inditatva, csak
napalmbombak és baktériumfegyverek alkalmazasat engedélyezte.

A Kralik Béla ¢életének tovabbi menetében bekovetkezd veréseket mindazonaltal
korantsem az a korilmény okozta, hogy felsébb partforumok elutasitottak onkéntesi



jelentkezését a koreai hadszintérre, de még csak az sem, hogy felgyogyulasa utan
hozzajarultak videki téesz-szervez0 munkaja haladéktalan folytatdsahoz — a tovabbi
bajokat kizarolag annak koszonhette, hogy a feszilt hideghaboris nemzetkozi
helyzetben és a kiados kulakhusangoldsok kozepette 1s 1dOt tudott szakitani maganak
arra, hogy a kozponti péartszervekhez irasbeli feljegyzést nydjtson be. Hosszabb
1élegzetli €s igen aprolékos feljegyzésében mély aggodalmat fejezte ki amiatt, hogy a
korzetében betegsége alatt mar gombamod megszaporodott termeldszovetkezetekbe
vald belépés oOnkéntessége, mindennapos tapasztalatai szerint, tdbbnyire csorbat
szenved, s nemkiilonben amiatt, hogy némely latszateredményeket hajhaszo, felelds
beosztasu megyei instruktor elvtarsak feleldtlenségiikben sutba dobvan a lenini-sztalini
agrarpolitika alapvetéset, naprél napra szemet hunynak azon a gyakori jelenségen, hogy
szamos helységben rendre szegényparasztok kertilnek a kulaklistakra és kulakok a
szovetkezetek vezetdségébe, amely nemcsak rossz vért sziild, nepotista suskusokat
enged feltételezni, de merdben kiszamithatatlan €s nemkivanatos tendenciakat rejt
magaban.

Miutan feljegyzését gondosan attanulmanyoztdk s véleményezesre az illetékes
megyei tandcshoz ¢€s partbizottsaghoz lekiildték, ott néhany mimoézalelkii elvtars ugy-
annyira verig sértddott, hogy duzzogasuk eredményeképpen Filcsik Gergely, megyei
tanacselnok-helyettes, a Hazafias Népfront Orszagos Tanacsanak tagja, orszaggytilési
képviseld hathatos kozbenjarasara, Kralik Béla az Allamvédelmi Hatosag Orizetese lett.
A vizsgalat megejtésével megbizott két ifju nyomozdtiszt — akiket egyébként 1956.
november i-én, a Megyei Nemzeti Bizottmany élén allo Filcsik Gergely hatarozati
javaslatara, forro olajba martva, elevenen sutdttek meg — talzott lgybuzgalmaban a
belsd elharitas budapesti irattarabol elébanyaszta a defenziv osztalyhoz Kralik Bélarol
1939 nyaran Vemet d’Ariége-bdl kiildott részletes ligynoki jelentést, mely szerint fent
nevezett a francia hatdsagoktol kiutasittatvan, a jugoszlav kiralyi felségjel alatt haj6zo
Gavrilo Princip fedélzetén indul haza. Ez untig elég volt ahhoz, hogy a MDP masodik
kongresszusanak megyei kiildottvalasztd konferencidjan Kloh Rudolf partbizottsagi elsé
titkar — jelenleg az Eurdpai Rab Népek Szovetsége égisze alatt munkalkodé Magyar
Nemzeti Bizottsag londoni szekciojanak elndkségi tagja — 6rommel jelenthesse: az
Allamvédelmi Hatdsag nagyszert csekistdinak, a megyei dolgozok széles kori
tdmogatasaval, a périzsi Masodik Iroda és a belgradi UDB olyan veszedelmes
Osligynokét sikeriilt leleplezniiik, akinek kiilonleges diverzids feladatdul mar 1939-ben
a legderekabb megyei vezetd kader elvtarsak politikai, erkdlcsi €s emberi tekintélyének
aldasasat jelolték meg.

Mindebbdl ‘'kifolydlag az 1951-t61 1954-ig terjedd, méhiikben torténelmi
olvadasokat érleld esztenddket Kralik Béla a kistarcsai allami biintetétabor lakdjaként
toltotte el. Ezek a békés évek soha vissza nem térd alkalmat biztositottak neki arra,
hogy végre-valahara huzamosabb 1d6t szentelhessen a marxizmus-leninizmus
klasszikusainak elmélyult tanulmanyozasara, ezaltal immar elméletileg is felvértezvén
magat. Autodidakta studiumaiban, mondhatni, a legcsekélyebb mértéekben sem
akadalyoztak azok a sitrlin ismétlédd probalkozasok, amelyekkel a taborban
konspirative virulé volt Fiiggetlen Kisgazdapart, az egykori ludovikasokat tomorito
Magyar Harcosok Bajtarsi Szovetsége es a Nemzeti Szocialista Szeretet Part,
jobboldali szocidldemokratdk koordinalta, faradhatatlan tagsaga radikalis fizikai meg-
semmisitésére tort. Aligha vitathatd, hogy e koriiltekintden megszervezett, koalicios
erofeszitések meghokkentd eredménytelenségéért tavolrol sem a kivitelezés
szakszeriitlensége, s még kevésbé a tabori drszemélyzet ébersége, hanem csakis Kralik
Béla évtizedes gyepalasokban ¢és mérgezésekben megedzodott, proletarharcosi
szervezetének bamulatos immunitasa, tovabba likvidalhatatlan lelkének az id6 tajt mar
tudomanyosan is aladucolt osztalyszilardsaga volt kdrhoztathato.



Ezeknél a megfontolt bonctani tajékozottsagu, illegalis tobbpartrendszeri kinyirasi
iparkodasoknal csak azok a szintugy illegélis agyonutési probalkozasok vallottak
csufosabb kudarcot, amelyekre nem sokkal tgye feltlvizsgalata és 1954 decemberében
tortént rehabilitdlasa utan kerdlt sor. A ,kilenc és fél milli6 magyar lelkének
egyiittlelkesedését és egységes szivedobbanasat” vallo, hazafias és néphii Nagy Imre-
kormany programjaban bort, buzat, békesseget, szemesnek vilagot, vaknak alamizsnat
kinalo  foldmives politikajat jellemzO hazafiatlansaggal elutasitd, népidegen
agrarproletar és szegényparaszti elemek ugyanis folotte energikusan nehezményezték,
hogy Kralik Béla, bar sajgd szivvel, egymés utan oszlatja fel azokat a
termeldszovetkezeteket, amelyek megalakitasdbol annak idején a maga részét
derekasan kivette.

Egy ilyen kaldkaban végrehajtott, kivaltképpen cudar ellazsnakolas alkalmaval az
Okleivel cséphadardként dolgozé bandagazdaban Kralik Béla meghatott 6rémmel
ismerte fel hajdani barcelonai szomszédjat €s kenyeres pajtasat, a mahomettermetii Kis
Karikd Peter. ,,P-Péter, Péter — csovalta meg cipdra dagadt fejéet —, hat mar m-meg sem
ismersz, k-kedves jé cimboram?” ,Jézusom — bdmbolte el magat Kis Karikd Péter —,
hisz ez kompanyero Kralik, a 11-es brigad feltamadottja! Fajrant, emberek, félre a
kapakkal, elvtars a koma!” Azzal Kralik Belat magahoz rantotta, és hordonyi
mellkasanak szoritvan, oly igen tularaddé boldogsaggal ropogtatta meg csontjait, hogy
kevés hijan a szuszt is kisajtolta beldle.Hanem néhany kellemes spanyolhoni emlék
félelevenitése utan egyszerre elkomorodott. ,,De hat akarhogy nézem is — vonta §ssze a
szemoldokeét — te mégiscsak avégbdl sunddm-bundazol erre mifelénk, testvér, hogy
folszamolod a legjobb téeszeinket. Hogy az isten csodajaba arthatod magad ilyen
opportunista disznokodasokba?” Kralik Béla intdn emelte magasba ujjat, habar a
szemét lesltotte: ,Hja, P-Péterem, az osztalyharc utjai olykor kifurkészhetetlenek.”
Elsotétedd, kerek abrazata tantiskodott rola, hogy ez a beszéd mar mennyire nem
tetszik Kis Karikd Péternek. ,,Egen, aztan eztet is Marx atya klasszikus szélyabul
hallottad tan, amikor ott, Spanyolba visszazavart kozibenk?” ,Nem, P-Péterem —
restelkedett Kralik Béla —, ezt én a m-megyei kaderkonferencidn h-hallottam Kloh
elvtars t-titkari szajabdl.” ,,0 , te kléra valo — sercintett egyet megvetésében Kis Karikd
Péter. — Hat ezért jelentél meg nékink itten, hé, te hamis proféta, hogy likvidator-
kodasra csabitsad a népet? — Es az ordrét zordan adta ki. — Asora-kapara, emberek!
Végezzuk be bocsulettel a megkezdett morest..

Jo darab id6be telt, mig a valoban becsiilettel bevégzett elvtarsi mores Osszes
nyomait, a nem kevesbé lelkiismeretes elvtarsi gyogykezelés jovoltabol, Kralik Beéla
teljesen kiheverte a budapesti partkorhazban — ahol mar régi, kedves ismerdskeént
udvozoltek — mikozben a beligyminisztérium betegagyahoz jarulé nyomozéit tobb
izben 1is csalardul félrevezette, igen méltanytalanul s igen iddszeritleniil a
parlamentileg megszuntetett osztalyellenségre kenve sulyos borda-, gerinccsigolya- és
tobbrendbeli belsd sériiléseit. Alig néhany héttel hosszura sikeredett felgyogyulasa utan
— méar 1956 forrd6 nyardn — pedig arra a partmunkashoz méltatlan és teljességgel
megbocsathatatlan, ©6nkényes 1épésre ragadtatta magat, hogy a nyugat-eurdpai
kremlinologus berkekben ¢€lénk tudoményos visszhangot kelté Pet6éfi-kori ideologiai
vitan személyesen megjelenjék és felszélalasra jelentkezzék.

Miutéan eldljaroban tidvozolte a Kozponti Vezetdség juliusi plénumanak hatarozatait
— az egybegyllt bolcseldk, bolcsészhallgatok és bolcseletrajongd magankisiparosok
friss és szabad légkorli, tombold hurrogasa kozepette landzsat tort az irodalom lenini
partossdga, a szocialista realizmus alkotdmodszere, valamint a budapesti foldalatti
gyorsvasut épitése mellett, de szerencséjére arra mar nem nyilt lehetdsége, hogy a
,Kert-Magyarorszag” és a nemzeti kommunizmus kritikdjdba is belefogjon, mert
1d6kozben egy letépett széklabbal igen liberalisan fejbe iitotték.



A lincselést ezzel meguszta, de azt nem, hogy a mincheni Szabad Eurépa Radio
Kikildott munkatarsa esti  kommentarjaban, a nagy-budapesti partbizottsag
kaderosztalyanak egyik illetékese pedig masnapi bizalmas jelentésében a sotétben
bujkalé szektds-dogmatikus-birokrata-etatista-totalitarius-restaurator elemek ama
prototipusanak bélyegezze, aki semminemi titkos cselszovéstdl sem riad vissza, hogy a
szocialista demokracia széles orszagutjanak osztaly nélkili tarsadalmi dsszefogassal
megkezdddott, lelkes hangulatd épitését elszabotdlja. Ennek kovetkeztében a
kaderosztaly vezetdi ugy vélekedtek, hogy a sokat probalt, mindenkor a tizvonalban
bevetett s ott mindig helytallt, veteran osztalyharcos méar ezerszeresen is raszolgalt, ha
nem is éppen a pértkizarasra, arra feltétlenil, hogy haladéktalanul eltavolitsak az
élcsapat hivatasos kadereinek sorabdl, és a part legljabb, ,Suszter a kaptafahoz!”
iranyvonaldnak megfeleléen mieldbb visszairanyitsak a termeldmunkaba.

fgy aztan Kralik Béla 1956 augusztusiban visszakoltozott szilldvarosaba, és
meglehetos feltiinést keltd kaddervéleményezés kiséretében felvétetett a Duna Cipogyar
cipéfelsorész-készité mihelyébe, havi 1100 forintos fizetéssel. Mihelyében — a
falidjsagra Kirajzszogezett kadervelemény szakszervezetileg hitelesitett fotokopidjanak
koszonhetdleg — nap nap utan a torvénytelenségek szdmlalhatatlan regimentjét
elkovetd, Kistarcsa Rémekeént kozismert, szadista hajlami avos szazadosnak kijaro,
konstruktiv elvi dorgalasokban részesult. Ezekben a t6bbnyire kaptafaval eszkozolt
megpirongatasokban egymassal versengve vettek részt mindazok az artatlanul
meghurcolt, nép és parthii volt szolgabirak, borspekulansok €s csendortisztek, akik a
szocialista allamrend iranti toretlen hiiségiikk ragyogd bizonysagaképpen nagylizemi
elhelyezésiiket kerték a munkasosztaly ontudatdnak tovabbi megszilarditasa végett.
Kralik Béla azonban fiityiilt a harcos szellemii kollektiva épitd jellegii korholésaira, és
javithatatlanul frakcios és restauratori aknamunkajaval esze agaban sem volt felhagyni;
s0t minden egyes part-, szakszervezeti €s tomegmozgalmi gylilést azon ragalmainak
szakadatlan hangoztatasara hasznalt fel, miszerint a szocialista demokracia 6rvendetes
szarba szokkenését egyre kartékonyabban fojtogatjak az elburjanzd jobboldali,
revizionista és ellenforradalmi dudvak, amelyek mar Ujpesten is veszélyeztetik a
tisztult 1égkor zsendiilé vetését, végiil pedig megatalkodottsagaban arra vetemedett,
hogy mindeme aggalyait személyes beadvany formdjdban hozza a Kdzponti Vezetdség
két tagjanak, jelestl Banto Kristof és Latorka Dénes elvtarsak tudomaéséra.

Miutan Bantd Kristof fogadta és meghallgatta hivatali helyisegében, bekapcsolta a
radiot, s kifejtette neki, hogy mivel a rendelkezésere allo adatok és jelentések szerint a
hihetéleg oktober kozepén esedékes, fegyveres -ellenforradalmi zendiilés aligha
felbecsiilhetd haszonnal jar majd azoknak a partba befurakodott revizionista aruloknak
a leleplezésében, akik a proletardiktatira megfojtasara torekszenek, pillanatnyilag
minden tisztan 14t €s harcra kész elvtarsnak messzemenden 6vakodnia kell a nagyon is
kivanatos iranyba fejlddé események menetét lazitd vagy gatld fellépéstdl,
maskiilonben a part kotelezd fegyelmének megszegdiveé, mi tobb: maguk is hitvany
arulokkéd valnak. Ezzel szemben az Ujpesti partaktivan elhangzott felszdlaldsaban
Latorka Dénes elvtars, kitérvén Kralik Béla hozza intezett levelére, felsorakoztatott
aggodalmait kacagtatd rémlatasoknak, masrészt az irdasztaltol elszakadni nem tudo
blrokrata kucserasdg olyan tipikus szimptomajanak nevezte, amely mindennél
ékesebben bizonykodik ezen elemek beteges gyanakvasarol minden szocialista
megujhodassal szemben. ,,Ezek a kralikbélak nem értik meg — jelentette ki dorgd
tapsvihar kozepette Latorka elvtars hogy partunk nagy forradalmi hagyomanyokkal
rendelkezd part volt és marad. Toretlen forradalmi eltokéltségiinket mi sem jellemzi
jobban, mint hogy meg sajat hagyomanyainkkal is készek vagyunk szakitani, ha
forradalmi megujulasunk igy koveteli.”

Minthogy az Ujpesti partaktivan elhangzottakrél a kerilet k6zonsége meég aznap



értesiilt, az emlitett rendszerhli kollektiva Kralik Bélat minden tovabbi nélkiil avos
alezredessé¢ léptette eld, mialtal Liszt Ferenc utcai albérlete eldtt egy csapasra
jelentékenyen megszaporodott a naponkénti muszakvégzés utan notdjat elhegediild,
feltételesen szabadlabra helyezett, kdztorvényes proletardolgozok tdmege — majd 1956.
oktéber 25-én az a valdban kitiintetd megtiszteltetés érte, hogy egészen kiilonleges
huliganokb6l valogatott, cipdgyari nemzetérok vezették elé ahhoz az Istvan téri
lampavashoz, amelyet az Ujpesti szocializmusféltd erék mar hetekkel korabban
kiszemeltek a reszére.

A nyilvdnos avoésakasztasra egybesereglett, javarészt egyszerli kotakbol,
vicehdzmesterekbdl, markecszakmunkasokbdl és strichbedolgozdén6kbél, tovabba éltes
hajadon hivékbdl és mindenféle nagypolgari segédmunkasokbol allé nepes kozonség a
»SZEp vagy, gyonyorll vagy Magyarorszag” ciml nemzeti himnusz és az ,,Edes Erdély,
itt vagyunk™ kezdetli internacionalista induld eléneklését kovetden linnepi hangulatban
hallgatta meg az Ujpesti Forradalmi Bizottmany, a Magyar Politikai Foglyok Szabad
Szakszervezete, valamint a Jézus Szive Szovetség képviseldinek tidvozld szavait. Majd
kalonosen lelkes ovacioval fogadta a Magyar irok Szovetsége képviseletében
megjelent, az elézéekben mar emlitett ditirambuspoétat, aki néhany, hazafias
felkotesekre buzdito, alkalmi csatadalanak elszavaldsa utan, a tdle megszokott,
dicséretes kozérthetdséggel nagyobb 1€legzetli paszkvillust szentelt a szocialista
humanizmus jegyében felakasztando, ruszki szarmazasu, hirhedett moszkovita avés
ezredes bilincelekményeinek ecsetelésére, a hivatali székében talalt levagott
apacaemloktdl a honi intelligencia szine-viraganak Szibéridba deportalasaig és a falusi
kolhozokba kényszeritett szinmagyar kisdedek rabszolgarobotra fogasatol a torténelmi
osztalyok pedigrés Uriasszonyainak rendszeres szifiliszes megbecstelenitéséig.

A tindoklo tehetsegli poéta laureatus a vajt filli publikumot az izzo6an nemes
heviileti szenvedely oly fokara hagatta, hogy az Ujpesti Munkastanacs részérdl delegalt
vitéz 16f6 madéfalvi Barrabds Aron, Hunyadi SS-péancélgranatos drnagybol atképzett
népi demokratikus lizemportds, és a Petéfi (Nemzeti Paraszt-) Part képviseletében
ramas csizmaban kirukkolt grof Palffy-Daun Tivadar, allami gazdasagi sertésgondozé
és bollér, minden szabadsagharcosi tekintélyét kénytelen volt latba vetni, hogy a
maceszzabalo kavéhazi firkonc hohmecoldsatol begerjedt tomeg még idének eldtte
izekre ne tépje a bestidlis avos vezérdrnagyot, s ezaltal szennyfoltot ejtsen a szent
veritelkezés makulatlan fajtisztasagan. Hala tehat az elkanaszkodott plebset karakan
munkas-paraszt 6sszefogassal akkuratusdn megregulazé nemesi-arisztokrata erélynek,
dr. Somoskedy-Schacht Olivér, nyilas korzetvezetobdl szovetkezeti jogtandcsossa
kiemelt, dolgozd értelmiségi, a kerlleti Nemzeti Bizottmany elnokségi tagja, érvényt
szerezhetett ama messzemend torvényes jogvédelemrdl tanuskodo, rogtonitéld széki
felszolamlasanak, hogy magyar ember miel6tt akaszt, mindenkor biztositja az utolso
sz0 jogat.

fgy keriilnetett sor arra, hogy Kralik Béla, kivert fogai miatt ugyan kissé poszén, de
annal ércesebb hangon ragadja meg térvényadta lehet6ségét. , Elvtarfak” — kezdte, mire
nyomban fejbe verték valami keritésléccel, ¢és egy feltinden barna bdri,
kaposztasmegyeri népzenész, o6klomnyi kokardaval a mellén, azt orditotta: ,,Itten csak
testvérek vannak, te rihos cigany!” ,Elvtarfak — ismételte mindazonéltal vérzé feje
bubjaval sem torédve Kralik Béla —, elvtarfnék, p-proletarok ...” ,,Ocsarolja a
hazafiakat! — sivitottak koros-koriil a bérbedolgozondk, legkivalt az a Babuka
becenéven az egész Arpad uton kozismert, patinds kiilsejii delnd, akit a forradalom
szabaditott ki a Kun utcai nemibeteg-gondozé gonorrhea-osztalyardl, és aki mar percek
Ota azon alkudozott a ditirambuspoétaval, hogy a szabadsagharcos nemzeti idokre valo
tekintettel huszondt avagy otvenszazalékos bérkedvezmeénnyel vonuljon-e el vele
szobara. — Mostantdl kezdve csak urak és naccsagak vannak a hazédban!” ,Faktarfak,



f-faktarfak...” — kialtozott a mindeniinnen razuduld kézapor kozepette is Kralik Béla,
de ezzel sajnos az eladdig néman ¢&s szorgosan tevékenykedd, hajlékony ujja
szakmunkéasokat is ©nmaga ellen hangolta. ,,Még hogy szaktarsak? - voltotte
felhaborodva a vaci allami zacskoragaszté intézmény régi toérzsgardistaja, egy
szektailag kitagadott volt jehovista prédikator, mikdézben éppen szocialista személyi
tulajdonava tette az allami gazdasagi grof csaladi cimerrel ékesitett, arany zseborajat. —
Mi nem vagyunk a szaktarsai, maga avos rabloi” ,,Nyiljon ki v-végre a csipaf femetek
— agitalt rendithetetlentl Kralik Béla. — Ef itten egy k-kofonfégef éf k-klaffikuf
ellenforradalom, m-mely a ti legfajatabb oftalyérdekeiteket if v-vefélybe fodorja...”
»legezni mersz, ruszki?” — bombolte ekkor kozbe egy csipds szeml, szakallas
marciusi didk ifju, akit hivatisara nézve langossiitéi iparengedéllyel rendelkezd
orgazdaként ismertek a rakospalotai piacon, és akit alig néhany Oraja eresztettek
szabadon az NKVD felszamolt Mark6 utcai 6lomkamraibol, s azzal egy egész
nemzetiszinli zaszl6t gyomoszolve a neveletlen avos vezérezredes szajaba, minden
tovabbbi kremlista demagdgianak radikalisan az elejét vette.

Habar a lelkesen €ljenzd egybegyliltek ezutan iitemes ,,Barrabas méltosagos ur!
Barrabas méltosdgos ur!” kidltasokkal a munkasosztily tizemportasi képviseldjétol
koveteltéek a népitélet akasztomesteri végrehajtasat, a Kiszabott forradalmi
pogromprogramnak megfelelden, a megtiszteld feladat a Szabad Magyar Tudomanyos
Akadémia Filozofiai Intézetének kikiildottjére, egy nedvedzd orrt, ifja bolcseldre vart.
A marxista etika szépreményl elmélyitéje — aki még nem tudta, hogy arulkodoan
kampods orrdnak koszonhetdleg a Kralik Béla jobbjan levd lampaoszlopot dneki, mig a
baljan levét a kaposztasmegyeri népzenésznek tartjdk fenn volt Rakosi Matyas
Osztondijashoz ill6 szerénységgel, a Forradalmi Szent Istvan Kiraly Plébania hivatalbol
kirendelt hitoktatéjanak pilatusi ujjcsettintésére haladéktalanul el6 is 1épett a
szabadsagharcos szivgardistak fegyelmezett, géppisztolyos falanxa maogul, s miutan
Kralik Béla antikrisztusi nyakara hurkolta a szektas-dogmatikus altudos Eotvos Lorand
nevérdl mar Pazmany Péter forradalmi el6futar nevére visszakeresztelt, budapesti
tudomanyegyetem kritikai marxistainak onzetlen adomanyat, egy bdlcseletileg nervus
probandinak definialhaté mindségi szaritokotelet, felkésziilt ra, hogy argumentatio ad
baculinam egyszer s mindenkorra megsemmisitd biralatban részesitse az emlékezetes
Pet6fi-kori disputan orszagos hirhedtségre szert tett, megrogzott Zsdanov-tanitvany
antimarxista tévtanait.

Hogy a szépreményli etikusfinak ez alkalommal mégsem allt modjaban a
dogmatikus ideologia e ragyogo6 elmeélii, immanens kritikai cafolata, sem pedig az,
hogy az avos kulturbonc laba alol kirdgja a V. 1. Lenin nevezetli, gydszos emlékii
sztalinista fOteoretikus bdorbe kotott miiveinek Osszes koteteit, az kizardlag annak az
elére be nem kalkulalt, szerencsétlen koriilménynek volt tulajdonithat6, hogy a
sziikségszerliség ¢s a véletlen bonyolult dialektikus kolcsonhatasanak pregnans
bizonyitékaként, a népakaratilag kézvagyonna nyilvanitott Arpad ati Allami Aruhaz
feldl varatlanul egy kobor tank csortetett eld, és néhany l6véssel azonmodd gyujtdssa
apritotta 6zvegy Tumpek Bodogné MNDSZ-aktiva hatésagilag engedélyezett viragarus
bodéjat.

Ez a gyllekezeti, szolas- és akasztasszabadsagot durvan sarba tipro, hernyétalpas,
militarista onkény az O0sszeverddott forradalmi gyiilekezetét halaszthatatlan feloszlasra
Osztondzte, anndl is inkdbb, mivel az erds valosdgérzékli pancélgranatos lizemportas,
harcaszati tapasztalatait kamatoztatva, elorditotta magat, hogy l6nek. A szélrozsa
minden iranya megtelt sietdsen tavolodo szabadsagharcosokkal, akik még csak arra sem
forditottak gondot, hogy a forradalom tisztasagat meg0Orzendd, fegyvereiket,
kokardaikat, pantlikaikat és arvalanyhaj-csokrétaikat ne hajigaljak szanaszét, valamiféle
jol sikertilt alkotmanytlinnepi utcabdl masnapjat idéz6 szemétdombot hagyva maguk



utan. Az ¢éktelen csorompoléssel kozeledd, majd teljes gazzal tovaszaguldo T54-es
tipusu, a Magyar Néphadsereg rétsagi harckocsizd kotelékének allomanyaba tartozo
cansa occasionalis egyebkent éppen a Honvédelmi Minisztérium Forradalmi Katonai
Tanacsanak ama nyilt parancsat tovabbitotta valamennyi follelhetd észak-pesti katonai
alakulathoz, hogy a kormanystatarium helyes értelmezeésének szellemében minden
olyan jellegli ellenforradalmi pogromcselekmény erélyesen felszdmolando és
megtorlandd, amely a spontan forradalmi felkotések szocialista torvényességeét
barmiben is sértené. A kozeli kapualjakban, udvarokban és piaci bédék kozt kuksolo,
vérig sértett forradalmarok, egymastol teljesen fiiggetleniil, arra az egyOntetl
elhatarozasra jutottak, hogy tekintettel a partiitd -ellenforradalmi szoldateszka
harckocsiezredeinek galad beavatkozésara, haladéktalanul kildottséget menesztenek a
Parlamentbe, ¢s forradalomhii zdszldaljakat fognak kovetelni a korméanytol az addig
elhalasztando akasztas kivanatos biztositasara, mert killénben csakis az ENSZ-csapatok
ujpesti behivasdval latnak garantdlva a hazafias népitélkezések kedvezd légkori
végrehajtasi szabadsagat.

E jozan forradalmi higgadtsagrol és nem holmi lumpenvaganyok hebehurgya
vakmerdskodésérdl tantskodd felkeléi dontés azt eredményezte, hogy Kralik Béla csak
alldogalt ott elarvultan és tanacstalanul a lampavas alatt, cukorspargaval hatrakotott
kézzel, szajdban a nemzeti lobogoval, orraban a magat emberileg nagyon is érthetd
okokbol dsszerondito, sertésgondozd grof igen intenziv illatmaradvanyaival, nyakaban
pedig a makacs kotélhurokkal, amelybdl hasztalanul probalta kihtzogatni a fejét. Csak
allt turelmesen, mintegy a lenini tanitds magaslatarol szemlélve a szabadsagharcosi
szolidaritast kifejez0, amde sajnalatosan félreértett harckocsi-tidvlovések altal kitirtilt
Istvan teret és a kozigazgatasilag szégyenszemre még mindig Bajcsy-Zsilinszky Endre
nemzetaruld haborts biinds emlékét hirdeté féutvonalat, amelynek hazfalain azonban
mar a remény badeni zoldjével felméazolva ott diszelgett a forradalom tovabbi stacidjat
stirgetd, szentencidzusan tOmor népkoltészeti epigramma: ,,JICIG MOSTAN MAJD
NEM JUCC EL AUSVICIG!” Csak varakozott hat beletorddve s abban bizakodva,
veégiil talan csak elvetddik oda valami jobb idegzetli szabadsagharcosokbol allo
kiilonitmény, amely kevesebbet vacakol €s kielégitc’ibb munkat végez. Mert az igazat
megvallva egyszeriben rettentben rdunt az egész vilagegyetemre. Mondhatnok, rémes
misze tamadt téle. Es lassacskan elhessegethetetleniil kisértette meg az a hallatlan,
mindsithetetlen, botranyos, azonnali partkizarast maga utdn vono, gyava gondolat, hogy
mozgalmi pélyafutéséra vegérvényesen pontot téve, sajat Iébt]lag tavolitsa el maga aldl
a lenini platformot. Szemét tehat jo erésen behunyta, nehogy még meglassa a vedlett
lodenjére ziherejsztlizott parttagsadgi konyvét, és bakancsa orraval egyre eltokéltebben
tapogatozott a legkedvezObb ragasfelilet utan, mikozben megbocsathatatlan
elprivatizalodasaban magaban igy ny6szorgétt: ,,Mama, jaj, k-kedves mamam, m-miert
is hagyott el m-maga engemet?” Am ekkor egy sulyos kéz érintését érezte meg a
vallan.

Ez a sulyos kéz egy bizonyos Csiba Rozalia tizennyolc éves magkészit leanyhoz,
a nod1 junior roplabda-valogatott rettegett leiitéseirdl ismert Sz6ke Bombdazojdhoz, egy
torzsokos istvantelki utkapard-dinasztia fejének balkézrdl nemzett, igen hatdrozott
sarjahoz tartozott. Nevezett Csiba Rozélia munkasarisztokrata szarmazasanak, népi
demokratikus arvahazi neveltetésének és szaznyolcvankilenc centire sikeredett
termetének teljes gogjével, ahg néhany perccel azel6tt 1épett ki az Ujpesti Vasontode
Véllalat Mindszenty Jozsef és Sir Winston Churchill képmasaval kidekoralt Baross
utcai kapujan, miutan a miiszak végeztével elolvasvan és alapfoka szemindriumi
tanulmanyaival  6sszeférhetetlennek  itelvén, kategorikusan megtagadta ama
partfoiskolai tanarok altal fogalmazott Nemzeti Kommunista Kidltvany alairasat, amely
az azsiai vilagkommunizmus kisértetétdl fenyegetett, az eurdpai keresztény civilizacid



hatdrgyepiiin nem rést, hanem erds bastyat képezd, Maria-hivd Magyarorszag
Ossztarsadalmi  programjanak harcos sztrajkokkal kinyilvanitandé tamogatasara
szolitotta fel a csonka kis haza megtiport foldjének rabjait. Ezt kovetden pedig nyiltan
Kimutatva dihodt ellenforradalmi érziletét, vandal médon 6sszecsomagolta és laposra
verte az lzem sztrajkbizottsaganak és munkastanacsanak demokratikus onvéalasztassal
megalakult vezetdségét, annak a joakaratu szaktarsi kritikdnak orcétlan visszautasitasa
gyanant, amelynek soran biidos partriifkeségét és tetves sztrajktord ribancsagat tették
biralat targyava.

A nyomatékosnak szant kritikat répke masodpercek alatt drasztikusan elfojto,
nyakiglab ellenforradalmarnd, hiven megrogzott terrorerkoleseihez, stlyos kezét tehat
Kralik Béla vallara helyezte, és mély hangjan igy szolt hozza: ,,Ez pofatlansag, papa!
Hat micsoda proli maga, mert a kiilsejérdl annak nézem, hogy onként emésztené el
magat, ha mar az allamositott osztalyellenség itt hagyta vilag csufjanak? Pfuj — bokott
ra meéltatlankodva a felbiztositotlizott voros konyvecskére —, rdadasul parttagsag is!” —
,Conchita! — kidltott fel megrokonyddve a zajgd eseményektdl mar teljesen
0sszezavarodott, boldogtalan 6ngyilkosjelolt, a nemzeti lobogdt vegre kikopven a
szajabol. — Hogy k-kerul/ te ide, Conchita?” ,,Semmi Koncsita — felelte megbantva a
Sz6ke Bombazod —, ¢én Rozika vagyok a vasontdodébdl, ha éppen tudni akarja, €s
legaldbb olyan rendes sztrajktord, mint maga, ahogy a nyakravaldjardl gondolom.
Melyik galeri ajandékozta meg vele? Csak nem azok a kispapok, akiket mama hoztak
fol miniszteri kormanykocsikon Pannonhalmarol, és most mindenitt élmos botokkal
orzik a sztrajkot?” ,Ezek b-buta prolik voltak — kesergett Kralik Béla. — Fok-fok d-
derék potencialif elvtarf.” ,,Nem szégyell ilyen szaros radidbeszédeket predikalni? —
szolt megbotrankozva a SzOke Bombadzo. — Maganak vagy a siitnivaldja vagy az
optimizmusa fogyott el, szaki bacsi!” ,,Af optimifmufom fogyott el, R-Rofika elvtarfnd
— vallotta be Kralik Béla gyavan. — A p-partot mindenféle judafok, engemet meg k-
kilonbofo kifhitifégek b-bomlaftanak.” Csiba Rozalia erre mar haragosan huzta dssze
aranybarna szemét. ,,Hat maga nem jarhatott valami rendesen a szeminariumaira, szaki
bacsi, az egyszer szent! Tudja, mit mondott Lenin elvtars 1907-ben? Azt, hogy az
dsszes bolsevik elfér mellette egy padon. Maganak meg hany padra valo elvtars keéne,
hallja-e, hogy ne eressze el igy a fiilit-farkat?” Azzal a tovabbi vita elejét veendo,
Kréalik Béla erétlen tiltakozdsat egy nyakszirtjére mért, gyongéd alsétenyeressel
elnémitotta, és rancos, sovany nyakarél szép nyugodtan lecsomdzta a kotelet. Majd
alélt testét széles vallara dobta, s higgadt léptekkel elindult vele, hogy kézeli Thokoly
utcai albérletében, partonkiviili létére 1s, mielobb szamonkérje tdle akasztott
kommunistadhoz nem méltd kispolgari elcsiiggedését. Mindebbdl mellesleg még az is
Kitetszik, hogy szegény Kralik Bélanak nemcsak a torténelem megmasithatatlan
objektiv fejlodéstorvényeivel és ama bizonyos visszaforgathatatlan kerekével, hanem a
torténelmet formald néptomegek erejét €s Ontudatat megtestesitd, tagbaszakadt ifju
ndszemélyekkel is kiilonds pechje volt vilagéletében.

A Thokoly utcai alberletben, alighanem teljesen hasonlo, arvahazi
gyermekkoruknak betudhatoan, csakhamar szeretd apai-lednyi szalak szovodtek
kettejlik kozott. Kralik Béla méar az adoptalas gondolatat is komolyan fontolora vette,
de a szocializmus épitésének 1956 oktoberében végbemend, nemzeti sajatossagokra és
hagyomanyokra bazirozott megujitasi kisérlete egyeldre hattérbe szoritotta csaladi
természetli tervezgetéseit.

Mihelyt a Széke Bombazd odaadd apolésa talpra allitotta a gyongéd alsotenyeres
okozta, makacs nyakcsigolya-z(zodashol, ismét Kistarcsai elméleti stadiumaibdl
meritve, elérkezettnek latta az idejet, hogy a kritika fegyverét a fegyverek kritikajaval
cserélje fel. Ekképpen aztan, tobb meghilusult prébalkozas utan, védangyala éberségét
vegre sikeresen kijatszva, szokve hagyta el Thokoly utcai menedekét, hogy késedelem



nélkil fegyveres szolgalattételre jelentkezzék az I. Munkas-paraszt Forradalmi Ezred
angyalfoldi laktanyajaban. Az ezred kotelékébe fel is vették alig harom héttel azutan,
hogy a matyasfoldi szovjet katonai korhazban kiheverve azt a magyar nép iranti
szolidaritasbol fakadod, mindamellett sulyos fiiggelemsértést képezd goromba testi
bantalmazast, amelyben a latin betlivetésben sajndlatosan fogyatékos jartassagt, de
anndl keményebb Okl Tyihon Babuskin €és Lado Dumbadze gardaharcosok
részesitették az igazoltatasok és eldallitdsok kozt eltelt néhany perc leforgasa alatt.

Bar Kralik Bélanak, Ggyszintén néhany perc leforgasa alatt, meggydzden sikertilt
tisztaznia, hogy voltaképpen még névrokonsaga is csak etimologikus az 0j Zrinyiként
akkor mar réges-rég Bécsig kirohand, és onnani nyilatkozataiban, Budapestet utolso
lehelletéig védelmezé Kirdly Béla vezérérnagy nemzetdr-foparancsnokkal, a
gardaharcosi  szolidaritas koOvetkeztében szerzett agyrazkodasa kérlelhetetlendil
megakadalyozta abban, hogy tevilegesen kézremiikodhessék ama emlékezetes tiintetés
szétkergetésében, amelyre a Népszabadsag november 23-i szaménak gyaszkeretes
felhivasa nyoman kertilt sor, amikor a legeldugottabb italmérésekbdl is az utcéara
0zOnlottek mindazok a felvett fizetések és prémiumok ellenére dacos szilardsaggal
sztrajkolo dolgozdk, akik a part hivo szavara egyetlen percig sem haboztak az oktéberi
sajnalatos események egyhoénapos jubileumanak tiszteletére néma gyaszfelvonulassal
adozni a szabad vilag nagy tigyéért elesett, nemzeti hésok emlékének, s egyuttal
fegyelmezett egységben lincselni meg a part fegyveres erdinek néhany balos
provokatorat, akik a part lapjanak felszolitdsat negligalva, oszlasra szolitottak fel dket.

Emiatt azonban nem kellett sokaig keseregnie, hiszen még éppen jokor épult fel
ahhoz, hogy mint mar az I. Munkds-paraszt Forradalmi Ezred egyszerli kozharcosa
részt vehessen a Nagybudapesti Kézponti Munkastanacs ,,Irts! Rombolj! Pusztits!”
jelszoval meghirdetett, bekés karacsonyi demonstraciojanak feloszlatasaban, a Nyugati
palyaudvar elétt. Es panaszra mar csak azért sem lehetett oka, mert egy koronas-
kettdskeresztes kiralyi cimerrel kidekoralt, hazafias magyar proletdranya, bizonyos
Pécs Emma, az llkovics-bifé Combtarogaté Mici néven kdzismert torzsvendége,
Thompson gyartmanyu géppisztolydbol két sorozatot 16tt a hataba, majd fél csomag
Astor cigaretta ellenében egy harmadikat 1s, készséggel téve eleget a merd
véletlenségbdl éppen odavetddd BBC televizids forgatocsoport szives felkérésének.

Pécs Emmat, mint a budapesti Orléans-i Sziizet, masnap mar Nyugat-Eurdpa és a
Tengerentil valamennyi tv-néz0je megismerhette, ezzel szemben Kralik Bélat még
tulajdon karhatalmista bajtarsai sem ismerték meg, miutan jo Otnegyed év elteltével —
harom bonyolult miitéten atesve, jobb karjanak tobdl vald amputalasat fel sem szamitva
—, buchenwaldi reminiszcenciakat keltdén muzulmanna aszalédva, végiil kiengedték az
I. szamU Sebeészeti Klinikarol.

A klinikdn egyébként nemcsak az allanddan kibdgott szemil, mindazonaltal mar a
felndtt ndi1 roplabda-valogatott oszlopdnak szamitd Csibd Rozélia latogatta, hanem
olykor egy Pongor Karolyka nevezetii, tizéves forma, krumpliorra kisfiu is, akita
sztrdjkol6 magyar irék utdbb felvettek ama személyiségek listajara, akiknek a
kozéletbol vald azonnali eltavolitasat kovetelték cserébe asztalfiokban Orzott,
nagybecsli milalkotasaik nyilvanossagra bocsatasaért. Pongor Karolyka ugyanis aki az
emlékezetes karacsonyi demonstrdcid napjan, Vodicska Ferenc peronhordar
unokajaként, a palyaudvaron tartézkodott, vaksi nagyapjatol meglégva, nagy élvezettel
szemlélte az érkezési oldal elbtti téren dulo, izgalmas tlizharcot. Minthogy azonban
gyermeki igazsagérzetét melységesen felhdboritotta az a jelenet, hogy valami
borbekecses, cimeres spiné egy pufajkas kis manusz hata mogé lopdzva orvul
beletrafal, meérgében elobb egy harsany ,Nem ér! Ez csalas!”, majd egy még
harsanyabb ,,Gylinnek a ruszkik!” kialtassal alig masfel perc alatt tokéeletesen



megtisztitotta a palyaudvar kornyékét a munkastanacsi tiintetoktdl. Ez az izetlen dedods
tréfa annél inkabb megbocsathatatlan volt, mivel visszavonhatatlanul meghiusitotta az
érdekesnek igérkezd tv-felvétel végét, amikor is a sebtében toborzott negyvenforintos
statisztaknak a SzoOzat és a Rule Britannia éneklése kdzepette ki kellett volna taposniuk
a kovezeten horgd, pufajkas Kadar-kutya bensdbb részeit.

Valo6 igaz, Kralik Béla talan még soha nem allt olyan kdzel a megtiszteltetéshez,
hogy valdban feliratkozzék a magyar munkasmozgalom maértirjainak kiillondsen gazdag
lajstromara, s hogy ma valamelyik Gjpesti mellekutca neve hirdesse vertanti emlékét a
proletar utokornak. Am az is igaz, hogy elhagyvan a sebészeti klinikat, talan még soha
nem érezte harci kedvének és erejének oly drvendetes teljében magat, mint akkoriban,
a mar lassanként izmosodd konszolidacidéba cséppenve. Felajanlott nyugdijaztatasat
sértett méltésaggal utasitotta vissza, és késlekedés nélkiul a part rendelkezésére
bocsatotta magat.

Tekintetbe véve ez iranyu nyakassagat, hetvenot szazalékos mozgalmi rokkantsagat
¢s kimerithetetleniil bOséges vértanui tapasztalatait, a partilletékesek ugy vélekedtek,
hogy nala alkalmasabb személyt keresve sem talalhatnanak az akkoriban mar rég
ellenforradalomma nyilvanitott oktoberi sajnélatos események idején elhalalozott
martirok emlék-, utca- és sirtdblainak tlinnepélyes leleplezésére, amely megtiszteld
feladat ellatasara dadogasa kilonosen alkalmassa tette.

Csakhogy Kralik Béla hangképzé szerveinek e rendellenessége csodalatos
metamorfdzison ment at, valahanyszor a martir elvtarsak példas helytallasardl kellett
megemlékeznie. Dadogasat megakadalyozandd, korantsem kellett kavicsokat dugdosnia
a nyelve ald, amikor Démoszthenészhez mélto filippikdkat vagott ki mindama kishiti,
opportunista, mind a néphez és a proletaridtushoz, mind a parthoz és a néphatalomhoz
méltatlanna valt renegatok és judasok ellen, akik az osztalyellenség offenzivajanak
legnehezebb napjaiban, vacak nyarspolgari irhdjukat féltve, gyavan lapitottak, vagy
nyiltan megtagadtadk elvtarsaikat és osztalyos testvéreiket, nemkilénben a
vilagforradalom vorés lobogodjat, s ezaltal, amiképpen ,vértantit a munkasosztaly
befogadja nagy szivébe”, Ugy cserbenhagyok és ki szolgaltatoit, ellenséges letipréihoz
hasonlatosan, ,,mar most szégyenfara sz0gezte a torténelem, ahonnan papjaik minden
imadsaga sem valthatja meg Oket soha”.

Minthogy imigyen kisajatitvdn magénak Marxot, csaknem valamennyi fOvarosi €s
vidéki megemlékezésen az egybegylltek koziil legalabb tucatnyi olyan régi és jo
elvtarsat bantott meg, akik bar a vérzivataros napokban valoban sajnalatosan
megzavarodtak, de azota mar, méltéan magas beosztasaikhoz, ismételten elévilhetetlen
tanubizonysagat adtdk osztalyhliségiiknek, Kralik Bélat kezdetben — méltanyos
tapintattal — még csak demagog szdjtépoként aposztrofiltidk, am rdvidesen mar a
vordsre mazolt, rongyrdzo kispolgarnak azt a jellegzetes Ospéldanyat ismerték ¢és
panaszoltdk fel benne, aki sziinds-sziintelen felszaggatva a mar jotékonyan hegedd
sebeket, nemkivanatos indulatokat kavar az ideoldgiailag kevéssé képzett, egyszeriibb
elvtarsak korében, s ilymod jelentds mértékben hatraltatja a konszolidacid széles korli
kibontakozésat és kibontakoztatasat. Végiil is feltehetleg ezeknek a helyes fejlodésért
aggodo panaszoknak volt tulajdonithaté, hogy hamarosan partelismerésben és
kormanykitiintetésben részesitették, s miutan plasztikai miitéttel kapott egy vadonat(j
fiilet, 1116 mdédon nyugdijba helyezték.

Ezzel egyszersmind Kralik Béla torvénytelen sziiletésti, ujpesti cipdfelsoresz-
készitd viszontagsagos éEletpalyajanak egyszolvan a findléjahoz érkeztiink. Mint
kiprobalt, derék veterdn, a part figyelmessége ¢és megbecsiilése jeléiil, olcso bérd,
masfél szobas lakdshoz jutott a Thialmann utcai lakételepen. Ott, €lete elsé fobérletében
tobbé nem latta megvalosithatatlannak régota dédelgetett abrandjat, s torvényesen



lednyava fogadta és magahoz vette Csiba Rozaliai 6ntodei magkészitot, a néi roplabda-
valogatott akkoriban mar eurdpai hirli SzO0ke Bombazojat, aki ezt sem ¢lmunkéshoz,
sem ¢lsportolohoz, sem emlékmiii termetéhez nem ill6, elérzékenylilt pityergéssel
fogadta.

Am Kralik Béla megérdemelt maganéleti boldogsagarol és békés oregkorardl
szovOgetett almai, mint mar annyiszor, ezlttal is flistboe mentek. Méghozza — immar
végervényesen. Joilenet nyugdijas partkdrzete munkajdba azonnal tevékeny
lelkesedéssel bekapcsolodott, és partkapcsolatai révén még azt is sikertlt kiharcolnia,
hogy déleldttonként tarsadalmi ellendri mindségben a lakotelepi zoldségaru-ellatasra
feliigyeljen, délutanonként pedig onkéntes renddri szolgélatot teljesitsen a csucsidében
igen forgalmas VAaci at és Thialmann utca keresztez6désében kijeldlt posztjan, mi tobb:
vasar- és Unnepnapokon, mint kisegitd tarsadalmi parkdr, éberen vigyazza a Jozsef
Attila tér koztisztasigat, tovabba a hajdani proletarok ott jatszadozd, apro 6rokdseinek
testi épsegét — nyugdijassaga masodik hdnapjaban a szervezete teljesen dsszeroppant.

Sulyos tiidopanaszokkal keriilt fel ide hozzank. Némely rossznyelvek szerint
kronikus pofonelégtelenség kovetkeztében. De akarmi volt is az oka, tény és vald, hogy
az allapota néhany nap leforgésa alatt annyit romlott és Ugy elkomplikalodott, hogy az
allatorvosi oktatds ama bizonyos lovahoz hasonléan, az 0sszes gyodgyithatatlan
tiidobetegségeket a lehetd legkitindbben demonstralhattak rajta. Amikor mar, osztatlan
konzilium! egyetértéssel, éppen véglegesen leirtak, egyik naprél a masikra — se sz0, se
beszéd! - tokéletesen meggydgyult. Rejtélyes felépllése, ha lehetséges, még
emlékezetes weimari teljesitményénél is meglepdbb volt, nem csoda tehét, ha mind a
mai napig a legjelesebb hazai pulmonoldgusok elkeseredett szakmai vitainak
kozeppontjat képezi. Tulzas nélkil elmondhato, hogy felépiilése valoban egyike volt az
orvostudomany azon talanyos sikereinek, amely el6tt tanacstalanul all minden
specialista, kivéve szerénységemet. En azonban még a szerénytelenség odiumat is
batran vallalva, ezennel Unnepélyesen fellebbentem a titok fatyolat.

Tavaly aprilisban, azon a baljoslati napon, amikor a radié bemondta, hogy a kubai
Playa Gironnal ellenforradalmar zsoldosok szalltak partra, Kralik Béla ugyanis lazas
sietseggel felkeresett, és megtisztelt azzal, hogy bizalmasan elhebegje: mar a kora
hajnali 6érakban megirta és expressz-ajanlott fel is adta kervenyét az illetekes
szerveknek, amelyben azt kérte toliikk, hogy haladéktalanul jaruljanak hozza onkéntesi
kikildetéséhez a szocialista Kuba vivmanyainak védelmére, mivel tobb évtizedes
forradalmi harci tapasztalatainak ott talan még manapséag is hasznat vehetik.

Boldog volt, izgatott ¢s harcra kész. Kék gyerekszemében a hajdani tiz lobogott.
,Ott most v-veszélyben a forradalom - dadogta felindultan. — Es ha a vilag
legtavolabbi cs-csticskében is veszélyben a f-forradalom, Kralik Béla szive rogvest
nyugtalanna v-valik ...”

Am estére mégis elhunyt. Igazgatd féorvosunk, professzor Zach meré joakaratbol
beléje nyomott egy szivnyugtatdé injekciot, s ezzel, tudtdn kivil, rahibazott
elpusztitasanak egyetlen lehetseges modjara.

Sirjanal harman alltunk. Jomagam, Csiba Rozalia és egy feltlinden krumpliorra,
fiatal kamasz, aki egész 1d6 alatt csokonydsen az Internacionalét fiityiilte.

Sirkdvebe, ahogy egyszer kérte volt, Lenin szavait veésettik. ,Forradalmarok
vagyunk. Mindenkor és mindeniitt verekednlink kell.”
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